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Dziennik pisany noca
(PODROZ DO POLSKI, 8-31 MAJA 1991)

Pisz¢ w drugiej polowie czerwca, a wigc beda to (nasladujac
Dostojewskiego) ,,letnie zapiski o wiosennych wrazeniach”. Méj
notes podrézny jest zbyt skqu i wyrywkowy, by z jego
pomocy napisa¢ zwykly dziennik. Miejsce datowanych zapiséw
musza zaja¢ luzne zapiski, powigzane badZ tematem, badz eta-
pem podrézy.

Moje pierwsze kroki na ojczystej ziemi okazaly si¢ ,,polity-
czne”, odsuwajac raptownie na bok nostalgiczne uczucia (doéé
zroiowacmle po pigcdziesigciu przeszlo latach) i ich rozmaite
pochodne, ktére ozyly podczas lotu z Rzymu do Warszawy. Po
wyladowaniu i wysciskaniu siostry i przyjaciél znalazlem si¢
natychmiast w specjalnej salce dworca E)tniczego, dzie obsko-
czyli mnie dziennikarze z radia i telewizji. Tam wiaénie, w ich
pytaniach, wtargnela od razu i bez pardonu polityka. ,,Wybory
prezydenckie skwitowal pan w swoim dzienniku ostrg krytyks
glownych protagonistéw naszej sceny politycznej. Podtrzymuje
pan te krytyke?”. Odpowiedzialem ze nie mam zadnego
powodu wycofywaé si¢ z niej, po czym uzasadnilem j3 krétko i
Jeszcze ostrzej. Wieczorem, lecfw‘r)ie skoniczyt sie dziennik telewi-
zyjny, zatelefonowal do mnie bliski mi czlowiek, ktérego bardzo
ceni¢. ,,M6j drogi, # nas (z naciskiem w glosie) nie méwi sie tak
ostro”. Co zabrzmialo przyjacielskim ostrzezeniem, nieoczekiwa-
nym doprawdy w jego ustach.

Przyjacielskie ostrzezenie oznaczalo, ze inne s3 tutaj ,reguly
gry”’, ze — by¢é moze — trzeba wcigz pilnowaé granicy miedzy
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iedzi i koju, i wypowie-
wiedzi atng, w czterech écianach pokoju, : :
ZZil;opublic:nzwgzyli ze WCigZ, W warunl.(ach odzyskanej wzlo
noéci, wskazana jest ostrozno$¢ w wyrazaniu rzgczyl; lszercz)d _
odczuwanych. Nie mam bowiem watpliwodci, ze nie bylem

i w mojej ocenie ,,gléwnych prougoms;éw naszej sceny
gf)(l)it:;::t?;i", w ’nioim odczuciu, ze powazne 1 wl::.zng dial: n;:
sprawy przybraly naraz forme komedii o przep atoajc:l;kcyd b
watkach to z Witkacego, to z Trans-Atl_antyku. - 3 -
powiedzialem tego dziennikarzom na lo;msku, lelcz "orzml:z :
teraz) uraczdono Polakl(:vg a}?sqrdteyr:nn ,;cé):gn ;:;1 ggzrizvsoiqg’fw yu

i j drogi na skroty 1 i on .
srr,':wegs:oxg?podlegloéci, wszystko stalo sig mozliwe. _Prz}ede wsz‘)izt*
ﬁim stalo si¢ mozliwe odwrocenie do géry nogami, gKowq w o
naturalnej procedury: wolne wybory dp, Sejmu-K o::mz ]n e
wybér Prezydenta, aby fenomenem ,tyminszczyzny A o
diugo ,,niedojrzate” (zdaniem Geremka) spoleczenstwo W p
sie dazenia do ,normalnosci” demokratycznej. x N

Pod koniec podrézy nadarzyla mi si¢ jeszcze jedna sgf: o
noéé zaobserwowania granicy miedzy prywatnoqd !k puL :sr aci
wypowiedziz. Waldemar Gasper, redaktor T8 e(r;'ak a 'nxm r
kiego, zaprosit mnie na spotkanie 2z komngeten:i reda cy]li ye o
kawiarni w Alejach Ujazdowskich. Miodzi ludzie, mt;) lgcze e
bystrzy, wrazliwi. Mowili rzeczy cxelgawe i to ostro. ,Dlac §i
o tym nie piszecie W waszym tygog;imku?. Dlaczego trzyx:;;cnei i
tylko literatury, jakby Zeszyty Literackie m)e wystarcz ai s
nawiazka do obstugi warszawskich §alomk6w. jes;, zlnacz:}ce;dni_

wnym sensie zawstydza, e najciekawszym w Po ;;e y8 o
EiCem jest nadal Polityka. Z tego proste_iq powl k'u,h ze -
wyczucie co dzi§ moze erlzc_lqgnii csz:}‘r;;i o:)vdp:zsw ic tein l:téw

otwarcie, nie uciekajac jak ;

3rati)i$ych. Méwicie tu w kawiarni o _pod.obny:i\ prqll:leg;agzlﬁ
pilnych i drazliwych, méwicie ciekawie 1 $mialo, ale uni Zﬂniku
w waszym piémie. W obecnej sytuacyi, W ambnmzlrgl tyg o -
albo mowi sie o wszystkim otwarcie 1 OSUIO, g izug ’ache
zhudnego schronienia w literackich smaczkach ld subte ar;o cvlv 4
Tekst, ktéry nie prowokuje do myslenia, jest dzis r?mocz -
Istniejg rozmaite rodzaje papki, takze postna pap y

hteralc»}l(iaalém wrazenie, moze mylne, ze zostalo to w jakims

stopniu uslyszane.

j dzie

Ze Starego Bemowa (przedwojennego Boernerowa), g
mieszlfalem, dg}oga do miasta prowadzi przez platy upr_awnyclz
pol i wysepki kolonii mieszkaniowych. Kiedy zaczely si¢ zna
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jome nazwy ulic (Chlodna, Zelazna, moja niegdy$ dzielnica),
pozostawaly tylko nazwami. Chociaz oczekiwalem tego, bylem
na to przygotowany, bél nie odnajdywania si¢ w miescie dwu-
letnich studiéw umwersyteckich nie stawal si¢ mniej dotkliwy.
Dopiero Nowy Swiat zlagodzit pierwsze zderzenie. Potem Kra-
kowskie Przedmieécie, Uniwersytet, Plac Zamkowy, Stare Miasto
— jakby rozkurczylo si¢ Sciénigte gardio i zabilo zywiej serce.

Pazenie w tym rejonie nie bylo prébz niemozliwego po-
wrotu, bylo opukiwaniem martwych dla mnie miejsc, nastuchi-
waniem ghichych dla mnie ech. Na Starym Miescie — letnie
wibdczegi nocne krétko przed wojng. Na Sewerynowie — pro-
seminarium i Kolo Polonistéw. Na Senatorskiej — dom (Sciety
teraz), do ktérego przychodzilem na niedzielne obiady do brata.
I tak dalej i tak dalej, mozna o tym nieskonczenie. Ale zawsze
ze $wiadomoécia nieodwolalnej utraty, nawet w sentymentalnej
ksiedze pamigci.

Warszawa to gléwnie stara Warszawa, ocalata lub odbudo-
wana. Reszta nie ma charakteru, jest hybrydalng mieszaning ulic
bez wlasnego zycia, nie zaludnionych zdawaloby si¢ i nie wros-
nigtych w glebe miasta, szerokich arterii i wielkich przestrzeni,
osiedli niemal stepowych (w rodzaju Ursynowa), do ktérych
Easowaloby okreslenie ,,spoldzielnia zbiorowego spania” (w
omunistycznej ,nowomowie”’ restauracje byly swego czasu
y»spoldzielniami  zbiorowego zywienia”). Poglebita si¢ celnoéé
przedwojennej Piosenki dla Warszawy Lieberta: ,Ani tu
Zachéd, ani Wschéd...”.

U moich warszawskich przyjaciét i znajomych, pilnych
obserwatordéw rzeczywistosci polskiej, przewazalo czarnowidztwo.
Z dwoma przegigciami: albo w strong widma dyktatury, albo w
strong¢ widma anarchii i chaosu, ,,prawdziwej wojny wszystkich
przeciw wszystkim”, zeby wyjaé ten termin z bukietu niegdysiej-
szych sloganéw Prezydenta Walesy. Zaréwno prorocy dyktatury
jak prorocy anarchii powolywali si¢ zgodnie na zjawisko, unie-
mozliwiajagce stopniow3 stabilizacje post-komunistycznego po-
rzadku. A mianowicie szybkie (chcialoby si¢ ironicznie powie-
dzieé: przyspieszone) szerzenie si¢ zobojetnienia politycznego,
tak radyka{ne i gwaltowne, ze do zamierzchlej przesziosci zdaja
si¢ naleze¢ wypadki ,,cudownego roku” 1989, gdy Solidarnos¢ 1
solidarno$¢ byly sterem polskiego Lamacza Lodéw, ktéry zwy-
cigsko dobijal do brzegu nowego ustroju.

Cokolwiek by si¢ sadzilo o przyczynach rosnacego indyfe-
rentyzmu spoleczenstwa, podmywa on istniejace i kruche jeszcze
(bo potowiczne) struktury demokratyczne, a w wyborach do Sej-
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mu bedzie Zrédlem ogromnej absencji i wylegarnig rozlicznych
odmian ,,tyminszczyzny”.

Czy moina jeszcze, chotby czgéciowo, powstrzymaé ten
proces? Odpowiedzig byly rbéine odcienie sceptycyzmu. Nie,
rzecz zaszha za daleko. Nawet nadchodzaca pielgrzymka papieska
nie odegra roli galwanizujcej. W atmosferze wzbierajacego
antyklerykalizmu, sporéw o aborcje i religie w szkole, postula-
téw ograniczenia $wieckich wplywéw i ingerencji Koéciola, slyszy
si¢ nawet publiczne utyskiwania nie do pomySlenia przedtem;
utyskiwania na nadmierne koszty pielgrzymki. Budowg kosciolow
zaczyna si¢ ostatnio od plebanii, zeby w szachu trzymaé ofiar-
no$¢ wiernych. Slabym echem odbita si¢ encyklika Centesimus
Annus, mimo ze procz uwag kontrowersyjnych zawiera refleksje
krytyczna o niebezpieczefistwach niczym nieskrepowanego kapi-
talizmu, i tym samym rekomendacj¢ gospodarki mieszanej, co
wielu ludziom, przerazonym grozbg bezrobocia i stopniowej
atrofii panstwa opiekuniczego, powinno si¢ podobac. J

Wyskoczyli nagle chwalcy ,.elit”, przeciwstawionych (jakkol-
wiek nie jest to powiedziane wprost) ,,thumowi”, ,,motlochown”,
,ciemnym masom”. Nie ma co, pickny epilog sojuszu, ktéry
utorowat droge ,,polskiej rewolucji”. I dowéd arogancji ,,intelek-
tualistéw” na szczycie ,,spoleczne) piramidy”, niepomnych juz co
robili i méwili za panowania ,realnego socjalizmu”, w okresie
,hafby domowej”; pamigtajacych tylko, i nierzadko dyskontujs-
cych, swoje niewatpliwe zastugi w pézniejszych okresach.

W takich sytuacjach sigga si¢ jeszcze do remedium Rzadu
Jednoéci Narodowej, bez wigkszych ztudzen zresztz, to znaczy
wiedzac ze bylby to co najwyze; malenki plasterek przylozony
do duzej rany. Za pbéino juz na to, powiedziano mi; zanadto
poglebily si¢ przedzialy miedzy politycznymi rywalami i antago-
nistami. Nie da si¢ na sile odtworzyé, w przyblizeniu bodaj, w
ulamkowe;j postaci, klimatu Solidarnoéci. :

Co$ podobnego powiedzial mi Tadeusz Mazowiecki w dhu-
giej rozmowie na kawie u Stefana Frankiewicza, w przeddzien
mojego wyjazdu. ,,Po wyborach (dorzucit) cFowstamt_: prawdopo-
dobnie rzad koalicyjny”. Ale dla mnie Rzad Jednosci Narodowe;
miatby jedynie sens, 1 jakie$ minimalne szanse wytracenia spole-
czefistwa z choroby zobojetnienia postepowego, przed wyborami.
Po wyborach rzad koalicyjny bedzie juz czymé zupelnie innym,
catkiem mozliwe ze dosy¢ zatrwazajacym.

W Warszawie dwa wieczory autorskie: w PEN-Clubie,
gdzie przewodniczyt Artur Migdzyrzecki, a o moim pisarstwie
méwil Tomasz Burek (signum temporis: po wieczorze radca kultu-
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ralny ambasady sowieckiej w Warszawie podzigkowal mi za prze-
czytane przeze mnie opowiadanie o $mierci Szalamowa Pigtno);
w Czyte}:ziku, pod przewodnictwem Henryka Chlystowskiego i
ze slowem wstgpnym Wlodzimierza Boleckiego. Obie sale
wypelnione byly po brzegi; dlugi ogonek przed ksiggarnia Opti-
mus Czeslawa Apiecionka, w ktérej podpisywalem ksigzki. W
Poznaniu, procz tlumnej ceremonii wreczania doktoratu hono-
rowego, wieczér autorski na Uniwersytecie pod przewodnictwem
Ryszarda K. Przybylskiego; oraz podpisywanie ksigzek w ksie-
garni Best-Seller. W Krakowie w wielkiej auli na UJ przewodni-
czyt l-].m Blonski, ksigzki podpisywalem w ksiggarni Orlando. W
moich rodzinnych Kielcach spotkanie z czytelnikami w Domu
Srodowisk Tworczych zorganizowali Irena Furnal i Jan Paclaw-
ski, w oprawie po$wigconej mi, bardzo dobrej wystawy. Podobng
wystawe urzadzit §wietnie — ogladalem j3 dwukrotnie — Zdzis-
faw Kudelski, kurator moich ksigzek w Kraju, w Muzeum im.
Czechowicza w Lublinie. Dyrektorka Muzeum, pani Losiowa,
przewodniczyla wraz z Kudelskim na moim spotkaniu z czytel-
nikami lubelskimi.

Dlaczego zapisuj¢ to tak drobiazgowo, lamigc przykazanie
skromnosci? Po pierwsze, by podzigkowa¢ wszystkim wymienio-
nym wyzej osobom. Po drugie, zeby podkreélié jedng rzecz. O
tym ze mam w Polsce sporo oddanych mi czytelnikéw, wiedzia-
lem z opowiadan i z cyﬁo nakladéw; ale co innego jest wiedziel,
a co innego widzie¢. Nie potrafi¢ opisaé radosci, z jaka patrzy-
lem na pelne sale; i przykroci, gdy wyinstruowany przez
mojego kardiologa, musialem po jakimé czasie przerywaé podpi-
sywanie ksigzek, krzywdzac czekajacych jeszcze w kolejkach.

»Lubig ci¢ mlodzi”, powiedzial mi kiedy$ Kisiel. Powiedzia
to z przekgsem, czulem ze chetnie na miejsce ,,mlodych”
postawitby ,,niedowarzonych”. W kaidym razie przekonalem sig,
ze mial w duzej mierze racje, miodzi stanowili powaing czeéé
audytoriéw i kolejek. Nie zapomne¢ drobnego epizodu: w kra-
kowskiej auli czytalem opowiadanie Monolog o martwej mniszce,
nie bez pewnego leku ze w uniwersyteckiej dekoracji zabrzmi
nieprzystojnie. Pozniej, w salce obok auli, kilka miodych oséb,
studentek i studentéw, zdumialo mnie trafnoéciz i finezja
odbioru Monologu.

Dodam tu wreszcie, ze przywiozlem z podrézy okazaly
tom Etos i artyzm, plon poznanskiej sesji na temat mojego
pisarstwa z listopada 1990, pod redakcjs Seweryny Wystouch i
Ryszarda K. Przybylskiego. Dwie ksigzki o moim pisarstwie:
Ryszarda K. Przybylskiego By¢ i pisaé, Wlodzimierza Boleckiego
Ciemny Staw. Z Lublina otrzymam wkrétce drukowanego Pielg-
rzyma Swigtokrzyskiego Zdzistawa Kudelskiego i tom referatéw
wygloszonych na sesji kulowskiej w 1988 roku. Wéréd licznych wy-
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wiadéw najciekawsze wydaja mi si¢ trzy: Ireny Morawskiej w
Gazecie Wyborczej, Beaty Chmiel 1 Michala Komara w Zyciu
Warszawy (i w calym szeregu gazet pozastolecznych, zwizzanych
z Zyciem), Ryszarda K. Przybylskiego w Tygodniku Solidarnos¢.

W moim notesie podréznym pod datz 11 maja: ,,Rano z
Piotrem Brozynz w Wilanowie i w Lazienkach. Piotr jest jedy-
nym spotkanym przeze mnie umiarkowanym optymist3, zwraca
uwage na cierpliwo$¢ Polakéw, mimo ze nieuczciwos¢ ,,nowej
nomenklatury” moglaby najspokojniejszemu poszarpaé nerwy.
Nie jestem pewien, czy ma racj¢. Ja wyczuwalem wyrazng pod-
szewke gniewu, nawet wéciekloéci, w zjawisku niepowstrzyma-
nego zobojetnienia politycznego. Po potudniu herbata u Juli i
Artura, byli Woroszylscy, byl Piotr z Kaling”. Potem duzymi
literami: ,,ARTYKUL MILOSZA”.

Chodzi o wydrukowany tego dnia w Gazecie Wyborczej
artykul Pasistwo wyznaniowe?. W ciagu nastgpnych paru dni
wracal we wszystkich rozmowach.

Poniewaz (jak slyszg) bardzo wazna i rozumna wypowiedz
Milosza bedzie wydrukowana w Kulturze, mozna sobie darowaé
streszczenie. Powiem jedynie, Ze napisana przez czlowieka ktory
do religijnoéci przywigzuje wielka wage, jest monitem, uderze-
niem na alarm: jeéli koscielny (czgsto wytlumaczalny) triumfa-
lizm ulegnie pokusie (diabelskiej zaiste!) udrapowania si¢ w
szaty integralizmu, straznika ,,pafstwa wyznaniowego”, stanie
mu naprzeciw antyklerykalizm (ktéry w Polsce nie jest pozba-
wiony tradycji), w naszym trudnym i powikianym polozeniu
rzecz doprawdy zbyteczna. ,Rozdzial Koéciola od panstwa —
pisze Miltosz, — $cisle przestrzegany w Stanach Zjednoczonych,
nie przeszkodzil religii w rozszerzaniu jej wplywéw”. I jeszcze:
»Moze tak si¢ zdarzyé, ze kler bedzie celebrowaé obrzed naro-
dowy, kropigc, $wiecac, egzorcyzmujgc, o$mieszajac si¢ zarazem
swoim tepieniem seksu, a tymczasem bedzie postgpowalo wydra-
zanie religii od wewnatrz i za pare dziesiqtké:r) lat Polska stanie
si¢ krajem réwnie malo chrzeécijanskim jak Anglia czy Francja,
z dodatkiem antyklerykalizmu, ktérego zaciekloéé bedzie pro-
porcjonalna do wladzy kleru i jego programu panistwa wyzna-
niowego”. (Nawiasem dorzucg, ze Milosz uwaza za wskazane
uprzedzi¢: ,,Nie ubiegam si¢ o zaden urzad publiczny, a wigc
nie musze byé ostrozny, i wypowiadam kilka opinii, ktére na
pewno s3 przez wiele oséb wypowiadane cichu, w gronie
zaufanych”. Wyborny dodatek do moich doswiadczer ,,u nas sig
tak ostro nie méwi”’. Musi byé ,,ostrozny” kto nie przekresla
swych ukrytych rojen o ,urzedzie publicznym”; szczegblny
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wérdéd znanych. intelektualistéw apetyt budza stolce senatorskie i
ambasadorskie).

Zastanawiam si¢, czy aby Koéciél polski nie zamierza ode-
gra¢ roli misyjnej w dziedzinie ,etyki seksualnej”, zachecany w
tym przez papieza. W ostatniej encyklice, na ogél, dobrze przy-
jetej na Zachodzie (i stusznie), Jan Pawel II zajmuje si¢ obszer-
nie Trzecim Swiatem, lekcewazac problemy demograficzne; gdy
tymczasem nie ma na $wiecie ekonomisty, ktéry by w projekcie
pomocy gospodarczej dla Trzeciego ‘gwiata nie uwzglednial
gostulatu kontroli urodzin; dotyczy to takze ekonomistow gle-

oko wierzacych. ,,Misyjno$¢” encykliki wyraza si¢ tez w po-
$rednim napigtnowaniu Os$wiecenia i racjonalizmu liberalnego
jako prekursoréw marksizmu. Niebezpiecznie jest grzebal si¢ tak
w korzeniach, méglby kto§ cofnaé si¢ jeszcze dalej i wskazaé
Swietg Inkwizycje jako archetyp wspblczesnego totalitaryzmu.

W érodowisku ,lewicy laickiej” panujz obawy, ze dziecko
zostanie wyrzucone wraz z brudng kapiel. Uprzytomnilem to
sobie na kawie u wdowy po Witoldzie Kuli (zabrala mnie do
niej moja cérka Marta, autorka prac o Witoldzie Kuli i prze-
kladu jego ksigzki na wloski). Poza gospodynig (ktérz pamigtam
sprzed wojny jako Nin¢ Assorodobraj, asystentke profesora Ste-
fana Czarnowskiego i autorke Poczgtkéw klasy robotniczej w
Polsce) byli tam Marcin Kula z zong, Jadwiga Strzelecka (wdowa
po Janku) i Marysia Ofierska. Zrozumialem lepiej te obawy, gdy
Michal Komar powiedzial mi, ze grono nauczycieli zada usunie-
cia z lektur szkolnych Przedwiosnia jako ksigzki ,,czerwonej”; a
obywatele jakiego§ miasteczka wymogli ,,odebranie ulicy” Mie-
czystawowi Niedzialkowskiemu, réwniez ,,czerwonemu”. Jednym
stowem, podsumowujac problematyke klerykalizm-antykleryka-
lizm i1 gruntowng czystke wszelkich ,,czerwonych” (z wyjatkiem
finansowych i biurokratycznych notabli komunistycznej ex-
nomenklatury), mozna autorowi przyszlej powieici o dzisiejszej
Polsce zasugerowaé pozyczenie tytutu od Stendhala...

Miasta maja swoja aurg, nawet krotki pobyt pozwala j3
uchwyci¢. Poznanskie powietrze nasycone jest przywizzaniem do
kilku zasad: porzadku, solidnoéci, stownosci, statecznoéci, punk-
tualnoéci. Niemiecki humus uderza po pierwszym spacerze: w
cigzkich i masywnych ,,tumach”, w zachowaniu si¢ na ulicach, w
wygladzie matych restauracji — ta, do ktérej wstapiliémy zaraz
po przyjezdzie, przypominala mi monachijska Bierstube. Miasto
jest ladne w swojej surowoéci, w przywigzaniu do swojej
odrebnoéci.

Od pierwszej do ostatniej chwili wszystko odbywalo si¢ tak,
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jakby Ryszard (Przybylski) odmierzal na zegarku ustalone
zawczasu punkty programu. Ale nie chce przesadzaé z t3
sztywng precyzja trzech poznanskich dni. Przyjecia — u Przy-
bylskich, u Seweryny Wystouch, u Ewy Wiegandtowej, w uni-
wersyteckiej willi za Poznaniem (rektor Fedorowski zaprosit tam
,»Wybranych” po ceremonii doktoratu honorowego) — byly
skrzyzowaniem serdecznoéci i swobody. Poznalem zgrany i bar-
dzo ruchliwy zespél polonistéw poznasiskich. Odnowilem zna-
jomo$¢ — bywala przeciez w Kulturze — z Zofia Trojanowi-
czowy, wspolautorky Poznariskiego czerwca 1956 1 autorks
ksigzki o Julianie Klaczko. Od Bozeny Chrzastowskiej dostalem
w prezencie opracowany przez nig antologie tekstéw literackich i
pomocniczych dla klas maturalnych Literatura wspélczesna ,,zle
obecna” w szkole; poniewaz znalazlo si¢ w niej sporo moich tek-
stow, w dedykacji mowa o ksigzce jako $wiadectwie mojej
mautentycznej obecno$ci w ojczyznie”. A pisarze poznanscy? Z
odwiedzin w Neapolu i uwainych lektur pamigtalem Egona
Naganowskiego, wybornego badacza twérczosci Joyce’a, Musila i
Kafki. Teraz dopiero poznalem Jerzego Korczaka. I ucieszylem
si¢ na widok starych znajomych (i przed laty s3siadow w ,,pawi-
loniku” w Maisons-Laffitte), poety Ryszarda Krynickiego i jego
zony. Nie zabraklo tez w Poznaniu struzki wloskiej. Z Medio-
lanu przyjechal méj przyjaciel, najlepszy we Wloszech znawca
spraw polskich, Francesco Cataluccio; z Warszawy, gdzie
mieszka z polskim mezem, moja thumaczka Donatella Tozzetti.

Poznanskie rozmowy wolne byly od apokaliptyczno-kata-
stroficznych tonéw, obecnych w rozmowach warszawskich. W
Poznaniu, mimo analogicznych niepokojéw i lekéw, wierzy sie w
przyszlo§¢. Drobna prywatyzacja zaszla daleko, od siedemdzie-
sigciu do osiemdziesigciu procent maltych przedsigbiorstw. Ale
nie dobrano si¢ jeszcze do zakladéw typu Cegielskiego, kolebki
poznanskiego czerwca. Méwigcy to wypowiedzial ze znaczacym
naciskiem trzy ostatnie stowa.

O ceremonii wreczenia doktoratu honorowego c6z powiem?
Byla dobrze zorganizowana, uroczysta i zarazem prosta. Emocje
— nie ukrywam ich — przytepily méj zmyst obserwacji. Celne
bylo wprowadzenie Seweryny Wyslouch, zabawna oracja Profe-
sora Sajkowskiego.

Zwyczaj zdaje si¢ nakazuje, by Uniwersytet nadajacy dokto-
rat honorowy zasiggna! dwéch opinii od innych Uniwersytetéw
czy Instytutow Naukowych. W moim wypadku opinie wydali
Profesor Janusz Slawiniski z IBL i Profesor Jan Blonski z UJ.
Ofiarowano mi fotokopie tych opinii. Przytocze dwa urywki,
ktére sprawily mi wyjatkows satystakcje. Stawinski: ,,Najwazniej-
sze dla niej (drugoobiegowej recepcji) bylo odkrycie, ze pisarz,
ktéry méwi stamtgd, moze znajdowaé si¢ tak blisko doswiad-
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czen, aspiracji, jezyka, sposobu mySlenia ludzi tutejszych. Jego
pisania nie oddzielajz bowiem od nas ani rytualy ’bycia emigran-
tem’, ktérym uleglo tak wielu twércéw zyjacych na obczyznie,
nie wylaczajac najwybitniejszych. Herling jest calkowicie wolny
od wszelkich péz emigranckich lub wygnanczych; nie ma poczu-
cia, ze przebywanie gdzie§ — w Neapolu czy w Paryzu — daje
mu jakie$ szczegblne prawo do przemawiania wieszczego czy
nauczycielskiego, gdy méwi o nas i do nas — zyjacych w éwie-
cie gorszego gatunku, w upo$ledzeniu i pohanbieniu. Jego glos,
pozbawiony tego sztucznego ustawienia, brzmi dla nas zugelnie
naturalnie, a bierze si¢ to i stad, ze rdéwnie naturalnie brzmi
tam, skad nas dobiega — w Neapolu, Paryzu czy Londynie”.
Blonski: ,,W istocie rozréinienia gatunkowe tracg w wypadku
Dziennika Herlinga sens: jak méwit Wiktor Hugo, ’caloéé
maluje’, czyli rozmaite sposoby wypowiedzi uzywane s3 na réw-
nych prawach dla stworzenia dziela, bedacego wyrazem budujcej
si¢ osobowosci. Jest to zatem przedsigwzigcie trudne i odwazne,
ale tym bardziej godne uznania i wyrdznienia”.

Odwiedzilem naturalnie Wydawnictwo Polskiej Prowingji
Dominikanéw W drodze. Tam przeciez — w tej oazie ciszy,
spokoju i refleksji — ukazala si¢ w roku 1988 z inicjatywy O.
Marcina Babraja moja pierwsza ksigzka w ,,pierwszym obiegu”
Wieza i inne opowiadania, a w dwa lata pdzniej wydawca zache-
cony powodzeniem ksigzki rzucit na rynek Opowiadania zebrane,
ktére niebawem pociggng za soba rozszerzony o cztery opowia-
dania nowy naklad. Milo bylo porozmawia¢é w zawalonym ksigz-
kami pokoiku z O. Marcinem Babrajem, z O. Marcinem Zieba i
z Janem Grzegorczykiem, obejrze¢ dokladnie dominikarnski
o$rodek, spotka¢ si¢ z alumnami, zabraé $wiezy numer W dro-
dze z przedrukowanym z Kultury opowiadaniem Dziuma w
Neapolu, z ciekawym szkicem o moim pisarstwie piéra Zofii
Mocarskiej-Tycowej i z przypomnianym po tylu latach, dedyko-
wanym mi, wierszem $p. Tadeusza Sutkowskiego.

W Poznaniu przekonalem si¢ czym jest dobra recytacja, przy-
znajg, ze nie przywigzywalem do niej dotychczas wigkszego znacze-
nia, przyuczony od najmlodszych lat do powolnego czytania po
cichu. Moje jedyne opowiadanie ,.dialogowe” Oko Opatrznosci
przeczytali na dwa glosy w Teatrze Verbum dwaj doskonali aktorzy.
Stuchatem oszolomiony i w napigciu, jakbym to nie ja byl jego auto-
rem. Rowniez moja zona, znajaca dobrze to neapolitaniskie opowia-
danie w przekladzie angielskim Ronalda Stroma, byla przejeta.

W niedzielne popotudnie na poznanskiej ulicy pokrzykiwat
czy pod$piewywal pijany jegomosé: ,,Polska kraj handlu”. W
Gnieznie, gdy wyszedlem na ulice po zwiedzaniu niezwyklej
Bazyliki Prymasowskiej, skocznym krokiem maszerowal podpity
takze jegomosé, pokrzykujac czy podépiewujac: ,,Niech nam zy-
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je partia”. Mam potrzebe utrwalenia tej osobliwej wddczanej
syntezy w mojej relacji z podrézy do Polski.

Bylo korespondencyjnie z géry ustalone, ze w Krakowie
znajde si¢ w rekach Jézefa Opafskiego, mojego przyjaciela, kie-
rownika literackiego Teatru Starego 1 Opery, przed laty lektora
jezyka polskiego na okropnej polonistyce neapolitaniskiej, zna-
komitego nauczyciela mojej coérki Marty. W rekach energicz-
nych, twardych, ,,szybkostrzelnych”, wstawionych ostatnio orga-
nizacjg Festiwalu Mrozka. Znalazlem si¢ takze z Zong w jego (i
jego pan) mieszkaniu na Dietla, przyjemnie staro$wieckim, roz-
kosznie zagraconym przedpotopowymi bibelotami.

Jozef (Zuk, jak go wszyscy nazywajz) objat komende natych-
miast obiedzie, zajrzawszy do planu ,operacji”. Zaczelismy
od galerii malarskiej Inny Swiat Tadeusza Nyczka (tak sig
nazywa od chwili zalozenia, w cigezkich latach wyjaéniano
podejrzliwym urzedasom komunistycznym, ze chodzi po prostu
o ,inny §wiat sztuki”), gdzie w swoim czasie wystawiane byly
przemycone z Londynu obrazy mojej pierwszej zony Krystyny.
Stamtad poszliémy na Kanoniczz, do krakowskiego oddziazj
Stowarzyszenia Pisarzy Polskich, S$licznego lokalu w  starej
kamieniczce. Przyjat mnie serdecznie prezes Wlodzimierz Ma-
cigg, w asyscie sekretarki Teresy Walas. W Warszawie mialem
juz okazje pozna¢ mojego ulubionego prozaika Jana Jézefa
Szczepanskiego, na Kanoniczej poznalem moj3 ulubiong poetke
Wistawe Szymborska. W sgsiednim pokoju Marta Wyka prze-
prowadzila ze mng krétks rozmowe telewizyjng.

Krétki przedwieczorny spacer, ktéry pozwolit mi tylko
zerkngé na Krakéw, zerkngciem szybkim lecz zakochanym juz
w nim ,,od pierwszego wejrzenia” (bylem w Krakowie tylko raz
przed wojng jako pigtnastoletni chlopiec w ramach czterodniowej
wycieczki szkolnej). Zuk ciggngt nas na uméwionz godzing do
radia. Dwie bite godziny trwala ,,na zywo” rozmowa (sympaty-
czna) o wszystkim i o niczym w skladzie dyrektor Wildstein-
Opalskija pod redaktorskim nadzorem pani Konieczne;.

Nazajutrz rano moglem troche swobodniej powalesaé si¢ (?)
po Krakowie, bo spotkanie na U] wyznaczono na dwunasts.
Tak, byla to milo$¢ ,,od pierwszego wejrzenia”. Pchnely mnie
natychmiast w objecia miasta, jak podejrzewam, dwie rzeczy. Po
pierwsze, po trzydziestu pigeciu latach pobytu we Wioszech
jestem ,jitalianizantem”, cokolwiek pachnie ,,wloszczyzng” pod-
plywa mi do serca cieply fal. Po drugie, jestem z wychowania i
z natury prowincjuszem, mam dusz¢ prowincjusza, przerazajj
mnie i odpychajz wielkie metropolie (Londyn byl dla mnie me-
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czarnig, z Mediolanu uciekalem, wyjatek skionny bylbym zrobié
dla Rzymu i Paryza), a w Krakowie zawialo nagle Ferrars,
Padws, Perugiz. Niech ci ktérzy mieszkaja w Krakowie, ktérzy
prawie wszystkich znaja z widzenia i prawie wszedzie moga
zaj$¢ pieszo, a po drodze wstgpié do pieﬁnego kosciola i posie-
dzie¢ w chlodnej nawie, ktérym ladne kamieniczki pozwalajg
zapomnie¢ o ohydnych wiezowcach, niechaj ci dzigkuja codzien-
nie losowi za laskawoéé.

Po spotkaniu na U] w programie byla wizyta w Tygodniku
Powszechnym i w Znaku. W Gnieznie zaszedlem, w poblizu
Bazyliki Prymasowskiej, do sklepu z dewocjonaliami 1 prasa
katolicka. Widok na ladzie byl niewiarygodny: stos numeréw
Tygodnika Powszechnego z zeszlego tygodnia. Mozna — zapyta-
lem w Krakowie kogoé ,»dobrze poinformowanego” przed wizyta
na Wislney — mowié o kryzysie Tygodnika Powszechnego?
Mozna, niestety mozna, odpowiedzial ze smutnym wyrazem
twarzy. | wyjaénil, ze kryzys jest podwéjny. Mlodzi w redakcji,
ktérzy stanowiz juz wigkszoéé, pra do zmiany pisma na catko-
wicie Swiecki tygodnik chrzescijanski. Starsi, bojac si¢ tego
kroku, odczuwaj coraz dotkliwiej kontrole Kuri. ,,Skandal”
wybucht po ukazaniu si¢ rozsadnego, spokojnego i rzeczowego
artykulu Waldemara Kuczynskiego o czgstych potknigciach Pre-
zydenta Walesy. W Kurii zawrzalo, wycofany zostal asystent
koscielny ksiagdz Andrzej Bardecki, list kardynala Macharskiego
w tej sprawie zawieral, ni w pie¢ ni w dziewigé, zdanie kryty-
czne o artykule Kuczynskiego. Z Rzymu jakoby, od ksiedza z
otoczenia papieskiego, przyszlo potepienie ,,ataku na Prezydenta,
nie do pomyélenia na Zachodzie”. Ksigdz ten prawdopodobnie,
wobec nawatu pracy kaplanskiej, nie ma czasu na czytanie gazet
i shuchanie dziennikéw telewizyjnych. Gdyby Cossiga, Mitterrand
i Bush czytali pod swoim adresem tylko lukrowane wyméwki w
stylu Kuczynskiego, uznaliby prawdopodobnie sprawowany urzad
za najmilsza rozrywke pod storicem. (Wtrace na marginesie, ze
Kosciét zdaje si¢ mieé szczegblng predylekcje do stéwka ,,atak”.
llekroé za dawnych lat pojawiala si¢ w Kulturze krytyczna
uwaga o polityce koscielnej, rozlegal si¢ blyskawicznie ghichy
tam-tam ,,atak atak”. Celowal w tym zwlaszcza Andrzej Micew-
ski, nadworny publicysta Prymasa Glempa. Raz nawet do
stéwka ,atak” przyczepit w ferworze przymiotnik ,haniebny”,
co przed kazdym na Zachodzie s3dem przyniostoby mu wyrok
skazujacy za znieslawienie).

Podczas ogromnie milej wizyty na Wislnej nie spostrzeglem
naturalnie $ladéw tego ,kryzysu”. Spostrzeglem jedynie duzo
miodych redaktoréw, mlodszych juz nawet nie tylko od Naczel-
nego Jerzego Turowicza, ale od mojego przyjaciela Tadeusza
Chrzanowslgciego, z ktérym przyjaznie skrzyzowalem szpady na
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temat $wiezej ,mody na elity”. A propos: kiedy wreszcie
Tadeusz rozszyfruje wszystkie pseudonimy, jakimi przez
wiele lat drukowal swoje $wietne teksty w Kulturze?

E]acek Wozniakowski zabral mnie do siedziby wydawnictwa
Znak, wydzierzawionego dworku ze sporym kawatkiem ziemi.
Generalny remont nie a na intensywno$¢ pracy w biurach
wydawnictwa. Wyszedt wlaénie Gombrowicz filozof w opracowa-
niu Francesco Cataluccio i Jerzego Illga. W przygotowaniu sz
Wybér pism Simone Weil w tlumaczeniu Milosza (przedruk
tomu z Biblioteki Kultury), korespondencja Merton-Milosz, Rok
mysliwego Milosza, niedawno wydany przez Kulture. Od Jerzego
Iliga dowiedzialem si¢, ze méj tom esejéw Godzina cieni jest juz
wyczerpany; drugi naklad w druku.

Podpisywanie ksigzek w ksiggarni Orlando, obiad z jej kie-
rowniczky u Wierzynka, i na wystawe fotograficzng Bohdana
Paczowskiego w Domu Polonii, urzadzong przez Stanistawa
Kasprzysiaka i paniag Ronikerows. Fotograficzny odprysk Nea-
Folu i okolic oraz Maisons-Laffitte. Widzialem dawniej fotogra-
ie Bohdana w malych dawkach, tu dopiero — w duzej kompo-
zycji wystawowej — widaé jego mistrzostwo. Poruszaliémy sie z
Lidig wzdluz $cian olénieni, cofajgc si¢ co jaki§ czas na érodek
sali by objaé caloéé. W doborze ?otografii czué reke Bohdana i
Marii. Katalog zawiera fragmenty z mojego Dziennika ,,dopaso-
wane” do fotografii, oraz moj3 neapolitanska rozmowe z Opal-
skim z 1 grudnia 1981; byla przeznaczona dla krakowskiego
Pisma, w dwa tygodnie pbzniej stan wojenny zmiétt j3 do kosza
wraz z Pismem.

Zbieg okolicznosci? Jezeli tak, to w duchu theory of coinci-
dence Kota Jeleniskiego. W kacie wystawy omawialem po cichu
ze Stanislawem Kasprzysiakiem (thumacz) i z Piotrem Kloczow-
skim (wydawca) polski wybér esejéw Nicoli Chiaromonte.

Dobrze wrbzyl widok z szosy przy wjezdzie do Kielc:
Klasztor Bernardynéw na Karczéwce, na tej Karczéwce z ktérej
Zeromski ,,widzial $piczast Radostows, ciemnoniebieskg Lysice
i ponury Kamien”. Dobrze wrbzyl, upewniajgc mnie jakby, ze
nie przytrafi mi si¢ to, co przy wjezdzie do nierozpoznanej
Warszawy. Przytrafilo si¢ jednak, na szczgécie tylko na obrze-
zach miasta, ktére z szedldziesigciu tysigcy mieszkaficow przed
wojng skoczylo do dwustu pigédziesigciu tysiecy dzisiaj. Przecis-
ngwszy si¢ do centrum, odetchnglem z ulgy: park miejski z
okraglym stawem i ciemnymi alejkami, ktére tyle slyszaly, i
zapewne slysza nadal, sztubackich wyznan milosnych; moje
gimnazjum im. Stefana Zeromskiego, obecnie Wojewéddzka Biblio-
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teka Pedagogiczna, Plac Katedralny i Katedra, palac Biskupi (z
Dziennikéw Zeromskiego, rok 1888: ,Kielce. Wsiadam w
drynde 1 jade przez miasto ducha, zbudowane przez ksigzy
biskupéw na skale bigoterii”), ulica Sienkiewicza gdzie mieszka-
fem z rodzicami a potem na stancji, Bazary gdzie (jak Zeromski)
mieszkalem na drugiej stancji. Bylem wiec w Kielcach-Ezawcu-
Klerykowie, w starych Kielcach otoczonych szerokim piericie-
niem nowych. Do kompletu zabraklo mi jedynie waskiej uliczki,
migdzy Palacem Katedralnym i Bazarami, z parterowym lochem
piwnicznym, w ktérym Icek Hitler sprzedawal ,bryki” Zucker-
kandla ze Zloczowa i zwinigte w harmonijki ,,$ciggaczki” matu-
ralne na wszystkie mozliwe tematy, przewaznie na temat Trzech
Wieszczoéw. Legenda glosita, ze niegdy$é dostarczal réwniez Hit-
lerowi ,,$ciagaczki” iiedny i uzdolniony gimnazista Stefan
Zeromski. Lecz byla to tylko legenda zrodzona przez t¢ samg
imaginacje ,na tropach Zeromskiego”, ktéra w smutnej pani z
mu&(g i gesta3 woalky na twarzy kazala uczniom widzieC starg
Birute 1 klaniaé jej si¢ z respektem na spacerowym deptaku od
dworca kolejowego do kina ,,Czwartak”.

W Domu éodowisk Twérczych im. Tomasza Zielinskiego
spotkalem si¢ z gronem czytelnikéw, wprowadzony inteligentnie
przez Iren¢ Furnal. W pytaniach i odpowiedziach mowa byla
gléwnie o zywej w pamigci ,,malej ojczyznie”, bez ktérej (jak
kiedy$ napisalem) ,,nijaczeje si¢ z dala od duzej”.

Stamtad zawieziono mnie do gmachu Rady Miejskiej, na
uroczysto$§¢ przyznania mi honorowego obywatelstwa Kielc.
Dwoéch mialem przyjaciét w gimnazjum Zeromskiego: Jurek
Glowania zgingt po wojnie w wypadku samochodowym, Franek
Zyguta jest kieleckim adwokatem. I to on przemawial wzrusza-
jaco na uroczystosci i podarowal mi dwie fotografie pamigt-
kowe: naszej klasy na wycieczce w Wieliczce w roku 1935, oraz
naszej klasy po maturze w roku 1937. Dzigkujac za obywatel-
stwo honorowe, zrobilem rzecz (o ile wiem) nie praktykowang:
zlozylem je w holdzie, ,dedykowalem” cieniom Zeromskiego.
»Wiem, ze nie jest dzi§ przez miodziez chetnie czytany, ze razi
jego spoleczna 1 narodowa egzaltacja, ze zanikla w jego rodzin-
nym miescie tradycja szukania pamigtek po nim. Sam wierny po-
zostalem niektérym tylko ksigzkom Zeromskiego, inne uwazajac
za nadgryzione przez z3b czasu i przyprészone kurzem historii.
Ale ocaleje duch Zeromskiego, bedzie zawsze unosit si¢ nad tym
miastem pisarz serca nienasyconego i ustawicznego rachunku
sumienia. Pozostanie aktualne, nie zestarzeje si¢ nigdy, jego zda-
nie o koniecznosci rozdrapywania ran, zeby nie zarosfy blong
podiosci. Dzi§ brzmi ono donoséniej moze, niz kiedykolwiek”.

Franek Zygula nie opuszczal mnie juz podczas reszty
mojego pobytu w Kielcach. Pojechaliémy do domu na Sienkiewi-
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DZIENNIK PISANY NOCA

€za 52: tam mieszkalem, najpierw z rodzicami, po $mierci matki

na stancji. Dlugie niegdyé podwérze skrécono zabudows, zasta-
niajgc widok na rzeczke Silnice. Zaklad fotograficzny od podwoé-
rza, jak za moich czaséw, ale ten jest bez nazwy, a tamten
nazywat si¢ , Rembrandt”,

Wyszlismy z podwérza na ulice, kilkadziesigt metréw dalej
most na Silnicy. Patrzylem na Plytka i brudng rzeczke, zaroéla
na jej brzegu, ktérych dawniej nie bylo, zastonily nadbrzezn,
kiszke Plant.

Tak, dom Planty 7, miejsce pogromu z roku 1946. Cokol-
wiek sie o tym pogromie powie jako o prowokacji ubeckiej i
enkawudowskiej (Afeksander Smolar: ,,Trzeba przyznaé, ze
hipoteza prowokacji ma powazne podstawy”), nie tlumaczy to
szybkosci i latwosci, z jaka iskra prowokacji rozniecita pozar.
Ziemia zdawala sig czekaé na taky iskre.

W rekonstrukeji pogromu Jerzy Morawski i Piotr Pytla-
kowski pisza : »Emerytowany dziennikarz z Kielc, naoczny $wia-
dek wydarzen, widzial miodego Zyda stojagcego po kolana w
rzeczce Silnicy. Slaniat si¢ na nogach, byl zmaltretowany, po-
krwawiony. Po obu stronach rzeki zgromadzit si¢ thum napast-
nikéw i rzucal w niego kamieniami. Dzialo sig to juz w pigtej

godzinie pogromu! Ci ludzie —. wspomina $wiadek — kamie-
nowali czlowieka w sposéb beznamietny, ciskali kamieniami od
niechcenia, czekali kiedy padnie”.

Ale nie padl, wiem to 2 innych zrédel. Nie padal na twarz,

bo rzeczka cho¢ Plytka udusitaby go szybko. Padal tylko na
kolana, ogromnym wysitkiem woli' podnosit si¢ znowu, rozkladat
szeroko ramiona, jakby szukal ramion krzyza do oparcia, do
zaczepienia si¢ 0 coé w pustym powietrzu przecinanym ze $wi-
stem kamieniami. Nie kamienowali g0, przybijali do niewidocz-
nego krzyza gwozdziami kamieni, Nie robili tego w sposéb bez-
namietny, $miali sig, szydzili, jak na Golgocie. Jakaz sila thwi w
czlowieku, ktéry upiera si¢ zy¢ po latach codziennego umiera-
nia! Upadatl na kolana, podnosit si¢ z trudem, caly juz we krwi,
machat rozkrzyzowanymi ramionami, znowu upadal i znowu sie
podnosit. Zapadt zmierzch, gdy pad} wreszcie na plask ugodzony
ostrym kamieniem w  skrom. Rzeczka byla zbyt plytka, by
ponies¢ go ze stabym pradem. Rzucono jeszcze na niego kilka

cigzszych kamieni, aby si¢ upewnié ze w nocy, rozkrzyzowany

na mulistym dnie, nie sprobuje oderwaé sie od swego krzyza.

Zeromski, gdyby dozyl naszych dni i rozdrapal te rane,

obawiajac sie ze zaroénie blong podtosci: ,,Anno Domini 1946
cze$¢ kieleckich chrzeicijan wziela, Po tysigc dziewigéset trzyna-
stu latach, odwet na winnych ukrzyzowania Pana Jezusa. Nawet
najszczersze pokutnicze tkania, nawet krzyk krwawigcego serca,
nie zmyj3 z ciebie catkowicie, Lzawcu-Klerykowie, tej plamy”.
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W Wielkim Ksiestwie Sillicianii

W r.1813 niejaki Robert Johnston A.M. odbyt podréz do
Rosji i Polski, prowadzac diariusz, ktory ukazal si¢ w Londynie
w r.1815: Travels Trough Part of The Russian Empire And The
Country Of Poland Along The Southern Shores Of The Baltic.
Udawal si¢ w te podréz szczgdliwy, ze skonczyly sie w Europie
rzady zla i bezprawia, ze potwér Napoleon zostal pokonany,
porzadek przywrécony, a nikt juz nie oémieli si¢ tar n3é¢ na
prawa monarchow. Bylo to wiekopomn3 zastuga Ang?ii i je
sojuszniczki, Rosji. Jadac z Danii przez Hamburg i Lubeke do
Gdanska, wszedzie widzial $lady oﬁruciex'lstw Francuzéw 1 cier-
pien ludnosci.

Pierwsze jego spot
skiem, skad podrézni wyjechali noca,
pocztylion zabladzil, wskutek czego ekwipaz ugrzazt w
Niemiecki stuzacy Johnstona, wyslany dla szukania pomocy W
pobliskiej wiosce, wrocit oburzony, wykrzykujac, ze wie$niacy
,nie rozumiejz ani stowa po niemiecku i nie zastuguja na to,
zeby zy¢”. Wreszcie, kiedy ztylion zwolal ludzi koscielnym
dzwonem, zjawilo si¢ ,,kilﬁtc:ncastu niechlujnych, oberwanych
Polakéw”. ,, Trudno sobie wyobrazi¢ cos nedzniejszego niz wy-
glad tych biednych ludzi. Owijali si¢ w kozuchy. Niektorzy byli
dotknigci ta wstretng choroba plica polonica, czyli splatanym
wlosem. Wiosy spadaja im na szyje grubymi i zbitymi kiakami.
Podobno dolegliwosé ta stad poci:odzi, e glowa wydziela lepkie
humory, ktére dostaja si¢ do korzeni wloséw, a wios tak si¢
rozszerza, ze wchiania kuleczki krwi”,

Ustep ten doé¢ dobrze ilustruje whaéciwe Johnstonowi poli-

towanie dla istot nie znajacych dobrodziejstw cywilizacji. Ale
wielki Goethe tez poéwiecit nieduzy trakracik sprawie nauczania
Polakéw jezyka niemieckiego, przez co podniostoby si¢ ich

poziom moralny.

kanie ze Stowianami nastapilo pod Gdan-
zeby unikngé ugalu,'i

agnie.
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_ Angielski podréznik przejechawszy kofimi Prusy Wschodnie,
wsiadl w Memel czyli Klajpedzie na okret i zwiedzanie najwigk-
szego z krajéw stowianskich zaczal od Petersburga. Jego podziw
dla archntektur),' i splendoréw tego miasta nie przeszﬁ zit mu
jednak w okresleniu go jako ,,mieszaniny $wietnego barbarzyn-
stwa i .krz.epklego prostactwa”: ,,podczas gdy z jednej strony
widzi si¢ nieskonczone rzedy wspanialych palacéw, z drugiej jest
si¢_otoczonym przez thum stworéw bardziej podobnych do
zwierzat niz do ludzi”. Gdyz Anglik (Irlandczyk?) byt podrézu-
jacym filozofem i starat si¢ zbadaé, co przesadza o takim a nie
innym charakterze poszczegélnych narodéw. Za gléwne czynniki
uwazal khmat. i glegg, $ciflej, uksztattowanie krajobrazu. Podziat
na klase wyzsza, ktéra brzydzi si¢ handlu i pracy wlasnymi
rgkami oraz nizsz3, zlozong z niewolnikéw, nie rokowal jego
zdaniem dobrze przyszloéci Rosji. Ale bylo to zapewne skut-
kiem klimatu tudziez monotonii réwnin. Gdyz jedynie pagérki i
doliny sprzyjaja pojawieniu si¢ ludzi obdarzonych wyobraZni.
Wtedz_ czlowiek umie radowaé si¢ i smucié, cierpieé i byé
szczg IIW}'}'{I. Na réwninie natomiast zyje, bo musi zyé, i tepo
znosi  swoj los. Chiopi rosyjscy zdumiewaj Anglika swoja
wytrzymaloscia, cierpliwoécia 1 brakiem potrzeb. Notuje ich
obyczaje, na przyklad smarowanie ciala thuszczem, tak ze nie
gryzie ich mrowigce si¢ na ich ubraniu robactwo.

Nie uszla jego uwagi réwniez literatura rosyjska. ,,Jezykiem
w powszechnym uzyciu wéréd panéw jest francuski i znanym
jest faktem, ze wielu nie umie pisaé we wlasnym jezyku. Rosyj-
ska literatura bedzie zawsze karlowata, dopoki nie zostanie
zmieniony jezyk. Niezaleznie od innych przyczyn, ich autorzy s3
zanadto gadatliwi wskutek samej budowy zdan i stéw; i nawet
w literach ich alfabetu jest barbarzynstwo wrecz odrazajace. Stad
n.nehczlne ksigzki, ktére posiadajg, nie bedy czytane przez cudzo-
ziemcdw, a jezeli znajdy si¢ ludzie natchnieni i zechcy przekazaé
swoje idee, beda musieli przybra¢ je w mniej prostacki 1 bardziej
wykwintny stréj, aby je E‘odac’: $wiatu. Uzywa si¢ powszechnie
francuskiego albo niemieckiego; w ten sposéb tubylcy nie maja
dos_t:su do wiedzy, ktér mogliby przekazywaé i ulepszaé. Jest
::t dry na.kbtylkorjede? z wielu powodéw ubdstwa rosyjskiej lite-
; zeby wyliczyé je wszystkie, nalez j -
log moralnych okalZczc]:r'l”. 4 e ¥ g
Kiedy podréznik to pisal, Puszkin mial czternaicie lat
Gogol byf dzieckiem czteroletnim. I jednak rosyjski, wraz z
,,barbguzynsknm alfabetem”, okazal si¢ dla nich dostatecznie
wykwintny. 4
Z Moskwy nasz podréznik jechal na zachéd szlakiem nie-
dawnych bitew, wiréd zgliszczy, wypalonych drzew i ruin, mija-
jac konwoje nieszczesliwych francuskich jecéw. Odnotowuje
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ogromng zmiang¢ z przekroczeniem dawnej granicy Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego kolo miasteczka Liady: ta czgé¢ kraju,
powiada, jest zamieszkala glownie przez Zydéw, ktorzy nigdy
nie oémielili si¢ mieszkaé w Rosji. ,Tu Zydzi osiedli w calej
okazaloéci swego grzechu, wraz z tymi charakterystycznymi
cechami, ktérymi slynie ich plemig”.
Odtad zamiast opisu przejazdu przez Bialoru§ wystarczylo-
by wyliczyé stowa, jafimi autor darzy miasteczka, gdzie podré-
ni targuja si¢ o ceny zmienianych koni: brud, brzydota, nedza,
zdzierstwo, zabobony, smréd, oszustwo, podstep, chytroé¢,
chciwoéé, nawet brak patriotyzmu, bo czas kiedy w Rosji
ludnoé¢ przeklinata Francuzéw, tutaj Zydzi s3 obojetni i obcho-
dzi ich tylko zarobek. Ale réwniez budynki chrzescijan, w tym
ich koscioly, nie znajdujz u podréznika uznania, totez uzywa
okreéleri: niezgrabne, brzydkie, bylejakie, rudery, chatynki, gno-
jowiska i tak dalej. Ludnos¢ wiejska tez nie wypada lepiej.
Chiopi, o dhugich, Inianego koloru wlosach, w pléciennych dhu-
gich koszulach, w lapciach z lyka, otrzymujz epitety: nedzni,
obdarci, wyblakli, brudni, cigzcy, apatyczni, nieszczeéni, ponurzy,
dzicy, zwierzecy 1 czego brakuje, to nazwania ich podludZmi.
Jedynie zobaczona w Mirsku szlachta ,,zarbwno litewska (?) jak
Iska ()" zyskuje uznanie. ,,Jest to wybitnie urodziwy gatunek
udzi, a ich stroje sa pelne wdzigku. Nosza dlugie plocienne
albo welniane suknie o luznych rekawach, z jedwabnym pasem
zawigzanym w talii, glowy maja wygolone a na nich hesskie
czapy. Podobno Karol II' prébowal wprowadzi¢ ten str6j do
Anglii”.
Zblizajac si¢ do Nowogrédka, Johnston wypowiada opinig,
ktéra zastuguje na utrwalenie w dziejach kultury. ,,Z wygladu i
ubrania lud tutejszy w wielu czeéciach tego powiatu wykazuje
wielkie Eodobieﬁstwo do nizszych klas w Irlandii; — budowa i
barwa skéry s3 dokladnie takie same, szorstkie kurty i wysokie
miekkie kapelusze przepasane sznurem zamiast wstazki tez s3
podobne. Podobienstwo to jest jednak tylko zewnetrzne; z
chwily kiedy otworza usta, koriczy sig porébwnanie 1 zamiast
uslysze¢ z tych ust réznorodnie wyrazony dowcip, geniusz i
namietnoéé, tak charakterystyczne dla jednych, nic précz jezyka
niegodziwoéci nie uslyszymy od drugich; zamiast goscinnego
przyjecia i otwartej duszy jednych zauwazymy niskie, hlebcze
czolganie sig; zamiast samorzutnej, poépiesznej szczodrobliwosci

rzychodzi zimna, kalkulujaca chytroéé; zamiast dowcipu i wyo-
gnini, przebiegloé¢ i tgpota. Wieki musz3 przetoczyé si¢ nad
ich w nocy pograzong historig, czas musi przyépieszyé  swoj
bieg, rzady musza si¢ zmieni¢ i gleba polepszyé, zanim nadejdzie
ta godzina, kiedy bardéw Sclavonii oéwieci duch taki jak Ster-
ne’a, a éwigtynie ich konsekruje geniusz taki jak Burke’go. Ale
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nigdy nie nadejdzie ten dzies nigd i
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iowmml I liniami na plotm.e. Anglik nie byt uczuciowo zaanga)-,

. niz'};’z :& gawet kne_roz_wz{ Si¢ swoimi oczywistymi przesgdami co
31 rasowe) Zydéw i Slowian, totez i krajob,

mu si¢ ideologicznie. Natomiast dy b was wr e

nedzny kraj, wioska, miasto. iezel: ey A et

» wioska, » jezeli tam uplynelo nasze dziecis

StWo, przystraja si¢ w upiekszaj arwy 1 e v

' iekszajace b 1 Pan T, -

:)?nh zaeue lv;vaszysl:k'xcls'n_ przyw%(e/;élw dystansu, ktéry chfx;"g; k;)cr;();_

) — ' ommone Weil — jest duszz szeuki. A jedn

:1;5::{: do paanych,l przywigzanych do pojecia prawdy ,Zbi:ll:-,

ltnic. cof takiego sk ey b Tuens e W) obronie

o j uc jobrazu i odnajduj :

malarzy réinych stuleci ktérz j o

: 5 y ten krajobraz malowali, czy te;

:;ucioer;?zmchizr;%cy;lsdg)go r}111epowtar;alne cechy. Ist;u'ejey ::iz

( . % ChOC trudno uchwytny, bo na przykiad i

opisy Paryza wspierajy sie Wwzajemnie 1 nie latwopod)c,izielic'“;?g;s;zk:
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ne od zapamigtanego, a wigc od obrazéw Paryza w malarstwie i
literaturze. Réwniez mgielki i przeéwietlone sloficem szarosci
Isle-de-France s3 jedyne na $wiecie i tylko z ich obserwacji mogli
impresjoniéci wzigl swoje pejzaze, a z kolei oni nauczyli nas
znajdowaé to samo co spostrzegli. Kiedy Mickiewicz opisuje
stepy akermarskie, nie mamy powodu mu nie wierzyé. Wptyng-
fem na suchego przestwér oceanu: byly jednak naprawde te stepy
i byly wtedy oceanem zieleni. Zapewne, rzeczywisto$¢ jest
zawsze wielowymiarowa. Nowogrédczyzna zawierala w sobie i
brzydote jak dla Brytyjczyka i pigkno jak dla Mickiewicza. Ale
chyba wiecej pigkna.

Z diariusza podrézy Johnstona mozna wyciagnaé ¢
wnioskéw. Oto jeszcze niedawno cala duza cze$¢ Europy g;;a
na tzw. zachodzie mniej znana niz wyspy Fidzi. Przyjaciel
Tadeusza Kosciuszki, Thomas Jefferson, piszac krétki rys bio-
graficzny, wysoce pochwalny, bohatera Amerykanskiej Wojny
Niepodlegloéciowej, twierdzi, ze urodzit sie w Wielkim Ksigstwie
Sillicianii (Grand Duchy of Silliciania), ktéry to kraj jako zywo
nigdy nie istnial. By¢é moze zle odczytal zapisane przez siebie
stowo Lithuania. Nieznajomosé, takze nieznajomo$é jezykéw i
historii tego obszaru, jak u Johnstona, miala powazine skutki,
takze polityczne, i na wielu decyzjach mezdéw stanu zawazyla
cheé pozbycia si¢ komplikacji wlokacych si¢ za krainami, kto-
rych gléwne rysy stanowilo ubbstwo i zacofanie — pozbycia sie
zwykle na rzecz Ros;ji.

Drugi wniosek dotyczy niebezpieczenstwa uogblnien i
pogardliwej oceny narodéw, skoro te zawsze s3 zdolne sprawié
niespodzianke. Choé jest to tez okazja do zbadania naszych
whasnych stronniczych s3déw. Silliciania, czy jak chce Johnston
Sclavonia, ukazywala mu si¢ jako kraj bez historii, najwyzej z
mrocznymi dziejami poéldzikich szczepbéw, totez wpierw musia-
faby wkroczyé w dzieje nowozytne, zanim méglby odezwaé si¢
glos jej bardéw. Ale czyz nie odnosimy si¢ dzisiaj podobnie do
pi$miennictwa krajéw miodych, dopiero od niedawna kultywujs-
cych swoje jezyki i swoja narodow3 odrebnoséé? Rozporzadzamy
przy tym pewnymi danymi sprawdzalnymi do$wiadczalnie. Bo
jednak wygf::la na to, ze nie da si¢ przeskoczyé etapéw w roz-
woju $wiadomoéci i ze przejicie od literatury przekazywane)
ustnie do pisanej odbywa si¢ zwykle tak samo: w pierwszym
swoim rozpedzie jest ona zajeta jednym tematem, swojz wlasng
narodowy czy plemienng wspélnots, 1 nie ma w niej miejsca na
zagadnienia bardziej uniwersalne. Dlatego, byé moze mylnie, nie
oczekujemy jakich$ objawien dla siebie od poetéw Jakutii. Réw-
niez poezja Afryki nuzy swoim ograniczeniem si¢ do kwestii tak
zwanej negritude i kolonializmu.

Nieco inaczej partykularyzm przedstawia si¢ tam, gdzie sto-
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WO pisane ma za sobg bogatz przeszloéé f i jow li
r;gklch. lIrlandia stracita  swoj !j’gzyk gaclicok?n nla rorzc,!ef:az,o:nhite‘;:
:yéigqo’i a a; gzizlsslnl:;la gtz;gkl temu p(édvs')jn; jezykows tradycje, gcel—
r ’ tez np. dzielo Willi ?
xl;agzl;lo‘ SII\Q dosl::'atecl?me uniwersalne, zeby lmzztl:a \;?t:::j:

. ! Ameryki, cho¢ tam, gdzie Yeats je j
irlandzkiego ruchu niepodle ok e
“1ego ruchu niepodleglosciowego, jest mato zrozumi
f:y::tl;ﬂ(;: mewfta;pmnxczon{lch w historie Irlandii. %':g[:l:}gdg:lna
, nniczenie jest tez chyba potrzebne przy leke :
(ij) :;ejch((’);co nastapito u niego, buntownika przecli)wlz'o shxi‘jl:-izéenkz
: n serviam — nie bede shuzyl 1gCi .
tyki (l;)(ljca:,nej w tz:l. wymiarbggglnolugz)ki?msumcc‘e g nd
yby wzgardliwy Johnston dowiedzial sie, ze
. . 3 .

:an?\l g:::g;rgéig: Sclavoma_ wydalj geniusza i zz méglfl):;zs zp.::(r:
: rozmawiaé, zdziwitby sie nie lernie i
g;tl'(zeﬁl_)yl;'ze.nastqul cud. I trzeba przyznaé, i¢e kiedl;'o[::lfi";get;
;mn. Ickiewicz pojawia si¢ na glebokiej prowincji europejskiej
gru iczy to z cude'n,). Pojawia si¢, zeby wraz z romantyzmerr;
51 un]i(;\yac t(l))zsax_nosc narodows, czyli, jako ze natchnieniem jest
ra) pozbawiony wtedy niepodleglego bytu, podlega ogélnej
tz;l\iv(gzajt:l‘(:gj zlasla(tdlzxe literatur mlodych. Zarazem jednak nig jes:
Im lokalnym piewcs, zapewne dlatego, ze i iedzi

cem duzego pafstwa i jezyk i e o e

m duze yka od kilku stul i

najrozniejszych zadan. Niespodziewane szl;a::ilskz:,prz:; ne_g-o :1112

zarazem cud prowincjonal ingj
: A ny 1 za t¢ prowincjonalnoéé ni
sam wieszcz bedzie placié cene. X - v

Trudno w to uwierzyé i 3
y¢, ale nieokreslonoéé dotychczas towa-
rr;y;zzy drqzmc_)wom o poch’odz'epiu Mickiewicza. 'Iya nieokreévlls-
Wielkizm ajle( Sisclgtwqdpowmdac niejasnym podzialom etnicznym w
lelkim Ksigstwie, na pograniczu Litwy i Bialorusi i
g:cwkll;wwi ]esll:i aron 1;':1wnie pospolite v;’ayk w Polsc:LKl:)I:vzalell:!“;
ni naliczy rodzin tego nazwiska. Chcieliby oni widzie
w Mickiewiczu Litwina, jed i
] » Jednak Nowogrédek zawsze, jak si
Z?:z,:;;i EoEz:gl:lvz;}edgoza ht_ewsl;]im obszarem etniczny;n) totsc;g
L : lopedija _aje,coc'niewiemwoarci"'
;rig;ﬂa,m ?eeszdk(;Plero pradziad Adama, Krzysztof Ryfnwic;l Is'ﬁcj:;l‘(l;:
icz, « So s s S :
e s:gd?o }Nowogrédc zx;::)uye litewskim rejonie Radunia, prze-
., Zrodlostéw nazwiska réwniez nie dostarcza $ci
j\Waklhll\Za (J:‘e‘st nu:l;sgovgoéé Mickuny, a litewski Migﬁmno;c(:;icﬁ?fiz
lackus, nalezg do nazwisk wzietych z imi i
Dymitra, drugie od Maciej i Blaloekaiis okl
Jymitra, ja. Tutaj Biatorusini mielib k
siebie, bo podczas gdy Mackus, a w élad za tym dec‘ll:i,evtvigia
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wskazuja na polskiego Macka, Mickus odzi najwyrazniej od
Mit’ki, jak Koéciuszko od Kostii. Co owodzi, jak bardzo spla-
taly si¢ tam ze sobg pierwiastki bialoruskie, polskie i litewsiie.
Dziwnym zrzadzeniem losu, kiedy za rzadéw komunistycznych
dawny Uniwersytet Stefana Batorego zostal przemianowany na
uniwersytet Kapsukasa, w istocie stal si¢ on uniwersytetem Mic-
kiewicza, bo Kapsukas byl literackim pseudonimem wczesnego
litewskiego komunisty o prawdziwym nazwisku Mickiewicz.
Matka poety, Barbara z Majewskich. Profesor Juliusz Klei-
ner w swoim monumentalnym dziele Mickiewicz zastanawia sig
nad éwiadectwem Ksawerego Branickiego, ktére narobito duzo
szumu. Branicki w przedmowie do ,Bramy pokuty”, ktorej
przeklad z hebrajskiego ukazal si¢ w 1879 roku w Paryiu, mial
przytoczyé stowa Mickiewicza: ,,méj ojciec z Mazuréw, matka
moja Majewska z wychrztéw”. Nie wynikaloby z tych stéw, ze
dziad albo nawet pradziad Adama przywedrowali z ziem mazur-
skich, najwyzej moglo chodzi¢ o starg kolonizacje, jak w
wypadku szlachty w Dobrzyniu, choé przecie wtedy zwykle $lad
zachowywal si¢ w nazwiskach. I, réwnolegle, ,z wychrztéw”
moglo znaczyé, ze nie sama matka, ale jacy$ jej przodkowie byli
ochrzczeni. Tak sadzi profesor Kleiner. Jednakze kto widziat to
oéwiadczenie Branickiego? Jak ono naprawde brzmiato? M. Bos-
sak w swojej pracy o zydowskim pochodzeniu Mickiewicza oglo-
szonej w 1953 w Izraelu (podaje to Samuel Scheps w ksigice
Adam Mickiewicz, ses affinités juives, 1964) twierdzi, ze egzemp-
larzy ,,Bramy pokuty” zachowalo si¢ na $wiecie jedynie kilka i
7e byly starannie wykupywane w celu ich zniszczenia, zwlaszcza
przez spokrewnionego z Branickimi profesora Tarnowskiego. A
zdanie cytowane przez Kleinera podobno brzmi tam tak: ,Moj
ojciec byl Mazurem, matka za§ nawrécona $wiezej daty. Nastep-
stwem tego jestem na polﬁ Lechita (stysz¢ juz krzyk rozpaczy
Litwinéw), na poly Izraelita, z czego jestem dumny”. Wigc
ktéra cytata jest poprawna? Czy Kleiner zmieni j3 celowo, czy
tez w ogole tej oryginalnej nie widzial? Litwini ciagneli w swoja
strone, pomniejszajac biatoruskoéé i kraju rodzinnego i folkloru,
ktérym Mickiewicz si¢ zywil. Polacy byli zainteresowani zaciera-
niem i()l'dowskich é(liadéw. Z koleli ciggneli rdn swoja strong bada-
cze zydowscy. A dane w Encyclopedia Judaica, przyjmujace za
dowiedzione, ze byl Zydem, bopez matki iydéwki, troche
zanadto éwiadcza o checi, zeby jeszcze jeden wielki czlowiek do
Zydéw nalezal.

Sam Mickiewicz nigdzie bezpoérednio o tym nie wspomina
(chyba ,,z matki obcej”, co skianialo do domysiéw) i wlozone w
jego usta wypowiedzi wobec znajomych moga by¢ prawdziwe
alego nie. Niemiecki pamigtnikarz Karl von Va.ml{agen przyto-
czyt rozmowe z Karoling Jaenisch, ktéra podczas pobytu Mic-
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kiewicza w Rosji byla przez krétki czas jego (ni

czong, nast_cﬁpl_e wyszla za Pawlowa i ma sv\:o;ge nifﬁzd& llli:::ae-
turze rosyjskiej ’]ako poetka. Po $mierci Mickiewicza Pawlowa
miala powiedzie¢: ,Mickiewicz byl Zydem”. Czy tak bylo rze-
czywidcie, a jezeli tak, to dlaczego uwazal za stosowne tak
twierdzi¢, skoro wéwczas nawet zydowsko$é po matce nie
(;wg:zt:l;zna:g,dzel?y uzna;’: sie za Zyda? 1 czy mamy wierzyé

amle - . . L1 »

r leg‘i/ej clla gmzejs'erca. Nie wiemy nawet, czy dla niej nly

: szelkie tego rodzaju dociekania sens wobec

zel;1 Lgnckxewmz? nie ma ppchodzeniowyt:‘l‘xqzajadéw czy uf:lz(g:;
i O:jc rak musialby byé jakoé wytlumaczony przez tropicieli
rodowodu. Zreszty nawet dos¢ niski status spoleczny nie bardzo
lr:xub.przeszkadza_l, a jezeli przyjmiemy wersje, ze Maryla wolala

rabiego, bo Mickiewicz byt ubogi, to i tak klasowe niecheci nie
zawazyly na jego dziele. Co do ydéw, to znane jego sympatie
do ,,brata starszego Izraela” byly okazywane jawnie, a malzes-
Stwo z frankxst!q Celing Szymanowsks i przez nig zwigzki z
wplywows rodzing warszawskich frankistéw Wolowskich czyli
Szori;v te syxxl';}?;:tle potwierdzaj3. E

_ Mnie osobiscie przodkowie Mickiewicza niezbyt obchod

Jzuz pokp;%cnsamu tych uwag przeczytalem ksigzke Jaﬁtwigi Mau::r
- matki obcej, gdzie zebrane s3 argumenty za zydowskim pocho-
h(z)edmi?ndmath. Autorka przypomina, ze nie tylko frankici przec-
b dz bl o stanu szlacheckiego, bo na Litwie kazdy ochrzczony

yd byl nobilitowany, i broni swojej hipotezy o takim wlaénie
wychgcxe, skromnym ekonomie Majewskim w majatku Uzlowskich.

e aly ten spér, nierozstrzygnigty w niemal dwieécie lat od
ur zem}a: chkxeylcza, nie jest pozbawiony akcentéw humory-
;t.}l'lcl_:z_nyc_:. » bo moze znaczy po prostu, ze w Wielkim Ksigstwie
illicianii trudno si¢ wyznaé. Widocznie trzeba bylo, zeby tam-
l;e:j*szy wielki poeta wymykal si¢ podziatlom narodowoéciowym i
yt przykladem wszelkiego rodzaju splatanych genealogii.

. Gdyby mnie zapytano, co jest mi najbliz i i
kiewicza, odpowiedzialbym, ze %ima miejs;ea, E?llawdydiz Ifcl;nles:’
Sonety, Pan Tadeusz, liryki lozatiskie, Zdania i uwagi. Jego kraj
rodzinny zos}al w Balladach ustanowiony: tu. »Spojrzyj, Marylo,
gdzie sig koriczq gaje”. Juzi gdzieé pisalem, ze prowincj,a tamtej:
sza miala nad nim szczeglng wladze, tak ze duchy i Zjawy w
Balladach ukazywaly si¢ rzeczywiicie, jak dla kogos, kto w ich
istnienie mocno wierzy, czyli nie s3 to jedynie romantyczne
poémys}y,_bo pod igraniem, humorem kryje si¢ éwiatopoglad sta-
ro$wiecki, magicznie-religijny, i chyba dlatego te wierszowane
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opowieéci wydajz si¢ nam tak naturalne. Dziady s3 niejako roz-
szerzeniem Ballad: obrzed bialoruski na scenie shuzy pokazaniu
moralitetu z duchami, diablami i aniotami, rodem ze §redniowie-
cza, z wpleciong w to historig mocno literackiego kochanka, i
mocno literackiego, byronicznego buntownika, Konrada. Dziady
wileniskie s3 bogatsze w tajemniczoéé, ale nie moge powstrzymaé
sie od wyznania: zawsze zastanawialem si¢ nad tym, co myslata
ta, ktéra tak bardzo jest w nich obecna, pani Maryla, hrabina
Puttkamerowa. Dwie romantyczne dziewoje mnie niepokoj3: ona
i Ludwika Sniadecka. Bo nie moge przysta¢ na ich nieco prze-
sadng duchowoéé i eterycznoéé. Ludwika Sniadecka, do ktorej
wzdychat Stowacki, to wiadomo: byla z tych, ktére przyjete w
ich epoce obyczaje traktuja jako maski, szukajac prawdziwego
zycia, odwazajac si¢ na brutalng wiedzg¢ o nim, i s3 jak boha-
terki Stendhala. Ludwika miala staé si¢ miloénica i awanturnica,
polityczng intrygantka w Stambule jako zona Sadyka-Paszy, i nie
wiem czemu wyobrazam ja sobie palaca cygara niby George Sand,
przemawiajaca grubym glosem. Ale i Maryla nie wiem czy nie
émiata sie troche, czytajac o Gustawie, werterowskim samobodjcy,
wlokacym za sobg galaz jedliny. Troche podobnie, z ukosa, nie-
romantycznie, warto moze spojrze¢ i na Dziady drezdenskie.

Co nie jest latwo, bo najpigkniejsza jaka napisano po polsku
poezja chwyta nas i nie puszcza, jakze wigc przeciwko niej E:ykaé
rozumowi? Cudowny wiersz aniola otwierajacy scen¢ pierwsza,
budzacy si¢ wigzien, duchy z prawej i duchy z lewej strony — juz
nie uwolnimy si¢ ani na chwilg od tego poetycko-teatralnego sza-
mafistwa, przygwozdzeni, uczestniczacy. I dopiero pozniej, kiedy
odktadamy ksigzke albo wychodzimy z teatru, pojawia sig refleksja
o tamtych wydarzeniach z perspektywy historycznej.

Romantyzm zwyciezyl i zgryzliwy starzec-racjonalista ze
swoim szkielkiem i okiem zostal oémieszony. Po czym pokolenia
byly wychowywane w kulcie romantyzmu, takze politycznego,
do czego i komunistyczna szkola swoje dolozyla, jako ze carat,
ruchy rewolucyjne, dekabryéci i tak dalej. Historia w ten sposéb
ulozona toczyla si¢ jak musiala si¢ toczyé, od procesu Filoma-
téw do spisku podchorazych, nocy listopadowej 1830 roku i
powstania, az po nowe powstanie i szubienice Murawiewa. Czy
naprawde musiala, jak 5:)) tej koniecznosci przyczynil si¢ sam
Mickiewicz — takie pytania rzadko byly zadawane, bo nasuwa-
lyby podejrzenie, ze ktoé zaleca, ex post, cofnigcie si¢ do polity-
cznej ostroznoéci klasykow.

Czy ludzie Os$wiecenia, racjonalisci jak Jan Sniadecki, cal-
kowicie sie mylili w ocenie romantyzmu? Rozmyslam teraz o
wszystkim, czego mnie uczono. Ruchy i idee nastgpujace w cza-
sie po innych s3 lepsze, bo pézniejsze. Klasycy byli zacofaficami,
skamielinami. Nikt z nas nie podawat w watpliwoé¢ ukrytych prze-
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stanek takiego rozumowania, wymagajacych ni iej
wxar{] W postep. A przecie v:ryartog Jl:;z)by mpeal:ua'lgt:lgg lz:vsgg
,,.su;): racjonalistyczny osiemnasty wiek uksztattowal twércéw
lmg lanskle! zaiste, meprzgécignionej do dzié, muzyki, ze jego
noyieh masonskie dgstat?zme podniecaly wyobraznie wta’jemni::zi

— pauz Czarodziejsk: flet Mozarta — i ze najwi y
gzo:*ta p:§zq(ciy po polsku wlaénie pisarzom Oéwiecenian ag::(li{zslzg

‘ :yvoyzh yscypling jezykows. Zeby jego wspélczesnych nadal
o l:qcy rozsadnej poetyce oémieszyé, nazwano ich pseudo-

lasykami — ze niby klasycyzm to dobre, ale oni sie do nie
nie Uénywa;?, bo wieszcza krytykowali. X
astanowmy si¢, co si¢ dzieje w Dziadach nski
vVv(ls;yst.lue. siy nieba i z.ie.n.ﬁ Zostajg poruszone z :l::zz]?e;:)l;l;tl:l
o :f)ueinexg (mezlgy"t ucigzliwym) kilkunastu studentéw. Wystar-
Sitaton it 03' r_zucnl:: w twarz panu Bogu skarge na meczehstwo
wszglkie zlou lC(z);ila:ryzygoce;tc:l obolbct):fl:m:!éﬂéoii -
czasu zastanowi¢ si¢ nad Bibliq?y A coz krz;lcc}:rrg,Hziib:;e Cr(r;lazl
(r;;e;zczgécnem towarzyszacym cziowiekowi przez wieki, 2 glo-
e ;::zemoc.q, okrucnenst,wem, chorobg, $miercig? Czyz Panu
Disczegsi to buntowad. s dopiero Kicty dne o jodzks?
studentom ze szlacheckich rod(;li:;erza Il,eitv{'rie e .
4 / L 4 a s
o A v, ey S Lo
> na miesigc ) a? Ci zien i i
gmrzall, jezeli swojemu procesowi nadaja chtasf?;yzc:::e’i r:;z)tzt
p(t)zliczn::l rozmiary. Literaci w ,Salonie warszawskim” s3 mali
zgoda, ale czy nie rozumniejsi i jakoé bardziej zadomowieni w
swojej kosmopolitycznej Europie Oswiecenia?

W Pz;adacb f:lrez.deﬁskich diably, anioly i sam Bég s
(z):Frzcgr_ngg do polityki, musz3 shuzy¢ romantycznej, dopier% cg
o dece’z’"l ei l_narodt_l. To niemalo, jezeli zbawienie duszy zalezy
e yé gl - “:its)if:n;ewpo a1;altwnej wedlug kryteriéw przyjetych w

‘ _ momencie. Kré 1
stuzy caratowi, znajdzie sie zvmpiekle. ch:“il;og:‘ glggw lqc’shl:;o
si¢ piorunem zeby go ukaraé, jak Doktora. Wielka Imprgw?izac'z
pg'tggq pl?ez;l rozbraja wszelkg krytyke, choé przecie jest tjo
:)n i;::; t:iia bc:ﬁilic; pgs;x:zl:tek pychy, ze na pewno zastuguje na
2 . onrada zostaje j
p}l;zez Ksncc'iza Piotra. Nie latwo opowig;ziieédncall:dzg?i:?n“;?:
cheacym cos z Dziadéw zrozumieé, kim jest ta postaé. W lite-
;tzt;r:}.‘ey l::?:yjst?aﬂ; zwlaszcza luleostojewskiego, wystgp.ujq malo
/ owani ,,polskie 1 ¥
‘siwmc’}'x osobach ka.tolicyzmp‘i) polskiksx::c{.lj(ci)znili’znktél":l{imhcﬁ' .
ozerrll jest wihaénie ks. Piotr. Scena kiedy jest policzl;;wf:-
syla nas do Ewangelii, do zolnierzy rzymskich naigrywajqcycl);
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sic z Chrystusa. Swiety, egzorcysta, ma wladze zagladania w
przyszloéé. ,,Widzenie ksigdza Piotra” zawiera, niestety, glowna
myél Dziadéw drezdenskich. Méwig ,,niestety”, bo jest to mysl
mesjaniczna, wsparta przedmows autora, W ktérej czytamy o
narodach europejskich, ktére plakaly nad Polska jak niedotezne
(%) niewiasty Jeruzalemu nad Chrystusem, wsparta nastgpnie pub-
licystyka Ksigg narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego, skad
juz niedaleko do szalenstw towiafiszczyzny. Zgoda, mozna osta-
tecznie ,,Widzenie ksiedza Piotra” i Ksiggi narodu oddzieli¢ od
sekciarskiego opetania — ale, by prawde rzec, tylko z trudem.
. Widzenie” dzié czytane jest zenujaca lektura.

Nie tylko z ksigdza Piotra naigrawajg si¢ cesarscy stuzalcy
jak zolnierze rzymscy z Chrystusa. Cale ,,Widzenie” robi
podobny uzytek z Ewangelii i tu nie mozemy oprzeé si¢ poczu-
ciu jakiejé nieprzystojnoéci. Car jest nazywany Herodem 1 urz3-
dza rze# niewinigtek, czyli deportacje mlodziezy. Rzez nie przy-
niosta pozadanego skutku, bo jedno dzieci¢ uszto: ,,To
obrofica! Wskrzesiciel narodu / — Z matki obcej, krew jego
dawne bohatery / A imi¢ jego bedzie czterdziesci i cztery”.
Kimkolwiek jest to dziecie, moze samym Mickiewiczem
interpretowano, obrorca, wskrzesiciel jednego plemienia zréw-
nany zostaje z Chrystusem. Zaraz te ten Mesjasz zyskuje -
wbjng tozsamos$é: jest on i osobnym cztowiekiem i Polska,
ktéra wloka na trybunal, jak Jezusa. Pilat (Francja) umywa rece,
monarchowie europejscy krzycza: ,,Ukrzyzuj!”, po czym nar6éd
polski zostaje rozpiety na krzyzu, a zoldak (Moskal) przebija
mu bok wlbczniz 1 wytacza ,krew niewinng mego narodu”.

No nie. To nie lepsze od towiafszczyzny. Kto postuguje
si¢ religia Boga-cztowieka, czyli religia Weielenia po to, zeby
wprowadzié kolektywnego Mesjasza, traci wszelki sens proporcji
i wszystkiego juz mozna si¢ po nim spodziewaé. ,,Widzenie”
konczy si¢ powrotem do motywu wskrzesiciela, a wigc poszcze-
goélnego czlowieka, 1 proroctwem, ktére pozostaje catkowicie
niezrozumiate, i, jak si¢ zdaje, zostalo napisane przez Mickiewi-
cza w transie, poza rozumieniem.

Staram si¢ zapomnieé o tysigcach stronic, ktére o tym
napisali poloniéci i osadzaé rzecz na wiasny, chotéby ograniczony,
rozum. Mesjanizm Mickiewicza jest z rzedu pomystéw kompen-
sacyjnych, w ktérych celujz gnebione wspblnoty ludzkie, kiedy
dorabiaja sobie rézne mitologie. Co prawda szczycié si¢ swoim
niezashuzonym meczefistwem to posuwal sig W polepszaniu
swego samopoczucia nieco za daleko, bo znaczy to, ze niewiele
zostalo powodéw do dumy. Ale widocznie to byto bardzo
potrzebne, jezeli polska hierarchia koécielna nie potepila tej
wyraznej herezji. A Watykan, oskarzany przez Polakéw o kunk-
tatorstwo wobec rosyjskiego imperium, okazal pewien take, bo
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przecie mégl ,,polskg herezje” publiczni i zeli
tego nie zrobil, to widoczni]ee uzgal, ze seq ::p:ﬁta?:cv‘z’:giajzﬁell
prowans;c:,na‘lne, zeby l:laslugiwa}y na uwage. 4
., Gadybyz to oczekiwanie Mesjasza nie bylo 3 -
c;alnosplq. 1 gdybyz'._to mesjanizm {Iie kwith nay giefr}l,ig‘c)l:v sll?zecs:lz)e-
pospolitej! Ale kwitl. W siedemnastym wieku mnéstwo Z dé};v
sprze.da}]’e swoje posiadloéci i emigruje do parstwa otomar’xsiie 0
E:dwnesc, ze pojawil si¢ tam wybawiciel imieniem Sabbetai Zegi
po{uv:lz. skonczyt sie ruch sabatystéw, a réwniez stamtad z
s I%wos:;hodu, z Salonik, przychodzi nowy Mesjasz, Jal,{ub
e rodzony na Pc'vdo'lu, powraca do ,,Polin” (Polska po
BZ lr:ys u), ktéra ma byé ziemig obiecang, a on jest jej krélem
'als i wybraniec, szczegblna misja, powolanie plemienne i teryto:
nd ne (Frank byl przeciw powrotowi Zydéw do Palestyny)
zalozenie sekty — zanadto wszystko to rymuje si¢ z wieszczye:
nﬁ.mkich_klemcza,. w ktérym tak samo wystepuje mgz wybran
;(11 ic l::wx_cz? Towianski?) i wybrana nar:z)woéé. Rymuje si¢ —)-'
Mq l]{g sig lqczy., nie prébuje zgadywaé, choé az” dziwne, ze
Ickiewicz, mesjanista i wkrétce sekciarz, wzenia sie rzez
matzefistwo z Celing Szymanowsks, w sekte frankistéw. -
* Dziady dr’e’zde_r’:skie koriczy dlugi poemat opisow& zatytu-
rz:gﬁt:}:sﬁgch:x;izc:zk}ej trnkl:;etngéci 1 sily, ktéry catkowicie
L _ — klasyka. Poemat ten wplyw
na literature rosyjsky przez swoje obrazy Petersb:g:v m.rr*u'mo ze
surowy s3d autora o Rosji nie mégl nie narazaé go na zarzu
ze strony rosyjskich patriotéw. Jednakze tutaj rozprawa z Rost'y
Jest powaina, bez uciekania si¢ do pomocy romantyczne, ,g
p:lc:r itetu i dzn;kn temu ,,Ustep” ma wartoé¢ uniwersaing tgk
yzam;;]rtzz;iz:c nl;jedzmny” Puszkina, niezaleznie od polemicz,nych
e oy obu tych utworach, z ktérych pierwszy atakuje,
Tutaj musze powtérzyé, co nieraz staralem sie sf
T . : ormut
::i : ze polscy poeci romantyczni tam s3 najlepsif gdzie n?;
czewl;(I:SH ojesgozz miar i p wsciggdbw klasycyzmu. Maria Mal-
o m':gc;}y. zina mysli Slowackiego — i Mickiewicz, —
Przyznajac, Ze ten poeta jest niekiedy w swoich mesjani
ﬁzenych wierzeniach prowincjonalny, kupli,jemy sobie ::J;gxslg;
. zstronnej oceny mesjanicznych pokus u innych, przede wszyst-
im u Rosjan. Pokusy te, zwlaszcza u Dostojewskiego, jawnie
:z;?tpu;ch é\z jego pubhcystyce,.sq skazg jego najwybitniejszych
. powiesci, na g{zyk}ad Braq Karamazow, gdzie cala scena z
kami razaco odbiega od poziomu caloéci i zdumiewa sily nie-
nawxélfﬁ ‘::i)esl;tc(;;? .potll;:'\fd znizy¢ si¢ réwnie wielki pisarz.
. Na mieszczescie, historia przyszta z pom jani 1
Mickiewicza i Pologne martyre potwierdzaé mx:l? wmﬁ);g;ﬁnt;:-l

———— g ———
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koleniu jego podzial na anielstwo i diabelstwo. Prze$ladowania
studentéw przez whadze carskie w latach 1820-tych byly umiarko-
wane w porébwnaniu z tym, co mialo nadejé¢ poZniej. W ten
sposéb Dziady staly si¢ paradygmatem wszelkich stosunkéw
Polska-Rosja i przypowieéé o procesie Filomatéw dzialala potez-
nie dzieki doéwiadczeniom czytelnikéw i shuchaczy. B  szcze-
gblny demonizm w fakcie, ze do tego samego Wilna, gdzie urzg-
dowal Nowosilcow, gdzie odbywat si¢ Bal u Senatora, przystano
w 1863 roku Murawiewa, ktéry wprowadzil terror wieszajac przy-
wodcdw powstania. Dziady sprawdzaly si¢ wiec rowniez teryto-
rialnie, a juz najbardziej, kiedy nastal wiek dwudziesty. Bo wbrew
fachowym rozwazaniom historykéw trzeba powiedziec, ze triumfy
rosyjskiego ruchu rewolucyjnego trudno wytlumaczy¢ inaczej, niz
dzialaniem nieczystej sity — co odgadl w Biesach Dostojewski.
Nastepnie bolszewicy pokazali, co umiejs, zwlaszcza na ziemiach
wschodnich dawnej Rzeczypospolitej, i sama liczba zamordowa-
nych, deportowanych stamtad, zameczonych w gulagach, gdyby
data si¢ ustalié, podniostaby wlosy na glowie. Wiedza o tym,
choéby szeptana, towarzyszy pokoleniom 1 dlatego Dziady na sce-
nie s3 za kazdym razem takim wstrzgsem dla widzéw.

Pograzajac si¢ w Mickiewiczu, uwiedzeni tyckim slowem,
nie jeste$my wolni od uczucia niewygody, ktg:'(e)e trudno nazwat.
Pomyélmy. Istnialo duze pafstwo zwane Rzeczgpospolita Oboj-
ga Narodéw, utworzone w nastgpstwie unii Litwy z Korong.
Pahstwo to mialo strukture klasows, z panami i szlacht3 na
gorze, z chlopami na dole, polskimi w Koronie, niepolskimi w
Litwie. Juz po upadku tego pafistwa pojawil sig wielki ta,
ktéry pisal tak, jakby i to padstwo 1 ta struktura spore‘c):ezna
nadal trwaly — i niewatpliwie trwaly w $wiadomosci tych, dla
ktérych pisal, 2 on temu trwaniu dal jeszcze potezny impuls.
_]eier[‘; je(Elak jego éwiat, ten ktéry go wydal i ktérego on byt
wspbltwérca, odsuwal si¢ w przeszloé¢, z oporami, z kleskami
powstaf, az po ostateczny koniec w dwudziestym wieku, kiedy
nie zostalo nic z jego $ciélejszej ojczyzny, Litwy historycznej,
jezeli tak, to chyba coé z tej przemiany rzeczywistosci, ktéra go
uksztaltowata, musi wynikaé? Narzucit przekonanie, ze Rzecz-
pospolita w granicach sprzed 1872 roku zwana Polska dalej ist-
nieje i ze jej niebyt jest jedynie krétkotrwaly, 0znaczajacy przej-
éciowy triumf diabla, ktéry dreczy niewinng Polske — ofiare.
Narzucil to przekonanie komu? Swoim, tzn. méwigcym po pol-
sku mieszkaicom Litwy historycznej, a wiec ziemiadstwu i
drobnej szlachcie, czyli mniejszoéci, ale takze klasom wyzszym w
Krélestwie, czyli zndbw mniejszosci, natomiast obojgtny na takie
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wysokie sprawy lud polski mial, w miar¢ wychodzenia z analfa-
betyzmu, te szlachecg) rodem wersje historii przyja¢ i nawet, co
jest nieco paradoksalne, rozpoznaé siebie w szlacheckiej kulturze
Soplicowa. Zapewne, w kraju o tak silnym podziale klasowym
jak Anglia, ci na dole, méwigcy w cockney, przyswoili sobie
Szekspira, a lud francuski nadal wchiania dworskiego Racine’a.
W wypadku Mickiewicza jednak chodzi nie tylko o sile jezyka,
takze o polityczne myslenie czy polityczne odruchy, a wiasciwie
o coé, co mozna nazwal religijno-politycznym $wiatopoglagdem.

Nie tylko Polska w granicach sprzed 1872 roku. Takze
ciggle obecna u Mickiewicza Litwa — w Grazynie, w Konradzie
Wallenrodzie, w ,Litwo, ojczyzno moja”, w hymnie na czeéé
litewskich laséw. Dlaczego majz to uznaé za swoje potomkowie
chlopéw podkrakowskich czy wielkopolskich? A wuznali. Ale
przede wszystkim uznali za swoje Litwini i tutaj szczegdlna rola
tego poety w ksztaltowaniu litewskiej §wiadomosci narodowej,
zwracajjcej si¢ przeciwko samej przestance jego politycznego
mysélenia, tj. przeciwko Unii Lubelskiej. Wiadomo, ze wszystkie
ruchy narodowosciowe maj3 swoje zrédio w epoce romantyzmu,
tak Ze romantyzm i nacjonalizm s3 dwoma skrzydlami tego
samego zjawiska, a czgsto synonimami. Centralne tutaj jest poje-
cie narodu i dzialacze litewscy powolali do zycia pojecie narodu
litewskiego, ktérego gléwnym i podstawowym wyrédznikiem jest
jezyk. Z Mickiewiczem mieli klopoty, bo jego pojecie narodu
roznito si¢ znacznie od tego, ktére powinna byla narzucaé
romantyczna jednoéé ,,duszy ludowej”, jezyka i wspblnej historii.
Jezeli podmiotem dziejéw jest cierpigcy i1 odkupiajacy naréd pol-
ski, to jakiz on polski, kiedy jego poeta nazywa siebie Litwinem
i w dodatku czerpie z bialoruskiego folkloru i z historii $red-
niowiecznej Litwy? Oczywiscie mickiewiczowski ,,nar6d” silnie
zabarwia si¢ panstwowosci, tj. obszarem Rzeczypospolitej, a
kto wie czy nie podobny jest do zbiorowosci-idei, jak naréd
francuski za Rewolucji. Tym niemniej pierwsi narodowcy
litewscy znajdowali u Mickiewicza droga im swojskos¢, a czytali
go przecie w oryginale, zreszt3 wielu z nich znalo polski lepiej
niz litewski. Pochodzili przewazinie z zamozniejszych chlopéw 1
drobnej szlachty, totez nietrudno im bylo rozpoznaé si¢ w wiej-
skich obrazach. Choé gléwnie brali z niego przeszlo§é, tj. czas
$wietnosci dawnej Litwy i walk z Krzyzakami, i zapewne ten
zapozyczony z basni romantycznych rodowéd niemaE)‘3 zawazyl
na szczegélnych cechach litewskiego nacjonalizmu.

Pozytywista polski profesor Marian Massonius odpowiedzial-
noscig za ,,metafizyke polska” czyli religijng interpretacje historii
obcigzat ,,romantyczng umystowosé litewsky”, ktéra zarazita empi-
rycznie nastrojony umyst Polakéw. Teze te mozna przyja¢ jedynie
w znaczeniu pickwickowskim, ale w istocie Massonius ma tutaj na
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mysli gléwnie Mickiewicza. Sami Litwini zdradzali malo checi do
przejmowania mesjanistycznej czgéci mickiewiczowskiego dzie-
dzictwa. Trzeba jednak przyznaé, ze duchy, diably i anioly, tak
obficie wystepujace w dziele Mickiewicza, zdaja si¢ by¢ krewnymi
tych, ktére zaludniajg litewski krajobraz, jak réwniez ze Towianski
nie z Polski przecie zjechal do Paryza lecz z Litwy.

Opowiadajac si¢ za tym, co w Mickiewiczu jest klasyczne,
daje wyraz swojej checi utrzymania go w stuleciu, w ktorym sig
urodzit. Jak wiadomo, zaczynal od adaptacji Voltaire’a, ale wiek
osiemnasty nie byl jedynie wiekiem encyklopedystéw. Poza
muzyks, ktéra stanowi jakby odpowiednik wczesniejszego o sto
lat malarstwa Holendréw, wydal Goethego interesujacego si¢ w
miodoéci alchemig, pisma Swedenborga — i pamigtniki Casa-
nowy, jak tez caly folklor masonskich ,l6z mistycznych” z
postaciami takimi jak Martinez Pasqualis i Claude de Saint Mar-
tin. Frywolnoé¢ obyczajowa (kobiety tej epoki, kiedy w staroici
przygladaly si¢ swoim romantycznym i patetycznym wnuczkom,
troche si¢ z nich podémiewaly), autentyczne poszukiwania reli-
gijne, odkrycie wymiaru podrbzy, jeszcze nie turystycznej,
potrzebnej natomiast do wychowania i wtajemniczenia (np. pod-
réz wloska Goethego oraz wedréwki jego bohatera Wilhelma
Meistra), dwory ksigzece goszczace magdw i cudotwércow (Cag-
liostro) — wszystko to wspdlistnialo 1 nadawalo stuleciu szcze-
goblny koloryt. W Wilnie mlodoéci Mickiewicza jeszcze ten kolo-
ryt zdolal si¢ zachowaé i dobrze, ze mlody poeta zajmowal si¢
poezja Trembeckiego, jak tez ze napisal urocza Zimg miejskg,
choé 1 Ballady, uznane za wybuch romantyzmu, s3 nadal wierne
osiemnastowiecznemu poczuciu humoru.

Prawdopodobnie tamto Wilno zylo jeszcze jezykowymi i w
ogéle kulturalnymi zapasami sprzed rozbioréw i dlatego tak
wazne s3 jego loze masonskie, ,,Wiadomosci brukowe” oraz
osobowoéc;i Jana i Jedrzeja Sniadeckich. Byl to jednak Eniejako
zZywot miertny 1 ogromne panstwo, starte z mapy Europy,
)sz zanI:i(;nialo si¢ w Sillicianie, w kraing nigdzie. Naréd bez
pafistwa: to juz temat dla bardéw narodowych, potrzebnych w
danym ukladzie, choé¢ noszacych pietno zascianka. Mickiewicz
stoi na pograniczu dwéch epok, ale jego wielbiciel z korica
dwudziestego wieku wolalby, zeby obeszlo si¢ bez egzaltacji jako
odpowiedzi na niewole, bo cigzkie to dziedzictwo i nie najlepiej
przygotowujace do zajecia skromnego ale bezpiecznego miejsca
w miedzynarodowej wspdlnocie.

Czestaw MILOSZ



Strona Grandiera*

Gustawowi Herlingowi-Grudziriskiemu

W czasie $ledztwa Grandier milczy. Nie przyznaje si¢ do
winy. Nie obcigza nikogo zeznaniami. Miazdza mu nogi. Nadal
milczy. Proces jest farsa, a wyrok znany z gory. Sedziom nie
chce sie nawet udawaé, ze s3 bezstronni. Zapada wyrok. Gran-
dier milczy. Egzorcysci bojg sig, ze zbiera sdﬁ na czas egzekucji.
Ze ze stosu wykrzyczy parg niebezpiecznych stow. A do' tego
nie wolno dopusci¢. Wiec zaczyna si¢ ponury przetarg o $mier¢
migdzy oprawcami i ofiarg. Méwiz mu, ze zycie l.udz_kne jest
wartoscij najwyzisza po to, by udowodnié, ze takze i éml’et_'c
moze staé si¢ wartoécig. Ale w przypadku Grandiera wartoscia
okazuje si¢ sposob zadania $mierci, technika .zab.ljama. W zamian
za milczenie mnisi przyrzekajz Grandierowi, ze kat udusi go
przed paleniem stosu. :

Jakie argumenty padly w czasie tego przetargu? Czy to w
pét zywe cialo bylo zdolne do czego$ wigcej niz do wshuchiwa-
nia si¢ we wlasny bol? 5 §2

By¢ moze mnisi zaczgli odwolywal si¢ do_sumienia ska-
zafica? Moze zaczgli méwi¢ o Sprawie, ktérej Grandier winien
si¢ przystuzy¢ przed$miertnym milczeniem? Do tej pory m1lcz’.e—
nie bylo dowodem, ze nieszczgsny ksigdz czerpie sily ze wspéi-
pracy z diablem. Teraz milczenie staje si¢ zg na wyrok.
Zgoda na wyrok jest przyznaniem si¢ do winy. W ten sposéb
grzesznik korzy si¢ przed trybunalem i dopomaga Prawdzie w
walce ze Zlem. Czy Grandier dal si¢ przekonal tej zlowrogiej
dialektyce? A moze otepialy z bélu 1 z lgkg,,ogtatgcznne poni-
zony, marzyl juz tylko o jednym: o szybkiej $mierci?

* Fragment wigkszej catosci.
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W kazdym razie przyrzekl, ze bedzie milczat. I staral sig
dotrzymat tego slowa. Splongt 18 sierpnia 1634 roku. Splonat
Zywcem, bo zanim dobry kat podszedt dohi z powrozem do
duszenia, egzorcysta — franciszkanin Lactance — podlozyl ogien
pod stos. Wtedy — podobno — Grandier zawyt: — Oszukalié-
cie mnie! Wierzyt do konica. A czy mégt nie wierzy¢? A co by
si¢ zmienito, gdyby nie uwierzyt? Nic.

Wszedt jednak w uklady z przefladowcami. Milczeniem
uprawomocnit ich zbrodni¢. Uzasadnil oskarzenie, inscenizacje
procesow3 i wyrok. Chcac $mierci, co wybawia, zdradzil wiasne
cierpienie; utracit niewinno$é. Ale czy mozna mu czyni¢ z tego
powodu wyrzuty? A jeéli tak, to w imie jakich wartoéci?

Rubaszow w Ciemnosci w potudnie Artura Koestlera przy-
znaje si¢ do zbrodni, ktérych nie popetnil. Pod dyktando éled-
czego Gletkina ,,0ddaje partii ostatniz przystuge”. Gletkin
wyjasnia (a moim zdaniem to wyjaénienie jest ormga tortury):

»-.Wasze zadanie jest proste (...) Waszym zadaniem jest zohy-
dzi¢ opozycje, da¢é masom do zrozumienia, ze opozycja jest zbrod-
nig i ze przywodcy opozycji sa zbrodniarzami (...) Partia nie obie-
cuje wam Zzadnej nagrody (...) partia daje tylko jedno przyrzeczenie:
po zwycigstwie, kiedys, kiedy to Jjuz nikomu nie zaszkodzi, opubli-
kuje si¢ wszystkie tajne archiwa, Wtedy $wiat dowie sig, co stalo za
owa szopka — jak wyscie to nazwali — ktérg musieliSmy przed
nim odegra¢ zgodnie ze skryptem rezyserskim historii...”.

wygl
gocfz: si¢ na kontrakt, w wykonaniu i niewykonaniu ktérego
czeka go nieodmiennie strzal w lice.

Od 1940 roku, a wiec oj)o gxwili wydania Ciemnosci w
poludnie, Rubaszow uchodzi za tego, ktéry podjat sie ,ostat-
niego zadania”, tak jak Nikolaj Bucharin w czasie procesu
»Antyradzieckiego Bloku Prawicowo-Trockistowskiego” w Mos-
kwie w 1938 roku. Co wigcej, liczni recenzenci uznali, 7e taka
interpretacja powiesci Koestlera nie tylko ostatecznie thumaczy
zachowanie Bucharina przed sgdem, ale w ogdle wyjasnia
wszystkie tajemnice proceséw moskiewskich. Sam Koestler zwra-
cal jednak uwage (na przyklad w The Invisible Writing), ze two-
rzac postaé Rubaszowa myslal o Bucharinie i Karolu Radku (a
takze o Lwie Trockim), ludziach, ktdérzy znacznie si¢ od siebie
réznili. Warto tez dodaé, ze we fragmentach opowiadajacych o
dzialalnoéci Rubaszowa — wystannika Miedzynarodéwki Komu-
nistycznej w Europie zachodniej — pisarz niewatpliwie miat
przed oczyma Georgija Dymitrowa (byl blisko Wil yego Miin-

Rubaszow odpowiada: — ,,Zastanawialem si¢ zawsze, jak
3da neandertalczyk na sentymentalno. Teraz wiem...” i
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zenberga, a ten z kolei pozostawal w stalym kontakcie z Dymi-
trowem w latach 1929-1933). Do $rodowiska komunistéw anty-
stalinowcéw, w ktéorym potem obracal si¢ Koestler, docieraly
wiadomoéci (takze za posrednictwem agentéw N.K.W.D.) o
kulisach proceséw moskiewskich. Kto chcial wiedzie¢é — mogl z
mieszaniny plotek, pélprawd i strzgpéw prawdy wysnué wniosek,
ze u podstaw sukceséw Stalina lezg szantaz, przemoc, morder-
stwo. Wiadomo bylo, ze N.K.W.D. zostal upowazniony do sto-
sowania ,,nacisku fizycznego”, ze Kamieniew i Zinowiew przy-
znali si¢ do dzialalnosci terrorystycznej w zamian za obietnicg
zycia, méwiono tez wowczas, ze Ordzonikidze, ktéry im te
obietnice zlozyl, popelnit samobédjstwo na wies¢ o ich zabiciu...
Rubaszow przyznaje si¢ przed sadem do udzialu w zbrod-
niczym spisku i wszystkich wynikajacych stad konsekwencji
(choé¢ tez nie do konca). Tymczasem Bucharin doprowadzit
zasade samooskarzenia do absurdu méwiac, ze poddany ,$red-
niowiecznym zasadom procesowym” bierze na siebie odpowie-
dzialnoé¢ polityczng za zbrodnie popelnione przez kontrrewolu-
cyjnz organizacje ,niezaleznie od tego, czy o nich wiedziat czy
tez nie wiedzial”. Nastgpnie — wzbudzajac tym wicieklosé
Andrzeja Wyszynskiego, itéry zapienil si¢: ,,..Bucharin... to
skrzyzowanie lisa i éwini...” — odrzucil oskarzenia o wspolprace
z wywiadem niemieckim, brytyjskim i japoriskim, o udzial w
zabdjstwie Kirowa, Mienzynskiego, Gorkiego, o udzial w spisku
na zycie Lenina, a skwapliwie wyznajacych swe mniemane winy
Szarangowicza i Iwanowa nazwal ,agentami-prowokatorami”.
Wiedzial, ze musial zgingé. Wiedzial o tym na dlugo przed
aresztowaniem. Uwieziono jego przyjaciél, a wtedy on —
mieszkaniec Kremla, ,,ulubieniec Partii” — oglosit glodéwke.
Jego przyjaciele poszli pod $ciang. Wtedy zaczat walczyé o spo-
séi umierania dla samego siebie. W czerwcu 1937 roku odrzucit
przygotowany przez Stalina tekst wymaganych odef zeznan.
Przez nastgpne miesigce, az do konca lutego 1938 roku, ,w
dzien i w nocy” poddawano go obrébce przypominajsc, ze od
jego postawy przed szdem zafeiy los zony i dziecka. Skazano
go na $mieré 13 marca 1938 roku. Dwa dni pdZniej prasa
sowiecka podata wiadomo$¢ o wykonaniu wyroku. Plotki glosza,
ze na chwile przed $mierciz przeklat Stalina, ale to tylko plotki.
W 1980 roku powies¢ Koestlera przeczytal, a nastgpnie
poprzedzit wstepem Wiadimir Bukowski. Pisze tam tak:

»Zachowanie ofiar moskiewskich proceséw z lat trzydziestych
dotychczas stanowi psychologiczng zagadke. (...) Jakze moglo sie
staé, ze niezlomni rewolucjonisci, ktérzy w przeszlosci wytrzymywali
ciezkie roboty i tortury, nagle przyznawali si¢ publicznie do a{:v -
dalnych rzekomych przewinien i kajali si¢, pokornie blagajac o
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lxtgéé,. l?ez.'widoczn.ego wstydu i zahamowan. (..) Dlaczego przy-
naymniej nie wyszli na spotkanie $mierci z nalezyta godnoscig?
Przeciez zadna sia nie bylaby w stanie zmusi¢ ich do milczenia na
sali sadowe;. 1} jednak znane s3 tylko dwa albo trzy przypadki
ofiar, ktére probowaly zadaé kfam oskarzeniu, a i to bez nalezytej
energii. Naturalnie byloby naiwnosciz podpisywanie si¢ pod twier-
dzeniem Gletkina i wiekszoéci marksistéw na Zachodzie, jakoby
wszystko to bylo kwestiy kondyci fizycznej. (...) Tortuty lamia
luc!zn,‘ ktérzy chcy zyé, lecz nie tych, ktérzy s3 gotowi umrzeé w
kazdej chwili za sprawe, ktérej zawierzyli i shuzz”.

Alexander Weissberg i Gustaw Herling-Grudzifiski przeszli
przez wigzienia N.K.W.D. w tamtych latach. Pierwszy zostal w
1941 roku wydany przez Rosjan w rece Gestapo. Przezyl. Zapi-
sa}l w Wielkiej czystce, ze ,,... zmuszano ich do samooskarzed nie
dialektyks, lecz torturami i i{odem”. Drugi, uzyskawszy wolnoéé
na mocy ukladu miedzy Sikorskim i Stalinem, przedarl si¢ do
korpusu generala Andersa. Przezyt i zaéwiadcza w Innym Swiecie
oraz w pu;knych 1 smutnych esejach, ze tajemnicy samooskarzen
trzeba sz"ukac W ,technice tortur i glodu wypracowanej przez
stalinizm”. Jesli przyjmiemy, ze Weissberg i Herling-Grudzinski
(oraz Robert Conquest na przyczepke) stanowia wiekszoéé mark-
sistbw na Zachodzie, to grzyjdzie przyznaé racje Bukowskiemu.

Popow, ten sam, ktory byt wspé oskarzonym w procesie o
podpalenie Reichstagu, potem wraz z Dymitrowem i Tanewem
odleC{al samolotem do Moskwy, odspiewal ,,Migdzynarodéwke”,
a zanim wyschly mu lzy wzruszenia, znalazl si¢ w celi Eubianki,
opowiedzial po latach memu ojcu, a ten z kolei mnie, 0 mniej
znanych fragmentach procesu Kostowa. Jak wiadomo, Trajczo
Kostow Dzunew, sekretarz Komitetu Centralnego partii komu-
nistycznej w Bulga.rii, oskarzony wraz z grupg towarzyszy o
zdrade, »spiskowanie na zoldzie Zachodu” oraz szereg prze-
stepstw kr}",m_malne] natury, przyznat si¢ do ,,odchylenia nacjona-
listycznego” i bledéw politycznych, ale juz w pierwszym dniu
procesu (7 grudnia 1949 roku) powiedzial, ze nie potwierdza
zeznan zlozonych w {ledztwie. Zaskoczony sad zarzadzit
przerwe. Drobiazgowy scenariusz procesu nie przewidywat takich
ekstrawagangl. Kostow zostal wywleczony z sali. Nastepnie
odczytano jego zeznania (podpisane przeze 27 pazdziernika
1949 roku), w ktérych przyznawal sie do przedwojennych kon-
taktéw z Kunem i Waleckim (rozstrzelanymi w latach trzydzie-
stych w ZSSR), wspdlpracy z Tito i z Dzilasem oraz wywiadem
anglo-amerykanskim. Potem proces toczyl si¢ gladko, gdyz
Kosto’wa. faszerowano narkotykami. ,,... Jak Van der Lubbego...”
— mowil Popow. Do skandalu doszlo 14 grudnia 1949 roku.
Byl to ostatni dzier procesu. Kostow, jako jedyny z oskarzo-
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nych, zaprotestowat: ,,... nigdy nie wigzalem si¢ z wywiadem
brytyjskim, nigdy nie shuzylem Tito...”. Doradcy rosyjscy szybkg
przekuli t¢ klgske w zwycigstwo: fakt, ze Kostow mégl stawic
opor wykorzystano propagandowo jako dowéd wiarygodnosci
przewodu sadowego. Tego samego dnia obecnym w Sofii dzien-
nikarzom zagranicznym pokazano rekopis Iproéby. Kostowa o
laske: ,,... potwierdzam zeznania zlozone w $ledztwie... (...) ubo-
lewam nad swoim zachowaniem przed sadem, ktére jest rezulta-
tem napigcia nerwowego i wyrazem chorobliwej inteligenckiej
zadzy stawy”. Zabito go, zdaje sig, zaraz potem. Tak okrutnie,
ze Popow, ktory widziat w zyciu parg rzeczy naprawdg strasz-
nych, nie chcial wdawaé si¢ w opisy. .

Scenariusz procesu Kostowa byl starannie przygotowany.
Pojawienie si¢ w nim nazwisk Kuna 1 Waleckiego nie bylo przy-
padkowe. Planista wyznaczal w ten sposob dalszy ciag sprawy na
Wegrzech i w Polsce. Jesienig 1949 roku doszlo do serii aresz-
towah w Warszawie. Stach Bielski, syn Waleckiego, ,sh_lzyl
wowczas w Wojsku Polskim. Mial za soba stras,zhwe dos$wiad-
czenia $ledztwa i fagru w ZSSR. Przyjaciolom, ktérzy po wojnie
wyrwali go z Rosji, powiedzial, ze ,,... jeSli to przyjdzie drugi
raz — to nie ma po co zy¢”. Dowiedziawszy si¢ z prasy o
pojawieniu si¢ nazwiska jego ojca w procesie Kostowa, poprosit
o zwolnienie ze stuzby. Bolestaw Bierut zapewnit go, ze nie ma
powodu do obaw. Nie bedzie zadnych czystek, zadnych powté-
rek, zadnych represji. W 1952 roku Informacja uwiezita wszyst-
kich przyjaciot Bielskiego. Zostal osaczony. Siegnat po p1§t9le§.
Na wied¢ o tym szef Informacji, putkownik Wozmesnepskl',
wrzasngt histerycznie: — ,,Uciekt, lajdak!” i pojechal obejrze¢
stygnace zwloki. Nachylit si¢ nad roztrzaskany glows Stacha.
Ostroznie siggngl po kawalek mézgu, uniést do nosa, powschal.
Potem strzepngt grudke z palcéw, rozplaskala si¢ o blat biurka,
i kolyszac si¢ na obcasach powiedzial: — ,,... sobakie —
sobacz’ja smert’. 1 wyszed!.

Istniej3 dusze tak wzniosle, tak wysoko kroczace ponad
ziemia, ze niezdolne do rozumienia tego, co_dzng)e si¢ w dole,
poéréd ludzi ktérzy majy ciala i przeczuwajs, ze istnieje los.
Kiedy wigc czytam pelne obrzydzenia stowa Bukowskiego o
tych, co ,kajali sie, blagajac o litoéé, bez wndoczr_lego wstydu i
zahamowani”, zaczynam mysle¢ o $wigtosci, ktérej zrédiem jest
niewiedza grzechu. Ta $wigto$¢ opiera si¢ na przekonaniu, ze
$wiatlo jest nam dane raz i na zawsze. Albo wcale nie. Jednym
tak, a drugim nie. Jeli tak, to wynika stad, ze s3 dwa gatunki
ludzi. Pierwszy i lepszy — usprawiedliwiony przez wiarg. Ci
umierajg dumnie, zawsze w odprasowanych koszulach i czystych
gaciach — a wigc tak, jakby nie umierali. (Na pogrzebie
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Edwarda K., zaszczutego w 1968 roku przez dawnych towarzy-
szy partyjnych, jaki§ czlowiek wykrzykngt nad trumng: —
»Komunisci nie umierajg! — ,,Jasne” — uémiechnela si¢ stojzca
obok mnie starsza pani. Jej ojciec, matka, maz, siostra i bracia
zakatowani w ZSSR, ona sama dziesig¢ lat Sybiru plus ciezkie
przejicia w Polsce Ludowej. Ciekaw jestem, czy Bukowski
uwaza, Ze nie$miertelni s3 antykomunisci). Drugi i gorszy —
tych, co na chwile przed émiercig jecza o litoéé i sraja pod sie-
bie ze strachu. S3 tez — odpowiednio — dwa rodzaje bélu.
Pierwszemu nalezy si¢ wspdiczucie, gdyz jest moralnie czysty.
Drugiemu szyderstwo 1 pogarda. I dwa rodzaje émierci. Pierwszy
— godny pochwaly. Drugi — nie warto méwié, sobakie —
sobacz’ja smert’. Ja jestem z tego drugiego, gorszego gatunku.
Dlatego pytam: a jezeli $wiatlo nie jest nam dane raz i na
zawsze, to co? A jesli éwiatlo rodzi si¢ z nas, z naszego poszu-
kiwania $wiatla, z niepewnosci, z préb sprawiedliwego wazenia
sprzecznych racji i motywéw, z rozstrzygania dylematéw, kté-
rych rozstrzygnaé si¢ dobrze nie da, z poszukiwania éwiatla,
ktére niekiedy przygasa, niekiedy znika, a przeciez nie wolno
ustawa¢ w dazeniu do niego — to co wtedy?

wigtos¢ zrodzona z niewiedzy grzechu opisuje éwiat wedle
powinnosci, a nie wedle namacalnych faktéw. Te nie s3 wazne.
Nieczuta na diwigki, barwy i zapachy, z kurczowo zaci$nigtymi
powiekami (i posladkami tez) zaélepia sie w kokonie wszechwie-
dzy. Stamtad oglasza nieodwolalne wyroki. Poniewaz nie cieka-
wig jej ludzkie intencje, odrzuca z rozmachem zasady tworzace
moralny rozum prawa. Nie umie wybaczaé. Nie zna tego poje-
cia. Jakze by zreszty mogla wybaczaé grzech, a wiec coé, o
czym nie ma pojecia? Nie umie tedy sadzié. I nie powinna!
Sprawiedliwoé¢, prawo do s3dzenia to ‘sprawy zbyt powazne, by
powierzal je moralnoéci!

Czytalem we wspomnieniach jednego z sowieckich literatéw,
ze Stalin, czlowiek o znacznym poczuciu humoru, lubit w chwi-
lach wolnych stucha¢ opowieici o tym, jak Zinowiew i Kamie-
niew blagali o litoé¢ i calowali po nogach i rekach swych opraw-
céw, byle by tylko darowano im zycie. Najladniej opowiadal to
czlowiek, ktéry byl odpowiedzialny za wykonanie egzekucji. To
znaczy, ktéry osobiscie do nich strzelal. Mial podobno zdolnoéci
aktorskie. Patrzac nah Stalin trzast sie ze $émiechu, potem nagle
powaznial i wtedy wszyscy rozumieli, ze dobrze sie stalo i ze
tak trzeba bylo: zlikwidowaé te swoloczi, te gnidy pozbawione
godnodci. A wtedy Stalin machal reks: — »Opowiadaj od
poczatku...”.

Trafnie zauwaza Gustaw Herling-Grudzihski (w Nieposkro-
mionym wumysle), ze teoria ,ostatniej przyshugi oddanej Partii”
powstala nie tyle moze nawet w wyobrazni Koestlera, co w
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podéwiadomoéci wielu komunistéw i ekskomunistéw, bronigcych
si¢ przed prawdy faktéw. Rzecz nalezaloby chyba rozszerzyé:
powie$¢ Koestlera nie miala szczeécia do interpretatoréw. Jej
tekst stuzyl im jako pretekst do rozwazan, ktére niewiele mialy
wspdlnego z jego %rzmieniem dostownym. 1 tak Maurice
Merleau-Ponty ( w Humanisme et Terreur) zarzucal Koestlerowi
w 1947 roku, wiaénie w zwigzku z Darkness at Noon, ze stabym
jest marksistz, skoro nie rozumie, dlaczego Rubaszow musial
byé¢ zlikwidowany. Wyklad francuskiego filozofa przypominat
jezykowa zabawe dziecigcy:

grunt to ziemia,

ziemia to matka,

matka to aniol,

aniol to stroz,

stréz to dozorca

a zatem grunt = dozorca

a streszczal si¢ tak: po pierwsze, historia jest; po drugie —
historia ma sens; po trzecie — sens dziejéw zostal ostatecznie
okre§lony przez zasady materializmu historycznego, marksizm
jest wzkazaniem warunkéw, bez ktérych nie bedzie ludzkosci w
sensie wzajemnego stosunku czlowieka do czlowieka ani racjo-
nalnoéci w historii, zatem po czwarte — proletariat jest klasa,
ktéra nieuchronnie zbawi ludzkoéé; po pigte — emanacjy prole-
tariackiego przeznaczenia, spelnieniem jego §wiadomosci 1 jego
praktyki rewolucyjnej jest Partia; po szdste — Zwigzek Sowiecki
nie jest zapewne panstwem idealnym, nie spelnia postulatéw
humanizmu drobnomieszczanskiego, a jakze s3 tam obozy i plu-
tony egzekucyjne, ale... po sibddme — ... w konkretnej sytuacji
dziejowe)j, przez zniesienie prywatnej wlasnosci $rodkéw produk-
¢ji, przez wydanie bitwy imperializmowi, spelnia tre§¢ postan-
nictwa proletariatu, kroczy ku finalowi Dziejéw; po désme —
kazdy krok Partii jest jej zwycigstwem, dzialanie opozycyjne
wobec linii generalnej na danym etapie jest zatem przestgpstwem
nie tylko przeciw Partii, ale 1 przeciw interesom proletariatu, to
jatowa prgba zakwestionowania sensu dziejéw; po dziewigte —
Bucharin subiektywnie byl szczerym rewolucjonists, ale oponujac
przeciw likwidacji NEP-u, przeciw kolektywizacji, przeciw ,ter-
rorystycznej dyktaturze”, obiektywnie stangl w szeregach wro-
géw rewolucji, musial zatem zosta¢ zmiazdzony. .

W istocie przedmiotem rozwazan Merleau-Ponty’ego nie
byla ani historia zycia i umierania Rubaszowa, ani sens powiesci
Koestlera, ani rola terroru w budowie spoleczeristwa sprawiedli-
wego, w ktorym ,czlowiek doswiadcza autentycznej inter-
subiektywnosci”, lecz rado§¢ samego filozofa z powodu ostate-
cznego rozwigzania zagadki bytu.
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Z kolei Stephen F. Cohen, autor znakomitej biografii
Bucharina (Bukbarin and the Bolshevik Revolution. A Political
Biography 1888-1938) pisze, ze Rubaszow to ,,...skruszony bol-
szewik i moralnie zbankrutowany intelektualista...”. Tekst
Eowwﬁcn Koestlera wskazuje jednak, ze Rubaszow, przez dhugie

ta oddany regule gloszacej, ze cel uéwieca érodki, whaénie w
wigzieniu pojmuje bezmiar udrek, jakie sprowadzit na swych bli-
znich. Bierze na siebie odpowiedzialnoé¢ za wszystko. Przyznaje
si¢ do winy. Ale nie tej, o ktérg jest oskarzony. Méwi w ostat-
nim stowie: ,Biada pokonanym, ktérych historia éciera w proch.
(-.) Zaplacitem; moje porachunki z historiz s3 zamkniete. Byloby
Smiesznie prosi¢ o laske”. Wie, ze méwi tekstem otwartym.
Wie, ze dla tych, co go stuchajz, dla milionéw wymézdzonych
przez strach i przez wiarg, te slowa nie majg znaczenia. Z jego
poreki, z jego staran, z jego ,,walki i pracy” wyrosto pokolenie
Gletkinéw, neandertali réwnie okrutnych, co sentymentalnych.
Jeden tylko czlowiek, sprawiedliwy, rozumie o czym mowa. Ten
jeden ma w pamieci stowa Ewangelii. Wynika to z tekstu
powiesci, ze w chwili, w ktérej stary Wasyl szepcze: — ,,Niech
si¢ dzieje wola Twoja. Amen”, straznik strzela dwukrotnie w
glowe Rubaszowa, a wieczno$¢ obojetnie wzrusza ramionami.

~ Jak wiadomo, jeszcze przed publikacjs Darkness at Noon o
pojedynku Gletkina z Rubaszowem pisat Walter Krywicki,
wysoki funkcjonariusz wywiadu sowieckiego, uciekinier, zamor-
dowany potem w Nowym Jorku przez agenta N.K.W.D. W
Bylem agentem Stalina icki stwierdzit, ze sukcesy sowiec-
kich oficeréw $ledczych bior si¢ ze stosowania mieszanki:
n-.0dwoluja si¢ do slaboéci ciala i do najszlachetniejszych rzeczy,
jakie posiada czlowiek...”. Gustaw Herling-Grudzifski zauwaza
w zwigzku z tym, ze Krywicki ,,uzyl wyrafinowanej interpretacji
psychologicznej, by pokryé nieznoéng dla siebie (bo zbyt prostg)
rgeczyvynstoéé”. Uwazam jednak, ze w tej mieszance ,,stabosé
cxa}a”,l »najszlachetniejsze rzeczy” nie s3 przeciwstawne. Na
odwrét — to raczej harmonizujace ze sobg skladniki skutecznej
mikstury. Kto chce umieraé w $wiadomoéci zeszmacenia? Bél
ciala jest potegowany przez torturg uzycia ,rzeczy najszlachet-
niejszych”. Nie ma takiej dZwigni, na ktérej mozna by umieécié
ich cigzar. Przeciez Iwanow, pierwszy $ledczy przestuchujacy
Rubaszowa, jest jego przyjacielem od wielu lat. Zawdziecza mu
zycie. Przeciez wyrok $mierci wydany jest przez Partig, ktérej
Rubaszow bezgranicznie si¢ poswigcil. I dla ktérej — przyjmu-
jac, ze cel uswigca érodki — wypart si¢ wszelkich uczué moral-
nych. Co wigcej, _czynigc zen mierzwe, partia z3da jeszcze
»ostatnie) przyshugi”. 1 jeszcze wigcej: zaden ze $ledczych nie
udaje przed Rubaszowem, ze oskarzenie jest prawdziwe. Praw-
dziwa ma by¢ tylko jego émieré. Potrzebna Partii. Potrzebna
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ludzkosci, ktéra na wehikule terroru dojedzie do szczgsliwego
kresu Dziejow. Wszystko wywrdcone na nice. Na alente.
Pozostaje pustka, ktérg wypelnia przerazliwy glos Obywatela
Prokuratora: ,,... nie macie widaé zadnego czucia moralnego!”
Wrtedy Rubaszow odpowiada: — ,,Widaé nie mam”. Nie spo-
sob oddzieli¢ bélu zmiazdzonego ciala od bélu zmiazdzonej
duszy. O pigknie bohaterskiego skonania najwzniolej moéwia
hipokryci.

Franciszek Skibinski przeczytal Darkness at Noon w 1947
roku, na pokladzie statku ,,Easter Prince”, plyngcego z Edynbur-
ga do Gdanska. W 1917 roku, jako osiemnastoletni maturzysta,
wstapit ochotniczo do putku ulanéw w organizujacym si¢ na
Ukrainie korpusie Dowbora-Musnickiego. Za udzial w wojnie
polsko-bolszewickiej zostal odznaczony Virtuti Militari. Walczyl
w kampanii wrze$niowej, byl szefem sztabu brygady kawalerii
pancernej we Francji, po klgsce w 1940 roku przedart si¢ przez
Hiszpani¢ do Anglii. Wojng skoriczyt w Wilhelmshaven, jako
dowddca brygady pancernej. Po dhuzszych wahaniach postanowit
wraca¢ do kraju.

»Miatlem w Polsce corkg, dwie siostry. Wiedzialem, ze emigra-
cja nigdy nie ma racji. Trzeba wraca¢ i pracowaé dla Polski. Zylem
nadzieja, ze socjalizm polski nie bedzie socjalizmem stalinowskim,
ale jakim$ odmiennym, polskim rodzajem socjalizmu, do ktorego
trzeba bedzie si¢ jako$ przyzwyczaié, jako§ przyjaé, mimo, ze jako
zawodowy kawalerzysta nie miatem zadnych lewicowych ciagotek”.

Lezat w kabinie i czytal powies¢ Koestlera. Pod koniec
lipca statek wplynat do Gdanska. Przy burcie statku onawila sig
motoréwka. Na poklad weszla grupa uzbrojonych ludzi w
cywilnych ubraniacﬁ?

»Na ich widok kapitan statku powiedzial do mnie: Polish
Gestapo is coming. Przyjrzalem si¢ temu Polish Gestapo. To byli
oczywiscie bezpieczniacy. Na ich widok stojacy obok mnie putkow-
nik brytyjski powiedzial: — Brygadierze, a moze by pan poprosit o
azyl i wrécit ze mng do Szkocji ?”’

Po przyjezdzie do Warszawy Skibinski objat katedre wojsk
pancernych 1 zmotoryzowanych w Akademii Sztabu General-
nego.

»Mialem trudnoéci z przyzwyczajeniem si¢ do nieznanych mi
obyczajow. Wszyscy moéwili hermetycznym jezykiem partyjnym.
Odbywaly si¢ — przeniesione zywcem z ZSSR — tzw. ,,prasowki”,
w czasie ktoérych kto§ z oddziatu politycznego referowat nam, jak
nalezy rozumie¢ taka czy inng wiadomo$¢ z gazety; tak, jakbySmy
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sami nie umieli czyta¢. Byly tez ,,maséwki”, w ktérych musieli braé
udziat wszyscy, od kadry nauczajacej przez stuchaczy po sprza-
taczki. Na jednej z takich ,,maséwek” ktéry$ z oficerow-studentow
wystapit z zarzutami przeciwko mnie. Po pierwsze, ze putkownik
Skibiniski widzi okolicznosci fagodzace dla naszej przegranej w 1939
roku, po drugie — ze putkownik Skibinski wykiada przez 45 minut
korzystajac jedynie z notesu. Ten drugi grzech okazat si¢ bardzo
powazny. Sowiecki konsultant akademii generat Ozierow wyjasnit
mi, ze moim obowigzkiem jest napisanie calego wykiadu na maszy-
nie, a nastgpnie odczytanie go stichaczom (..) Od 1949 roku
zaczely naptywac informacje o aresztowaniu moich kolegéw. Mialem
czyste sumienie i bylem pewien, ze nic mi nie grozi, a jednak
doszto do tego, ze kazdy dzwonek telefonu stojacego na moim
biurku przejmowat mnie lgkiem i wstretem”.

27 kwietnia 1951 roku Skibinski zostal aresztowany i osa-
dzony w wigzieniu Informacji Wojskowej.

»Cela, w ktérej mnie zamknigto, miala robi¢ na wiezniu wias-
ciwe wrazenie. Betonowe, kapigce wilgocia $ciany, brak okna,
»Boze ratuj!” — napisane krwig. Pézniej zorientowalem sig, ze to
nie byla krew ale czerwona farba, a napis wykonat funkcjonariusz
Informacji... Przypomniatem sobie wtedy ksigzke Koestlera Darkness
at Noon i stalo si¢ jasne, ze nie ma juz dla mnie ratunku. (...)
Gléwnym narz¢dziem tortury byt zakaz snu. Po bezsennosci trwaja-
cej dwa, trzy lub wigcej tygodni czlowiek przestaje by¢ normalny.
(..) Z powiesci Koestlera przypomnialem sobie, ze z chwila wpisa-
nia mnie do scenariusza — moj los zostal przesadzony. (..) W
pewnym momencie zatamatem si¢ i przyznalem do spraw, z ktérymi
nie mialem nic wspolnego. Z czasem upewnilem si¢, Ze ujawnienie
przed kimkolwiek, nawet przed oficerem $ledczym, faktu, ze
Sledztwo i proces s3 rezyserowane, pociagnie za soba natychmia-
stowe wykonanie wyroku, nawet jesli wyrok jeszcze nie zapadt. (...)

Skulbaszewski (zastgpca szefa Gléwnego Zarzadu Informacji —
p.m. MK) zadal mi jakie§ pytanie. Odpowiedzialem inaczej niz
poprzednio. Skulbaszewski na to: — ,Poprzednio moéwile§ co$
innego”. Ja odpowiadam: — ,Panie putkowniku, a czy to nie
wszystko jedno, przeciez cokolwiek panu powiem, to i tak nie
bgdzie prawdziwe”. On na to rabnat piescia w stot i wrzasnat: ,, Ty
skurwysynu, to ty chcesz we mnie wmoéwié, ze to jest rezyserowany
proces? Ze to jest nieprawda? To my tobie w feb strzelimy jak
Barbasiewiczowi i Machalii, ktérym juz dawno kapusta z dupy ros-
nie”. Oni obaj napisali do Bieruta, ze ich zeznania byly wymu-
szone. Zabito ich natychmiast. (...) M&j proces byt wyrezyserowany
od poczatku do korica. Sadzono mnie z czterema innymi oficerami.
Trzech z nich zobaczylem wtedy po raz pierwszy w zyciu. Akt
oskarzenia méwil, ze byli moimi najblizszymi wspotpracownikami w
spisku. Zostalem skazany na kare $mierci”.
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Franciszek Skibinski wyszedl na wolno§¢ wiosng 1955 roku.

Jacek Rézanski przeczytal powiesé Koestlera w 1948 roku.
Mial wtedy czterdzieéci jeden lat. Absolwent prawa Uniwersy-
tetu Warszawskiego, biegle wladajacy paroma jezykami, erudyta,
byt od 1945 roku wysokim oficerem Ministerstwa Bezpieczen-
stwa Publicznego. Uwazal si¢ za znawce dusz ludzkich. Twier-
dzil, ze stosowne zeznania mozna wydoby¢ z kazdego, ale nie
kazdy umie to zrobi¢. Protokoly przestuchan przez niego_pro-
wadzonych wskazuja ze mial racje. Nie jest prawds, ze sukcesy
§ledcze osiagat jedynie przy pomocy bicia. Gardzit w zwigzku z
tym kolegami ze stluzby, ktorzy dawali pierwszenstwo zasadzie
mnacisku fizycznego”. Ci z kolei uwaiaﬁ, ze jest czlowiekiem
przewrotnym, ktory dla wykazania swej wyzszosci gotéw jest
zdradzié najblizszego przyjaciela. Zwolniony z Ministerstwa Bez-
pieczenstwa w polowie 1954 roku, zostal dyrektorem Panstwo-
wego Instytutu Wydawniczego, jednego z najlepszych polskich
wydawnictw literatury pieknej. Podpisujac umowe z P-skim (a
ten byl antystalinowcem, glosnym poety ,,odwilzy”) powiedziat:
— yNiech pan nie ma zludzen, jestem oprawcy tylko dlatego,
ze godzac si¢ na A — za was dopowiedzialem alfabet do konca.
Pierwsza litera byla najwazniejsza”. W listopadzie 1957 roku
zostal skazany na 15 lat wigzienia. W czasie procesu powiedzial
m.in.:

»... Pogarda dla prawa byla w calym Bezpieczenstwie od goéry
do dotu. MySmy widzieli czg¢sto, jak naginali prawo, mysmy
widzieli, jak aresztowano czlowieka za jaka$ rzecz, i przestuchiwano,
a mowiliSmy: po co nam podstawa, trzeba ja stworzy¢. ByliSmy
falszywa prawda”.

Leon Gecow przeczytal powie$¢ Koestlera w 1948 roku. Byt
woéwczas dyrektorem Biura Wojskowego w Ministerstwie Zdro-
wia. Utrzymywal kontakty shuzbowe z Polskim Czerwonym
Krzyzem 1 jego zagranicznymi go§émi. Urodzil si¢ w Zduniskiej

f' w 1911 roku. Studiowal medycyne w Pradze, w Wilnie 1
w Zurychu W czasie studibw w Szwajcarii wstapit do Marxisti-
sche Studenten-Gruppe. Jej czlonkiem byl Herman Field. Brat
Hermana, Noél, pracownik Ligi Narodéw, bral u Gecowa kore-
petycje. Miody lzkarz uczyl go podstaw marksizmu: tu sily
wytworcze, tam baza, a jeszcze wyzej nadbudowa... (Noél Field
byl w ogéle czlowiekiem chetnym do nauki. Na przyklad w
1946 roku uczyl si¢ jezyka polskiego na tekstach z Nowych
Drég, miesigcznika teoretyczego KC PPR. Podobno z sukce-
sem). Jesienig 1936 roku Leon Gecow i jego zona Anna (takze
lekarka) postanowili pojechaé do Hiszpanii i wstapi¢ do Brygad
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Mledzynarodowych Tuz przed wyjazdem Leon otrzymat z Pol-
ski wezwanie do odbycia stuzby wojskowej. Stawil sie w putku.
Anna pojechala do Mad Pracowala w obs}udze ambulansu.
Pod wplywem wiesci doc odzgcych z z proceséw moskiewskich
Gecow zerwal z partig komumstycznq Wstapit do ,,antytrocki-
stowskiej i antystalinowskiej” grupy ,,Pod prad”, ktérej przewo-
dzit Andrzej Stawar. ,,... razila mnie ostra forma walki z opozy-
cja w ZSSR (...) odsunq}em si¢ od zagadnien polityki biezacej i
zaczalem interesowal si¢ zagadmemarm filozoficznymi w zakresie
materializmu dxalektycznego — zeznawal Gecow przed ofice-
rami Bezpieczefistwa Publicznego Marianem Szpiega i Janem
Misiurskim, ktérzy notowali jego stowa nie rozumiej3c, 0 €O tu
w ogole idzie. Wiedzieli od Rézanskiego, ze Leon i Anna s3
trockistami, ze na pewno wspolpracowali ze szpiegami amery-
kariskimi Fieldami i teraz trzeba z nich wydusi¢ przyznanie si¢
do zbrodni. Co tez czynili z zapalem. Misiurski wyjaénial po
1956 roku: ,nadmieniam, ze przy przyjeciu tych spraw do
Sledztwa mialem skoriczone 20 lat i tylko bardzo ogélnikowo
wiedzialem, co to jest trockizm, lecz jednak moi przelozeni nie
starali si¢ uzupelni¢ wiadomoéci w tym zakresie”.

We wrzesniu 1939 roku Gecow znalazl si¢ na terenach zaje-
tych przez Armi¢ Czerwonz. W 1941 roku wywieziono go w
miejsca oddalone. W 1943 roku wstapit do Wojska Polskiego.
W 1944 roku organizowal stuzbe zdrowia II Armii W.P. Jego
zona powrécita z Hiszpanii do Polski. W 1942 roku osadzono
ja w obozie zaglady. Uciekla. Potem byla lekarzem w oddziale

alx;tyzancklm na Kielecczyznie. Spotkali si¢ w Lublinie w 1944
roku.

Dwa lata pbzniej Gecow wzigt udzial w szeroko komento-
wanej dyskusji prasowej o humanizmie socjalistycznym. Szlo w
niej, najogolniej rzecz biorgc, o to, czy wzorce leninowsko-
stalinowskie majg charakter uniwersalny, a wiec winny by¢ zasto-
sowane takze w krajach demokracji ludowej, czy tez przeciwnie
— socjalizm w Europle winien wzig¢ w nawias specyfike bol-
szewicky i zrezygnowa¢ z metod i treéci whasciwych dyktaturze
proletariatu. Gecow byl zwolennikiem drugiego rozwigzania.

W latach 1946-47 spotykal si¢ kilkakrotnie z Noélem Fiel-
dem w sprawie sfinansowania przez Unitarian Service budowy
szpitala w Piekarach Slaskich. W 1949 roku Noél Field zostat
aresztowany z polecenia (prawdopodobnie) Abakumowa i osa-
dzony w wiezieniu na Wegrzech. W scenariuszu szykowanych
proceséw mial uchodzié za trockistowskiego wystannika wywiadu
amerykanskiego, wspottwérce spisku obejmujacego Polskg, Weg-
ry, Bulgari¢, Rumunig, Czechostowacj¢ i Albanie.

Dowiedziawszy si¢ o zniknigciu Fielda i o aresztowaniach w
Budapeszcie i Pradze, Leon Gecow nieopatrznie szepng! jednej
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ze swoich znajomych: ,... Nie ma dla mnie ratunku!”. Kilka dni
poiniej ta kobieta znalazla si¢ w celi wigziennej. Bita — opo-
wiedziala §ledczemu o spotkaniu z Gecowem.

Aresztowano go 26 lipca 1949 roku.

W czasie pierwszego przestuchania przyznat si¢ do bledéw
ideologicznych: ... W latach 1946-47 oglositem w tygodniku
Odrodzenie szereg artykuldéw zwigzanych z zagadnieniem huma-
nizmu. Artykuly te byly przedmiotem ozywionej dyskusji w
prasie. Linia podzialu w tej dyskusji przekonala mnie, ze moje
ujecie wielu spraw bylo bledne. (...) Od 1947 roku nie pisze
artykutéw”. Te lini¢ staral si¢ utrzymaé przez caly nieomal
okres $ledztwa. Zmaltretowany powtarzal: ... w 1939 roku
bylem pod wplywem pogladéw etycznych poruszanych przez
Silone” oraz ,,... wroga robota polegala na tym, ze w swoich
artykulach w niedwuznacznej formie krytykowalem polityke kul-
turalng w ZSSR i wypowiadalem si¢ przeciwko wzorowaniu si¢
na tej polityce w Polsce”. Ale kierownictwu $ledztwa zalezalo na
wydobyciu z Gecowa zeznan potwierdzajacych jego ,trockistow-
sko-szpiegowskie” kontakty z Fieldami oraz informujcych o
rozgalezieniach dywersyjnej siatki trockistowsko-nacjonalistycz-
nej” w Polsce. Bito go nieustannie. Pod wplywem bélu podat
parg nazwisk. Sledczy kazal mu wyliczaé nazwiska wszystkich
znajomych: ,,... jeszcze nie ten... jeszcze nie ten...”. Az wreszcie
padlo nazwisko oczekiwane przez oficera: ,,... ten!”. Szlo o
Bielskiego. Gecow zostal odestany do celi. W nocy wyszeptat w
strong wieznia N., ktéry lezal na sgsiedniej pryczy: — ,,Oskar-
zylem niewinnego czlowieka! Musze cofngé zeznania!”. Rano N.
zlozyl raport oficerowi dyzurnemu: ,,... Gecow jest psychicznie
niedojrzaly do zeznan”.

Wigzien N. bowiem byl agentem celnym. Doradzal ofice-
rom $ledczym wybér metod majacych zltamaé Gecowa. Czynit to
z radosnym zaangazowaniem, gdyz byl zdeklarowanym antyko-
munistg i sprawialo mu przyjemno$¢ wykoriczenie czerwonego.
Nie kryl sie z tym w licznych raportach spisywanych na papie-
rze pakowym: ,,— Kiedy G. zapytal: — Powiedz, kto wymyslit
ten system? — Twoj dziadek Karol — odpowiedzialem. — Nie
— rzekl na to — nie chodzi mi o doktryng, ale o system
§ledztwa”. 10 paZzdziernika 1949 roku N. przekazal swym
mocodawcom jek Gecowa: ,,... Dzié wiem, ze wszystko zeznam
dla chwili wytchnienia”.

Ale tego samego dnia Gecow podyktowal do protokotu
przestuchania: ,,... zeznanie, w ktérym przyznalem si¢ do wspél-
pracy z agentami amerykanskimi (...) i do dzialalnosci antypan-
stwowej 1 antypartyjnej, rzucajac jednoczeénie oskarzenia na sze-
reg 0s6b — nie jest zgodne z prawda”. Zbito go. Odwotal odwo-
lanie. 30 pazdziernika powtérzyl: ,,... nic nie jest zgodne z
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rrawdq”. Sledczy pobit go tak dotkliwie, ze trzeba bylo wezwaé
ekarza. W dokumentach sprawy zanotowano, ze idzie o niedys-
pozycj¢ sercowz. Doktor G. znal Gecowa z wojska. Badanie
przebiegalo w catkowitym milczeniu. Doktor G. obawial sie
obecnego oficera. Gecow byl w takim stanie, ze nie mégl
wykrztusi¢ stowa. Po powrocie do celi powiedzial: ,,... szkoda,
ze milczalem, bo G. r; zrozumial, ze mnie zmuszajz (...) na
pewno sobie przypomni proces z Darkness at Noon”.

Nie wiem, czy doktor G. zrozumial, ale wiem, ze byl
wstrzas$niety. W jaki§ czas potem powiedzial mojej matce, ze w
calej swej praktyce lekarskiej nie widzial tak zmiazdzonych
dloni. Agent celny N. przekazal wzmianke o Koestlerze. Trafila
do Rézanskiego. Ucieszyl si¢: wreszcie punkt zaczepienia! Bicie
zostalo przerwane. N. raportowal, ze Gecow odpoczywa, nabiera
pewnoici siebie, czuje si¢ bezpieczny. Cytowat: ... Sledczy mi

wiedzial, smaruj do celi i réb wszystko, aby znikly wszelkie
slady na twarzy i nogach...”. Jednoczeénie N. otrzymal zadanie
naklonienia Gecowa do zeznan — a to przy pomocy argumen-
tow literackich. Dano mu do przeczytania Wielki spisek prze-
ciwko ZSSR (The Great Conspiracy Against Russia) Michaela
Sayersa i Alberta Kahna. Byla to apologia proceséw moskiew-
skich zakonczona sugestia, ze zlo szpiegowsko-trockistowskie
odradza si¢ z zachety imperializmu amerykafskiego. N. miat
zapytaé Gecowa: — ,,Dlaczego znajac Wielki spisek... nie podej-
rzewale§ Amerykanéw (Fieldbw — p.m. MK) o szpiegostwo?”.
To podejrzenie mogloby staé si¢ dla Rézaniskiego punktem
wyjscia do intensyfikacji przestuchan. Ale Gecow uparcie powta-
rzal: ,,... w zeznaniach chcialem zaj3é takie stanowisko, ktére
byloby zgodne ze stanowiskiem partii” i ze potepia artykuly
drukowane w Odrodzeniu: ,,przekonalem si¢, ze moje sformuto-
wania znajduja poklask u elementéw prawicowych i oportuni-
stycznych”.

Rozanski: — Field znal wasze poglady. Czy nie wykorzy-
stywal was jako trockisty?

Gecow: — Logika tego jest bezsporna, ale jednak Field nie
wykorzystywal mnie. Nie watpi¢, ze byl szpiegiem... ale...

Roézanski: —To, co powiedzieliScie, jest niestuszne, mgliste
i niebezpieczne. Jeste$cie pod wplywem ksigzki Koestlera i cytu-
jecie z niej...

Gecow wrécit do celi i powiedzial: ,,... wiedzialem, ze nie
zdotam udowodnié swojej niewinnoséci”.

Z dalszych raportéw N. wynika, ze Gecowa wzieto na
konwejer. Po dwc')clfo miesigcach powiedziat:
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» Teraz dobrze rozumiem proces Kamieniewa. Nie wiedzialem,
Jak stary dziatacz komunistyczny mégt zeznawaé, ze chciat wprowa-
dzi¢ z powrotem kapitalizm. (...) Chodzi o to, ze proces jest dla
mas (...) zeby robotnik mégt zrozumieé sens przestgpstwa... (...)

Dzisiaj robi¢ wrazenie Zle wytresowanej malpy, ale za pare
miesigcy bed¢ malpa dobrze tresowana. Moje Sledztwo bedzie trwato
jeszcze trzy miesigce i na pewno zaraz proces (...) Moze bede
$wiadkiem w Pradze... (...) Zal mi tylko Zony... cierpi niewinna
przeze mnie...”.

Skazano go na 15 lat wigzienia na mocy artykulu 33 De-
kretu z 22 stycznia 1946 roku ,,0 odpowiedzialnodci za kleske
wrze$niows i faszyzacje zycia pafistwowego”.

Zmarl w wiezieniu.

Jego zona dostala 6 lat. Zwolniono j3 pod koniec 1954
roku, na mocy amnestii. Przesiadywala calymi dniami w naszym
mieszkaniu. Balem si¢ jej. Miala sine plamy na twarzy i nieru-
chome oczy wariatki.

Pro captu lectoris habent sua fata libelli — co niektérzy
tlumacza, ze trudno przewidzieé, ktéra ksigzka przeméwi do
wyobrazni czytelnika.

Michat KOMAR
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DZIEN MIEDZY WOJNAMI

Tyle bylo zgietku

A ocalala jedynie rozmowa postéw
Spisana przez szpicla

— Starzec oszalal biada nam —

Biega teraz ten skrawek

Jak kura bez glowy

Na podwérku innego czasu
Gdy w dali mokng

Wzgobrza ksigzek telefonicznych
Wielkie martwe mrowiska

A tyle bylo zgietku

Zgietk zawsze §lepy

Nie widzi

Ze jutro zamieszka w ciszy
Ktorg czytaé beds wypukle oczy
Ziarenek piasku

Wiersze
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DESZCz
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Pnechodzi na mojg strgfn? o i
gowoh 1 nieporadnie
rzeprawia sie przez kleist
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Archiwum polityczne

Pomagajmy Europie
Wschodniej, nie Zwiazkowi
Sowieckiemul

Rozmowy o zmasowanej pomocy gospodarczej dla Zwigzku
Sowieckiego wisza w powietrzu.

Wspolna grupa badawcza, skladajaca si¢ z bylego sowiec-
kiego wiceministra finanséw 1 dwu naukowcéw z Uniwersytetu
Harwarda, propaguje ,wielka transakcj¢”, w ramach ktorej
Zwigzek Sowiecki w okresie siedmiu lat przeszediby do gospo-
darki rynkowej, demokracji i rozbrojenia w zamian za pakiet
pomocy, o ktorym méwi sig, ze wynibstby jakies 25 do 35
miliardéw dolaréw rocznie.

Energiczny szef Europejskiego Banku Rozwoju, Jacques
Attali, ktéry wywolal poploch zamiarem spowodowania zapro-
szenia Gorbaczowa na doroczne spotkanie panstw demokracji
przemystowych, w oparciu o czeste konsultacje z Gorbaczowem
tworzy projekt swojej wlasnej wersji dlugoterminowego pakietu
pomocy. s

Reakcja rzagdu Busha miala charakter obronny, ale jej ostro-
zna rezerwa musi jeszcze przekroczy¢ granice taktyczne. Z
powodu braku spdjnego stanowiska Stany Zjednoczone s3 w
niebezpieczenstwie; pod naciskiem entuzjastéw o jak najlepszych
intencjach moga wstapi¢ na droge, ktéra nie przyblizy ani
sprawy pokoju, ani perspektyw na rzeczywista reforme¢ Sowie-
tow.

Kazdy si¢ zgadza ze, w najlepszych warunkach, Zwigzek
Sowiecki bedzie musial przejs¢ przez traumatyczny okres wiel-
kich wyrzeczeh. Czyni to trudnym do zrozumienia zapal obron-
cow ,,wielkiej transakcji”, by podzielié zan odpowiedzialnos¢,
narzucajac warunki, ktére z pewnoscig stang si¢ wysoce kontro-
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galny jest kazdy akt wojskowej represji w Nadbaltyce, jest wew-
netrznie sprzeczne.

W konficu, opozycja w rbéznych republikach pozostanie
zasadniczo poza ,,wielky transakcjy”; szeéciu republik dokonujs-
cych secesji, wlaczajac tu panstwa baltyckie, nie mozna odzyskaé
dzigki pomocy ekonomiczne;.

Punktem wyjécia polityki amerykanskiej musi byé teraz iz
jestesmy krajem, ktéry ma wlasne interesy, nie za$ fundacjz o
celach dobroczynnych.

Jedno z gléwnych zalozen ,,wielkiej transakcji”, zgodnie z
ktérym Zwigzek Sowiecki silniejszy pod wzgledem gospodar-
czym automatycznie mialby okazaé si¢ bardziej pokojowy, jest
trudne do utrzymania w $wietle historycznego doéwiadczenia.
Ilekro¢ bowiem na terytorium Zwigzku Sowieckiego istnialo
pafistwo w znacznym stopniu scentralizowane, nieuchronnie
naciskalo ono na swych s3siadéw.

Argument, iz pokdj bedzie zapewniony dzigki wzmocnieniu
sowieckiej gospodarki, jest wysuwany przewainie przez kraje
odlegle od granic sowieckich; znajduje on natomiast tylko nieli-
cznych zwolennikéw w Europie Wschodniej, w Skandynawii lub
w Chinach.

W ciggu ostatnich dwéch wiekéw armie zadnego kraju
europejskiego nie przebywaly tak czesto na obcej ziemi, jak woj-
ska rosyjskie.

Scentralizowane imperium rosyjskie, zaréwno pod wladza
caréw jak tez komisarzy, zawsze utrzymywalo armie wigksze niz
wojska jakiegokolwiek poréwnywalnego kraju, poniewaz wojsko
bylo jednym z niezawodnych elementéw w imperium ngkanym
przez konflikty narodowosciowe. Po dzi§ dzien temu samemu
celowi stluzylo powolywanie si¢ na obce zagrozenie.

Dla $wiata zewnetrznego najlepszym skutkiem kryzysu
sowieckiego byloby utworzenie konfederacji republik, wystarcza-
jaco silnej dla zapewnienia wspélnej obrony, lecz nie tak zwartej,
aby mogla dokonaé zagranicznej agres;ji.

Taka konfederacja, zdolna do koordynowania polityki eko-
nomicznej i potrafigca raczej wykorzystaé wewnetrzne zasoby
Zwigzku Sowieckiego, niz wszczynaé coraz to nowe zagraniczne
awantury, lezalaby w interesie przede wszystkim narodéw
sowieckich.

Zadna sita zewnetrzna nie powinna przypuszczaé, iz moze
wplywaé harmonizujaco na t¢ ewolucje. Chwilowo Borys Jelcyn
sklania si¢ bardziej niz Gorbaczow do zalecania takiego wiasnie
rozwigzania, chociaz w ostatnich latach obaj gracze okresowo
zamieniali si¢ rolami, zaleznie od swych taktycznych potrzeb.

Tylko z tego powodu byloby rzecza niemadrz uwikianie si¢
w wewnetrzny spér, ktéry w swej istocie przebiega nie miedzy
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podobnego impasu. Gorbaczow nie byl w stanie pogodzi¢ prag-
nienia wywarcia nacisku na partic komunistyczng ze swa
instynktowng, leninowsksa podejrzliwoécia wobec woli narodu.
Wymyslit wiec system zasadniczo lokalnych wyboréw, podczas
gdy partie o zasiggu ogélnokrajowym, z wyjatkiem partii komu-
nistycznej, pozostaly zakazane.

Kiedy jednak; po raz pierwszy w historii rosyjskiej, rzady
lokalne zostaly ustanowione przez nardd, grzechy rosyjskiej
historii zemécily sig.

Przez 300 lat Rosja przylaczala do siebie narodowosci w
Europie, Azji i na Srodkowym Wschodzie. Nie jest wigc zaska-
kujacy fakt, ze wigkszoé¢ nowo wybranych nierosyjskich rzadow
— ktére reprezentujz blisko polowg ludnosci sowieckiej — rzuca
teraz wyzwanie swym historycznym panom. O ironio, nawet
Republika Rosyjska naciska na uzyskanie autonomii.

W ten sposdb Gorbaczow, w najlepszych intencjach, sam
pozbawit si¢ stopniowo godnych zaufania zwolennikéw.

Gorbaczow zantagonizowat szeroki uklad nienaruszalnych
intereséw wiasciwych leninowskiemu panstwu. Wycofanie si¢ z
Europy Wschodniej rozczarowalo wojskowych. W republikach
Gorbaczow wyzwolil opozycje narodows z moskiewskiej domi-
nacji.
W procesie tym nie udalo si¢ zréwnowazyé opozycji

przez przyciagnigcie nowych zwolennikoéw, poniewaz nie zna-
azt w sobie sily, by zaproponowaé zdolnz do zycia alternatywe
albo wobec komunizmu, aﬁ:)o w stosunku do wysoce scentrali-
zowanego panstwa.

Az do niedawna kariera Jelcyna nie réznila si¢ w sposéb
istotny od kariery Gorbaczowa. Obaj doszli do wysokiego
urzedu poprzez hierarchi¢ komunistyczng; w rzeczywistosci, w
swym pierwszym okresie reform, Gorbaczow umiescit Jelcyna w
politbiurze jako sojusznika.

Jelcyn odméwit jednak przestrzegania regut gry, ktore
wymagaja stuzalczoéci wobec swego sponsora, zwlaszcza gdy jest
on sekretarzem generalnym partii. Zamiast tego oskarzyl Gorba-
czowa o niezdecydowanie i oportunizm.

Dyscyplina komunistyczna byla wystarczajaco ostabiona
przez rsecfz')rmy Gorbaczowa, by umozliwi¢ Jelcynowi rzucenie
wyzwania samemu prymatowi partii komunistycznej i istocie
panstwa sowieckiego.

Istniala bardzo zadowalajagca hipoteza, zgodnie z ktéra
Gorbaczow i Jelcyn ukryli swéj spér w tak zwanym porozumie-
niu 9 plus 1, zawartym przez centrum i 9 republiEochcqcych
pozostaé w ramach Zwigzku. Porozumienie nalezy jednak
widzie¢ przede wszystkim jako taktyczne przerwanie ognia.

W czasie wizyty w Stanach Zjednoczonych Jelcyn pod-
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W rzeczywistoéci, podczas gdy Zwigzek Sowiecki zajety jest
reformami, wigzy polityczne i gospodarcze Europy Wschodniej z
Europa Zachodnia powinny zostaé wzmocnione.

Polska, Czechostowacja i Wegry wymagaja dlugoterminowego
programu pomocy celem wsparcia demokracji, i ta sprawa nie
powinna by¢ zagubiona w obsesji wewnetrznych walk sowieckich.

New York Post, 9 lipca 1991
Henry KISSINGER

Rozwiazanie Osrodka Badan
Polski w Tokio

Zalozony w pazdzierniku 1981r. ,,Oérodek Badan Polski” w
Tokio* zakonczyl w lipcu br. swa dzialalnos¢. Oficjalne uzasadnie-
nie tej decyzji, podane do publicznej wiadomosci w majowym
numerze miesigcznika Porando geppo, stwierdza m.in., iz ,,ruch Soli-
darnoéci w Polsce, po dhugim okresie walki i zmagan, doprowadzit
do ostatecznego obalenia komunizmu. Przefomowe zmiany polity-
czne w Polsce od r.1989 odbity si¢ na dalszym charakterze ruchu
Solidarnoéci, stawiajac znak zapytania nad dalszymi celami ruchu,
w konsekwencji doprowadzajac do jego roztamu. Nowa sytuacja
Solidarnoéci w Polsce zawazyla réwniez na celowosci dalszego ist-
nienia OBP, ktérego gléwnym celem wytycznym bylo dziatanie na
rzecz Solidarnosci w Japonii”. Zakoriczona zostala réwniez dotych-
czasowa czynno$¢ wydawnicza oérodka, lacznie z publikacja glow-
nego organu o$rodka, miesi¢cznika Porando geppo (Biuletyn polski).

Okres dziatalnosci OBP pokrywa si¢ tu wigc z trwaniem i
zakonczeniem waznego rozdzialu w historii Polski. Za wczesnie
jeszcze na pelng i rzetelng oceng¢ znaczenia OBP dla sprawy polskiej
w Japonii, bez blizszego zapoznania si¢ z calym dorobkiem jego
dzialalnoéci. Ogranicze si¢ zatem do kilku stéw refleksji nad profi-
lem politycznym o$rodka oraz przyczynami spadku jego popular-
nosci w ostatnich 3-4 latach.

Pomimo poniekad mylgcej nazwy, Oérodek Badari Polski byt
przede wszystkim placowka propagandowa Solidarnosci, z wy-
raznymi powigzaniami politycznymi z jej lewicowym odiamem.

* Pierwszy raz o Poland Shiryo Center w Tokio pisalem w Kulturze Nr
5/1983, a profil publicystyczny Biuletynu polskiego oméwilem w art. pt.
,»Pigé lat Porando geppo w Tokio™, Kultura Nr 5/1987.
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W Japonii petnit funkcje rzecznika Solidarnosci (z ramienia NSZZ
Solidarnosé¢ regionu Mazowsze), a na zewnatrz utrzymywat zazyle
stosunki i »_vspé{praqe z biurem Solidarnosci za granica w Brukseli

kami zawodowymi. Posredniczenie w organizowaniu politycznego,
moralnego i finansowego wsparcia dla Solidarnosci walczacej w
kraju (szczegélnie w okresie 1981-86) Jest niewatpliwie jednym z
najwazniejszych, niekwestionowanych osiggni¢é osrodka.

Przez caly czas swego istnienia, OBP byl naturalng przystanig
dla zwiedzajacych Japoni¢ dziataczy i politykow Solidarnoéci. W

cznika Porando geppo (Nr 6/1991), w ktérym na ogét obiektywnie
naswietla przyczyny i skutki korica ,legendy Solidarnosci” w Polsce,
daje réwniez krétka ocene roli generala Jaruzelskiego. Dosy¢
zaskakujace jest jego stwierdzenie, iz »pomijajac okres stanu wojen-
nego, to jednak wysoko ocenia zastugi generala w otwarciu drogi
do demokracji w Polsce”.

Swego rodzaju miernikiem poczatkowych sukces6w, rozkwitu a
nastepnie stopniowego spadku znaczenia OBP s3 losy jego miesie-
cznika Porando geppo. W okresie swej najwickszej $wietnosci i poczyt-
nosci (1981-86) potrafit on skupi¢ wokét siebie szerokie grono wybit-
nych publicystow réznych orientacji politycznych. Niestety, pbZniejsze

-

lansowanie krafcowych koncepcji syndykalistycznych oraz niepopu-
larnych dogmatéw ideologicznych zniechgcito do pisma wielu wspol-
Pracownikéw o umiarkowanych pogladach politycznych. Z kolei roz-
woj wydarzeti w Polsce w kierunku »kapitalistycznego” systemu wol-
norynkowego, a nie utopijnego socjalizmu, najwidoczniej spowodowat
spadek zainteresowania lewicowych wspotpracownikéw miesi¢cznika,

Janusz MONDRY

Sprawy i troski

Jak bylo naprawde?

i$mi tarej”’ emigracji
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przechowywana pieczolowicie nal emngj'a;jrn1 kp.rzezjakcazé v(:i ;
j i ze i
kolektywnej prezydentury w Polsce”. ef al: o s
iklinska dalej: ,Mamy przed soba fakt, ry :
Sl?:}sclar:’s. I tu :ila wyjaénienia sprawy zabiera glos p. Juliusz
ina-Sokolnicki. L e} 541
Nowll\rli?m ogo wystuchamy, przypomnijmy kim jest p. Nowina
i ki- . - - .
SOkoIl’r:)lcémierci Augusta Zaleskiego w dniu 7 kwtetnlla k!972:‘2.
ogloszono, ze na podstawie zarza zema_prezyde?tadga esst a’;ﬁ?aw
ia 24 lutego 1971 roku nastgpcy jest prof. dr. .
o By pryoe ot N w G
ietnia 1972r., p. So olnicki przes /
ls(l:i,;:nﬁl fotokopie swojej nominacji na ,ngstelgc;l, p?;ipvlvsi:l:qsf)rie;
denta Zaleskiego w dniu 22 wrzesnia_ Tt
Fr:ieezszlecifn pbzniejsza) z proébg o odstapienie profesora od swych
upm“\;("ueg'm samym dniu Owczesny minister Sprav_v.iedliwc?lﬁci3
Sylwester Karalus, i Pawel Jankowski, sl:ef Kadncl(:lan:3 n?yyv:l rrzlg
denta, wydali o$wiadczenie, ze rzekome dokum 1
g:;:z ::z:ylavxvlz przez p. Sokolnickiego: zanqdzen:;: z dnlnlaPZZi
wrzesnia 1971r. o wyznaczeniud Na;stipcy If’reZI}; 7e2nrta -
iennik Ustaw RP Nr 1 z.dn. wietnia 1972r.
zDazr]ze;:inzleniem sa falsyfikatami. Takiego zarzadzenia Prezydenta
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RP, ktére winno znajd :
' .znajdowaé sie w aktach kancelarii Crwilne:
rI:il:zzy delntal RP, nigdy nie bylo, a taki Dzienax:}f(e glsltasyvr:i‘hcl!el
ostal wydany z pol_ecema ministra Sprawiedliwoci. i

zi)nslt t‘g:lzs']:lie] p- Sokol;uckx w liscie skierowanym do prezydenta
g ego podal, ze »PO ,dok}aglnym przemysleniu, w obecnei
s oo Re;ygn;;e Z uprawnien wynikajgcych z zarzadzenia Prez 3
ey e ;us zréz eﬁewﬁgﬂzb}zj f... l_]waiam__za swoj obowiz-
Zdawaloby sie, ze sprawa jest e W el s
) 1 wyczerpana, ale stalo sie i j

l‘ozml:)rezydent Ostrovyskx natychmiast po objeciu uri?d:xnmiq}
denckiW)(') o R}:(()jl;czeme dwéch oérodkéw politycznych, prezy-
e lc;g 4 i 19; Trzech, ktérg doprowadzily do utworzenia w
g przedstar;siacieli f)ll;uR:zfo‘:ikl:S(zed:mh dN'arO(Ii? “fgo’ it
1 3 w dniu ;

r(::u us,tale{ua zasad porozumienia, ktérego naczelns;;p?:glaen:e'geos:
ﬁ . ty:vrlc))cgﬂe Polsce niepodlegloéci. Jednym z unktéw ti 0
ojednania jest przyjecie za podstawe dzia}Pania scalonego

30 listopada 1939r (tzw. u iej

( .72 (tzw. umowy paryskiej) i przyiete;
3:;5(:) lel:}gtisle Zuazll;splfilntl;thcej éz _2(2’ paz ziem’i)ka lgwyzet(ejjakp;zne:

) t tych oswiadczen prezydenta Raczkiewi

W czasie swojej kadencji nie uznawal). Jak i Akt Pojedne:

oA e : méwi Akt P -
:xa. ,,Bo;umxerpy Przez to, ze Prezydent Rzeczypo: J‘Ecl]irtl:'
zfra_wmema'swqe w zakresie wyznaczenia nastepcy Prez cf:xt i
rmn:;:;ov;(ama Prez.gsa. Rady Ministréw, wykonywa¢ bgdzie =‘wl
—_ ,onst);ltuqn 1 na podstawie konsultacji stronnictw j
wegoe’o VmV] ::C odzqc’);ach W sklad przedstawicielstwa narodo-
— .wyzmczr; n;p%?war:la R:astcyclfi prezydenta _Ostrowskiego
wresi)ciesklzslz;rd Kaczorowski.czyns » potem Kazimierz Sabbat,

.. Sokolnicki uznal, ze w Akcie Pojednani

> 1znal, ania z}

xqz_u;achlﬁmstytuqc, wycofa.l sw3 poprzédnig rez ganTca}:o p(::epz-
- wedfug niego — stal sig Prawowitym prezydentem ’RP na
2p2 ; awxednommacp Zales_luego z 22 wrze$nia 1971r., i w dni
o Js?rg:da Per‘; ;.e,n :a vfng:):d wd pig¢ dni po Akcie Bojednaniau
. l - . d 4
inny, re;t:;ezent}.\je clilag}oéc’ l.lrzgdta ul;::::;:ie::ki:go Lonip

: m wigc charakterze p. Sokolnicki wietdzi
nej l?kreé!a swoje stanowisko wobec ummzm?w;rez %ZV’:rsIZIa'r-
sptr;e aza}xlna Przez prezydenta Kaczorowskiego insygniéw ‘:r;f
faktowyc. prezydentowi Walesie. Czytamy: ,,Przekazanie wlaI:‘lz
. yc;me si¢ nie odbylo, dlatego tez zadnego dokumentu niz
porzgdzono. Walesa byt zaprzysigzony dwie godziny przed
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wladzg z jego rak. Nic podobnego. Walesa byl zaprzysigzony na
podstawie konstytucji z 52 roku, czyli tej bierutowskiej, i byl
]liz zaprzysigzonym prezydentem, kiedy przyjat Kaczorow-
skiego”.

Jednak wbrew twierdzeniu, ze zadnego dokumentu nie spo-
rzagdzono, istnieje protokét podpisany przez Andrzeja Stelma-
chowskiego, Marszatka Senatu Rzeczypospolitej Polskiej, z kto-

rego cytuje:

»Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej Lech Walgsa oraz Ryszard Kaczo-
rowski, Prezydent Rzeczypospolitej rezydujacy w Londynie, obecni na
Zamku Krélewskim w Warszawie na moje zaproszenie uznali, ze

— dazenia kilku pokolei Polakéw do zapewnienia Polsce niepodlegltego

bytu zosug' zrealizowane,
— budowa zr¢béw demokratycznego Panstwa Polskiego powinna sig

odbywaé wspblnym wysitkiem wszystkich Polakéw, zamieszkalych zaréwno

w kraju, jak i za jego granicami.
W zwigzku z tym Ryszard Kaczorowski, Prezydent rezydujacy w Lon-

dynie, zlozyl na moje rece nastgpujaca deklaracje:
Uznajac, ze wybrany z woli Narodu w wyborach powszechnych Prezy-
dent Lech Walesa jest najwyzszym przedstawicielem Panstwa Polskiego,

o$wiadczam, ze:

— moja misja prezydencka zostala wypelniona oraz zakonczona i prze-
kazuje insygnia prezydenckie Prezydentowi Lechowi Walgsie jako symbole
cigglosci II Rzeczypospolitej,

— wszystkie instytucje pozostajace pod moim zwierzchnictwem uznaja
zwierzchnictwo Prezydenta Lecha Walesy...”.

Prezydent Walesa w swoim przeméwieniu o$wiadczyl m.in.:

Przezywamy chwile szczegblnz. Drugiego wrzeénia 1939 roku Prezydent
Rzeczypospolite) Polskiej sic z Zamku w daleka podréz. Dzisiaj po
dlugich 51 latach 6z ta dobiegla korica. Prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej na Uchodzstwie, symbol naszej suwerennosci, jest znowu na
Zamku. W swojej siedzibie. Powrécit tutaj z insygniami wladzy pafstwowej,

po latach tulaczki na Obczyznie...”.

Czyli wbrew temu, co twierdzi p. Sokolnicki, sporzadzono
protokdt obowiazujaey obie strony. W protokole tym zawarte s3
tez postanowienia o przeksztalceniu dotychczasowego rzadu na
emigracji w Komisje Likwidacyjng i terminie zakorczenia jej
prac do korica biezacego roku oraz utrzymaniu dotychczasowej
Rady Narodowej o charakterze konsultatywnym az do ukonsty-
tuowania si¢ Sejmu i Senatu, wybranych w wolnych wyborach.

Rada Narodowa RP w Londynie jak i Rada Gabinetowa
RP pod przewodnictwem prezydenta Kaczorowskiego staly na
stanowisku, Zze przekazanie insygnidw panstwowych powinno
odbyé si¢ dopiero po wyborach parlamentarnych w Polsce. Pre-
zydent Kaczorowski po rozmowie z przedstawicielem Walesy zmienit
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stanowisko, w czym utwierdzily go opinie wystanej przez niego
delegacji do Warszawy i sprawa poszia innym torem. W dniu 9
marca 1991r. Rada Narodowa przyjela do wiadomosci sprawo-
zdanie delegacji Prezydenta RP jej pobytu w Warszawie w
grudniu 1990r. j potwierdza, ze dnia 22 grudnia 1990r. misja
Prezydenta RP rezydujacego i i i

insygn_ia prezydenckie zostaly przekazane prezydentow: Lechowi

nemu prezydentowi w Polsce,

Tak wygladaja fakty, ktére podwazajz stwierdzenia p.
Soll:lplnickiego W sprawie przekazania wladzy przez p. Kaczoro-
wskiego.

Nie zabieratabym glosu w sprawie artykulu w Guietdzie
Polarnej, gdyby nie zawieral on ustepu pozornie historycznego
na temat sprawy alternatywnych prezydentéw RP na emigracji,
ktéry — jak pisze p. Cwiklidska — »jest tematem drazliwym”.

bejmuje on okres od przekazania wladzy przez prezydenta
Mosécickiego prezydentowi Raczkiewiczowi, ktéry  mianowat
SWym nastepcg Tomasza Arciszewskiego, a przed sama $mierciy
zamianowal Augusta Zaleskiego. Jak podaje p. Cwiklifiska, W
ciagu (wieréwiecza kwestionowane; przez rywali nierealnej wla-
dzy, Zaleski sam mianowat pél tuzina nastepcéw, by w 1972
scedowaé j3 na Nowina-Sokolnickiego”, Jak z tego wida¢ p.

wikliiska nie ma watpliwosci, ze Sokolnicki byl mianowany,
mimo wszystkich istniejacych dokumentéw, jakie przytoczylismy.
Zapomniala tez napisaé, ze Tomasz Arciszewski byt kandydatem
ha nastepce prezydenta, wybranym przez podziemn Rade Jed-
nosci Narodowej pod okupacja niemieck. W tym celu zostal on
przez nig wystany do Londynu w lipcu 1944 roku.

atomiast 25-letni konflikt w czasie kadencji prezydenta
Zaleskiego, ktéry doprowadzil do istnienia na emigracji dwéch
politycznych ofrodkéw, prezydenckiego i Rady Trzech, Gwiazda
Polarna oparta na lidcie do Polityki Zbigniewa Dworaka, kalifor-
nijskiego lekarza j spolecznika, bylego »premiera w  rzadzie
Sokolnickiego”. Dr Dworak W spos6b nieslychanie tendencyjny,

Czgsto sprzeczny z faktami historycznymi, przedstawia okres
dzialania na emigracji Rady Politycznej, a potem Rad Trzech

Raczyniskiego, stawiajagc mu zarzuty natury moralnej i finanso-
wej. Kazdy z nas, niepodleglosciowych dzialaczy politycznych,
nawet wtedy, kiedy sie z nim w jakiej$ sprawie nie zgadza lub
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za jaka$ j zj¢ za niestuszng, wie dobrze — jest gle-
g:l:(z)apgl:fdxﬁi; ?ﬁ ifla najmniejszej watpliwosci ;ieze )els:kit;
czlowiek najszlachetniejszy, shuzacy ofiarnie sg)kriae e —poktéry
rzez cale zycie, otoczony powszechnym szacu BE RO
P dnej obrony nie potrzebuje. I ja bym takze w tej sp -
Z‘:bier]ala glosu, gdyby p. Dworak dwukrotnie piszac g lfbacie
cziencie Raczynskim, a takze o prezydencie Kazimierzu darza e
ie uzyl stowa: uzurpatorzy. Ten krzywdzacy zarzut u ﬁ :
v o ale w polgia niepodleglosciows emigracj¢ polityczna,
Etézc we wszystkich miejscach swego ogedl;x;)na w ogromnej
sy bty iﬁi;cg‘l:u ::grlla;ezgg;'t;:z sie' na stowach p.
Cwiklii:a'zsykigjzy;lodma;resem g Sabbata, ,,urzcci_u)chgoniflasr;gx;
narodowych insygniéw, ktoremu nikt na .emlx‘irl:i?; i T
baczy¢, ze doszedt do pienigdzy air.oduku)alc K, 41000 %g0
mkuje mu wzrostu”. Nie wiem jakiego wzrostu ]isz‘3 péwiazdy
nicki, bo go nigdy nie widzialam. W tymze m::E‘elsu o
B e
i i & P e . . qe .’
?\?rl;zlmzrocei i do zycia zdobywal pracs wklf'un:lio}l:m;kx:i)e
nastgl’)nie prowadzit sklep alkoholowy. Ten skle e e
kadza p. Cwiklifiskiej w traktowaniu nie le ——
ngiz nig prezydenta z szacunkiem i s patia. - :;z ﬁla pre_
gukcja kolder jako $rodek do zycia ma by przesz doqczynisnia
zydenta, a sprzedlai alkohc;:p me?)Moze mamy tu
im i pospoli snobizmem? . iy
O i v g s s by ey
m ziomie, Zap! t )
;Zl(izr(r):;e? ll}ca:zrr:y si¢ kg?tury polityc_zn;]c é:l:gl:, |il;§izslst:;;::;c1;:
igracji 1 j jest ona niezbedn g
emlir;ci;t;c: g;al‘(]t‘;,tul:-;) i;omunistycznej, kiedy klamstwol-,mif:lsz,
ggelga, poniewieranie godnosciz ludzka panowaly powszechnie.
spadek to niebezpieczny.

Lidia CIOLKOSZOW A
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DOROCZNE SPRAWOZDANIE NED —
NATIONAL ENDOWMENT FOR DEMOCRACY
(NARODOWEGO FUNDUSZU DEMOKRACIJI)

W STANACH ZJEDNOCZONYCH
1 PAZDZIERNIKA 1989 — 30 WRZESNIA 1990

" Na Polsk¢ przyznano w tym okresie .laqzna sumg 4.645.141
dolaréw (cztery miliony sze$éset czterdziesci pigé tysigcy sto czter-
dzieéci jeden dolaréw) z czego 2 miliony 8‘{9 ty31¢cy“250 dolaréw
na dzialalno$é¢ Solidarnosci i zwigzanych z nig fundz.lc_u.. 4

NED przekazal cala sume¢ o$miu amerykanskim instytucjom,
ktore rozdzielity ja w nastgpujacy sposob:

1. Center for International Private Enterprise (CIPE) (Centrum
na rzecz miedzynarodowej przedsigbiorczosci prywatnej) dla:

— Polskiej Rady Towarzystw Przemystowych na program zale-
cania dzialan legislacyjnych majacych na celu przejscie do gospo-
darki rynkowej i ulepszenia legislacyjnego podejmowania decyzji w
sprawach gospodarczych — 77.900; A

— Krakowskiego Towarzystwa Przemystlowego by wspomoéc
wydawanie niezaleznego dziennika w Polsce, ktory vyplywaiby na
zrozumienie roli prywatnych przedsigbiorstw w rozwoju gos_podarkg
i demokracji, zachecalby do zakladania nowych przedsigbiorstw i
dostarczatby szybkich informacji gospodarczycl') — 122.2§5;

— Polskiej Izby Handlowo-Przemyslowej na .anahzc_; sektora
prywatnego, ktéra pomoglaby ustalié, } jal_(ie posunigcia polityczne s3
niezbedne dla rozwoju istotnych galezi biznesu — 113.280.

2. Center for Strategic and International Studies (Centrum
badan strategicznych i migdzynarodowych) dla: ) .

— Osrodka Badan Migdzynarodowych w Warszawie, na wspie-
ranie obywatelskich inicjatyw sprzyjajacych regionalnej wspoipracy w
Europie Srodkowej i Wschodniej — 40.000.

3. Free Trade Union Institute (FTUI) (Instytut Wolnych
Zwigzkéw Zawodowych) dla:

— Service Employees International Union na _wspélny program
z rozwijajacym si¢ w Polsce zwigzkiem pracownikéw zdrowia —
5o, dla Brukselskiego Zagranicznego Biura Koorqynacyjnego
,,Solidarnosci”, Instytutu na rzecz Demokracji w Eqrople Wschod-
niej (IDEE) i innych instytucji wspierajacych dzialania w Polsce —
340.000 (z czego IDEE otrzymato 25.000);
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— Fundacji na rzecz Demokracji w Edukacji, prywatnej fun-
dacji zwigzanej z Solidarnoscia Nauczycieli, na wprowadzanie pojec
demokratycznych i instytucjonalng reforme w szkotach — 40.000;

— Solidarnosci Rolnikéw na zakup niezbednego sprzetu dla
tygodnika — 45.000;

— NSZZ Solidarnoé¢ na centralne i regionalne biura, na
Osrodek Badaii Spolecznych i Zawodowych, na programy wydawni-
cze, szkoleniowe i samopomoc — 1.493.550;

— Fundacj¢ Ekonomiczng Solidarnosci, ktora wspiera reformy
ekonomiczne i udziela jednostkowej i grupowej pomocy cztonkom
Solidarnosci, ktérzy maja trudnosci w okresie przechodzenia do
gospodarki rynkowej — 75.000.

4. Instytut na rzecz Demokracji w Europie Wschodniej (IDEE)
na fundusz wolnej prasy i wydawnictw by umozliwi¢ bylym wydaw-
com podziemnym przejécie do legalnej i oficjalnej dziatalnoéci —
100.000;

5. International Rescue Committee na program Funduszu Spo-
lecznego Solidarnosci na medyczne i diagnostyczne wyposazenie i
gwaltownie potrzebne leki — 995.700;

6. National Democratic Institute for International Affairs
(NDI)

— na szkoleniowa podréz do USA dla wyzszych urzednikéw
polskiego parlamentu — 17.296;

— na seminarium dla powstajacych w Polsce partii polity-
cznych — 57.447,;

7. Polish American Congress (Kongres Polonii Amerykanskiej)

— dla Komitetéw Obywatelskich, by wyposazyé biuro war-
szawskie i biura regionalne w sprzet techniczny niezbgdny do pro-
wadzenia programu edukacji obywatelskiej w przygotowaniu do
wyboréw samorzadowych — 700.000;

— dla paryskiego POLCULU, fundacji wspierajacej dziatania
jednostek w Polsce w obronie demokracji, praw czlowieka i kultury
niezaleznej — 15.000;

— Zeszytoéw Literackich, polskojezycznego kwartalnika lansuja-
cego wschodnioeuropejska literature i mysl spoleczng — 24.000;

— Uncensored Poland News Bulletin, dwutygodnika drukujacego
wiadomosci z pierwszej reki i dokumenty ruchu demokratycznego
— 20.000;

8. Rutgers University dla warszawskiej Fundacji na Rzecz
Demokracji Lokalnej na pomoc w powotaniu regionalnych osrod-
kéw szkoleniowych, by przygotowaé obywateli do wyboréw lokal-
nych i uczestniczenia w samorzadach lokalnych — 275.000.
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W roku finansowym 1990 NSZZ Solidarnos¢ otrzymala laczng
sume 1,8 min§$, z czego 300 tys.$ z budzetu NED, za$ 1,5 mIn$ z
dotacji adresowanej (imiennej) Kongresu USA, ktéra na konto
NED wplywa z budzetu panstwa poprzez Agency for International
Development.

Dysponentem tej pomocy jest Komisja Krajowa NSZZ Solidar-
noéé, a konkretnie skarbnik i jego zespot finansowo-sprzgtowy. Pie-
nigdze przesylane sa w ratach kwartalnych, zawsze po rozliczeniu
poprzedniego kwartatu, na konto Biura Koordynacyjnego w Bruk-
seli. Dla NSZZ Solidarnoé¢ kontrahentem po stronie amerykanskiej
jest Free Trade Union Institute*, do ktorego skladane sa aplikacje i
projekty, za posrednictwem ktorego otrzymuje si¢ przyznane sumy i
do ktérego przesylamy sprawozdania finansowe.

¢ (Ponadto Biuro w Brukseli posredniczy — na prosbg FTUI —
w przekazywaniu pomocy na NSZZ Solidarno$é Rolnikéw oraz dla
Fundacji Gospodarczej Solidarnosci).

NED od 1985 roku bardzo aktywnie wspomagal Solidarnos¢ i
niezalezne dziatania w Polsce. S3 to sumy idace w miliony dolaréw.
O ile w okresie tak zwanego ,,podziemia” mozna bylo jeszcze tole-
rowaé wymowki odbiorcow w Polsce, ze rozliczanie si¢ narazitoby
na przesladowania, o tyle teraz wymoéwek juz zadnych nie ma.
Przez przyzwoitosé wobec ofiarodawcow i szacunek dla instytucji,
ktore odbiorcy pienigdzy reprezentuja, potrzebne jest publiczne roz-
liczenie si¢. Jak dotad tylko Instytut na rzecz Demokracji w Euro-
pie Wschodniej (IDEE) przedstawit swoje rozliczenia: w Kulturze z
kwietnia 1990 za pienigdze otrzymane do tego okresu i w Gazecie
Wyborczej z czerwca 1990 za pieniadze, o ktérych moéwi opubliko-
wany przez nas dokument.

Opublikowane sprawozdanie NED-u nasuwa szereg pytan,
m.in.: na co byly potrzebne i jak zostaly wydane pienigdze przezna-
czone na Brukselskie Biuro Zagraniczne ,.Solidarnosci”, gdzie jest
dziennik Krakowskiego Towarzystwa Przemystowego, kto decydowat
i w jakim trybie o wydaniu pienigdzy przyznanych dla NSZZ Soli-
darnoé¢, Fundacji Ekonomicznej Solidarnosci, Fundacji Spolecznej
Solidarnoéci. Czy powtérzy si¢ proceder z drugiego Zjazdu Solidar-
nosci, gdzie sprawozdanie Komisji Rewizyjnej przyjeto bez spraw-
dzania, przez aklamacje, na wniosek ksigdza Jankowskiego ?

* Free Trade Union Institute jest wyspecjalizowan3 instytucjag podlegta
AFL-CIO, powolang w celu zarzadzania amerykanskimi funduszami pozy-
skiwanymi od rozmaitych agend rzadowych i nierzadowych, a przeznaczo-
nymi na pomoc dla pozaamerykanskich ~organizacji, glownie zwigzkow
zawodowych. To wiasnie FTUI reprezentuje pracownikéw (labor) w NED,
jedng z czterech (obok przedsigbiorcow oraz obu partii_politycznych) orga-
nizacji nazywanych rdzeniem NED i rozporzadzajacych wigkszoscia funduszy.
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APEL Z MOHYLOWA

Apel ks. Stawomira W1. Blina, proboszcza w Mohylowie

13.VIL.1990r. wladze miasta Moh i

: " ylowa oddatly Kkatolik chil
:(;:ira Pzi:k::ablata; bedzie :.i;:na 300 lat. 7.X.1991r. to dzieﬁo;":.b;:uszdr‘::;::

- P arokowa archikatedra z frontonem klasycystycznym jest j
:ﬂ s::;m_a opla!(anym. Zos!aly Sciany i mizerny dach. Nieymz oh’;rzyj,esorémtvk
Sllelci m:nlmawek. Zniszczone malowanie $wiatyni. Zostaly tylko freski m;
zrobi:;m r: nitee‘dr:r bﬁ:h mqtkowo — po rewolucji — spichlerzem. Potem
ocos e P ) archiwum i to uratowalo $wiatyni¢ przed ostatecznym

Na teren wschodniej Bialorusi wraca Koscié icki

Na | WS h Sciot katolicki. Na dzien dzisiej
gl;cujl? jlli. ksigza w .taklch miejscowosciach jak: Lelczyce, Moz;‘: d;lqs(::ﬁ:ly
Bobor‘::j;kw“d;s;:; 'l‘,eplell;.o Nsa‘j;bli'mze parafie Mohylowa to Orsza ¥ 3 88 km’
‘ 3 m, Boryséw — 150 km. Katolicy z tych terené Y
tliltka I_al 'jechnli do w!lna, zeby tam spotkaé sie¢ z Chrysnylsem w Euv:;h;:;st'ilia
Wi::ng;:hp;'te pl:;ev:'i:zil:e w ttrz|:c:| jezy:;ch: polskim, biatoruskim i rosyjskim'

n ¢ 20 na tych terenach, gdyz byli oni rewolucji "
ltiyct;zmg 5(|')nesls|dowam; _wnelu romtrzelano’ lub zestano napgybir. Np‘!l ;'lyosltl;lli::v
% z’l 3 ;y:i léudzi, a jest tylko 350 wierzacych katolikéw. Dlatego tez o$mie-
v :' aé te wmd-omoﬁci, aby moze znalei¢ przyjaciét ktorzy chcieliby

v _remoncie archlks_ltedry, gdyz materialy i ludzie w duzej mierze beda

z Polski i tu potrzebne mi sg na ten cel zlotowki.

Podaje numer konta ztotéwkowego :

B.S. Slesin !c/l(onina 931173-99059-170-1 Mohylew.

Mamy réwniez konto dewizowe :

10128772 USD Avista, bank PKO SA, Kalisz, ul. Gornoslgska 35.

Juz teraz dziekuj i ie si i
i l:izalof-:sik:‘je za zainteresowanie si¢ sprawg wierzacych katolikéw na

Redakcja Kultury przekazuje na odbudowe kosci ili i
g g e g e g REDAeK CJAwh milion zlotych, liczac,



Czasu malo, panie
prezydencie

1. Na trzy miesigce przed wyborami trudno bylo w War-
szawie watpié, yie obéz prezydencki przegral wszystkie ylaécanl:
batalie, jakie rozpetal w oczekiwaniu wyboréw. W lipcowych
badaniach CBOS Lech Walesa dorobit si¢ dwudglestopupktowe)
dezaprobaty netto (36 % respondentéw uznalo jego dznalalngeﬁﬁ
za zgodng z interesem spolecznym, a 56 % za mezgodni;), wo 9
czteropunktowej aprobaty netto w czerwcu (46 % plusow,l ::S o
minuséw) i pigédziesigciopunktowej w styczniu (60% pluséw,
10 % minuséw). Gléwny strateg m;ydeqcklch kampanii, Jaros-
law Kaczyhski, miat w tychze badaniach lnpcowyc’:h wynik zupel-
nie fatalny: 39 punktéw dezaprobaty (16'% %lusow,.SS_ % riur}ul;
séw). Aczkolwiek nie s3 to liczby, ktére by wjakiejko! le‘
mierze pozwalaly na snucie ﬂrognoz wybo;czych, to jednak,
rozumiane jako rezultat dotychczasowych dziala, s3 na pewno
wymowne. Tak tez zreszt3 zrozurmal’ to sam prezydent 1 ;v
ostatnim tygodniu lipca wszedl w wyrazny wiraz. Sygna?en;‘ lz’ya_
konferencja prasowa na belwe@ershm .mwml.m, w czasie td rej
gospodarz przekonywat dziennikarzy, ze zamierza by¢ irez.y en-
tem wszystiich Polakéw, ze zaraz po wyborach przeme luje .qu
kancelari¢ eliminujac politykéw na rzecz sprawnych urzedr,l,lk_ W,
e przestanie sterowa recznie, a bedzie tylko ,,regulow.al i ze
je$li nie robi tego wszystkiego jui teraz, to diatego, z€ rrg_tﬁ:
ratowaé reformy” i ,przywraca rownowage’, ac.zkolwxek mé
nie mozna bylo z niego wydoby¢, kto i jak tej réwnowa ze
zagrozil. ,Moze nawet bede musial poméc lewn,cy, to pomogg”,
powiedzial prezydent, aby zilustrowaé rozleglos¢ nowego .otw:lr-
cia. Zaraz po konferencji byl zreszt3 uméwiony nie z lewica, ale
z Andrzejem Celifskim, przez wiele lat sekretarzem przewodni-
czacego NSZZ ,Solidarnoéé”, obecnie niezaleznym senatorem z
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Plocka. Celinski pozostaje w doskonatych stosunkach z Klubem
Parlamentarnym Unia Demokratyczna i jego dluga rozmowa z
prezydentem nie pozostawila w belwederskim otoczeniu wielu
watpliwosci: Walesa szuka nastgpcy ﬂ(aroslawa Kaczynskiego.
»INowe otwarcie” sigga szerzej mz tylko spraw personalnych.
Tegoz dnia prezydent zaprosit do siebie Stana Tyminskiego,
ktorego zapewnil, ze uszanuje demokracje i kazdego, kto zosta-
nie wybrany. Tyminski wyszedl ze spotkania jak przemieniony
— prawdziwy businessmen i polityE? wyslawial si¢ skladnie,
sprawnie i nieagresywnie. NajwyraZniej prezydent tego wtorku
(30 lipca) zarazal wszystkich spokojem i pomiarkowaniem. Spot-
kanie ze Stanem mialo byé zresztz tylko poczatkiem serii: rze-
cznik Drzycimski utrzymywal, ze drzwi Belwederu s3 szeroko
otwarte i ze wérdbd zaproszonych bedzie réwniez Tadeusz
Mazowiecki, ktéremu uprzednio Walesa dwukrotnie odméwit
rozmowy. Odmawial zreszt3 wielu innym politykom z obozu
dawnego premiera, m.in. wieloletniemu rzecznikowi ,,S”, a obec-
nie wiceministrowi obrony, Januszowi Onyszkiewiczowi. Zdaje
si¢, ze tylko w przypadku Bronistawa Geremka za odtrzconego
uwazal si¢ ostatnio sam Walgsa. Dziennikarze réwniez s3 teraz
mile widziani w Belwederze, a goécinne wrota zatrzaskujg sie
jedynie przed redaktorami Nie i Skandali.
Jaka sytuacja i jakie inicjatywy kryly si¢ za tymi gestami
prezydenckimi?
Wspomnialem juz na tych lamach (Kultura 4/91), ze dzisiaj
w Polsce ,,wlaénie polityka winna zabezpieczaé stabilnoéé, gdyz
inne sfery Zycia, z gospodarky w pierwszym rzedzie, generuja
niepokdj, zaklécenia, kryzys i kazdz réwnowage burzy”. Walesa
nie mégt temu trudnemu zadaniu dla polityki sprostaé przede
wszystkim dlatego, ze zaakceptowal zaserwowanz mu przez
wspotpracownikéw nadmiernie uproszczong wizje rozgrywki. Do
innej relacji odloz¢ analize, w jakiej mierze to whaénie Jarostaw
Kaczynski jest rzeczywifcie §wiadomym, cynicznym autorem tej
koncepcji, jak si¢ na ogél sadzi, w jakiej zaé on takze ,kupil” j3
z bezradnoéci. Najkrécej okreéla si¢ t¢ koncepcje jako ponowne
uporzagdkowanie §wiata na ,naszych i nienaszych”, z odpowied-
mim przydzialem $wiatel i cieni. Podkre$lam: §wiatla i cienie nie
s3 w tej koncepcji wymyslone, s3 tylko nie catkiem prawdziwie
rozdzielone. Aby przytoczyé najpopularniejszy przyklad: Poro-
zumienie Centrum wcale nie zmysla, wskazujac na rozlewisko
korupcji (wrécg do tego w dalszym ciggu), klamie natomiast,
wywodzac t¢ korupcje ze starej nomenklatury i jej ,,sojuszni-
kow”  znad oqugi:cgo stolu, podczas gdy w rzeczywistosci
korupcje te¢ rodzi Zywiolowo aktualny proces przeksztalcen.
eruje na nim stara nomenklatura, ryj przy ryju z nomenklaturg
catkiem now3. Zreszty dzialacze Porozumienia Centrum réwniez
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si¢ jakoé zachwiali w lipcu w swojej antykorupcyjnej kampanii,
kiedy dotarto do nich, ze atakowani przeciwnicy tez maj3 z
czego i czym strzelaé (afera spotki Telegraf, z min. Glapiniskim
w roli gléwnej, dopiero co wysuwanym przez PC na nastgpce
Balcerowicza). Ale ceng nadmiernego uproszczenia w dotychcza-
sowej strategii prezydenta nie byla tylko niesprawiedliwo$¢ oskar-
zefi: za niesprawiedliwoéé nikogo jeszcze nie zdyskwalifikowano
w kampanii wyborczej. Bardziej brzemienna w polityczne skutki
byla niemoinoéé, w razie trwania przy takiej strategii, dobrania
whadciwych koalicjantéw i za whaciwg cene.

Prezydent mial, najogélniej méwige, do wyboru: albo bro-
ni¢ nade wszystko pewnego programu, albo tez raczej okreslone]
konfiguracji wiladzy. W pierwszym ~wariancie prezydent, nie
angazujac si¢ publicznie w kampani¢ wyborcza na rzecz
poszczegblnych ugrupowan badz politykéw, stara si¢ raczej
wspomoc i przyspieszyé proces montowania koalicji wokét pro-
gramu, ktéremu w razie potrzeby otwarcie nadaje charakrer
programu prezydenckiego. W wariancie drugim prezydent sam
schodzi na arene (albo i na ulicg) jako przywédca partii lub
obozu prezydenckiego, hastem jego dzialai nie jest program ale
zawierzenie Walesie. W obu wypadkach mozna, oczywiscie,

wolywaé sie na te same ,wartosci” (stowo naduzywane az do
mdloéci w polskim zyciu publicznym) — chrzescijaniskie, naro-
dowe, humanistyczne, solidarnoéciowe itd. — podczas jednak
gdy w pierwszym wariancie zespdt powolywanych wartosci shuzy
ufundowaniu i uzasadnieniu programu, w drugim jest raczej
materialem na pomnik dla przywédcy i symbolicznym zabezpie-
czeniem granic jego obozu. Z politykéw dotychczas bliskich
prezydentowi liberalowie, z premierem Bieleckim, namawiali go,
jak sie zdaje, na wariant pierwszy, programowy. Wszyscy inni,
Kaczynscy z kancelaria, Olszewski z Komitetami Obywatelskimi
i wreszcie przyjaciele ze skrajnej prawicy NSZZ Solidarnos¢,
ktérzy s3 w mniejszoéci w prezydium ,,krajowki”, ale majg zna-
czne wplywy w regionach, zwlaszcza w mniejszych — byli za
wariantem drugim. Na ogél wiedzieli oni po prostu, ze tylko w
tym wariancie majg szanse, szczegblnie po uzyskaniu wsparcia ze
strony  hierarchii koscielnej, rozjuszonej oporem ,,bezboznej
lewicy”, utrzymaé jaka taka spoisto$¢ aliansu, przynajmnie] do
chwili zebrania nowego parlamentu. Innymi stowy, tylko ten
wariant zdawal sie zapewniaé lupy wyborcze, aczkolwiek nie
przesadzalby o ich ziale. Taka jednos$¢ zasadniczej opcji nie
eliminowata bynajmniej rozbieznoéci, zwigzanych whasnie z mysla
o przyszlym podziale zdobyczy. Olszewski na przyklad, ktéry
nie ma zadnej swojej formacji, bo komitety obywatelskie s3 dzié
cieniem whasnych zwlok, wolatby raczej zwarty obéz prezy-
dencki, z dyscypling wyborcza. Natomiast inni — PC, ZChN,
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zw:iqzkowc_y. — wyzej szacujagc swoje szanse, byliby raczej za
luzna koalicjg z Walesg niejako na patyku. Ale r};nirr?o celov{rego
nieraz naglasniania tych sporéw byly to raczej niuanse. Zasadni-
cza opcja pozostawala taka sama. Nieodmiennie tez wariantowi
drugiemu odpowiadala strategia polaryzacji na naszych i niena-
szych. Refleksja programowa, z koniecznoéci koncentrujaca sig
wokot fialszego biegu reform, nie mogla takiej polaryzacji nie
niszczyC, poniewaz z tego, kto kim byl w politycznym zyciu
PRL, nic nieomal nie wynika, gdy chodzi o jego miejsce, funk-
dje, p’oglqdy 1 interesy w reformowanej i reformatorskiej rzeczy-
wistoscl. Ireneusz Sekula jest dzié réwnie goracym zwolennikiem
prywatyzacji jak Balcerowicz i Lewandowski, a zastgpy niedaw-
nych katolicko-narodowych kolaborantéw z PAXu czy PRONu
zuzywajy teraz jeszcze wigcej $wigconej wody niz posel Lopu-
szanski. Konstruowanie obozéw politycznych wokét rozliczen z
przeszloécia nie tylko zastgpuje wymierzanie sprawiedliwoéci
ideologicznym ostracyzmem. W polityce tej odbywa sie nie-
ustannie rz’ldosne mnozenie katéw 1 meczennikéw, ubekéw i
kombatantéw, az do uzyskania obrazu przeszloéci, w ktérym
znakomita wigkszo$¢ obywateli, nie bedacych przeciez ani tymi
ani tamtymi, zostaje po prostu wyalienowana z wilasnej biografii,
: anc':lenal udzxahx_ prolityce akt;alnej okazuje si¢ zaklamanie 1
owyrzeczenie. ten sposodb rozliczanie przeszlosci
rzagdkowane koniunkturalnie aktualnej strategg polityczngm[i)l:g-
wadzi do ,,wykreélenia z polskich dziejéw” wraz z PRL réwniez
jej obywateli.

2. Produkt krajowy brutto obnizy si¢ w 1991 wg prognoz
CUP'o 8-12%, co oznacza, ze w ciqg}llx dsvéch lat nogng vfladzz
docl_nod narodowy zmniejszy si¢ o ponad jedny pigtz. Deficyt
budzetowy w razie utrzymania nominalnego preliminowanego
poziomu wyd:latkéw wyniostby 60 bln zt (r). 20 %), gdyby za$
chcie¢ uzyska¢ ten sam co gnewidziany realny poziom wydat-
kowania, przykroczylby 100 bln (wzrost poziomu cen w 1991 w
poréwnaniu z 1990 CUP ocenia po pierwszym pblroczu na
80 % zamiast 54 % prognozowanych w budzecie). Preliminowany
deficyt mlall za$§ wynie$¢ 8,8 bln 1 bylby pokryty w caloéci przez
emisj¢ bonéw, wykorzystanie nadwyzki budzetowej z poprzed-
niego roku oraz $rodkéw z likwidowanych tzw. Kﬁlduszy
celowych.

W koficu sierpnia rzad mial przedlozyé parlamentowi
prawki do budzetu. Trudno jednak bylo Zic I;podziewac', igg;'
zx'io.lano zamkna¢ luke bez ostrych cigé w wydatkach, i to réw-
niez w ochronie socjalnej, oraz zeby nawet to wystarczylo do
uniknigcia nowego pchnigcia inflacyjnego. Sytuacja® gospodarcza,
jak powiedzial w Sejmie Ryszard Bugaj, jest dramatyczna.
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Balcerowicz, Bielecki i dziennikarze zafascynowani niewst-
pliwymi osiggnigciami gospodarki rynkowej probowali lagodzié
wymowe statystyk. Tak wigc GUS, ich zdaniem, nie umie
chwytaé rzeczywistoéci szybkozmiennej. Na przyklad dziatalnosé
gospodarczg w zakladach zatrudniajacych 1-5 os6b rejestruje si¢
tylko raz w roku, nadto wielu producentéw prywatnych ukrywa
si¢ przed oEodatkowaniem, sta(r w statystykach produkcja prze-
mystowa sektora prywatnego wzrosha tylko o 3,5% (I potrocze
1991 do I pélrocza 1990). Zuzycie energii jest natomiast wyzsze,
nizby wynikalo ze statystycznego spadku produkcji. Jesli cigza-
rébwki i pociagi towarowe przestaly jezdzié po Polsce pustymi
przebiegami i ,,nabija¢” w ten sposéb statystyki dochodu naro-
dowego, to bardzo dobrze. I w ogble — jak mu.in. zapytal Bal-
cerowicz na sejmowej komisji budzetu — czy to, z czym mamy
do czynienia w Polsce, moze byé po staremu nazywane recesj3,
czy tez jest to po prostu proces restrukturyzacji gospodarki?

Na to polemista (Ryszard Bugaj, 69 posiedzenie Sejmu, wg
stenogramu niekorygowanego, bez autoryzacji): ,,Nie jest tak,
jak méwi pan premier Bielecki. Na kazda jednostke finalnego
produktu naszej gospodarki, jednostke przeznaczong na kon-
sumpcje lub na inwestycje, zuzywamy wigcej réznych czynnikow.
Wzrosta gwaltownie energochtonnoéé, gwaltownie zmniejszylo si¢
wykorzystanie érodkéw trwalych w przedsigbiorstwach, wzrosty
koszta state. A jezeli juz o transporcie méwimy, o tym ulubio-
nym przykladzie pana premiera Bieleckiego, to sugerowatbym, by
wsiadl do pociggu i przejechal si¢ np. na trasie Warszawa-
Katowice, a z latwoécig stwierdzi, ze w wagonie bedzie sam,
ewentualnie w towarzystwie 2-3 postéw i senatoréw (oklaski).
Co jako zywo pokazuje, jakiego rodzaju oszczednosci s3 doko-
nywane w gospodarce.

Chcialbym takie powiedzieé, ze nieprawds jest, jakoby w
polskiej gospodarce dokonywat si¢ jaki§ znaczacy proces restruk-
turyzacji. Spadki w poszczegdlnych galgziach naszej gos ki
s3 zrbznicowane. Ale nie ma takich galezi, ktore ownie
rosng zamiast tych, ktére gwaltownie spadaja. Gdyby byl to

roces restrukturyzacji a nie zasadniczy spadek, to nie taka
gylaby sytuacja budzetu pafstwa (...)".

Te polemike kontynuowano. Jednakze werdykt opinii pub-
licznej byt niedwuznaczny. W lipcowym sondazu CBOS sytuacje
gospodarcza ocenito zle 72% respondentéw, materialne warunki
zycia — 81% i wreszcie nastroje spoleczne — 91%. W tych
warunkach nawet stosunkowo niska liczba otwartych konfliktéw
pracy, zwlaszcza strajkéw, nie mogla by¢ interpretowana jedno-
znacznie jako dowéd wytrwaloéci. Przeciwnie, coraz wigcej bylo
komentatoréw podejrzewajacych, ze niski poziom tradycyjnego
protestu wskazywal raczej na wyczerpywanie sig nadziei 1 nie-
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wiare w skutecznoéé takich form walki. W $lad za tym przyjéé
mogly zaréwno eksplozje jak apatia. Na pewno zatem nie byl to
dobry czas na wybory i wspomniani przywédcy rzadu, po
wyczerpaniu wszystkich argumentéw pocieszenia, tez przyznawali
w korcu, ze ,reformy znalazly si¢ w bardzo trudnym, powie-
dzialbym nawet krytycznym momencie” (J.K. Bielecki w wywia-
dzie dla _Rzea_:g vospolitej, 5 sierpnia) i ze ,,najtrudniejsze bedzie
kilkanascie najblizszych tygodni” (L. Balcerowicz na konferencji
prasowej 5 sierpnia).

Co w tych warunkach moglo oznaczaé ,ratowanie pro-
gramu regorm”?

Przede wszystkim wypada stwierdzié, ze wéréd u wan,
ktére bedg 27 pazdziernka walczy¢é o mandaty w pagrll':g;ncie,
nie ma ani jednego kwestionujacego wprost gospodarke rynkows.
Spor nie dotyczy zatem punktu docelowego reform. Nie ma tez
zadnej przepasci doktrynalnej pomigdzy rzadem a kategoriami
soc;ozawoéowyml, domagajacymi si¢ ostony w okresie przejscio-
wym, choé s3 twarde targi 1 choé wihaénie na tej plaszczyznie
dokonujz si¢ pierwsze zbiorowe dezercje z ogélnonarodowego
,»obozu refox"m”. Rzad liberaléw, mianowicie, chciatby zapewnié
oslong, do$¢ zreszty relatywns, wedle sprawnoéci dziatania
wspo_maganyc_h w nowych warunkach czyli, jak to si¢ teraz
mowi: kto si¢ przystosowuje, temu pomozemy. Ale kandydaci
do wsparcia formuluja swe postulaty przede wszystkim w kate-
gorii zaslug oraz, ewentualnie, zdolnoéci do wytwarzania wigk-
szej ilosci dobr, ktére przeciei ,zawsze byly potrzebne”. Przy-
kladowi s3 tutaj ,.chlopi, ktérzy zywiz” 1 wegiel, ,na ktérym
Po!s:ka» stoi”. Sytuacje utrudnia dodatkowo ogromna niespraw-
nosé ’obu' stron, wspomaganych i wspomagajacych, urzednikéw,
bankéw itd. Stad np. niebywale opéinienia w angazowaniu
pomocyhzagramczne]: l:v %olowie roku z 6 mld dolaréw zadekla-
rowanych z zewnatrz kredytéw i gwarancji kredyto z -
zowanych bylo zaledwie 23'0t min fi‘::l. : s wm

Jakie$ akomodacje wzajemne pomiedzy programem rzado-
wym a rozmaitymi grupami spolecznozawodowymi byly jeszcze
mozliwe, aczkolwiek najbardziej masowe zostaly juz wyczerpane
wraz z wiosenng dewaluacjg i sierpniowym podniesieniem taryfy
celnej. Zap’e’wne powinno to wystarczy¢ do utrzymania w ,,0bo-
zie reform” przynajmniej czgéci ugrupowan chlopskich i przy-
hamowania na terenie wiejskim awansu demagogéw. Natomiast
prawdziwe zagrozenie programu stanowila sytuacja w przemysle,
zwla’szcza za$ w wielkich zakladach i otaczajacej je sieci koope-
rantéw z malych miast i miasteczek, gdzie niejednokrotnie bez-
robocie jest juz teraz klesky spoleczna. Upadek Ursusa byl, w
tym ,zakreSI_e, swoistym mane, tekel, fares. Zaskoczenie i wécie-
kloé¢ premiera, ktére obejrzala w TV cala Polska, byly moze
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autentyczne a moze odegrane, ale tak czy inaczej po prostu
kompromitujzce dla rzadu, gdyz o tym, ze Ursus upada, wie-
dzialy wréble, a tylko ministerstwo przemystu czekalo na
zmilowanie...

W Polsce, gdzie nie ma jeszcze zadnego prywatnego sektora
wielkoprzemystowego, kwitnie bez przeszkéd legenda o najroz-
maitszych przewagach wiasnosci prywatnej — pojmowanej na
ogét w naiwnym duchu XIX-wiecznym, w rodzaju ,,pariskie oko
konia tuczy”. Skutkiem takiej fetyszyzacji jednego tylko parame-
tru wspolczesnej struktury gospodarowania jest usuwanie w cien
decydujacych czynnikéw: konkurencji, bez ktérej zasypia na lau-
rach réwniez prywatny wihadciciel, oraz akumulacji finansowej,
bez ktérej on takze nie ma mozliwosci inwestowania, unowo-
czeéniania i restrukturalizacji. . it s

Rzad liberaléw i sam Balcerowicz z oburzeniem broniz si¢
przed co bardziej krewkimi krytykami, ktérzy im zarzucaj
éwiadome dlawienie pafistwowego przemystu. W istocie jednak w
programie rzagdowym nie ma w ogble zadnej perspektywy po-
éredniej dla tego przemystu: na dalek mete w;zystko' czy pra-
wie wszystko ma by¢ prywatne, ale teraz 80 % jest panstwowe 1
ledwie dyszy, a pomigdzy tymi dwiema Perspektyyxmu nie ma
nic poza ciggle nowymi i ciggle ,przyspieszanymi projektami

rywatyzacji. Jest to przy tym prywatyzacja coraz bilrdzne; za

zcen: w_pierwszym polroczu przyniosta skarbowi panstwa nie-
spelna 1 bln zl, podczas de w preliminarzu budzetowym figu-
ruje jako Zrédlo 15 bln zt wplywow.

Pierwsze programy prywatyzacyjne przygotowywane w 1989-
90 roku przez eiipe Krzysztofa Lisa przestrzegaly za,sady, by
wystawiaé na sprzedaz przedsigbiorstwa zdrowe i bra za nie
pelng ceng. Stale poglebiajaca sig recesja sprawita, ze tak rozu-
miana prywatyzacja przebiegala bardzo powoli... Teraz z kolei
zanosi si¢ na prywatyzacje w panice. Ale w panice, to znaczy
rébwniez bez obwarowan kontrolnych. Wokét Rfocec!ur prywaty-
zacyjnych narasta atmosfera skandalu i korupcji. Historia t6dz-
kiej Bistony i Roltexu, ktére tamtejszy wojewoda sprzed.al za
bezcen — 1,8 min dolaréw za dwie niezle fabryki — moze si¢
wkrétce okazaé precedensem dlugiej serii. : 1

Rzad liberaléw, ludzi skadinad inteligentnych i pono¢ zna-
jacych éwiat, wykazuje w pewnych rejestrach zdumiewajaca ghu-
pote. Zarzadzenie, ktérym rozpoczat swe rzqt'iy’ premier Bielecki,
uchylajace zakaz udzialu w spétkach urzednikow pafistwowych,
jest tego dobitnym przykladem. Sejm na ostatnim siedzeniu
lipcowym zazadal w uchwale odwolania tego zarzadzenia. Bie-
lecki ciagle jeszcze go broni, mentujac, ze jesli nie zezwoli
swoim orlom na ekstra dochody, to mu ucieknz do sektora
prywatnego... Tymczasem w resortach gospodarczych granica
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pomigdzy aparatem panstwowym a rozmaitymi doradcami i fir-
mami konsultingowymi z sektora prywatnego — i to z calego
$§wiata — zaciera si¢ coraz bardziej. O pani Bochniarz, miano-
wanej wlasnie likwidatorem ministerstw przemystu i handlu, a w
zyciu zawodowym prezesie firmy doradczej Nicom wiadomo, ze
wlasnie z ramienia Nicomu ukiadala dopiero co kolejny program
prywatyzacji dla min. Lewandowskiego...

Zbigniew Bujak ma wigc wiele racji, gdy stwierdza (w
wywiadzie dla Zycia Gospodarczego z 28 lipca): ,W sytuacji, w
jakiej dzi§ znajduje si¢ Polska, najwazniejsze jest znalezienie
mozliwie migkkiego przejécia do kapitalizmu. Musimy to zro-
zumie¢, gdyz w przeciwnym razie tak jak dramatycznie skon-
czylo si¢ gwaltowne upanstwowienie gospodarki, tak teraz moze
si¢ skonczyé gwaltowna prywatyzacja”.

3. Prezydent Walgsa chcjc ,ratowaé reformy” nie powinien
dzi§ po prostu ukladaé koalicyjnej mozaiki z partii i partyjek,
ktére si¢ do niego zglaszaja z deklaracjami dobrych intencji.
Program reform musi by¢ wynegocjowany na nowo, poczynajac
whasnie od owego ,,mickkiego przejécia”, to znaczy jednoczeénie
programu prywatyzacyjnego 1 programu funkcjonowania dla
tego, co tymczasem pozostaje panstwowe. Generalnie fatalne
samopoczucie w obozie reformatoré4w — nawet prezes liberalow,
Donald Tusk, twierdzi (w Polityce z 6 lipca), ze ,to nie jest
czas liberaléw” — moze sprzyja¢ takiemu przedsiewzigciu. Ale
czasu jest malo, piekielnie malo...

Je$li tak okre§lone przedsiewzigcie prezydentowi sie nie
powiedzie, lub w ogéle nie bedzie podjete, to mimo wszystko
mozliwe s3 w przyszlym parlamencie uklady ,,proreformatorskiej
wickszosci”, chwiejnej wprawdzie, ale jednak zdolnej do zycia.
Bylby to najpierw uklad odbudowy wokét koalicji liberatéw i
Unii Demokratycznej. Jego mocng strong bylaby pewna wspél-
nota stylu politycznego, otwartosci, przywigzania do demokraty-
cznych form i instytucji, aczkolwiek po prawej stronie obu tych
partii nie brak zwolennikéw bardziej autorytarnych formut. Naj-
stabszg, cho¢ na poczatek raczej nie zauwazang strong ukladu
bylaby nikla podatnoé¢ na rewizje programu reform, tempa i
marszruty : obie partie maja najwigkszy wklad w dotychczasowy
przebieg reform, w dobrym i zlym.

Uklad UD-liberalowie méglby by¢ ewentualnie rozszerzony
na prawo, z wlaczeniem chadekéw z pieciopartyjnej koalicji Sily-
Nowickiego (ktéra moze sig jedna]P( okaza¢ tworem czysto
kanapowym) 1 Porozumienia Centrum. To ostatnie wyglada
jeszcze dzi§ nieprawdopodobnie, gdyz animozji nagromadzilo sie
bardzo wiele, réwniez pomiedzy PC a liberalami, ale nie jest
niemozliwe. Innym kandydatem ,,na przyprzaike” do takiego
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ukladu bylaby postsolidarnosciowa formacja chlopska Janow-
skiego i Slisza. Natomiast malo prawdopodobne jest odnalezienie
sie w koalicji Solidarnoéci Pracy i postéw zwigzkowych. Raczej
staraliby si¢ oni wypracowaé alternatywny pro reform.

Zupelnie odmienny wariant prezydenckie) MCji stanowitby
alians calej prawicy narodowej i1 katolickiej z udzialem Porozu-
mienia Centrum. Ale nawet gdyby Kosciét zdecydowal sie rzuci¢
na szalg caly swoj , wydaje si¢ niemozliwe, by taka koali-
cja uzyskala wigkszos¢. Jej kampania, z koniecznoéci odwracajaca
uwage ku problemom zastgpczym i nasycona demagogiz niepo-
robwnanie jeszcze drapiezniejsz3 niz znana z wyboréw prezy-
denckich, przyniostaby natychmiast poérednie profity Partii X.
Program reform wyszedlby z takiej kampanii mocno nadszarp-
nigty, a moze i zgruchotany, nawet jeéli by prezydent nadal si¢
na niego zaklinal

W kazdej zresztg konfiguracji, nawet ze wsparciem prezy-
denckim, nie poprzedzonej autentyczng renegocjacja programu
reform, bedzie zbyt wiele stabych miejsc, aby pod ciosami dzi-
kich ambicji i dzikiej prywaty, ktére teraz plenig si¢ w Polsce,
mogla ona przetrwaé cigzkie czasy. Tym bardziej, ze w nowym
parlamencie, do ktérego nie wybiera si¢ wielu z najwartosciow-
szych ludzi z aktualnych izb, natomiast wybiera si¢ caly zastep
dorobkiewiczéw i kondotieréw politycznych (w rodzaju Rafala
Krawczyka) zafascynowanych przykladem Tymirniskiego — o roz-
sadek i zwykly przyzwoitosé gedzic czasem doé¢ trudno.

Warszawa, 7 sierpnia 1991
Krzysztof WOLICKI
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Sgsiedzi

Nie tylko Lwoéw i Przemysli

W széstym ubieglorocznym numerze Kultury blok materia-
l6w poswieconych stosunkom polsko-ukrainskim zatytulowano
»ULB zaczyna si¢ realizowaé”. To optymistyczne stwierdzenie
dobrze oddawalo atmosfer¢ panujgca w polskich i ukrainskich
kregach politycznych w pierwsze; polowie 1990 roku. W Jab-
lonnie kolo Warszawy spotkali si¢ przedstawiciele demokraty-
cznych parlamentarzystéw obu krajéw i potwierdzili wol¢ obu
stron budowania dobrosgsiedzkich stosunkéw pomiedzy suwe-
renng Polska i emancypujaca si¢ Ukraing. Wydawalo si¢ zatem,
ze dorobek czgéci $rodowisk emigracyjnych i opozycji demokra-
tyczne] zaczyna przynosi¢ rezultaty. Sprzyjala temu réwniez
zaznaczajgca si¢ poprawa polozenia mniejszodci ukrainskiej w
Polsce, a takze zmiany dokonujjce si¢ w polozeniu spolecznosci
polskiej na Ukrainie, czego m bylo potgpienie przez
Senat RP deportacyjnej akcji ,,Wista” z 1947 roku, Ministerstwo
Kultury i Ministerstwo Edukacji Narodowej wydatnie zwigkszyly
pomoc materialng na dzialalno$é kulturalng i oéwiatows; strona
ukrainska zwigkszyla liczbe¢ otwieranych koécioléw, wzrosly
takze mozliwosci nauczania jezyka polskiego. I chociaz nie
dochodzilo do jakich§ spektakularnych wydarzen, wprowadzajs-
cych nowg jako$é we wzajemnych relacjach, to jednakie nie
mialy miejsca fakty dramatyzujace te stosunki, jak np. sprawa
mniejszoéci polskiej na Litwie w stosunkach polsko-litewskich.
Bylo to tym istotniejsze, jezeli wezmiemy pod uwage dzie-
dzictwo przeszloéci polsko-ukrainiskiej. Dobrze ilustruje te kon-
statacj¢ sposéb podpisania w pazdzierniku 1990 roku deklaracji
o stosunkach pahstwowych pomiedzy Rzeczapospolita Polska i
Ukraifiska SSR przez ministra Krzysztofa Skubiszewskiego. W
Kijowie nie napotkano trudnoéci, jakie mialy miejsce w Moskwie
czy tez w Mirgl,m przy zawieraniu analogicznych dokumentéw.
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Istota problemu

W rok po spotkaniu w Jablonnie z optymizmu niewiele
pozostalo. Stosunki polsko-ukrainiskie ulegly bowiem wyraznemu
pogorszeniu, ktére spowodowane zostalo narastajgcym konflik-
tem wokoél kwestii religijnej. Jego symbolem stalo si¢ uniemoz-
liwienie przez Spoleczny Komitet Obrony Polskiego Koéciola
0o. karmelitow bosych w Przemyslu objecia katedry przez
biskupa greckokatolickiego Jana Martyniaka oraz odroczenie
rzez wladze Iwowskie ,,na termin pézniejszy” ingresu rzymsko-
atolickiego metropolity lwowskiego, arcybiskupoa Mariana
Jaworskiego. Oba wydarzenia zdobyly znaczny rozglos w prasie
1 staly si¢ przedmiotem wielu artykuléw, reportazy, audycji
radiowych i telewizyjnych. Niestety, niewiele z nich poruszylo
istot¢ problemu. Chodzi bowiem w nim nie tylko, a na pewno
nie przede wszystkim, o sprawy lwowsko-przemyskie, lecz o
zagadnienia znacznie powazniejsze. Istota problemu polega na
kierunku polskiej polityki wschodniej i kierunku rodzacej sie
ukrainskiej polityki zagranicznej. O to, czy Polska i Ukraina
mog3 wsp&?s(;nieé ze sobg na zasadach partnerstwa i uznania
racji drugiej strony, czy tez nieunikniony jest nowy konflikt. W
tym kontekscie problem religijny znacznie wykracza poza zakres
kwestii konfesyjnych — odpowiedniego uregulowania spraw
organizacyjnych Kosciola rzymskokatolickiego na Ukrainie i
Kosciota greckokatolickiego w Polsce. Omawiane sprawy staly
sie waznymi faktami politycznymi, istotnie rzutujgcymi na moz-
liwoéci dobrego sgsiedztwa Polakéw i Ukraificow. Jest to tym
bardziej zaskakujace, ze dotycza spraw koéciotéw podporzadko-
wanych zwierzchnictwu papieza. Zacznijmy zatem od zewiden-
cjonowania faktéw.

Koniec lat osiemdziesigtych przyniést znaczne zmiany w
sytuacji Kosciola greckokatolickiego na Ukrainie i w Polsce. Na
fali proceséw liberalizacyjnych w ZSSR grekokatolicy rozpoczeli
stopniowe odzyskiwanie utraconego statusu. W 1988 roku mialy
miejsce pierwsze jawne nabozehstwa zwigzane z obchodami
1000-lecia Chrztu Rusi Kijowskiej z udzialem biskupow i ksigzy
oraz tysigcy wiernych. W roku nastgpnym doszto do oficjalnego
ujawnienia si¢ pierwszych biskupéw 1 kilkunastu ksiezy. 17
wrzesnia tegoz roku we Lwowie odbyly si¢ wielkie uroczystosci
religijne z udzialem blisko 250 tysigcy wiernych, ktére pokazaly
skale poparcia, jaka cieszy si¢ Ukraifiska Cerkiew Greckokato-
licka na Ukrainie Zachodniej. W dwa miesigce pdzniej, 30 listo-
pada, w przeddzien wizyty Michaita Gorbaczowa w Watykanie,
Rada Najwyzsza USSR przyjela uchwale zezwalajaca na rejes-
trowanie wspoélnot greckokatolickich. W roku 1990 do Rzymu
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udato si¢ dziesigciu biskupéw greckokatolickich z Ukrainy. Roz-
poczal si¢ proces masowego przejmowania $wigtyni z soborem
$w. Jura na czele, bedacych od 1946 roku w uzytkowaniu
Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej. Zwieniczeniem odradzania si¢
Cerkwi greckokatolickiej stalo si¢ oficjalne zatwierdzenie jej
struktury hierarchicznej przez papieza Jana Pawla II, co nasta-
pilo 16 stycznia 1991 roku. Cerkiew posiada na terytorium
Ukrainy metropoli¢ lwowska oraz dwa biskupstwa. Niejasna jest
sytuacja diecezji mukaczowskiej, nie nalezacej przed wojnz do
metropolii Iwowskiej. O jej podporzadkowanie kardynalowi
Lubacziwékiemu wystapit w roku 1990 synod hierarchii grecko-
katolickiej.

W Polsce odrodzenie cerkwi greckokatolickiej z totalnego
zniszczenia w latach 1947-57 nastgpowalo bardzo powoli, nabie-
rajac zywszego tempa w latach osiemdziesigtych. Po wywiezieniu
biskupow przemyskich — ordynariusza Josafata Kocylowskiego 1
sufragana Hryhorija Lakoty — w 1946 roku do ZSSR opieke
nad grekokatolikami sprawowali poszczegélni prymasi Polski. W
latach sze$édziesigtych prymas Stefan Wyszynski mianowat
swego wikariusza generalnego, ks. Wasyla Hrynyka, ktéry
odnowit wowczas greckokatolickg kapitule przemysks. 16 wrzes-
nia 1989 roku wyswigcono ks. Jana Martyniaka na biskupa
pomocniczego prymasa Polski dla wiernych obrzadku greckoka-
tolickiego, za$ 16 stycznia 1991 roku uzyskal on papieska nomi-
nacje na biskupa ordynariusza diecezji przemyskie;.

Wraz z procesami pieriestrojki w ZSSR rosly szanse na
unormowanie sytuacji Kosciola rzymskokatolickiego. Pierwszym
etapem bylo uregulowanie tej sprawy w panstwach nadbaltyc-
kich, a nastepnie czgéciowe na Bialorusi. 16 stycznia 1991 przy-
szla kolej na Ukraing. Decyzja papieza odnowiono metropoli¢
lwowska oraz dwa biskupstwa: zytomierskie i kamieniec-
podolskie, Nominacje otrzymalo pigciu biskupéw. Kosciél rzym-
skokatolicki na Ukrainie w okresie powojennym zachowal jedy-
nie szczatkowe formy organizacyjne. Zmiany w tej dziedzinie
zaczgly nastgpowaé dopiero od roku 1988, kiedy to wiladze
komunistyczne rozpoczgly oddawanie kosciotéw i pozwalaly na
tworzenie nowych parafii, ktérych w chwili obecnej jest na
Ukrainie 313. Po 13 kwietnia 1991 roku nastapily dalsze
zmiany: na Bialorusi erygowano nowga archidiecezj¢ metropoli-
talng minsko-mohylewska oraz diecezje piniskg i grodziensks,
powolano do zycia administrature apostolska Mosiwy i calej
Rosji (bez Syberii) oraz administraturg¢ apostolska Syberii w
Nowosybirsku, w Kazachstanie utworzono administrature apo-
stolskag Karagandy.

W przypadku metropolii Iwowskiej doszlo przy tym do
bezprecedensowych rozwigzan. Metropolia ta nadal znajduje si¢
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w strukturze Kosciola katolickiego w Polsce i jest podporzad-
kowana prymasowi Polski. Granice metropolii przecinajg granice
panstwowe. W pozostalych przypadkach granice diecezji dosto-
sowano do granic panstwowych 1 republikanskich. Na Ukrainie
koncepcje rozwigzania problemu struktury Kosciola rzymskoka-
tolickiego omawiane gy{y przez nuncjusza apostolskiego w
ZSSR arcybiskupa Francesco Colasuonno w trakcie pigciu spot-
kan z przedstawicielami wladz lwowskich oraz dwu spotkan w
Radzie do spraw Religii Rady Ministréw USSR. Wedlug relacji
strony ukrainskiej przedstawiciel Watykanu zaprezentowal rézne
wersje. W czasie jednej ze swoich wizyt we Lwowie na jesieni
1990 roku arcybiskup Colasuonno stwierdzil, ze najlepszym
rozwigzaniem byloby restytuowanie metropolii lwowskiej w jej
przedwojennych granicach i jej podporzadkowanie prymasowi
Polski. Wywolalo to sprzeciw prowadzicego rozmowy zastepcy
przewodniczacego Lwowskiej Rady Obwodowej Mykoly Hory-
nia. Sprzeciw tym bardziej zrozumialy, ze w czasie jednej z
wczesniejszych rozméw nuncjusz papieski mial wyrazi¢ poglad,
iz takze Koéci6t greckokatolicki na Ukrainie powinien znajdowaé
sig w strukturach organizacyjnych Kosciota katolickiego w
Polsce. Czyli, ze mial byé to formalny powrét do sytuacji
prawnej zapisanej w konkordacie z 1925 roku.

2 marca 1991 arcybiskup Marian Jaworski wyswiecit w
katedrze lwowskiej trzech nowo mianowanych biskupéw swojej
metropolii. Kilka dni wczeéniej przewodniczagcy Lwowskiej Rady
Obwodowej, Wiaczestaw Czornowit, wydat ostry protest spowo-
dowany ,,sposobem i trybem ustanawiania lwowskiej archidiecez;ji
Kodciola rzymskokatolickiego”. Protest skierowany zostal do
Prezydium Rady Najwyzszej, MSZ USSR i do konsulatu gene-
ralnego RP w Kijowie. Stwierdzono w nim, Ze ,ustanowienie
archidiecezji lwowskiej odbylo si¢ z pogwalceniem suwerennoéci
Ukrainy, z pominigciem legalnych wladz USSR i obwodu Iwow-
skiego 1 jest rezultatem zakulisowych rozméw, w ktérych pomi-
nigto bezposrednio zainteresowane strony. Szczegbélnym pogwal-
ceniem suwerenno$ci Ukrainy jest to, ze nowo utworzona
archidiecezja zostala podporzagdkowana prymasowi kosciola s3-
siedniego kraju, a na jej zwierzchnika zaproponowany zostal
obywatel Rzeczypospolitej Polskiej”. Dalej stwierdzano, ze naj-
bardziej odpowiednim rozwigzaniem byloby utworzenie ukrain-
skiego prymasowstwa z siedzibg w Kijowie i podporzagdkowanie
go Watykanowi. ,,Zaproponowany nam sposdb utworzenia
archidiecezji lwowskiej podyktowany jest nie tyle checig zaspoko-
jenia potrzeb wiernych obrzadku rzymskokatolickiego, co po-
trzebami koniunktury politycznej”. Dlatego tez zwrécono si¢ do
adresatéw protestu o niedopuszczenie ogloszenia aktu utwo-
rzenia archidiecezji zaplanowanego na 2 marca. ,,Wydarzenie to
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moze staé si¢ katalizatorem nastrojéw antypolskich na Ukrainie
Zachodniej i spowodowaé powazne napigcia W stosunkach
ukraifisko-polskich”. Z odpowiednim oéwiadczeniem w tej spra-
wie wystapilo Ministerstwo Spraw Zagranicznych, popierajac sta-
nowisko wiadz lwowskich.

W roku 1990 demokratycznie wybrane wladze obwodu
Iwowskiego oddaly w rece wspélnot rzymskokatolickich 54 kos-
cioly. Spér wywolala kwestia Erzekazania koiciola $w. Elzbiety
we Lwowie rzymskim katolikom. Pozytywng decyzje w tej
sprawie rady miejskiej zablokowata rada obwodowa, argumentu-
jac to jej pozaprawnym dzialaniem i wysunela jednoczesnie suge-
stie, ze spraw¢ ulatwié moze przekazanie grekokatolikom
katedry w Przemy$lu. Zarazem, pod koniec ubieglego i na
poczatku biezacego roku wiladze Iwowskie zaczely ‘oddawa¢
dawne koécioly rzymskokatolickie parafiom grekokatolickim, w
tym réwniez niedawno kosciét éw. Elibiety. Wywolalo to oczy-
wiécie bardzo negatywny reakcje w Polsce.

Spirala nieporozumieri

Ingres arcybiskupa Jaworskiego zaplanowano na 6 kwietnia.
Nie doszlo do niego wskutek wydanej przez Lwowska Rade
Miejska w dniu 28 marca uchwaly zalecajacej, by ze wzgledu na
napieta sytuacje spoleczng we Lwowskiem uroczystoéci przesunac
na pbiniejszy termin. Nieomal réwnoczesnie odbyla si¢ pikieta
pod Agencjz Konsularn3 RP we Lwowie przeciwko ingresowi
arcybiskupa Jaworskiego i zadajaca jego wyjazdu do Polski.
Arcybiskup Jaworski, goszczacy na uroczystociach powrotu do
Lwowa glowy Ukraifiskiej Cerkwi Greckokatolickiej, kardynala
Lubacziwskiego, wyjechat do Polski. Byl to, jak sadz¢, pierwszy

rzypadek podobnej sytuacji we wspdlczesnej Europie, wobec
Etérej postawiono wysokiego dostojnika koscielnego i pierwszy
powazny zgrzyt realizowania watykanskiej Ost-Politik w dobie
pieriestrojki. AL f _

Jak podata gazeta Weczirnij Kyjiw z 1 kwietnia, arcybiskup
Colasuonno odpowiedzial na protest W. Czornowila. Stwierdzit
on, ze ,,Watykan nigdy z nikim nie uzdgadnial kandy_datur
swoich hierarchéw i nie bedzie robit tego nadal”. Komentujac to
przewodniczagcy Lwowskiej Rady Obwodowej podkreslit, iz
,zgodnie z obowigzujgcymi na Ukrainie prawami wszystkie
osoby duchowne powinny zarejestrowaé si¢ w Radzie do spraw
Religii Rady Ministréw Ukrainy”. Jak podala Rzeczpospolita z
21 maja, metropolita Jaworski odbyl 17 maja ingres w zakrystii
katedry lwowskiej. Wskazuje to jednoznacznie na jego tajny
charakter i jest éwiadectwem kontynuowania przez czynniki kos-
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cielne polityki faktéw dokonanych. Dzienn pézniej bisku;
Jaworski wyswiecit dwu ksigzy, ktérzy ksztalcli,l(i) si¢ lw alttv:z;wskirg
seminarium archidiecezjalnym majagcym swg tymczasowy siedzibg
w_Lublinie. Odbylo si¢ to w obecnoéci biskupéw laciniskich z
Ukrainy, przedstawiciela Senatu RP oraz Agencji Konsularnej
RP we Lwowie.

Nieco wczesniej od spraw lwowskich za rozwijaé si
wydarzenia wokét greckokatolickiej katedry cm;zciyemyskiej!. Dlg
grekokatolikow $wigtynia ta posiada znaczenie symboliczne, stad
bowiem wywieziono do ZSSR na meczensky $mieré dwoch
wspomnianych wyzej biskupéw. Dlatego tez w licznych pety-
cjach kner’owanych w ciggu powojennego czterdziestolecia do
wladz pafstwowych i koscielnych stale powracala sprawa jej
przekazania prawowitym whascicielom, tym bardziej, ze od dru-
giej polowy lat szescdziesigtych dzialala uznana przez wiladze
koscielne greckokatolicka kapituta katedralna. 17 maja 1989 roku
Sejm PRL uchwalil ustawg o stosunku Panstwa do Kodciota
katolickiego w Polsce. Pomimo podnoszenia tej. sprawy w usta-
wie nie wyodrgbniono istniejgcych obrzadkéw w lonie Kosciola,
co tym samym pozbawito Kosciét greckokatolicki jakiejkolwiek
odrebnosci formalno-prawnej od Kosciola rzymskokatolickiego w
stosunku do wladz pafistwowych. W ustawie znalazt si¢ zapis o
zwrocie Kofciolowi majatku zabranego przez wladze panstw
zaborczych, a takze o przejgciu na wlasno$¢ mienia greckokato-
lickiego przez jego obecnych uzytkownikéw. W spolecznoici
re_cko}(atohcklej ‘wywolalo to sprzeciw i niepokéj o los licznych
swigtyn oraz majgtku bedacego wilasnodcia Kosciola greckokato-
lickiego do roku 1947. Wlasnie na mocy tej ustawy karmelici
bosi w Przemyslu, uzytkujacy w okresie powojennym (z krétka
przerwa w latach pigcdziesigtych) katedre éw. Jana Chrzciciela,
w maju 1990 roku zostali jej whaicicielami. Jednakze grekokato-
licy nie poniechali staran o jej zwrot, tym bardziej, ze sprawa
unormowania struktury organizacyjnej Cerkwi greckokatolickiej
nabierala coraz bardziej realnego ksztattu. Z odpowiednim
postulatem w tej sprawie zwrécil si¢ réwniez kardynal Luba-
cziwskij. W odpowiedzi, w grudniu 1990 roku, lacinski biskup
przemyski Ignacy Tokarczuk wydal oéwiadczenie, w ktérym
stwierdzil, ze najlepszym wyjéciem z tej sytuacji bylby powrét
d? stanu z roku 1784: czyli katedra nalezalaby do oo. karmeli-
tow bosy?h, a grekokatolicy powinni zbudowaé nows katedre na
placu, ktory zostal przeznaczony do tego celu w XVIII wieku.
Obiecal przy tym poméc Cerkwi greckokatolickiej. Z podob-
nymi st.w_lerdzemamx w tymze czasie wystapita rowniez w liscie
do papieza Jana Pawla II ,spolecznoéé przemyska” z przedsta-
wicielami miejscowych wladz na czele.

15 lutego 1991 roku zawarta zostala umowa pomigdzy
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biskupem Martyniakiem a prowincjalem ojcéw karmelitow
bosych, biskupem Tokarczukiem, prymasem Glempem i nuncju-
szem papieskim arcybiskupem Kowalczykiem o przekazaniu na
pigé lat w uzytkowanie wladyki greckokatolickiego kosciola $w.
Teresy, bo takg nazwe posiada dawna katedra greckokatolicka.
25 lutego rozpoczelo si¢ pikietowanie siedziby biskupa Tokar-
czuka przez Spoteczny Komitet Obrony Polskiego Kosciola oo.
karmelitéw bosych pod hastem ,,Nie oddamy polskiego kosciota
na cerkiew bizantyfsko-stowianisky”. Stanowisko komitetu popart
m.in. miejscowy oddzial Porozumienia Centrum i region prze-
myski ,,Solidarnoéci”. Rozglos nadany temu wydarzeniu i jego
bezprecedensowy charakter spowodowal szereg os$wiadczen stro-
ny kofcielnej, starajacej si¢ zalagodzi¢ incydent. Odpowiednig
odezwe wydali rzymskokatoliccy biskupi Przemysla, przemyscy
ksieza, a takze konferencja Episkopatu Polski. Uzasadniano w
nich decyzje o wypozyczeniu katedry na okres pigciu lat i nawo-
lywano komitet do zaprzestania akcji protestacyjnej. Do sprawy
wlaczyt sie papiez, uzasadniajacy w licie do bpa Tokarczuka
znaczenie od%ania grekokatolikom katedry ustanowieniem struk-
tur  Koéciola rzymskokatolickiego na ~Ukrainie. Apele nie
poskutkowaly.

7 kwietnia, na szeé¢ dni przed ingresem wiadyki Marty-
niaka, meska czeé¢ komitetu zaryglowala si¢ w $éwiatyni i oglo-
sita ,,dni skupienia”. W ich efekcie ingres odbyt si¢ w goscinnie
uzyczonej katedrze lacifiskiej, natomiast planowane na 2 czerwca
spotkanie papieza z grekokatolikami zostalo przeniesione do
koéciola garnizonowego, w ktérym réwniez goscinnie od roku
1957 odprawiane s3 nabozefstwa w obrzadku wschodnim.
Sprawa weszla na najwyiszy poziom panstwowy, kiedy to z
biskupem Martyniakiem spotkal si¢ rowniez prezydent Lech
Walesa, ktéry obiecal pomoc wladyce w rozwigzaniu problemu.

Interpretacje i komentarze na temat wydarzen we Lwowie i
Przemyélu s3 najprzerbiniejsze. Oscyluja pomigdzy zazenowa-
niem, fanatyczng postaws grup oséb po obu stronach granicy,

przez sprzeciw wobec dzialan komitetu przemyskiego 1 wiadz
wowskich az do wzajemnego oskarzania o nacjonalizm i ten-
dencje ekspansjonistyczne. Dla potrzeb naszego artykutu przy-
toczmy dwie najbardziej charakterystyczne powiedzi.

Rafat Bubnicki w jednej z pierwszyvt‘:’z relacji na temat
sytuacji we Lwowie zamieszczonej w Rzeczypospolitej z 20 marca
wyrazil opini¢, e wobec uzaleznienia ekonomicznego, polity-
cznego i militarnego od ZSSR, Ukraificy s3 na razie bezsilni.
,,Tym mocniejsza jest pokusa, by zademonstrowal niezaleznoéé¢
w dziedzinach, gdzie jest to mozliwe. Protest Czornowola moze
byé interpretowany w tych kategoriach”. I dalej ,,Ukraificy maj3
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polski kompleks”, bowiem obawiajz si¢ ,,repolonizacji”. Dlatego
tez ,rownolegle podejmowane dzialania na rzecz zapewnienia
pelnych praw religijnych wiernym Kosciola rzymskokatolickiego
na Ukrainie i lg)izantyﬁsko-ukraix'xskiego w Polsce powinny
uswiadomi¢ nacjonalistycznie nastawionym odlamom obu spofe-
czenistw, ze brak tolerancji po jednej stronie granicy pogarsza
sytuacj¢ mniejszoéci w sgsiednim kraju”. Wiestaw Walendziak w
artykule zamieszczonym w Dzienniku Baltyckim z 12 kwietnia
poszed!l jeszcze dalej. Poréwnal on postawe demokratycznie
wybranych wladz lwowskich w sprawie reaktywowania hierarchii
rzymskokatolickiej i ingres arcybiskupa Jaworskiego z ingresem
kardynala Lubacziwékiego. Brak protestu w tej drugiej sprawie
pomimo tego, ze zwierzchnik Cerkwi greckokatolickiej nie jest
obywatelem ZSSR, ocenit on jako dzialanie wyrazajace si¢ ,w
postaci narodowego szowinizmu”. ,,W tym wypadku bowiem
mogli potraktowaé ingres jako doskonaly okazje zamanifestowa-
nia narodowych aspiracji Ukraificow”. Dlatego tez, konkluduje
autor, ,,zle si¢ dzieje, gdy wartoéci narodowe przestaniajg catko-
wicie religie. Zdarzalo si¢ to w naszej historii. Obawiam si¢, ze
co$ obnego stalo si¢ ostatnio na Ukrainie”. Dla W. Walen-
dziaka Kosciél obrzadku bizantyjsko-ukrainskiego pelni na
zachodniej Ukrainie takie same funkcje jak Kosciél katolicki
obrzagdku rzymskokatolickiego w Polsce. W Polsce, stwierdza
on, ,,doprawdy trudno o bardziej filoukraifiskg polityke, niz ta,
jaka prowadzi Grzegorz Kostrzewa-Zorbas, odpowiedzialny za
sprawy ZSSR w MSZ. ,Zdarzajz si¢ antyukrainskie wystgpienia
pewnych g:zul](.)”, ktére jednakie na polityke pafstwa ami ,na
instytucje szacowne jak Kosciol” wplywu nie majz. Na
Ukrainie jest inaczej. Tutaj nie dzialaja3 marginalne organizacje,
lecz decyzje ejmowane s3 przez demokratycznie wybrane
wladze i ,,z wymownym milczeniem (réwniez po incydencie z
abp. Jaworskim) hierarchii Cerkwi bizantyjsko-ukrainskiej”.
Zaprezentowany tok rozumowania, jak tez wnioski i przes-
lanki wyciagnigte na jego 6podstawie nie tylko nie odzwierciedlaj3
istoty problemu, lecz réwniez wykazujy zadziwiajagcz niemoc
intelektualng, niezdolno$¢ do prawidlowego przedstawienia dyna-
miki wydarzen i ich normalnej interpretacji. Zgodzié si¢ nalezy z
tym, ze kwestie religijne zostaly w omawianym przypadku
wprzegnigte w dzialania polityczne, ale préba ich wyt&.maaenia
dzialaniem ukrainskiego nacjonalizmu i szowinizmu narodowego
jest zabiegiem niepowainym i szkodliwym. Wypacza ona
bowiem optyke postrzegania spraw konfesyjnych i politycznych
w obecnych stosunkach polsko-ukrainiskich, wprowadzajac fal-
szywe oceny. Utrudnia to odpowiednig diagnoze sytuacji i pod-
jecie stosownych dzialah. Czyz tak trudno oéwiadczyé, ze w
istocie chodzi o problem podobny do tego, jaki mialby miejsce

NIE TYLKO LWOW 1 PRZEMYSL 85

w przypadku odnowienia wbrew stanowisku lead_z_polskxch -
pafistwowych i koécielnych — hierarchii n'xeml.eckle) w Polsce 1
whaczenia jej w struktury Kosciota niemieckiego? Przy czym
granice diecezji nie pokrywalybg si¢ z granicami panistwowymi.
Bo w opisywanych wydarzeniach chodzi wlgﬁm'e' o taki problem
i zadne wytlumaczenia nie s3 w stanie zmienic tego faktu. Po
prostu, racja stanu tworzacego sig pafistwa ukraifiskiego odbiega
od racji stanu innych panstw w takich kwestiach, jak unormo-
wanie statusu poszczegdlnych kociolow d.z_laia)qcych. na jego
terenie. A sposéb odnowienia archidiecezji Iwowskiej zostal
zasadnie potraktowany jako akt kwestionujicy obecne granice
USSR i zamach na integralnoéé terytorialng Ukrainy. Dla Pola-
kéw pamietajacych wielo?etnie wysitki wladz l::oécnelnyc_h i osobi-
ste prymasa Wyszynskiego, a takze wysitki komumswcznych
przeciez wiadz PRL odnoénie ustalenia struktur .K.oé_cm'la rzym-
skokatolickiego na Ziemiach Odzyskanych, uwrazliwienie strony
ukraifiskiej na te problemy nie powinno bzﬁ dzane}. Bo czyz w
m przypadku byla to racja stanu nacjonalistyczna: ;
» gdyypj:sieniq y19‘)0 roku wiadomoéé o kierunku podejmowa-
nych przez abp. Colasuonno dziatan dotarla na wysoki szczebel
whadzy panstwowej w Polsce, jeden z wybitnych znawcéw prawa
miedzynarodowego stwierdzil, ze obawy strony u.kmnskle)‘ 3
bezpodstawne, poniewaz z punktu widzenia tegoz prawa jest
rzecza niemozliwa, by hierarchia lacifiska na Ukrainie mogla byé
podporzadkowana prymasowi Polski. Okazalo si¢ jednak, ze w
tym przypadku niemozliwe stalo si¢ mozliwym. Pozostaje zatem
odpowiedzie¢ na pytanie dlaczego? Czy zawiodlo w tym przy-
padku dyplomacje watykarisky wyczucie? Czy tez byt to bn}k
rozeznania sytuacji polityczne) i religijnej na Ukrainie? A moze
w gre wchodzg inne czynniki? . . ~
Najwazniejsze znaczenie, wedlug mnie, maj dwa czynniki:
kierunek watykanskiej polityki wschodniej oraz niebezpiecznie
wzrastajace tendencje rewizjonistyczne w myéli politycznej 1 w
dzialaniu czeéci polskich ugrupowan politycznych. Jak si¢ wydaje
Watykan nie wzigl pod uwage tego, ze na terytorium ZSSR
tworzg si¢ nowe formacje polityczne oraz ich aspiracji do samo-
dzielnoéci. Nie popetniono takich bledéw na Bialorusi 1 w Rosji
(granice diecezji znajdujgcych si¢ na terytorium tych republik
pokrywaja si¢ z granicami panstwowymi 1 republikarnskimi,
nominacje biskupie otrzymali obywatele ZSSR) co wskagzu;e na
to, ze z ukrainskiej lckcj{‘ wyciagnigto wr;;oskx. ]ednatl;.'e tz‘caia]e
sie, Ze zszy wniosek nie dotyczy Lwowa — :
oﬁowiqznl:j(e)w;;litzka faktéw dokonan)fch. Dlatego tez 'sac!zg,. ze
w tym przypadku kodcielni decydenci trwajy w pragnieniu ;edg-
noczesnego unormowania sytuacji struktury organizacyjne) Koé-
ciola rzymskokatolickiego i Kosciola greckokatolickiego na
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Ukrainie. Czynig to, niezbyt zwracajagc uwa

okolicznosci 1 polityczne oraz spoleczjze skut? :;oiziwgztrzzl'lie
Bowiem przyjete rozwigzania mialy zmierzaé w ich poj ciucy J .
pl:ps_tego odtworzenia status quo ante bellum. Dla stx’onyjrguk;aiﬁ(3
:u:Je,retna:o g;k ltJ(l’(r ;g;razx'lr Ww. k():zgn_lowil, stanowi to naruszenie
ramy. lym bardziej, ze tworzy si -
wang strukture hierarchiczng Koéciota lacir’)skiegoy (sl;sz;ozsli;ud;e
lv(v planie jest odnowienie diecezji tuckiej i kijowskiej) dla stosun-
t:owo qnehcznej spoleczpoécn polskiej i rzymskokatolickiej. Dla-
Legc’> tez sprawy te powinny by¢ zalatwiane na linii Kijéw (takze
wow) — Watykan. Jednakze od samego poczatku do nasilajs-
cego si¢ sporu wlqczyla si¢ rowniez Warszawa — koécielna i
parist:wowazl— traktujac obrong przyjetych rozwigzan jako inte-
gralng czesé pols_kne;i polityki zagranicznej. Jak bowiem podat
organ Rady Najwyzszej USSR, gazeta Holos Ukrajiny, na
przeprowadzonej na poczatku kwietnia konferenc;ji pras’owe'
przewoquzgcego Rady do spraw Religii, M. Kolesn ka]
,,pll'zg;istawnpnel konsulatu polskiego w Kijowie z oburzen)i,em’
II?OWI l‘{'o. jakoby bezprawqych dziataniach przewodniczacego
wioy\rsb '"l? R,ady Obwodowe! W. Czornowila w sprawie dziatal-
23;2“;2 z\:ﬁolv:{ T( o(})byw;teh Polski. ‘}iada do spraw Religii —
d: 2 esnyk — opowiada sie za isko-

pat Kosciota g'zymskokatolickierg)g podlegi V;Zt?ﬁazlg,wfpljtg-
nakze .wszystkie problemy dzialalnosci kurii diecezjalny.ch na
terytorium Uk,ram_y nalezy uzgadniaé zaréwno z wladzami mieis-
cowymi, jak rownmez z Rady Najwyzszag USSR. Tak wiec bel -
prawne s3 dzialania ksiezy z Polski. gFoah

Syndrom Kreséw

,Za jedng z przyczyn opisywanej sytuacji uwazam
Kreso}v;v_,kktlo'ry wystepuje w éwiadomy;?ci Jpolskich el’i’:y;gfi(:;rlj
gcr;):r:’l st:v " osl?:::ych (czy tez icl} czcégi), a takze polskiego spo-

y — ziemia tylez obi
dznesnccnqlecxach zakazu kultyv&o);rania p:r‘r::i:;c‘i’ 0c %yfyrzﬁkig:?x;ialc:ﬁ
wschodnich Rzeczypospolitej w chwili obecnej trwa intensywn
proces ,,przywracania Kreséw Polsce”; odkrywania Polakéwy:varr);
mleszkajacych i zabytkéw kultury narodowe) znajdujacych sie na
tym terenie. I dopéki ten proces nie wychodzil poza rcam
hlstO{y‘czno-kultur ne, poza cgialania na rzecz opieki nad spol)-,
;z;;)f;c;: p}c:lskzk na Ukrainie — dopéty nie wywolywalo to ni:-

Jaznych reakcj ze strony wschodnich sasiadéw i ni
wadzalo do kopﬂxktu. Jednakze sentyment ?io (;g::sc'lw? l;rgglfll;g
Ea J:}:yk {aktqw politycznych staje sie istotnym elementem
sztaitowania si¢ stosunkéw Polski z jej bezpoérednimi wschod-

e ——
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nimi sgsiadami. Sadzg, ze w przypadku sposobu ustanawiania
nowej struktury koscielnej na Ukrainie mamy do czynienia wlas-
nie z takim zjawiskiem. Wydaje si¢, ze polityce polskiej trudno
przyjaé do wiadomosci fakt istnienia i emancypowania si¢
nowych podmiotéw politycznych za wschodnig granicz. Pogodzi¢
sie z myéla, ze kwestie ustanowienia struktury koscielnej na ich
terytorium naleza do kompetencji wladz, a nie do zakresu
prawnych i politycznych prerogatyw pafistwa ?olskiego i pol-
skiego Kosciola nawet biorgc pod uwage dbalosC o interesy spo-
fecznoéci polskiej na Ukrainie.

Opisywane wydarzenia w sposéb najbardziej dotkliwy ude-
rzyly w Cerkiew greckokatolick, jej autorytet jako niezlomnego
Kosciola, ktéry nawet w skrajnych warunkach podziemnego ist-
nienia nie wyrzekl si¢ wiernosci Stolicy Apostolskiej. Ukraifiska
Cerkiew Greckokatolicka pelnita w Galicji niezwykle istotng
funkcje spoleczng, walnie przyczyniajac si¢ do ukrainskiego
odrodzenia narodowego. Procesy demokratyzujace ostatnich lat
stworzyly warunki dla nowego etapu rozwoju tego Kosciola.
Jednakze wobec utrzymywania sig, choé ograniczonego, struktur
Rosyjskiej Cerkwi Prawoslawnej (jej ukraiiski egzerchat otrzy-
mal nazwe Ukraifskiej Cerkwi Prawoslawnej) oraz powstania
Ukraitiskiej Autokefalicznej Cerkwi Prawostawnej, — Cerkiew
greckokatolicka przestala byé¢ podstawowym wyznaniem w Haly-
czynie, a takze jedynym tzw. kosciolem narodowym. Jej poloze-
nie dodatkowo skomplikowaly dwie kwestie. Z jednej strony
prowadzona jest przeciwko grekokatolikom niewybredna propa-
ganda, oskarzajaca ich o cheé polonizacji i oderwania Galicji od
Ukrainy, z drugiej zaé musi si¢ ona wpisa¢é w now3 map¢ poli-
tyczng i spoleczng tworzacy si¢ w USSR. To drugie zadanie
utrudnia fakt jej lokalnego — pomimo posiadania parafii w pra-
wie wszystkich regionach kraju — charakteru. Stad tez w pan-
stwowym wymiarze jest ona tylko jednym z trzech gléwnych
Koéciotéw Ukrainy. Dlatego tez wszelkie przejawy bezpardono-
wej ingerencji czynnikéw zewnetrznych w ksztaltowanie si¢ sto-
sunkéw cerkwi z wladzami poteguja istniejace napigcia. Tym
bardziej, ze pahstwowo$é ukrainska znajduje si¢ w poczatkowej
fazie tworzenia, a wladze nadal sprawujz podporzagdkowani
Moskwie komuniéci, patrzacy niezbyt przychylnym okiem na
Ukraing zachodnig i fciﬁle zwigzany z jej historig Kosciél. W
tym wzgledzie pierwsze spotkanie hierarchii greckokatolickiej w
kraju z przedstawicielami Watykanu nie wypadlo najlepiej.
Obrady tzw. Komisji Czterostronnej — reprezentanci Stolicy
Apostolskiej, Rosyjskiej Cerkwi Prawoslawnej, Ukrainiskiej Cer-
kwi Prawostawnej oraz Cerkwi greckokatolickiej — rozpatrujacy
m.in. spraw¢ majatku greckokatolickiego — zostaly zerwane
przez hierarchow unickici. Powodem staly si¢ zbyt daleko idace
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ustepstwa Watykanu na rzecz RCP kosztem grekokatolikéw.
.. Polaczenie oficjalnego zatwierdzenia hierarchii greckokatolic-
kiej na Ukrainie z ustanowieniem struktury Kodciola rzymskoka-
tolickiego wprowadzilo nowy element do tej sytuacji. Podkreéla-
nie przez prase polsky braku stanowiska Cerkwi grecko-
katohclsxe.) _odnosnie ingresu abp. Jaworskiego czy tez nie-
obgcnosa Jej przedstawiciela na wyéwieceniu dwéch ksiezy w
dniu 18 maja jest przykladem stosowania swoistego ,testu na
katolicka  wiarygodnod¢” grekokatolikéw. A przynajmniej tak
moze by¢ odbierane. Charakterystycznym w tym kontekécie
okazat si¢ epizod z przyjazdem delegacji polskiej na uroczystoéci
powrotu kardynala Lubacziwékiego do Lwowa w dniach 30-31
marca 1991 roku. Otéz, do miasta nad Peltwia wybierala sie
delegacja z Polski. Do Iwowskich organizatorébw wiadomoéé o
tym dotarla.meqflcjalnym kanalem 28 marca. Zastepujacy kardy-
nala Lubaczxwﬁk.xegq abp Wolodymir Sterniuk zwrécit sie zatem
z prosby o _wyjaémenie do Agencji Konsularnej RP. Otrzymat
odpown_ed'z,_ ze ,na_uroczystos¢ wySwigcenia (sic!) arcybiskupa
Lubacziwskiego z Warszawy do Lwowa przyﬁatuje specjalnym
samolotem delegacja w skladzie 24 dostojnikéw Kodciota rzym-
skokatolickiego i 9 parlamentarzystéw”. Abp Sterniuk zwrécit
si¢ do Sekretariatu Episkopatu Polski z pismem, w ktérym
stwngnlizx}! ze zaskoczony jest tak péznym poinformowaniem o
gyzy;ez,dzw delegaqn.' Jednoczeénie zaznaczyl, ze na synodzie
iskupéw greckokatolickich, ktéry odbyt si¢ w Rzymie w marcu
1991  roku ustalono, iz ze wzglgcﬁl na zlozong sytuacje
polityczno-religijng ,,na uroczystosci zwigzane z powrotem
Pafrgarchy Kardynala Lubacziwékiego nie beda zapraszani zadni
goscie zagraniczni”. I dalej: ,,0becna, bardzo naprezona sytuacja
polityczna, a przede wszystkim religijna, spowodowana miedzy
innymi bardzo negatywny reakcjz wiadz panstwowych na fakt
wyswigcenia biskupéw obrzadku lacinskiego bez wczesniejszego
lli'orozurynen'm nie sprzyja tej wizycie. Obawiam si¢ réwniez, ze
1erax.'c’hna' 1 wierni Rosyjskiego Prawostawnego Koéciola oraz
Ukramskneg,o Autokefalicznego Prawostawnego Koéciota mogs
wykorzystaé wizyte delegacji jako pretekst do rozszerzenia pro-
pagandy antykatolickiej i antypolskiej oraz prowokacji”. Dlatego
tez arcybiskup prosit o odwotanie przyjazdu goséci z Polski.
Prosba zostala uwzgledniona. Jednakze caly epizod pozostawit
niedobrg atmosfere. Mozna sobie bowiem wyobrazié, jak zos-
talby przyjety przez spoleczefistwo zachodnioukrainiskie fakt,
gdyby w Czasie transmitowanej na cal3 Galicje mszy $wietej
celebrowanej Erzez dwunastu biskupéw greckokatolickich obec-
nych bylo kilkunastu nie zaproszonych biskupéw polskich i bli-
sko dziesigciu postéw i senatordw. Pytania o to, kto wlhaiciwie
Jest gospodarzem uroczystoéci powrotu kardynata Lubacziw-
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¢kiego i kto kogo wita we Lwowie — bylyby prawdopodobnie
najbardziej spokojng reakcjs.

I znowu zapyta nalezy, co leglo u przyczyn podjecia w
taki sposéb decyzji o wystaniu delegacji, ktérej czlonkowie byli
szczerze zdumieni niewdzigczng odmows strony ukrainskiej na,
w ich przekonaniu, otwarty gest pojednania?

ngniei dla Cerkwi greckokatolickiej w Polsce ostatnie
wydarzenia stanowi powazne wyzwanie. Na ingresie biskupa
Martyniaka nuncjusz papieski stanowczo o$wiadczyl, ze wspol-
nota ta jest obrzadkiem bizantyjsko-ukrainskim Kosciola kato-
lickiego w Polsce, przy czym obrzadek ten nie jest tozsamy z
narodowoscig. Po epopei zwigzanej z przekazaniem katedry dla
spolecznoéci greckora)tolickiej stanowito to dodatkowy powédd

o frustracji. Dal temu wyraz Zwigzek Ukraincéw w Polsce
o$wiadczajac po ingresie, ze kwestia przekazania katedry $w.
Jana Chrzciciela ,,z cal3 mocz unaocznita jednoczesnie skale
zaniedban jakich dopuszczono si¢ w stosunku do Ukrainskie)
Cerkwi Greckokatolickiej, jak i calej spolecznoéci ukrainskiej w
Polsce”. Zwigzek za Zrédlo obecnych probleméw uznal ,brak
pozytywnych rozwigzan w sprawach zwigzanych z likwidacjs
prawnych i majatkowych skutkéw wysiedlenia ludnoéci ukrain-
skiej, co zostalo usankcjonowane m.in. w ustawie o stosunku
Paristwa do Koéciola katolickiego z 17 maja 1989 roku. W
ustawie tej nie wyodrgbniono istniejacych obrzadkéw katolickich,
wprowadzajagc tym samym niejasno$¢ w sprawach prawnych i
majatkowych”. Wobec tego Zwigzek wysungt postulat, by
Cerkwi greckokatolickiej nadaé¢ status prawny odrebnego Kos-
ciola w panstwie polskim. Jest to, wedlug mnie, podstawowa
kwestia stanowigca o istocie problemu rozgrywajacego si¢ wokét
przekazania katedry przemyskiej, i szerzej, odnowienia biskup-
stwa przemyskiego.

Warto w tym miejscu wspomnieé¢ o tym, ze przynaleznoéé
katedry przemyskiej do cerkwi greckokatolickiej nie byla kwe-
stionowana ani w okresie tzw. autonomii galicyjskiej, ani przez
wiladze panstwowe i koscielne II Rzeczypospolitej. Katedra prze-
szfa na wlasno§¢ Koéciota rzymskokatolickiego, podobnie jak 300
innych $wigtyni greckokatolickich, w wyniku totalnego zniszcze-
nia struktury Cerkwi greckokatolickiej i pozbawienia jej jakiej-
kolwiek wilasnoéci. Dlatego tez tak wazne znaczenie posiadalo
zrobienie bodaj symbolicznego gestu wobec grekokatolikbw.
Przekazanie katedry-karmelu takim gestem by¢ moglo. Jednakze
okazja nie zostala wykorzystana. Przeciwnie, negatywna postawa
przemyskich wladz koscielnych i pahstwowych wobec calej
sprawy stala si¢ probierzem stosunku do niewielkiej wspdlnoty
greckokatolickiej w III Rzeczypospolitej, a takie probierzem
intencji wladz Koéciola polskiego w stosunku do grekokatolikéw
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w ogoble. Stq.d tez obarczanie wing grupy oséb ze Spolecznego
Komitetu, uzywanie argumentu o prowokacji KGB w Przemyélu
jest zabiegiem wymiyjajacym. Zaniedbania i bledy zostaly poczy-
nione znacznie wczesniej i przez najwyisze czynniki koscielne. Z
Prgedstawzo‘nych faktéw wynika, ze dokonano tego z pelng
$wiadomoscig realizowanych krokéw, choé nie spodziewano si¢
prawdopodobnie tak drastycznej reakcji czeéci wiernych.

Tak jak z peing $wiadomoscig i poczuciem stusznoéci reali-
zowana jest polityka koscielna na Ukrainie. Realizowana wbrew
reah?fn 1 wbrew racjom politycznym  stosunkéw polsko-
ukraiiskich. Wbrew temu, ze dziala tam odradzajaca sie Cer-
kiew greclfokatolicka, najbardziej naturalny depozytariusz katoli-
cyzmu wéréd Ukraificow. Wydaje sie jednak, ze w  ocenie
czynnikéw zewngtrznych wielu zwolennikéw posiada stwierdze-
nie Bohdana Cywinskiego wyrazone w I tomie jego ksigzki zaty-
tulowanej »Ogniem  prébowane”, ze Koéciél greckokatolicki
utracit swéj eklezjalny charakter, poniewaz zbyt mocno zaanga-
zowat si¢ w sprawy narodowe w okresie migdzywojennym i w
czasie Il wojny $wiatowej. Tym wytlumaczyé mozna tak silne
tendencje do wspomnianego wyzej ,testowania” tego Koéciola.

~ Ale czy jest to prawidlowe podejicie? Smiem watpié. Cer-
kiew greckokatolicka — jej struktury, przygotowanie lEadry do
pelnienia  obowigzkéw duszpasterskich pozostawiajz wiele do
zyczenia. Potrzeba wiele wysitku, pracy i odpowiednich warun-
kéw, by sprawy postawi¢ na swoje miejsce, wprowadzié odpo-
wiedni .la'd. W istniejacej na Ukrainie rzeczywistosci nalezy
przejawiac przy tym wiele taktu, wyczucia sytuacji i bardziej
ufaé miejscowym hierarchiom i miejscowym dzialaczom. A przy-
najmniej liczy¢ si¢ z ich opiniami. W przeciwnym razie dalej
brna¢ bedziemy w nieporozumienia i konflikty. Przy odpowied-
nim, rozsadnym ulozeniu tych kwestii Cerkiew greckokatolicka
na pewno odegra waing stabilizujgca role w ksztalttowaniu
nastrojéw spolecznych i budowaniu tolerangji i demokracji nad
Dniestrem i Dnieprem. Jest to o tyle istotne, ze zbliza sie 400
rocznica zawarcia religijnej Unii Brzeskiej. Dla zrodzonej w jej
wyniku Cerkwi stanowi to znakomita okazje dla poglebione)
ana;nz_y wiasnej‘ tradycji i tozsamosci, miejsca w strukturze calego
Kosciola katolickiego, innych wyznan chrzescijariskich (szczegél-
nie prawostawia), religii pozachrzeicijafiskich. Ostatnie wydarze-
nia znacznie utrudniajg realizacj¢ tego zadania. Wydaje sie, ze
wlasr}le unyny aspekt omawianych probleméw dla” wielu decy-
dentéw jest czylnmkiem zbednym, z ktérym whaéciwie nie wia-
domo’ co poczgé w obliczu prowadzenia dialogu ekumenicznego
z Kosciolem prawostawnym.

Kosciét  rzymskokatolicki  styczniowymi i kwietniowymi
decyzjami papieza otworzyl nowy rozdzial swojego istnienia w
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Europie Wschodniej. S3 to decyzje spektakularne. Jeszcze nigdy
dotqtf oficjalnie nie wszed! on na terytorium Rosji tak daleko i
tak mocnym akordem. Jednakze w misyjnych planach ,rechry-
stianizacji” Wschodu nie uwzgledniono specyfiki poszczegblnych
krajéw, traktujac Ukraing, a takze Bialoru$ jedynie jako prowin-
cje ZSSR. Takie podejscie juz przyniosto wiele negatywnych
nastepstw. Biorgc pod uwage uparte tworzenie faktéw dokona-
nych przez czynniki kodcielne obawiam sig, Zze na tym cala
sprawa si¢ nie skonczy. Zbyt bowiem stabym echem odbilo si¢
stwierdzenie marszatka Senatu RP, prof. Andrzeja Stelmachow-
skiego, ze Koéci6l polski zrobit wiele bledéw w stosunku do
Ukraincéw, Bialorusinéw i Litwindw.

Potrzeba dalakowzrocznosc

Relacje polsko-ukraifiskie weszly w nowy etap ich ksztalto-
wania, w etap stosunkéw miedzypanstwowych. Status obu stron
jest nierébwny. Ukraina dopiero wchodzi na droge emancypacji
panstwowej. Polska jest krajem zdecydowanie bardziej suweren-
nym, co daje jej znacznie dogodniejsze pozycje wyjéciowe. Jed-
nakze bledem byloby sadzié, ze polityka w stosunku do Ukrainy
moze rzadzi¢ prze$wiadczenie o zagrozeniu plyngcym ze strony
ukrainiskiej niepodleglosci, ktéra rzekomo niechybnie postawi
kwesti¢ rewizji istniejgcych granic; badZz tez z drugiej strony
bledem byloby s3dzié, ze nie ma alternatywy dla propolskiego
kierunku polityki ukrainskiej. Tendencje do szachowania Ukrai-
ny mozliwoscig zaistnienia osi Warszawa-Moskwa, decydowania
o sprawach bezposrednio odnoszacych si¢ do Ukrainy z jej
pominigciem s3 najgorszg z drbg ksztaltowania nowej polityki
wschodniej III Rzeczypospolitej. Prowadza bowiem w §lepy
zaulek. Tendencje te nie uwzgledniaja dynamiki zmian polity-
cznych w ZSSR, ktére coraz bardziej zmierzajz do tego, ze —
mniejsza lub wigksza — samodzielnoéé Ukrainy stanie si¢ fak-
tem. Samodzielno$¢ przynajmniej w decydowaniu o stosunkach
wyznaniowych na jej terytorium. Ostatnie za$ kroki Watykanu i
sposéb obrony ich zasadnosci przez oficjalne przedstawicielstwa
panstwa polskiego §wiadczg o tym, ze to raczej Ukraificy moga
zywi¢ uzasadnione obawy o polskie intencje w sprawie granic, a
nie na odwrét. Zilustrujemy to twierdzenie dodatkowym przy-
kladem. Ryszard Czarnecki w artykule zatytulowanym ,Moje
Kresy” wypowiedzial nastgpujace mysli: ,,Kresy. Kresy Wschod-
nie. Te stowa to co$ wigcej niz geografia, polityka i geopolityka
razem wzigte. To kawalek historii Polski — wcigz bez ostat-
niego rozdziatu. (...) Kresy Wschodnie Rzeczypospolitej Polskie;j.
Zagrabione, okradzione z pamigci o przeszlosci i pamigci o teraz-
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niejszoéci. Falszowano ich dzieje, jak falszowano narodowoéciowe
wpisy w paszportach. Kresy przechowujace polskosé, ale czgsto
zawodzace si¢ na wysénionej Polsce, jej urzednikach, ludziach
piora, politykach. Kresy i ludzie Kreséw, ktérzy nie powiedzieli
Jeszcze ostatniego stowa. Przed polityks Iskg jest wielkie
zadanie. Przed polskim Koéciolem jest wie misja. Oby nie
sadzono nas za najcigzszy grzech — grzech zaniedbania”. Arty-
kut zostal wydrukowany w 70-71 numerze miesigcznika Glos,
redagowanego przez czlonka Komitetu Doradczego Prezydenta
RP. W sklad Rady pisma wchodzi jeden obecny minister rzadu
RP oraz dwéch kolejnych czlonkéw Komitetu Doradczego.

Trzeba jeszcze raz z cal3 mocy §lié, ze wbrew czesto
wypowiadanym sadom w stosunkach polsko-ukraifiskich mamy
do czynienia z powaznymi faktami politycznymi, rzutujacymi na
ich obecny stan, jak réwniez na ich przyszly ksztalt. W tym
kontekscie warto wspomnie¢ réwniez o przecizganiu si¢ rozméw
w sprawie podpisania umowy konsularnej micgzy RP i USSR.
Powod zwloki nie jest, niestety, szerzej znany.

Spotkanie w Jablonnie za$wiadczylo istnienie w obu krajach
powaznych grup politycznych nastawionych na wspdlprace. Ze
strony ukraifiskiej jej najbardziej konsekwentni zwolennicy
wywodzili si¢ z Ukrainy Zachodniej, co samo w sobie stanowilo
fakt godny odnotowania. Problem ustanowienia struk Kos-
ciola rzymskokatolickiego odnosi sie w pierwszej kolejnosci
whadnie do tego regionu, a jego reperkusje uderzajz przede
wszystkim w tych politykéw. Na ukrainiskiej scenie politycznej
powoduje to zawezanie pola ich dzialania wobec sit — komuni-
stycznych i demokratycznych — stawiajacych przede wszystkim
na ulozenie stosunkéw z Rosja, szukajacych w  pbinocno-
wschodnim sgsiedzie gléwnego partnera i sojusznika. Znaczenie
Ukrainy, jej potencjal demograficzny i ekonomiczny wplywa na
to, ze taka opcja jest mile widziana i popierana — jezeli nie
inspirowana, — przez Moskwe. Warto w tym miejscu przypo-
mnie¢ fakt znacznego ozywienia kontaktéw pomiedzy demokra-
tyczn{mi sitami Rosji i Ukrainy, co nastapilo w drugiej potowie
ubieglego i na poczatku biezacego roku. Kazde napigcie w sto-
sunkach polsko-ukrairiskich wplywa na zwigkszenie sie liczby
zwolennikéw takiego kierunku polityki ukraifskiej. Kierunku
prorosyjskiego, prowadzacego do nowej formy federacji, do,
méwigc obrazowo, ,nowego Perejestawia”. I w tym, wedlug
mnie, mieici si¢ jeden z najwazniejszych aspektéw opisywanych
wyzej wydarzen oraz ich konsekwencji. Poﬁlia mysl polityczna
tego aspektu zdaje si¢ nie dostrzegal.

Wiele zarzutéw mozna oczywiécie postawié stronie ukraifi-
skiej za jej zbytniz pasywno$éé, brak szerszego wyjécia na arene
migdzynarodows, za wiele faktéw, ktére ujemnie wplywajz na
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unki polsko-ukraifiskie. Mozna tutaj wspomnieé chociazby o
;tr?jw np;)znania siedziby Towarzystwu Kultury Polskiej Ziemi
Lwowskie). Jednakze w obecnej sytuacji odpowiedzialno$¢ za
ksztalt wzajemnych relacji zalezy w znacznie wigkszym stopniu
od polityki polsl,c'iej. Jej koncepcja i konkretne pociagnigcia majg
dzisiaj znacznie wigkszg wage, biorgc pod uwage to, ze st}:);?y
w obliczu szeregu trudnych probleméw do rozwigzania. Chodzi
tutaj m.in. o sprawe rozliczenia przeszlosci, podwdjnego obywa-
telstwa czy tez podnoszong w ostatnim czasie kwestig repatrian-
téw, a takze po?::enia obu mniejszoéci narodowych. Gt

Polacy i Ukraificy sgsiadujz ze sobg i faktu tego raczej nie
mozna zmienié. Stad tez tak potrz.ebpla jest polityczna dale-
kowzroczno$é polityki polskiej i ukraifskiej. W naszej prze-
sztoéci konfliktow i bezsensownych sporéw bylo wystarczajaco
wiele. Zatem warto sprébowaé budowaé nows teraZniejszo$é w

imi¢ lepszej przyszlosci.

gt Mirostaw CZECH

.S. Papieska pielgrzymka przyniosta nowe fakty. 2 czerwca na
fp?)tkanli)u z glikogl::tolikanfi w PrzemySlu Jan Pawel II ’og§osnl
rzekazanie na rzecz diecezji obrzadku bnzanty)§ko-ukramsk1ego
oéciola Najéwietszego Serca Jezusowego (garnizonowego) ,,na
wieczysty wlasnoé¢” jako katedre gegoobrzqd_ku. Tym sam er
padly rozstrzygajace decyzje w ciagnacym si¢ sp(;r;e WO

sprawy Karmelu. Pozostal on' w niepodzielnym wiadaniu oo.
karmelitbw bosych. Tak wiec akc!a’ Spolecznego Komitetu
zakoriczyla si¢ sukcesem. Polski kociot zostat obroniony. Spo-
s6b w jaki dokonano tego — okupacja 'éynqtym sklerowakn;
przeciwko decyzjom najwyzszych wiadz kosc_ne_lnych - u’?id
sankcje. Doceniajac i rozumiejac intencje papieza stwierdzi 'I! -
nakze nalezy, ze doszlo do bezprecedensowego wydarzenia. ylrin
bardziej bezprecedensowego, ze na',katedrg oddano grekok.a:;)‘-
kom nie mniej przeciez polski kosciél, podczas gdy nie posia ka)g
oni ani jednej z nalezagcych do nich przed 1947 rokiem cerkwi
na terenie Przemyéla. Co wplynelo na zmiang uprzedniej decyzji
papieza? O cb6z zatem chodzilo w tym sporze i kto czego

kim bronit?

pm?\la trzy dni przed przyjazdem Jana Pawla II do Przemysla
Spoteczny Komitet wystosowal list do'Watykanu zawiadamiajacy
o zakoriczeniu okupacji $wigtyni (chociaz opuszczono j3 dopiero
w przeddzien wizyty, kiedy decyzja papieska byla wiadoma) i
przekazaniu jej w darze papiezowi. W liicie stwierdzono: ,,Kon-
czymy nasz protest podjety nie przeciwko komukolwiek, lecz w
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obronie polskich, narodowych éwietodci, a takze jak j
glebokiej troski o sprawy Kosciota katc;lickiego, zajl kotéfyrzf;t:
jemy wielka odpowiedzialnoé¢, jako jego $wiadomi postanowier
soborowych wierni. Przyjmij Ojcze Swiety nasz dar podczas
;v;:z:yo v:zaz:;zlﬁn_ prl;nykxin. polskim Przemyslu, jako dowéd
; T -
xr Wy giebokiej troski o madro$é¢ i jednoéé Koé-
¢ Wobec takiego postawienia sprawy i takiego rozwoi

rzen nie nalezy si¢ dziwié réinegg r:d?,zaju przgyrpadko;";nv:l}(')i?-
cznych przejawow ,,odpowiedzialnosci” czynionych w  imie
,,pl?roqy ukraifiskich narodowych éwietoéci”, w nie mniej prze-
gxg;o picknych od cl!skich miastach ukraifiskich. Co wéwczas

lpowie si¢ tym ludziom? Jak stawe przyjmi
zaistnialych faktéwt ? W reakcjachai omenfargacgjo ;nr;);kzzgfs
Swigtyni przemyskiej grekokatolikom pojawito sie stowo ,,cud”
Nie bardzo rozumiem, na czym on mial polegaé. Obawiam sic‘
ze Jego moc oddzialywania nie bedzie kojzco wplywaé na pojed:
nanie golsko-ulqan’xskie. Obym si¢, oczywiscie, mylil.

- T jeszcze jedno. W Polsce utworzono dwie nowe diecezje :
byalost.pcka_; (terytorium bylej administratury apostolskiej archi-
diecezji wileriskiej) i drohiczynisks (terytorium bylej administra-
tury archldxecez.jl. pinskiej). Zachowano natomiast administrature
:g::tolska archidiecezji Iwowskiej z nowym, co prawda, admini-

orem. .

M.CZ.

W sowieckiej prasie

. Kolowrét zdarzen, przede wszystkim w czedci $wi

Jeszcze niedawno byla bezwarunkowo ,,socjalistyfzna"fw;:ga:ltigr?
prowa'u’izx do zametu umystowego. Aby si¢ w nich nie zgubi¢, trzeba
znalgzc m(? Ariadny, punkt odniesienia, ktéry pozwoli odsi;é zda-
rzenia wazne od niewaznych, ptodne od bezptodnych. Punktéw
odm.meguz’n Jest naturalnie wiele. Ja wybratem histori¢. Latwo
pqw:edz:eg, ze wszystko juz bylo i wszystko bedzie. To zauwazyt
Juz Eklezjasta. Al? ‘nawet przy takim podejciu mozna szukaé w
niedawnej przeszlosci analogii do dzisiejszych wydarzen; poréwnujac
zr_xajd.uJ.QC podobienstwa i réznice, tatwiej — wydaje mi si¢ — oce-
ni¢ cigzar gatunkowy aktualnosci.
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Potrzebuj¢ tego ,.teoretycznego” wstgpu, bo niektére wazne
wydarzenia ostatnich miesigcy wydaly mi si¢ dziwnie znajome.
Zaczne od intronizacji prezydenta Rosji. Jest to catkiem nowe sta-
nowisko, trzeba wiec bylo wymyslié ceremonial. Za wzér wzigto
koronacj¢ cara. Chér odépiewat ,,Stawa, stawa” z opery Glinki
,Zycie cara”. Stowa Wasyla Zukowskiego pasowaly jak ulat:
,Stawa, stawa, chwala Moskwie. Dzi§ na ruski tron wstgpuje nasz
rosyjski, bialy car. Witaj, stawny carze-gospodarzu”. Nowego prezy-
denta poblogostawil patriarcha rosyjskiej Cerkwi prawostawnej.
Obecni byli tez przedstawiciele innych wyznar, istniejacych na rosyj-
skiej ziemi, ale z jakiego§ powodu nie dopuszczono ich do glosu.

W ceremonii nietrudno odkryé znane z najnowszej historii ele-
menty. Oper¢ Glinki, opiewajaca zwycigstwo Iwana Susanina, pro-
stego rosyjskiego czlowieka, nad oddzialem zdradzieckich Polakéw,
ktérzy w 1613r. sprzysigzyli si¢ przeciw rosyjskiemu carowi, wysta-
wiono w Moskwie na rozkaz towarzysza Stalina. Jemu tez — ojcu
narodéw — $piewano po cerkwiach ,,Sto lat”, proszac Boga, aby
przedtuzyt zycie generalissimusa. ,,Nowa Rosja” nie ma jeszcze kon-
stytucji, dlatego Borys Jelcyn skladal przysicge na obowiazujaca
obecnie konstytucje ZSSR i RSFSR. Nawet mysl, ktéra przyswie-
cala twércom ceremonialu, nie jest nowa: ,nowy car”’ przysiagt
zjazdowi deputowanych ludowych, ze bedzie bronit wladzy sowiec-
kiej. Sama mysl, ze mozna — i nalezy — stworzy¢ kombinacj¢ cara

. i sowietéw zrodzita si¢ wsréd rosyjskiej emigracji porewolucyjnej.

Dwie wazne ustawy i projekt trzeciej — tez bardzo wainej —
zrobily spore wrazenie i spowodowaly liczne komentarze. Zaczng od
mniej waznej ustawy o KGB. Nie pomniejszajac rosnacej roli KGB
w Kraju Rad, uwazam nowa ustawg¢ za niezbyt wazna, poniewaz
niczego ona nie zmienia, a legalizuje prawa ,,organéw”. Teraz nikt
juz nie bedzie mogt twierdzié, ze nie wiedzial. Artykul 1 nowej
ustawy zalicza do obowigzkéw organéw bezpieczenistwa ,,obrong
suwerennosci i niepodzielnosci terytorialnej parstwa”. W ten sposob
ruchy narodowo-wyzwoleficze staja si¢ w oczach prawa przestgp-
stwem, zamachem na ,niepodzielno$é terytorialng”. Konstytucja
ZSSR gwarantuje tajemnic¢ korespondencji, a artykut 14 ustawy o
KGB pozwala ,,organom” ,kontrolowaé przesytki pocztowe i roz-
mowy prowadzone przy pomocy telefonu lub innych urzadzen
komunikacyjnych...””. KGB ma obowigzek chronienia Zwiazku
Sowieckiego i jego obywateli przed dziatalnodcig ,,stuzb specjalnych”
oraz ,wywrotowa dzialalnoécia” tajnych ,organizacji zagranicz-
nych”. Artykut 6 glosi: ,,Obywatele ZSSR wspoldzialaja przy
zapewnieniu bezpieczeristwa panstwa”, art. 11 przewiduje ,,0dko-
menderowanie” do ministerstw, komisji panstwowych, przedsig-
biorstw itd. ,,wojskowych z organéw bezpieczenstwa... celem zamie-
nienia personalii w wymienionych organach i organizacjach”. To
wszystko — powtarzam — juz bylo: donosiciele i tajni agenci w
kazdym urzedzie nie sa niczym nowym. Dzi§ jednak stali si¢ pra-
wem, zostali, ze tak powiem, demokratycznie przypieczg¢towani,
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poniewaz ustawg uchwalita Rada Najwyisza, deputowani ludowi.
Niewykluczone, ze¢ — jak juz w sowieckiej historii bywalo — uch-
walili ja na wlasna zgubg. Na zamknigtym zebraniu Rady Najwyz-
szej ZSSR z 17 czerwca, na ktérym dyskutowano, czy nalezy
zadoééuczyni¢ propozycji premiera Pawlowa i udzieli¢ mu specjal-
nych pelnomocnictw kosztem petnomocnictw Gorbaczowa, wystapili
z poparciem Pawlowa trzej ,zapasnicy wagi cigzkiej”: minister
obrony Dimitrij Jazow, minister spraw wewngtrznych Borys Pugo i
przewodniczacy KGB Wiadimir Kriuczkow. Kazdy z nich mowit
ciekawe rzeczy (streszczenie ich przeméwien oglosita Polityka, a
przedrukowala Sowietskaja Rossija 27.6.). Najbardziej sensacyjne
stowa wypowiedzial — jak nalezalo si¢ spodziewa¢ — przewodni-
czacy KGB. Powiedzial mianowicie, ze 24 stycznia 1977r. 6wczesny
przewodniczacy KGB J. Andropow skierowat do KC KPZS list z
adnotacja ,,specjalnej wagi”. List nosit tytut ,,O planach CIA stwo-
rzenia agentury wérod obywateli sowieckich™. Jurij Andropow pisat:
... wywiad amerykanski zamierza werbowa¢ agentéw sposroéd oby-
wateli sowieckich, ksztalci¢ ich i nastgpnie plasowaé w kregach kie-
rujacych polityka, gospodarka i nauka Zwiazku Sowieckiego™. Nie
bede wigcej cytowat tego ciekawego dokumentu — sens powyzszego
zdania jest jasny. CIA przygotowala w latach 70-tych ludzi, ktorzy
lata poZniej zajeli wazne stanowiska w rozmaitych dziedzinach zycia
sowieckiego. Nastgpnie — kontynuuje Kriuczkow mysl Andropowa
— rozpoczeli w latach 80-tych pieriestrojke. ,,Plan CIA” opisany
przez Andropowa i Kriuczkowa mozna w jakim$ sensie uznaC za
odpowiednik planéw KGB, opisanych przez Anatola Golicyna.

Pomijajac wiarygodno$é badZ niewiarygodnos$¢ ,.planu CIA”,
jest oczywiste, ze obecnemu przewodniczacemu KGB pozwoli on
wykorzysta¢ szerokie mozliwosci nowej ustawy o KGB do walki z
,,agentami”, kiedy nadejdzie stosowny rozkaz.

Znaczenie kolejnej ustawy nie budzi watpliwosci. 28 czerwca
Rada Najwyzsza uchwalita ustawg o prywatyzacji. Jej dokiadny
tytul brzmi: ,,O0 podstawowych zasadach odparnstwowienia i prywa-
tyzacji przedsigbiorstw”. Ustawa przewiduje, ze poza sektorami stra-
tegicznymi (zbrojenia, energetyka itp.) dwie trzecie przedsigbiorstw
panstwowych zostang do 1995 roku sprywatyzowane. Podobnie jak
wszystkie sowieckie ustawy, ta réwniez wyraza zamiar, formutuje
my$l — formy realizacji maja zosta¢ ustalone poéZniej, w instruk-
cjach. Na razie ich nie ma, bo nikt nie wie, jak mysl wprowadzic
w czyn. Tak czy owak, zamiar jest szlachetny: wlasno$¢ socjalisty-
czna przestaje byé jedyna, postgpowa i nietykalna. '

Cofnijmy si¢ o sze$édziesigt pig¢ lat. 17 kwietnia 1925r.
6wczesny gléwny teoretyk partii, Nikolaj Bucharin, wtedy jeszcze
najblizszy towarzysz Stalina, o$wiadczyt: ,,Chiopom, wszystkim
chiopom, trzeba powiedzieé: bogaécie sig, rozwijajcie swoje gospo-
darstwa i nie bojcie sig, ze was przycisng”. Bucharin zapozyczyl
hasto ,,bogaécie si¢” od francuskiego krola Ludwika Filipa, ktory w
1830 roku oglosit, ze skonczyly si¢ rewolucyjne wstrzasy i pora
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zacza¢ zy¢ normalnie. Taki sam sens mialy stowa Bucharina. Emi-
grant Nikolaj Ustrialow, przywoédca ,,smienowiechowcéw”, ideolog
narodowego bolszewizmu, oglosit w odpowiedzi na stowa Bucharina
radosny artykul, ktéry poprzedzit mottem z Pisma $wigtego:
,»Odpuszczamy !”.

Ra@oéé, jak wiadomo, trwala zaledwie kilka lat: juz w 1928r.
zaczgl si¢ nowy kurs: kolektywizacja i rozkutaczanie. Migdzy okre-
sami, o ktorych piszg, istnieja naturalnie liczne réznice. NEP by,
jak wéwczas méwiono, ,,chiopskim Brzesciem”, ustgpstwem wobec
chiopéw, ktérgy stanowili ogromna wigkszo$¢ spoleczenstwa. Dzis
celem uderzenia jest przemyst. W latach 20-tych ludzie jeszcze dob-
rze pamigtali ,przekigte czasy kapitalizmu”. Dzisiaj pojecia ,,rynek”
albo ,,w)asnoéé' prywatna” s3 pojeciami mitycznymi, budza nadzieje
i strach, oc;eklwanie na cud i oburzenie. W latach 20-tych liberali-
zacja przebncga%a w sposob naturalny, dzi§ chce si¢ wprowadzié
kapitalizm ,,za jednym zamachem i wszedzie”. Podobienstwo polega
na tym, ze zar6wno wtedy, jak i dzi§ wszyscy rozumieja, ze rynek i
smjallzm, prywatna wiasnos$¢ i wladza komunistow — nie dadza si¢
pogodzi¢. Gléwna réznica natomiast polega na tym, ze w latach
NEP—u',,wyiyn_y wlqdzy" znajdowaly si¢ wylacznie w re¢kach partii
komu.mstyqznej', czyli jej przywodcéw. Dzi§ mozna mieé co do tego
watpllwo'sc:.. Nie zapominajmy jednak, ze w roku 1925 partia byla
wprawdzie jedyna instancjg wladzy, ale migdzy jej przywodcami
toczyla si¢ nie mniej zazarta niz dzi§ walka o wiadze.

Wreszcie trzecia ustawa. Nie zostala jeszcze uchwalona, ale
og{,oszono projekt. Jest to projekt ,,Umowy o zwigzku suwerennych
pafistw”. Gorbaczow starat si¢ podpisa¢ ja jak najpredzej — przed
poczatkiem lipca, tzn. przed spotkaniem siédemki w Londynie.
Uzyskal'zgodc.d;iewiqciu szeféow republik, ale z podpisaniem musi
poqzek.ac do jesieni, kiedy wypowiedza si¢ republikanskie Rady
Najwyisze. Jest to projekt pod kazdym wzgledem dziwny: artykuly
sq sprzeczne migdzy sobg, a w samych artykutach sg rozbieznosci.
Dosé powxcdzngé, ze catkiem niedawno zjazd deputowanych ludo-
vyych postanowit zachowa¢ dotychczasowa nazwe — Zwigzek Socja-
listycznych Republik Sowieckich. Projekt przewiduje ,,Zwiazek
Suwerennych Republik Sowieckich™. Stowo ,.suwerenny” powtarza
sig w pro;ekcn; tak czesto, ze odruchowo budzg si¢ watpliwosci.
Kazda republika sygnujaca umowe jest suwerenna, podkresla
wstgpna zasada. Caly zwigzek jednak tez jest suwerennym pan-
stwem. Wszystkie jego czlony sa suwerenne, ale do sfery wplywéw
Zw1azl.(u‘ nalezy wszystko, co normalnie jest prerogatywa suwerennej
republiki. I tak dalej. Po uchwaleniu projektu wrécimy jeszcze do
tej umowy. Na razie mozna przypomnieé, ze w 1922r., kiedy opra-
cowywano pierwsza konstytucj¢ ZSSR, Stalin zaproponowal, aby
wszystkie rg:pubhki_ wiaczy¢ na prawach autonomicznych do repub-
liki rosyjskiej. Lenin, uwazajac, ze dopiero co skoriczyla si¢ wojna
domowa, w ktérej liczne terytoria oglosity niepodleglosé (np.
Gruzja, Armenia, Azerbejdzan) i utracily wolnoéé po zajeciu ich

4
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przez Armi¢ Czerwong, opowiedzial si¢ za federacja. Konstytucja
1922r. (weszta w zycie w roku 1924) zawiera zasad¢ suwerennosci
republik sowieckich. Wiadomo dobrze, jakie byly jej losy.

Trzy ustawy (w tym jeden projekt) i dwa wydarzenia. O pierw-
szym napisano juz chyba wszystko: mam na mysli spotkanie si6-
demki w Londynie. Po festynie przemoéwien, fotografii i nadziei
okazalo sie, ze Gorbaczow nie dostat miliardéw, o ktore prosit.
Jeden z jego doradcéw moéwit w przeddzien spotkania: potrzebna
nam jest twarda waluta, a nie migkkie rady. Rad Gorbaczowowi
nie poskapiono. Mysle jednak, ze nie nalezy uwazaé podrézy wodza
sowieckiego do Londynu za porazke. Uzyskal wsparcie moralne:
szefowie siedmiu najbogatszych panstw $wiata jeszcze raz potwier-
dzili, ze stawiaja na Gorbaczowa i w nim widza jedynego roz-
méweg w Zwiazku Sowieckim, jakie by nim nie miotaly wstrzasy.
Sytuacja w Jugostawii, gdzie nie ma z kim rozmawiaé (lub, co na
jedno wychodzi, gdzie rozméwcéw jest za duzo) przyszta Gorba-
czowowi w sukurs. W Londynie uzyskal mandat na rzadzenie przez
co najmniej jeszcze péitora roku. Kto wie, co si¢ przez ten czas

?

W 1922r. na konferencjach w Genui i Hadze, dokad kraje
zwycieskiej koalicji, 6wczesne najbogatsze pafstwa $wiata, zaprosity
zniszczong Republike Rad, przedstawiciele Lenina poprosili o kre-
dyty. Odméwiono im. Zebrani w Hadze postanowili, iz nikt nie
podpisze z rewolucyjna Rosja odrebnych porozumien. Ale bylo juz
za pbino: podczas konferencji w Genui (ktora poprzedzita haska)
Cziczerin podpisat traktat z Rathenau: zaczela si¢ wspolpraca mig-
dzy Moskwa a Berlinem. Po konferencji w Hadze kapitalistyczne
panstwa jedno za drugim uznawaly republike sowiecka, podpisywaly
z nig traktaty, pomagaly odbudowa¢ gospodarke.

Drugie wydarzenie — ktorego si¢ od dawna spodziewano i
obawiano — stato si¢ cialem 1 lipca. Grupa znanych dzialaczy poli-
tycznych zaapelowala o stworzenie ,,Ruchu demokratycznych re-
form”, grupujacego partie i formacje demokratyczne. Wéréd inicja-
torébw widnieja: kierownik zwigzku " naukowo-technicznego A.
Wolski, gléwny doradca Gorbaczowa A. Jakowlew, byly minister
spraw zagranicznych Szewardnadze, burmistrzowie Moskwy i Lenin-
gradu Popow i Sobczak, premier Rosji Sitajew, byly doradca eko-
nomiczny Gorbaczowa Pietrakow i wiceprezydent Rosji  Rucki.
Przede wszystkim wypada zauwazy¢, ze ogromna wigkszo$é inicjato-
ré6w wcigz nalezy do KPZS, po drugie ze s3 wéréd nich stronnicy
Gorbaczowa i stronnicy Jelcyna. Po trzecie — powolujg si¢ na
artykut filozofa A. Cypko ,,Czy nasze zasady sa stuszne 7’ (Nowyj
Mir nr 4/1990) — gtéwni ideolodzy ruchu reform demokratycznych,
mimo ze potepili Stalina i maja watpliwosci co do Lenina, wciaz s3
przekonanymi marksistami. Aleksander Niekricz (Russkaja mysl z
12.7.) dowcipnie nazwat ruch ,stowarzyszeniem pomocy tronowi”,
na wzér ruchu, ktéry stworzono w Japonii w 1940r. na miejsce
rozwigzanych przez rzad partii.
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Dalekosigzne rachuby Jakowlewa, Szewardnadze i i i
s3 bez zwigzku z o$wiadczeniem, jakie wyglosit na ieor:felrnel;)c{:;ih prrl::
sowej w‘Londymg Gorbaczow. Na pytanie, czy mozliwy jest wybor
bezpartyjnego dzialacza na stanowisko prezydenta ZSSR obecn
prezydent odpochd;iai, ze nie mozna tego wykluczyé. Za rok p()i!-,
chséd;;os?qkrvzv;%mt;cm nowdej umowy zwigzkowej i nowej konst)"tucji

ory prezydenta i ;
nowicx:t;ie.wtqdy R §dac’ycenne L?SuSglR Stowarzyszenie pomocy tro-
1 niniejszy przeglad poswigcitem analogiom, starajac si -
lezc‘ w przesziosci nié, ktoéra pozwoli zrozumig;é teraz’niéizzoséléc. le;;é
moze nie wszyscy czytelnicy uznaja moje wywody za przekonywu-
Jace. Jest to naturalne. Jako ostatni dowod przytocze zaskakujac
argument. Calkiem niedawno ukazaly si¢ w Paryzu notjaqtk);
moskiewskiego nauczyciela historii Iwana Schiitza. Pisal on od
marca 1928 do sierpnia 1929 niemal codziennie dziennik, ktéry zna-
leziono w ‘_archlwum francuskiego slawisty Mazona, sta,rego znajo-
mego §chutga, 'ktéremu przestal on swéj dziennik do Paryza
Dznenmk. »wielkiego przelomu™, jak go zatytutowat wydawca jesi
bardzo mekawy._Zatrzymam si¢ tylko przy dowcipach. Iwan S<’:hiitz
notowat wszystkie dowcipy, ktore siyszal. Pozostaje tylko zadumaé
si¢ nad ich aktu_alnoécia. Po pierwsze takie, ktére wydawaly sie
wymyslem' ostatnich czaséw: I czegéz to w Moskwie nie ma —
herbaty nie ma, masia nie ma, kietbasy nie ma..” Dalej: ,Skaza-
nym na $mier¢ Rosjaninowi i Zydowi obiecano darowaé zyc;;c jesli
wymysla, w jaki sposob podnies¢ wartosé czerwonca (asygnat;/ 10-
rublo’ng — A.K.)_ i doprowadzi¢ do upadku dolara. Rosjanin
odmoéwit rozwigzania niemozliwego zadania i zazadat kuli w leb
\E;(xin isg;ni'iagél ”rarg zaproponowat prosty, szybki i tani sposéb;
w”. Dowcip ten opowi i

mozna zywcem zastosowag w rokl: 19;?'.m0 e Tl GRS i

12.7.1991
Adam KRUCZEK
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Umiarkowany szok

Od 22 czerwca do 6 lipca 1991 roku przebywalem (wraz z
grupa 25 studentow business'mana.gtmmt ‘uniwersytetu Er(aizma w
Rotterdamie) w Moskwie i Leningradzie. Byt to prz;:l ostatni
etap tzw. projektu ,,Blok wschodni”. Poprzedzaly go caloroczne
przygotowania a nastgpowal po nim miata intensywna _pralc:
redakcyjna nad opracowywaniem raportow dla spopsorl?.wl i pu
likacja ksigzkowa w stylu ubiegloroczne) ksigzeczki o Polsce 1 o
Wegrzech (Bussiness As Unusual, Delft, 1991).

Wizyte w Rosji zaprojektowaliémy nietypowo. Pg) pierwsze
chcieliémy mie¢ minimum hotelowo-gastronomiczne, by 2
poszukiwania restauracji gotowycl;l nas przyjac i at znosne
jedzenie, ponadto chcieliémy_ mie pewne i wygodne p;lhczkemz
komunikacyjne. Ale po drugie chcieliémy na miejscu, w Mos e
i w Petersburgu, mie¢ maksymalng svyobo_dc, za$ Progralr)nrdg?ry
styczny tylko w weekendy, ewentualnie wieczorami. Wybralismy
turystyczne joint venture l'golendersko-rosxjskne po;l nagv\;q
,Perestrojka Reizen” z siedzibz w Utrechcie. Ich % erta Zd 2
wzglednie tania (ok. 1600 guldenéw od osoby za dwutygod-
niowy pobyt z dobrym hotelem i dwoma posnlkanu.dz.xenm;d —
lacznie z przelotem Bruksela-Moskwa, nocnym u;glein os-
kwa-Leningrad i powrotem samolotem Leningra -Bn;lkse a), pro-
gram turystyczny calkowicie dostosowany do naszych wl}l'm_:ll_gan.,
a w dodatku cierpliwie czekali nieomal do ostatniej chwili az

skompletujemy potrzebng sume.

lecieliémy z Brukseli rankiem 22 czerwca dpzym, nie-
omalvglxstym sa);nolotem »Aeroflotu” (rosyjska wersja szqrokt:
kadlubowego ,,Airbusa”, zaprojektowana dosé mefortﬁnmle‘i
kabina jest wysoka i przewozi powietrze, ale za to schow nla_
bagaz s3 malutkie i trzeba zostawiaC rzeczy na ,,partfrze_ i‘czyn
na poziomie wejécia i lukéw bagazowych). Na lotnisku lw
Moskwie szybko mingliémy kontrole paszportows, alt:li n‘ai Sr:iq
czekaliémy doéé diugo, bo rosyjscy celnicy przeczesywal oln ad-
nie swoich rodakéw zgodnie z nowymi Eneplsamx, cle kyml
dotyczacymi prywatnego importu atrakcyjnyc urquciiu;en deg tr(i:
nicznych. Przypomnialo mi to lotnisko w New De ;d’ef ane_I ce
nicy takze pastwili si¢ nad Hindusami zwozacym! v - z zng
Kongu i Singapuru, nie zwracajgc uwagl na obc;lofra]owlc W,
skadingd zmuszonych do wypelniania szczegblowych formularzy
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deklaracji celnych. Lotnisko Szeremietiewo jest w miarg nowo-
czesne, ale juz podupadle i Zle utrzymane. W dodatku zostalo
takze wadliwie rozp?anowane — miedzy ,,rekawem”, ktérym
przechodzi si¢ z samolotu bezpoérednio do gmachu, a kontrola
paszportowy jest duzo wolnej, niewykorzystanej przestrzeni. Za
to po odprawie paszportowej a przed celng wszyscy kreca sie na
niewielkiej przestrzeni wokél taém podajacych bagaze.

Szokiem jest naturalnie infrastruktura: autobus Inturista
zabral nas z Szeremietiewa do hotelu ,,Kosmos”, wielkiego gma-
chu tuz obok pomnika zdobywcéw przestrzeni kosmicznej i sta-
lej wystawy osiggnigé gospoc{:rvki ZSSR. Hotel jest doéé nowo-
czesny (zbudowali go dwanaicie lat temu Francuzi), ale juz
mocno podniszczony, a w dodatku nie dziata klimatyzacja, co
przy 35 stopniach ciepla i gestym smogu powoduje, iz na diu-
gich korytarzach wisi zapacE starzyzny. Rzucamy si¢ do telefo-
néw i tu pierwsze zaskoczenie. Z pokoju nie mozna dzwonié
poza Moskwe a tym bardziej poza Rosje. Do pokojéw tei nie
mozna si¢ dodzwonié, bo telefonistka mruczy coé niezrozumiale
i odklada shuchawke ilekroé ktoé chce sie do nas dodzwonié z
zachodniej Europy (przekonaliémy si¢ o tym po paru dniach).
Tajemnica tej niezyczliwoéci wyjaénia si¢ szybko. Oto w gléw-
nym gmachu hallu stojz eleganckie automaty telefonu satelitar-
nego, a w kiosku na pélpigtrze mozna kupié plastikows karte
kredytows, ktéra uruchamia te automaty. Poniewaz telefon sate-
litarny omija zablokowane kable, polaczenie uzyskuje si¢ natych-
miast. Tyle tylko, ze trzy minuty rozmowy z Europs zachodnig
kosztujz réwne 20 dolaréw... Studenci ruszajz zatem na poczte
gléwng i zamawiaja tam rozmowy z Holandiz: 5 minut okolo
25 rubli, godzina czekania w kolejce i godzina na polaczenie,
bez gwarancji, ze przed zamknigciem poczty uda sie je uzyskaé.
Poniewaz nie chcialo mi si¢ tracié owych dwéch godzin w upale
w centrum, wpadlem na pomysl, zeby jedna z moich znajomych,
do ktérej wybieralem si¢ na kolacje zaméwila rozmowe z
Holandia na konkretny wieczér i godzing. Zaméwila, na kolacje
przyszediem i... wtedy okazalo si¢, ze akurat na pél godziny
przed spodziewang rozmows odcigli wszystkie telefony w tej
dzielnicy bo zaczeli wymieniaé jakié kabel. Ostatecznie porozu-
miewalem si¢ ze $wiatem zewnetrznym albo przez faxy z
zaprzyjaznionych firm zagranicznych (nadawano je w nocy albo
nad ranem, kiedy mozna bylo uzyskaé polaczenie) albo przez
telefon satelitarny.

Ale tej zapaici technologicznej nie towarzyszy jui obsesyjna
akcja kamuflujaca rozpad ducha i materii Zwigzku Sowieckiego
ani tez osaczenie cudzoziemcéw drobiazgows kontrolz. Nasza
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pierwsza przewodniczka (przylecieliémy w weekend) z Inturista,
Tatiana (tegawa, przed czterdziestky, autorytarna, bezdzietna)
usitowala jeszcze wciskaé jakie$ gadki o osiaggnieciach ekonomi-
cznych, ale wybuch émiechu studentéw (autobus whaénie zwolnit
niemal do zera zeby przejechal skrzyzowanie pelne olbrzymich
dziur w asfalcie i plataniny skreconych i poprzerywanych szyn
tramwajowych — tuz przy Dworcu Ryskim) skutecznie j3 przy-
hamowat. Ograniczyla si¢ zatem do Scisle h}storycznych informa-
cji. A w ogble widaé rozluznienie kontroli; dawny aparat poli-
cyjny juz si¢ stapia w bura mas¢ z nowa korupcja 1 broni raczej
lokalnych monopoli niz interesow wywiadu, kontrwywiadu albo
KGB. Przykladem moga by¢ panienki.

Trudno przezyé chotby jeden dzien w tak duzym hotelu
jak ,,Kosmos” by nie zauwazy¢, ze od rana do wieczora wszyst-
kie lobbies, bary i zakamarki patrolqwane s3 przez liczne
oddzialy krzykliwie ale elegancko odzianych i umalowanych
panienek, ktére pojawiajz si¢ tam codziennie i jako$ nie majg
klopotu z przekroczeniem drzwi (drzwi s3 p}lnowanc i zaprasza-
jac Rosjan musialem kazdorazowo uprzedzaé o tym straznikoéw
a nastepnie czekaé az goéciowi wypisze si¢ przepustke). Rekord
przedsigbiorczoéci i kamuflazu pobita pewna anienka, ktéra
wsiadla ze mng pewnego ranka do windy. Byla ubrana niezwykle
elegancko, ale jakby konserwatywnie — kostiumik, okulary i
bizuteria, gladko zaczesane wlosy, elegancka, nieco zbyt duza
torebka — wszystko to wskazywalo raczej na _busmess woman
niz na prostytutke. Pierwsze zaskoczenie rzezyle{n wowczas,
gdy wdusiwszy swoje pigtro nadaremnie cze alem az ona wd'usn
swoje. Nie zaprzatalem sobie jednak tym uwagi, bo w koncu
mogla przypadkowo mieszka¢ na tym samym pigtrze. Panienka
zaczela rozmowe neutralnie:

— Which country are you from? ;

— Guess, odparlem, zastanawiajac si¢, czy zdazy zgadngé
do mojego pietra. : 3

]e)! fwaxl')z rozjaénit uémiech. Zaczela kiwa¢ potakujaco glowa
i powtarzaé — O guess — yes, guess — yes! Zdebialem, a potem
domyélitem si¢, ze jej angielszczyzna zawierala wstgp a potem
miejsce na nazwe kraju, po ktorej nalezalo wyrazi¢ entuzjazm 1
poczekaé na zaproszenie oraz negocjacj¢ ceny. W)’§la:d*§l'!.1 na
swoim pietrze, ona zostala w windzie. Drugi raz juz je) mie
widzialem. Ale jedyny przypadek zetknigcia si¢ z policyjng kon-
trol w ciggu calego pobytu w ZSSR zdarzyl sig ’wlaéme w
hotelu ,,Kosmos” 1 wihaénie z powodu _pamenek, ktére opano-
waly plaszczyzny styku z cudzoziemcami.

Pojechaliémy do Instytutu Stosunkéw Miedzynarodowych
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na prospekcie Wernadzkiego — szerokiej alei za uniwersytetem
Lomonosowa, przy ktérej strasza niedokoriczone wiezowce i
ktérg zamyka podobna do parodii Pentagonu budowla kwatery
gléwnej KGB. Instytut byt do niedawna enklaws uprzywilejowa-
nej miodziezy z rodzin nomenklaturowych zaréwno z ZSSR jak
i bratnich demoludéw. Uczg tam gléwnie jezykéw obcych i
orientacji w réznych kulturach, ale najwazniejsze jest to, ze
potem mozna dostaé niezly prace. Dawniej byla to praca w
dyplomacji a teraz w przedstawicielstwach firm zachodnich. W
przerwie koncertu z okazji wypuszczenia kolejnej fali absolwen-
tow pilem kawe w barze i wdalem si¢ w rozmowe z tegawa
panienk3, ktéra wiaénie skonczyla studia i podjela prace w
przedstawicielstwie jakiej$ austriackiej firmy w Moskwie — nar-
zekala, ze pierwsza pensja wynosi tylko 750 rubli miesigcznie
(dla poréwnania; poczatkujacy inzynier dostaje ok. 200, doswiad-
czona sprzataczka w metro — 400, lekarka z dwudziestoletnim
stazem pracy — 500). Otdéz do instytutu tego pojechali$émy,
poniewaz otwarto w nim Miedzynarodows Szkole Biznesu, a jej
szef, prof. Manukowski, spedza wigkszo$¢ czasu na objazdach
réznych zachodnich imprez i uczelni. Szkola okazala si¢ zaljz-
kiem nowego wydzialu uczelni o skromnym jeszcze programie,
6wnie nastawionym na tzw. ,,Doksztalt” czyli na sprzedaz
6tkich, wieczorowo-weekendowych kurséw urzednikom pan-
stwowym i dyrekcjom wigkszych firm. Ale miodzi ludzie, ktérzy
nas oprowadzali, okazali si¢ sympatyczni, a studenci natychmiast
zbratali si¢ ze zdajacymi wlasnie koncowe egzaminy studentami
innych wydzialéw tej uczelni. Ostatecznie zostaliémy zaproszeni
na uroczyste zakonczenie roku akademickiego majace odbyé si¢
tego samego wieczoru w auli — najpierw mial byé koncert-
akademia, a potem zabawa. Moi studenci przyszli na koncert-
zabawg w strojach typowych businessmenéw — wszyscy mieli
biale koszule z muszkami, ciemne marynarki, biale chusteczki w
butonierkach — a do tego szorty typu bermudy i sportowe
adidasy na nogach. Koncert byl nawet ciekawy — niezly zespét,
doskonali piosenkarze rockowi, a to wszystko przeplatane
jeszcze jakimi§ archaicznymi numerkami typu ,,podwieczorek
rzy mikrofonie” i letnimi dowcipami typu ,,Malinowski i pan
ierownik”. Mlodziez gwizdala i wychodzita do baru na prze-
rywniki, ale z uwagy stuchala dobrej muzyki, a pod koniec kon-
certu po prostu otoczyla piosenkarza na estradzie i tym samym
zadecydowala, ze czgé¢ koncertowo-akademijna skonczona a
zaczela si¢ dyskoteka. Braterskie i siostrzane uczucia potggow:
si¢ 1 spigtrzaly, totez nastgpnego wieczoru studenci zaprosili
pare oséb do naszego hotelu, gdzie do wczesnych godzin ran-
nych kursowali po barach omawiajac zagadnienia interesujzce
obie strony. O czwartej nad ranem zbudzil mnie telezon.



104 SLAWOMIR MAGALA

Dzwonit jeden ze studentébw — chodz natychmiast, mam policje
w pokoju. i :

Pobieglem zaciekawiony: poprzedniej nocy ktoé zakradt si¢
do jednego z dwuosobowych pokoi zajmowanych przez studen-
tébw. Gdy przybysz zaczal otwieral jedng z walizek, ktorys ze
studentéw przebudzit si¢ i skoczyl ku niemu. Rosjanin siegnal
po bron psychologiczng — ,,Rece do Ebry. KGB, paszport pro-
sze!” — wyrzucil z siebie tonem, od ktérego Rosjanom pewnie
ciarki chodzz po plecach. Miat jednak pecha, bo student strzelit
go w ucho jeszcze — ze tak powiem — z marszu a potem zla-
pat za rek¢ — tylko cudem udalo si¢ zlodziejaszkowi oswobo-
dzié¢ i uciec, po trosze dlatego, ze student trafnie sko.nkhlxdowa'l,
ze lepiej daé mu uciec niz zmuszaé do slgfama o jaka$ bron.
Sadzilem zatem, ze znbéw zlapano jakiegos zlodzieja. Okazato
sig, ze nie. W drzwiach do pokoju splo dwéch niskich faget()w
i pokazywato mi policyjne legitymacje. Studenci wzburzeni krs-
zyli po pokoju i odgrazali si¢, ze zaraz zadzwonig do ambasady.
Policjani zaczgli do mnie méwi¢ po rosyjsku, studenci po holen-
dersku, ja zaczalem si¢ naradzaé z moim asystentem po polsku
— ale z tego rozgardiaszu ostatecznie wylonila si¢ nastepujjca
historia. Oto okolo godziny trzeciej z gosci pozostaly juz tylko
dwie dziewczyny, zreszta pracowniczki Migdzynarodowej Szkoly
Biznesu Instytutu Stosunkéw Migdzynarodowych. Postanowily
jeszcze po raz ostatni zejé¢ z chlopakami do baru i zostawiwszy
torebki w ich pokoju powedrowaly na dél, do baru Heinekena.
Tam je zatrzymala hotelowa policja, do ktorej nie przeméwit
argument, ze przepustki lez3 u dyzurnej pigtra (w hotelu tym
nie ma norma.ﬁxej recepcji i klucze trzeba odbiera¢ albo zosta-
wiaé na pietrze). Dziewczyny odprowadzono do pomieszczen
policji, chtopakéw odestano na gére, a potem wyslano funkcjo-
nariuszy, by zabrali od studentéw torebki. Policjant starannie mi
tlumaczyl, ze do nas nic nie ma, chce tylko torebki tych dzie-
wezyn, ktére juz zatrzymal. Odwrécitem sig do studentéw:

— W zadnym wypadku nie dawaé im tych torebek.
Torebki s3 whasnoéciz dziewczyn i mozecie je odda¢ tylko dzu_e;
wczynom i to do rgk wiasnych. Oddajac trzeba je odprowadzi¢
do takséwki, zeby policja ich po raz drugi nie zatrzymala.

Policji zatem powiedzieliémy, ze to co robig, to bezprawie,
ze mamy prawo mieé gosci, zwlaszcza, jezeli straznicy hotelowi
zostali o tym uprzedzeni i sami isali przepustki. Kiedy pré-
bowal nam coé méwié o sowieckich prawach hukngliémy na
niego wszyscy, ze to skandal i bezprawie, ze pora zeby sobie
faktycznie zatundowali prawo i zeby instytucje tez go przestrze-
galy. Czy pan nie rozumie, thumaczylem mu, ze moich studen-
téw i mnie najbardziej oburza to, e pan nas traktuje z szacun-
kiem a swoich obywateli jak émieci? Traktuje pan te dziewczyny

UMIARKOWANY SZOK 105

jak te tuziny kurew z dolu — a dlaczego nawiasem méwiac
tych kurew pan nie kontroluje?

Kazalem policjantom wyjs¢ z pokoju i powiedzialem, ze
albo dziewczyny zglosza si¢ same, albo torebek nie oddamy a
sprawe jutro wyjaénimy przez holendersky ambasade. Zgodnie z
moimi przypuszczeniami policjanci chcieli unikngé skandalu i po
chwili przystali dziewczyny na gére. Dziewczyny opowiedzialy o
nieprzyjemnym godzinnym przestuchaniu, a potem, pod eskortz
calej naszej grupy odeszly na postéj takséwek. A nawiasem
méwigc policja wykonywata tylko rutynowe obowigzki skorum-
powanej ochrony platnej dziatki. Kurwy placs, a zatem mogs
sobie chadzaé po hotelu — zaé normalne dziewczyny zapro-
szone w charakterze goéci s3 z tego punktu widzenia catkowicie
zbednym zaburzeniem dobrze chronionego monopolu.

W naszych spotkaniach z przedstawicielami fabryk, bankéw,
firm konsultacyjnych, joint ventures czy instytutéw badawczych
staraliémy si¢ wypytywa¢ nie tylko o sposéb prowadzenia busi-
ness’'u na terenie dzisiejszej Rosji, ale i o prognozy, przypu-
szczenia i fantazje naszych rozméwcéw w sprawach polity-
cznych. Nieomal jednoznacznie wyrazali oni pogarde dla
Gorbaczowa jako symbolu Zwigzku Sowieckiego, ktérego nie
chcg dzisiaj nawet sami Rosjanie (wylaczywszy tych z nomenkla-
tury) i mniej lub bardziej ostrozng sympati¢ dla Jelcyna, za to,
ze wyraznie opowiedzial si¢ po stronie Rosji a przeciw Zwigz-
kowi Sowieckiemu. Co uczciwsi i bardziej wyrafinowani spoéréd
naszych rozméwcéw nie mogli darowaé Gorbiemu tego, ze jest
taki $liski, ze si¢ plaszczy przed kazds frakcja i sila polityczng,
ze przeltknie nawet mordowanie cywilnej ludnosci przez oddzialy
specjalne, byle tylko pozostaé primabalering. Co cyniczniejsi
twierdzili, ze z prostego rachunku sily wynika, ze na utrzymanie
imperium nie ma juz co liczyé, a Rosj¢ na nogi postawié trzeba,
a zatem nalezy kopnaé Gorbiego przyznajagc mu zashugi w
zakresie kontroli nad poczatkiem rozkladu imperium i ustawié
si¢ za Jelcynem (ktéry zreszty szybko wylapuje wszystkich co
zdolniejszych doradcéw Gorbiego, uciekajacych od chwiejnego
szefa). Ta dwuznaczno$é¢ sowiecko-rosyjska prowadzi do cieka-
wych powikian. Oto kompleks Smolnego klasztoru w Petersbur-
gu zaczgto oddawaé patriarsze — katedre (w ktorej, poniewaz
jest jeszcze restaurowana, odbywaja si¢ wspaniale koncerty ché-
réw ze wzgledu na $wietng akustyke) juz oddano, myéli sie o
reszcie. Ale... budynek, z ktérego niejaki Lenin kierowat
ruchawka w 1917 nie moze by¢ przez miasto przekazany koscio-
lowi, gdyz nie jest, w my$l ostatniej jeszcze przez Ryzkowa
przeprowadzonej ustawy, wlasnoécia Rosji i Petersburga lecz
stanowi wlasno$¢ calego ZSSR, a konkretnie wladz centralnych
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ZSSR. Tak wigc ratusz Petersburga czyli Landsowiet moze
sobie z Sobczakiem na czele glosié, ze odbiera orartii komunisty-
cznej nadmiar débr i przekazuje Smolny koéciolowi, a partia nie
odda, bo w myél prawa (jakiego? eksterytorialnego, ponadrepub-
likahiskiego) musi stuchaé wylacznie postanowien Rady Najwyz-
szej calego ZSSR. Dopéki istnieje imperium, jego wiadze cen-
tralne na pewno nie oddadzz mienia swojego organizacyjnego
,rdzenia”. A je$li imperium si¢ rozpadnie, to przestanie tez ist-
nie¢ jedyny organ wladny te wiasnoéé odebraé bylej partii
komunistycznej 1 przekaza¢ komu$ innemu.

Jeszcze male polonicum. Wyszediszy w Petersburgu z kon-
certu w katedrze Smolnego poszedlem prosto przed siebie. Po
prawej stronie, tuz przed koricem diugiego skweru zobaczylem
jaki§ pomnik a za nim nowoczesny budyneczek w stylu oddzia-
léw wojewddzkich NOT-u za péznego Gomutki czy wczesnego
Gierka. Zaciekawiony podszedlem blizej — na cokole stal smu-
kly Feliks Dzierzynski, a za nim przycupnat budyneczek KGB,
ktérego gléwny kompleks miescit si¢ niedaleko (nasza przewod-
niczka — ktéra byla kiedy$ w $rodku, gdyz tlumaczyla aferg
pewnego holenderskiego kierowcy autobusu szmuglujacego setki
tkon — pokazala nam ten kompleks gdyémy przejezdzali opo-
dal. Nie okazata strachu, naémiewala si¢ z ich tajnoéci, z tego,
ze kiedy chciala péjé¢ do ubikacji dwoch KGB-istow pobieglo
pilnowaé¢ drzwi, za ktérymi si¢ zamknela, ze starych rozsuwa-
nych automatycznie drzwi, z pancernych szaf, z atmosfery paje-
czyny, bezsensu, nudy. Nie lekcewazyla ich, ale w jej planach
zyciowych byli juz skamieling — znacznie bardziej liczyla si¢ z
kursem dolara i prac3 w zachodniej albo mieszanej rosyjsko-
zachodniej firmie. Nawiasem méwiac, kierowce autobusu 1 tak
wypuszczono bez niczego, bo ikony, ktére z zapalem kupowal,
okazaly si¢ tanimi imitacjami...).

Drugim przykladem dwoistosci najnowszego prawodawstwa
w Rosji jest niepewno$é co do nazwy miasta. Leningrad czy
Petersburg albo Piotrograd? W my$l referendum nazwe po-
przednig, czyli St. Petersburg albo Piotrograd nalezy przywrocic,
bo zyczy sobie tego 55-60 % mieszkanicow miasta. Ale istniejg
dwa problemy. Pierwszy jest natury technicznej i finansowej —
koszta operacji s3 spore, a kasy w ratuszu puste. Powazniejszy
jest powdd drugi — oto zaprotestowali wetereni II wojny $wia-
towej, ktérzy stwierdzili, ze przelewali krew za Leningrad i w
Leningradzie chca dozyé swych dni. Nie mozna ich po prostu
zlekcewazyé, bo prawds jest, ze miasto bardzo cierpialo od
glodu i ostrzalu w czasie blokady. Tym bardziej, ze obrona
Leningradu miala znaczenie czysto symboliczne. Miasto bylo z
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trzech stron otoczone, nie mialo zadnego znaczenia wojskowego
i mozna je bylo — z czysto wojskowego punktu widzenia —
spokojnie oddaé, byé moze ocalajac setki tysiecy jego obywateli.
Ale oznaczaloby to oddanie kolebki rewolucji, miasta z Leninem
w nazwie. W kraju, w ktérym miliony ludzi glodzono albo zabi-
jano nawet bez powazniejszych konfliktéw migdzynarodowych
setki tysiecy trupow znaczyly mniej niz magia symbolu.

Tak wigc wszedzie widaé jeszcze znaki drogowe pokazujace
droge do Leningradu, ale nikt juz o nim nie méwi inaczej jak o
wPitrze” albo Petersburgu, pod ,,Aurory” sprzedaje si¢ T-shirts
z napisami ,,KGB”, a sklepy z suwenirami zawalone s3 ré6znymi
pamigtkami imperialnej przeszloéci sprzed wystrzalu krazownika
(zdaniem naszej przewodniczki to najpotezniejszy okret wojenny
Swiata — wystarczylo, ze raz wystrzelit i przez siedemdziesiat
lat ten jeden wystrzal sial spustoszenia na calym terenie

ZSSR...).

O tym, ze kontrola nad ruchami cudzoziemcéw musiata
ostabngé $wiadczy latwosé, z jaka ustaliliémy na miejscu poloze-
nie interesujagcych nas zakladow (to jest takich, ktére intereso-
waly naszych sponsoréw), latwoé¢ z jaka uméwiliémy si¢ z ich
dyrekcjami, z jaka uzyskaliémy odpowiedzi na tzw. trudne pyta-
ma (np. o to jak potencjalna joint venture moze obejs¢ przepisy
zakazujace wywozu zysku w twardej walucie, albo w jaki sposéb
mozna unikna¢ ograniczen zwigzanych z limitami na eksport
surowcow z ZSSR) czy wreszcie z jakg swobods krazylismy po
wszystkich wydziatach fabryk utrwalajac wszystko co widzimy
na kasetach video.

Inng sprawa jest kwestia wiarygodnosci uzyskanych odpo-
wiedzi, tym bardziej, ze zmieniajg si¢ ustawy, nie wiadomo, jakie
1 przez kogo wydawane przepisy wykonawcze beda obowigzywaé
i jak to wplynie na zachowania ludzi oraz organizacji. Mam
wrazenie, ze nasi moskiewscy rozméwcy byli nieco bardziej
zorientowani na negocjacje z dawnym imperialnym centrum i na
wydobywanie ustgpstw od stabnacej wladzy centralnej, a nasi
rozméwcy petersburscy postawili na Sobczaka i lokalng autono-
mi¢ w ramach tzw. sfery wolnoclowej (méwigc skrétowo rejon
Petersburga ma si¢ staé rodzajem wolnego miasta, swoistym
Hong-Kongiem czy Szanghajem dla Rosji). Czasami swoistym
komentarzem do naszych rozméw byly obserwacje nastgpujace
tuz po rozmowie. Oto dluga wizyta w fabryce plastikowych
przedmioté6w domowego uzytku — ciekawa, szczera, zwlaszcza,
ze menadzerowie przeksztalcili zaklad w kooperatywe i majg
niezle wyniki. Jeszcze tylko wymienialnoéé¢ rubla i mozna powa-
znie rozmawiaé o joint venture. Wychodzimy — robotnicze
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przedmieécie Moskwy, nigdzie nie mozna zlapaé takséwki, ulewa
dopada nas przed najblizszym przystankiem autobusowym,
mokniemy do suchej nitki. Autobusem jedziemy do najblizszej
stacji metra, patrzac na siebie ryczymy ze $miechu, $piewamy
piosenki. Reszta autobusu patrzy na nas wyraZnie wrogo —
sypia si¢ komentarze typu ,,U nas nikt tak nie $piewa”, ,,widzi-
cie ich, $piewajz sobie”. Nie thumacz¢, bo po co. Ale w chwili
gdy wygladam przez zaparowane okienko widz¢ co$ niesamowi-
tego; na gbrnej ramie okiennej, tej, po ktérej przesuwa si¢ lufcik
okienka, roénie... zielony, soczyscie zielony mech. Prawdziwy,
lesny mech. W érodku autobusu. Mam ochote odwrécié¢ si¢ do
tej baby, ktéra zgryzliwie stwierdza, ze ,u nas nikt tak nie
$piewa” i powiedzie¢ — ,,a u nas mech nie porasta okienek w
autobusach”. Ale nie robig¢ tego.

Ale cho¢ kontroli policyjnej nie czuliémy — nawet przy
wyjezdzie, kiedy to na lotnisku Putkowo w Petersburgu celnicy
obojetnie odkladali nasze deklaracje celne na bok i machali, zeby
przechodzi¢ (swoista konieczno$¢é — bo lotnisko jest mniejsze
niz Okecie 1 dwa samoloty o tej samej porze — jeden do
Paryza, drugi do Brukseli, zajely calz obstuge dokiadnie w chwili
odlotu) choé nikt nie musial nawet pokazywaé zakupionych w
Rosji przedmiotéw, czuliémy kontrole nieco, hm... mafijnz. Ot,
na przyklad, mafii taksiarzy czatujacych przed hotelami. Zadali
zapExty w dolarach, wiec nigdy ich nie braliémy — o pare kro-
kéw dalej mozna bylo zlapaé normalng takséwig albo metro.

Ciekawym przykladem bujnej a nowej flory indywidualnej
przedsigbiorczoéci w szparach miedzy instytucjami s3 bilety na
atrakcyjne imprezy. Juz w sekunde po zatrzymaniu si¢ naszego
autobusu przed hotelem wskoczyl dont chudy maly czleczek i
zapytal, czy nie chcemy péj$¢ na ,,Jezioro labedzie” do Bolszoja
w Moskwie. Spojrzalem niepewnie na naszego kierowce, ale ten
spokojnie wyjasnil, ze czleczyna nie oszukuje. — Mozesz szukaé
biletéw za ruble w kasach, powiedzial. Ale tam nic nie ma,
wszystko wykupione. Mozesz zaméwié przez Inturist, ale wtedy
placisz 35-40 dolaré6w za jeden bilet (ktéry normalnie kosztuje
od 3 do 6 rubli). A ten facio pracuje dla Inturista, ale prywatnie
sprzeda ci za 10 dolaréw odP sztuki. I tak tez si¢ stalo. Co
prawda orkiestra teatru byla wlaénie na wystgpach w USA i
grala kapela Mosfilmu (zbyt powolna w drugiej czeéci czyli w
trzecim i czwartym akcie), ale primabalerina byla niezla i w
ogble spektakl dal nam poczucie, ze dopelniliémy obowizzku
turysty z tzw. zainteresowaniami kulturalnymi. Nie przepadam
za Czajkowskim, poza tym akurat ,Jezioro labedzie” widzialem
i w Poznaniu i w Nowym Jorku i w Stuttgarcie — ale nie bylo
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to wcale zle przedstawienie. Jak na lato, turystéw i okolicznosci
— to wrecz bardzo dobre. W kazdym badZz razie mniej sie
wynudzilem niz na ,,Wydarzeniu” Nabokova w Moskwie w tea-
trze na Malej Bronnej (niestety nie udalo mi si¢ obejrze¢ ani
spektaklu ,,Moskwa-Pietuszki” opartego na Jerofiejewie ani
»Tanga” Mrozka).

Osobnym rozdzialem bylo jedzenie. Na ogél, nawet w
dobrych hotelach i restauracjach jada si¢ érednio lub Zle, bufet
$niadaniowy jest niechlujny i niesmaczny, kolacje lub obiady
miewaja eleganckie przystawki z kawiorem i lososiem, ale migso
jest zle przyrzadzone, jarzyny byle jakie, ziemniaki ponizej kry-
tyki, poza tym podajg to wszystko w rytmie raczej luzno zwig-
zanym z pojawianiam si¢ gosci i porzadkiem ich jedzenia. Totez
z radoécia pedzilismy w Moskwie na lunche do McDonalda.
Mala uwaga techniczna dla turystéw w Moskwie; prosze si¢ nie
daé zwies¢ diugiej kolejce. Nawet 200-300 metréw nie oznacza z
reguly oczekiwania powyzej 15-20 minut. McDonald jest upro-
szczony — tylko Big Mac, cheeseburger i hamburger, jeden roz-
miar frytek, fanta albo coca-cola, deser mleczny i zapiekanka z
jabtkiem. Ale za to kolejka przesuwa si¢ blyskawicznie, a
wszystko jest §wieze, bo ruch taki ze nie ma czasu czekaé na
klienta.. Uwaga: Pizza Hut — jest, owszem, nienajgorsza, ale
tylko za dolary. Moina zle jedzenie uzupelnié w restauracjach
hotelowych za dolary (ma si¢ woéwczas pewnoéé, ze otrzymamy
przynajmniej minimum — S$rednio dopieczony befsztyk, cho¢
reszta moze by¢ érednia), ale sympatyczniej kupowaé owoce na
targu (dla przykladu — kilo truskawek — 15 rubli, czyli niecale
50 centéw, czere$nie — 12) lub zapiekanki z kapustz albo mie-
sem od baby przed wejiciem do metra. Tyle uwag ad boc.
Ostatnia dla tych, ktérzy sadza, ze jak jest upal to mozna
wypi¢ piwo; w calej Moskwie nie udalo mi si¢ wypié piwa za
ruble, a za dolary wylacznie w hotelu.

Uwagi powyzsze mogg sugerowaé, ze szok wynikajacy z
bezposéredniego kontaktu z zyciem codziennym w Rosji okazal
si¢ bardziej umiarkowany, niz mozna bylo tego oczekiwaé. A
oczekiwaé mozna bylo dlatego, ze whsciwie tylko raz w doros-
lym zyciu bylem w Rosji (zimg 1972 roku spedzilem dwa
tygodnie w Tallinie a po drodze obejrzalem pobieznie Wilno i
Petersburg). Sciéle rzecz biorac, na terenie ZSSR bylem jeszcze
dwa razy jako paroletnie dziecko, gdy odwiedzalem dziadkéw w
Lidzie. Nie wspominatbym o tym %a.kcie, gdyby nie okolicznos¢,
ze gdy pocigg przetoczyl si¢ na stacje Baranowicze przezylem
najwigkszy szok obyczajowy wczesnego dzieciistwa. Oto wyjrza-
lem na peron i zobaczylem pasazeréw przechadzajacych si¢ po
nim w pizamach. Zdumiony spytalem ojca dlaczego chodzz w
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pizamach po ulicy, a on odpowiedzial, ze to Rosjanie. Przypo-
mnialem sobie t¢ reakcje, gdy w zapiskach Kiplinga z Afgani-
stanu przeczytalem nastgpujace zdanie: ,,Rosjanie s3 do nas nie-
podobni. Wkiadajg koszule na siodnie”.

Niemniej szok faktycznie okazal si¢ umiarkowany. O tym,
ze infrastruktura jest w ruinie, ze ulice i kamienice cuchng i
rozpadajg si¢, zycie codzienne jest szalonym montazem niewy-
god i obrzydliwoéci, o tym wszystkim wiedzialem, bo o infor-
macje, coraz lepsza i dokladniejsza, latwiej niz kiedykolwiek
przedtem. Ale o tym, e tresura strachu moze by¢ odwrécona,
o tym, ze ludzie nie beda bali si¢ méwié, rozwazaé, planowaé,
catkowicie lekcewazyé jeszcze bynajmniej nie rozwigzanych i
wcale skutecznie dzialajacych organizacji — o tym nie wiedzia-
lem, o tym musialem si¢ przekonaé, ze tak powiem, na wlasne
oczy i uszy. Wydaje mi sig, ze inteligencja w Petersburgu jest
bardziej rzutka i samodzielna, podczas gdy inteligencja w
Moskwie jak gdyby bardziej stawia na przemalowanie i prywaty-
zacj¢ imperialnych powigzan i instytucji, ale glowy bym za to
wrazenie nie dal. Wydaje mi sig, ze ostatnig (tj. t¢ z 1 kwietnia
1991) podwyzke cen udalo sie Rosjanom przeprowadzié tak, by
uderzy¢ przede wszystkim w $rednio zarabiajacych, a oszczedzié
najubozszych i najbogatszych (tak przynajmniej wynika z danych
statystycznych, opracowywanych w miarg rozsadnie przez moich
znajomych z instytutu badawczego akademii nauk), ale nie wiem,
czy w obliczu szarego i czarnego rynku dane wyjéciowe co do
wysokosci oficjalnych zarobkéw cokolwiek méwiz o poziomie
zycia i faktycznej strukturze wydatkéw na konsumpcje.

Polowg ostatniego dnia pobytu w Petersburgu przeznaczy-
lismy na wyprawe do letniej rezydencji Piotra I — Peterhofu
czyl Pietrodworca. Poniewaz mieszkaliémy w hotelu nad Fon-
tankg, wigc ruszyliémy na dworzec baltycki, by kolejka podmiej-
ska dojecha¢é do rezydencji cardéw, przy okazji poznajac warunki
podrézy ludnoéci dojezdzajacej do pracy. Na ci:')orcu kupili$my
bilety, sgojrzeliﬁmy na rozklad jazdy i popedziliémy na peron.
Perony byly puste, mimo ze wlaénie mial odchodzié kolejny
pociag. Zdziwieni zaczgliémy pytaé thim oczekujzcych. Osadzono
nas — spokojnie, jak beda mieli odjechaé, to zapowiedzz. My juz
godzing czekamy 1 nic, a wy ledwo wpadliécie na dworzec i zaraz
byscie wszystko chcieli wiedzieé... Wizyta u zawiadowcy stacji
wyjasnita nam, ze z powodu wymiany szyn do potudnia zaden
pociag do Peterhofu nie pojedzie. Zapytany dlaczego tego nie
ogloszono, zawiadowca wzruszyl ramionami. Jemu nie przyszio
do glowy by zawiadomié, a ludziom — by zapytaé.

Pojechaliémy metrem na Newski i juz mieliémy przejéé obok
Ermitazu na wodolot gdy zobaczyliémy zaparkowany na Griboje-
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dowa autobus reklamujacy przez tubg swoje ushugi — wycieczke
do Peterhofu. Poniewaz wodolotem i tak chcielismy wrécié,
wsiedliémy. Kiedy mijaliémy wielki betonowy bunkier, wysta-
wiony sobie przez deputowanych i funkcjonariuszy partyjnych
Petersburga na nowym przedmieéciu, nasz przewodnik ironicznie
zauwazyl, ze co prawda bunkier jest wielki i tak ustawiony, by
zewszad go bylo widaé, ale Sobczak wiaénie si¢ stara, by zmniej-
szyé 1lo§¢ jego lokatoréw, wigc moze arogancja podkreslona
architekturg juz dlugo nie pociggnie. Obecni w autobusie Rosja-
nie rozeSmieli si¢ i zaczelh przewodnikowi bi¢ brawo. Przypu-
szczam, ze beda glosowali na Sobczaka i1 przeciw komunistom,
jezeli beda mieli taka mozliwosé.

Dobrze by bylo, gdyby mieli. Choé nie wiadomo, czy z niej
skorzystajg. Byé moze na miejscu bedzie tu komentarz co do
winy i niewinno$ci. W trakcie wymienionej wyzej kolacji w pry-
watnym domu w Moskwie siedzialem przy stole obok leciwej
babci, z ktorej doroste wnuki pokpiwaly sobie, ze jest stalinistka.
Babcia bronifa si¢ umiarkowanie. Jej gléwny argument byt naste-
pujacy: pod koniec lat trzydziestych musiala péznymi nocami
wraca¢ do domu odprowadziwszy gdzie§ narzeczonego. Szla
przez puste ulice, ciemne parki, gdziekolwiek by to nie bylo, ufna
1 bez lgku. A teraz bandytyzm, zlodziejstwo, wszyscy biegaja
tylko za pieniagdzem, w sklepach niczego nie ma i tak dalej. Nie
bylo lepiej? Wnuki napadaly na babcie za to, ze nie dostrzega tla
beztroskich nocnych spaceréw — milionéw trupéw na Ukrainie,
tysiecy codziennych aresztowan i egzekucji, bezprawia, obozéw
koncentracyjnych, klamstw propagandy i goraczkowej aktywnosci
organdéw. Babcia u$miechala’ si¢ poblazliwie — nie musiala
wowczas o tym wiedzieé, a poza tym byla mioda i tyle. ,,Myémy
nic o tym nie wiedzieli” plus naturalna idealizacja wlasnej milo-
dosci. Czy postawa babci okaze si¢ silniejsza niz dazenie do
normalniejszego zycia, bardziej demokratycznego i ludzkiego
systemu? Czy moze autokratyzm pokaze nam nowe, ,,postko-
munistyczne” oblicze? Przypomnial mi si¢ tytul wywiadu z rosyj-
skim generalem, drukowany w jednym z tygodnikéw (jedynym,
ktéry swdj tytul drukuje alfabetem laciiskim — Metropol-
Continent): ,,Armia radziecka nigdy nie zrezygnuje z ideologii
komunistycznej i bedzie jej zawsze broni¢ w interesie calego
Zwigzku Radzieckiego”. Co prawda z wywiadu wynikalo, ze woj-
sku coraz trudniej opieraé si¢ zadaniom redukcji stanu liczeb-
nego, skrocenia czasu stuiby i regionalizacji armii (rekrutom
wielu republik prawo zabrania stuzby poza granicami wlasnej
republiki a wysoki procent samobéjstw wéréd zolnierzy shuzby
zasadniczej, s{uiqcycﬁ na terenie bylej NRD a rekrutujacych sie
sposrod mniejszosci, §wiadczy o stosunkach w wojsku), ze general
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uwaza, iz politycy ich zdradzili ,,oddajac” Niemcy bez ich jedno-
czesnej finlandyzacji, ale zarazem przebijala tam éwiadomo$é, ze
jesli zajdzie potrzeba, to whénie wojsko bedzie jedynz jeszcze
dzialajacy organizacjy i jedynym sprawnym narzedziem realizacji
interesow Rosjan w Europie i na $wiecie. Czy Rosjanie tez tak
s3dz3? Oddzialy Zolnierzy pedzzce na Plac Czerwony w Moskwie
w ramach niedzielnej przepustki zostaly przez nas wykorzystane
do pozowania do zdje¢ i wypozyczania czapek i kurtek mundu-
rowych — ale czy te same oddzialy nie mogz strzela¢ do thumu
na Uniwermagu? Tym bardziej, ze cho¢ w telewizji pojawita si¢
reklama, poziom informacji jest nadal skandaliczny. W jednym z
dziennikéw lokalnych w Petersburgu jedynie dwie wiadomosci
migdzynarodowe dotyczyly okolicznosci, ze 11 rosyjskich emi-
grantow do Izraela popelnito samobéjstwo i ze turyéci, ktérzy
jezdzili latem do Grecji przez Jugostawi¢ w tym roku postanowili
z tej trasy zrezygnowal... A co do publicystyki: w moskiewskiej
telewizji obejrzalem program o kredytach z Zachodu. Gruby eks-
pert z KC spieral si¢ z chudym dyrektorem departamentu z
ministerstwa finanséw na temat obcego kapitatu. Dyrektor méwit,
ze bez niego ani rusz, a ekspert, ze nie trzeba, bo Rosja stanie
si¢ kolonig. Przez pét godziny wymyélali sobie od twardoglowych
i zdrajcébw, a potem dziennikarz im grzecznie podzigkowal i
powiedzial, ze moze jeszcze wréci do tego tematu. Moze.

Rotterdam, 15 lipca 1991
Stawomir MAGALA

Z DZIALALNOSCI SPNP

Stowarzyszenie na Rzecz Porozumienia Niemiecko-Polskiego (tow. zarejes-
trowane) powstalo w polowie wrzesnia 1990r. Posiada Oddzialy w Monachium
i w Norymberdze.

Sprawozdanie z dziatalnosci do lipca 1991:

— Festiwal Filméw Polskich w Monachium i w Norymberdze. Impreza
trwala przez miesigc, w tym czasie przedstawiono publicznoéci 9 nowych i naj-
nowszych polskich filméw z niemieckimi napisami, odbylo si¢ spotkanie z rezy-
serem Januszem Kijowskim a w obu miastach ukazaly si¢ (w jezyku niemiec-
kim) plakaty i broszury informujgce o polskiej kinematografii. Organizacja
Festiwalu byla moiliwa dzigki pomocy Wydzialu Kultury miasta Monachium i
Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w RFN.

— Spotkanie z poetka, Ewg Lipska (wspélnie z monachijskim antykwaria-
tem i ksiggarnig ,,Lyrik Kabinett”). Wiersze czytala Autorka (po polsku) i
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znana niemiecka aktorka Helga Roloff (po niemiecku, gléwnie w ttumaczeniach
Dedeciusa). '

— Odczyt Tadeusza Nowakowskiego (w Norymberdze) o stosunkach kultu-
ralnych polsko-niemieckich (w jezyku niemieckim) potaczony z otwarciem lokalu
Stowarzyszenia.

— Spotkanie z senatorem i pisarzem Andrzejem Szczypiorskim (wspolnie z
Klubem im. J. Mieroszewskiego) autorem m.in. best-sellera ,,Poczatek”, znawcy
problematyki niemieckiej. "

— Spotkanie z ambasadorem RP w Kolonii, Januszem Re!terem, na temgt
stosunkéw polsko-niemieckich. Ambasador Reiter dokonat oficjalnego otwarcia
SPNP.

— Rzecznik SPNP Janusz Marchwiniski reprezentowal stron¢ polskg na
Forum dyskusyjnym pt. ,Das neue Europa und sein Friede” zorganizowanym
przez ,Sicherung des Friedens e.V.” ;

— Przedstawiciele SPNP uczestniczyli w uroczystosci wreczania Nlel.niee-
kiej Nagrody Kulturalnej za rok 1991, ktérg otrzymat projekt ekologiczny
,,niemiecko-poiski Park Narodowy — Dolina Dolnej Odry”.

— Stowarzyszenie wspotpracuje z ,,Akademie fiir Tierschutz” w Neubibe.rg
(Akademia jest placowka Deutscher Tierschutzbund e.V.) w sprawie udostepnie-
nia polskim instytutom naukowym Banku Danych, ktéry w wielu przypadkach
eliminuje doswiadczenia na zywych zwierzetach. SPNP posredniczy w przekazy-
waniu tych informacji do Polski. y

— Stowarzyszenie zorganizowalo dyzury Konsulatu RP dla mmzlmﬂcéy
Monachium i calej Bawarii. Odbywaja si¢ one w Haus der Begegnung i umoz-
liwiajg zaréwno obywatelom polskim ;i:;ki niemieckim zalatwienie na miejscu
wainych spraw wizowych, paszportowych itp.

y_ st uprosz:n’i'e Stowarzyszenia i Klubu im. J. Mieroszewskiego w
czerwcu 1991 odbyt sie wieczor autorski Wiktora Woroszylskiego z mey.

— SPNP (wspélnie z Klubem) w polowie lipca zorganizowato spotkame. z
Adamem Michnikiem. Spotkanie odbylo si¢ na Wolnym Uniwersytecie Ukrairi-
skim w Monachium.

Wkrotce: spotkanie z przedstawicielem Min. Spraw Wewnetrmyc.h na
temat: Polityka rzadu Bawarii wobec Polakéw w Niemczech po podpisaniu
Traktatu o Dobrym Sgsiedztwie (Haus der Begegnung). W

Obecnie SPNP pracuje nad wprowadzeniem (po raz pierwszy w Ins.tom
mniejszosci polskiej w RFN) naszych przedstawicieli do Rady d/s Cudzoziem-
cow przy Magistracie miasta Monachium. Wybory beda 10 listopada br.
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Isaac Bashevis Singer,
1904-1991

. 24 lipca zmarl na Florydzie najwybitniejszy wspd
pisarz zydowski, Isaac Singer, urodzojr:;y w 19JO4);' wpi))lglzszzn);
mieszkajacy od 1935r. w Stanach Zjednoczonych. Jego pseudo-
nim literacki urobiony od imienia matki (Betszewa/Bathsheva)
stuzyl mu od _poczatku amerykariskiej kariery literackiej jako
zastgpcze nazwisko, ktérym podpisywal wszystkie swoje powaz-
niejsze utwory, aby uniknaé nieporozumien, jako ze Jego starszy
brat Israel Joshua (zm. 1944) — réwniez pisarz — juz przed
nim sygnowat sw3 twérczoéé jako Singer. Rzeczy bardziej ulotne
2 hl_xmore§k1, _szklce, noty dziennikarskie zamieszczane w nowo-
jorskim dzienniku Forverts (,,Naprzéd” w jezyku jidisz) — Isaac
Singer podpisywal pseudonimem ’Isaac Warshofsky’ (= War-
szawski).

. Tu od razu wtracg uwage techniczno-ortograficzna. Singer
pisal wylacznie w jezyku jidisz, tzn. éredniowiecgznej f:qrmie jf(ei-
nego z dialektéw gérnoniemieckich (przypuszczalnie nadren-
skich), ktéra stanowita rodzaj lingua franca osiedlajacych sie w
E\};;p.le Srodkowej Zydéw. Na tych terenach jezyk ten
Gy .(zfcb).+deu_tscb”) wchiongt mnéstwo elementéw leksykalnych
stowiariskich i hebrajskich, a kiedy zaczgto go zapisywaé ok.
poczatku XVIII-go w., uiyto do tego naturalnie alfabetu hebraj-
skiego, w ktérym krétkie samogloski nie s3 notowane. Poniewaz
jidisz rozpowszechnil si¢ na bardzo duiym obszarze, wylonily
:Irfm :i( l’r;,lm"d;alekty i lgkalng gwary, ]t‘ak ze ustalenie dokfadnej

PCjt fonetycznej na inne jezyki (w adku tego -
kul,u: p'()’lsk!) jest problemem dla );pecgalis:vgvg. Ponievgvaiarth§
tworczo$¢ Singera rozpowszechnila sie gléwnie poprzez thuma-
czenia angielskie 1 W tym jezyku tez powstaly najwazniejsze
prace krytyczne na jej temat, wydaje mi si¢ wskazane trzymaé
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sig_{ir_anskrypcji angielskiej stéw i nazwisk pisanych w oryginale
w jidisz.

Dzielo Singera, skladajace si¢ z ok. dziesigciu powiesci,
tyluz zbioréw opowiadann 1 tuzina ksigzek dla dzieci, jest
ﬁomnikiem zarbwno $wiata, ktéry ulegl zagladzie, jak i jezyka,
torego pozycja jest krucha i przyszioé¢ niepewna. Swiat Sin-
gera, to przede wszystkim spolecznoéé zydowska na terenie Pol-
ski od czaséw Wazéw (w jego powiesciach historycznych), az
po druga wojng — w utworach, ktére mozna by nazwaé
,»wspolczesnymi”, choé czesto siegaja jeszcze w wiek XIX-ty.
Jego jezyk — to jidisz w tej formie, w jakiej uzywany byt w
Polsce wsréd inteligencji zydowskiej w latach 20-tych 1 30-tych
naszego stulecia, ale zawierajacy takze rézne formy jego gwar
srodowiskowych. Z racji tej wihaénie specyfiki i ,ulotnosci”
jezyka, w ktéorym pisal, sam Singer nastawal, by jego utwory
thumaczono na inne jezyki nie z jidisz, a z przekladéw angiel-
skich, w ktérych stale czynnie uczestniczyl, dopbki obezwladnia-
jaca choroba Alzheimera nie zamknela przed nim jakichkolwiek
mozliwosci pracy umystowej. Tak wiec spuscizna po nim ma
dwa wymiary: ,,wezszy”, jezykowy, dostepny tylko tym, coraz
mniej licznym czytelnikom, ktérzy wiadajg biegle jezykiem jidisz
— 1 ,szerszy”, zakorzeniony w poddajace) si¢ thumaczeniu dzie-
dzinie mysli, koncepcji i obrazu. Literacka nagroda Nobla w
1978 r. stala si¢ widomym znakiem uznania wagi 1 uniwersalnosci
owego ,,szerszego” aspektu twoérczoéci Singera.

Isaac Singer urodzit si¢ 14 lipca 1904 w Leoncinie (tak
podaje monografia piéra E. Alexander’a w Twayne’s Series, 1980;
prasa francuska we wspomnieniach po$miertnych wymienia
Radzymin), w ortodoksyjnej rodzinie zydowskiej. Rodzice pisa-
rza reprezentowali dwie odmiany tej ortodoksji: ojciec-chasyd,
czyli wyznawca pietystycznego, ,romantycznego” i tradycjonali-
stycznego (by nie rzec: fundamentalistycznego) odlamu mozaiz-
mu, byl tak nieprzejednany w swych przekonaniach, ze odmoéwit
byl wszelkich staran o urzedowz nominacje przez rosyjskiego
gubernatora na stanowisko rabina i w konsekwencji byt tylko
rabinem ,,nieoficjalnym”, a wigc ubogim i niejako marginalnym;
matka Isaaca — réwniez z rodziny o tradycji rabinicznej — re-
prezentowala odlam racjonalistyczny, starajacy si¢ polaczyé orto-
doksje z ,,otwarciem” na $wiat typu post-O$wieceniowego. W
kilka lat po urodzeniu si¢ Isaaca rodzina Singeréw osiadla w
Warszawie, ale ojciec — dla ktérego caly §wiat byl wihasciwie
»trefny” — trzymal si¢ i tam na uboczu gléwnego nurtu spraw
zyciowych, co przyczynito si¢ od pewnej izolacji calego domu.
Isaac, od dziecinstwa wychowany w Pi$mie, poddany wigc byt
nieomal od kolebki rozbieznym tendencjom charakteryzujgcym
6wczesne $rodowisko zydowskie. Nie méwigc juz o rozbiez-
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nosciach chasydzko-,,racjonalistycznych” w dziedzinie religijnej
lstmalg bov_vxerp jeszcze cala gama zydowskiej ,,$wieckosci” pod’
postacia syjonizmu, socjalizmu i réznego typu teorii asymilacyj-
nych. Przewodnikiem w tej drugiej dziedzinie by! dla Isaaca jego
o 11 lat starszy brat Israel, ktéry podsuwal mu réine ,,tretne”
lek'tu.ry. (m.in. Dostojewskiego w tlumaczeniu na ji;i’isz) a
poiniej — juz w latach 20-tych — wprowadzit go w érodowisko
intelektualno-artystyczne. Dodajmy do tego jeszcze czteroletni
pobyt Isaaca w Bilgoraju w latach 1917-23, spowodowany przez
okolicznosci fl{lansowo-rodzinne, a ktéry byt dla niego czymé w
rodzaju podrézy w przeszloé¢ zydowsks, jako ze tamtejsze sto-
sunki i obyczaje niewiele zmienily si¢ od czaséw przedrozbioro-
wych. W 1923r. 19-toletni przyszly noblista podejmuje decyzje
co do swej przyszloci: postanawia zrezygnowaé z kariery nie
tylko rabinicznej, ale i nauczycielskiej (przez pewien czas byl w
Bilgoraju wykladowcy hebrajskiego) i poswieci¢ si¢ literaturze
$wieckiej w )gzyku jidisz. Osiedla si¢ w Warszawie, pracuje jako
korektor w ~zydowskim pi$mie Literarisze Bletter, thumaczy na
jidisz ksigzki Hamsuna i Thomasa Manna, a w 1925 publikuje
swoje pierwsze opowiadanie. W 1935r. ukazuje si¢ jego pierwsza
powneéc wSzatan w Goraju”, stanowigca jeden z filaréw singe-
rowskiego ,,kanonq”. Nastgpne utwory powstajg juz w Ameryce
— bowiem w tymze 1935r. na zaproszenie mieszkajacego juz od
daw‘r:ja;n 3’,' eNowym Jorku starszego brata, Isaac przenosi si¢ tam i
) prace we wspomnianym juz Naprzodzie, w kté
E:gue publikowat przez nastgpnych ézterdzigéci lat. e
_ Opis dziela Singera jest trudny nie tylko z racji jego roz-
miaréw, ale i dlatego, ze wigkszo$¢ tych utworéw ukazywala sig
najpierw w odcinkach w jezyku jidisz, a pozniej dopiero w for-
mie ksigzkowej w thumaczeniu angielskim: do dzi§ trudno usta-
lié, czy tamy Forverts nie kryja jeszcze jakich$ niethumaczonych
rzeczy (tak na przyklad dopiero na poczjtku tego roku ukazata
si¢ nieznana dotad powies¢ Singera pt. ,,Mety” (Scum). Wymie-
;zﬁ:rgic Sti:lagetg.ko kilka najwazniejszych i najbardziej znanych
~_Po wspomnianym juz ,Szatanie z Goraju” (tf. ang. Sa
in Goray, NY, 1955) nastapita diugoletnia prz]erwa( w twgérczc:gg
pisarza, spowodowana swoistym ,szokiem amerykafskim” i
watpliwosciami, czy twérczoé¢ w zamierajgcym — jak sig
wowczas zdawalo — jezyku ma jeszcze w ogéle sens. Impuls
pisarski byl jednak silniejszy: Singer czul, ze ma wiele do
powiedzenia, a powiedzie¢ to mégl tylko w jezyku, ktéry sta-
nowil jego naturalne medium, czyl w jidisz. Paradoksalnie przy-
czynil si¢ do tego fakt, ze jidisz w Europie nie ,,zamarl” a zos-
tat zg:}nordo_wany. Holokaust, zaglada milionéw, zaglada $wiata
dziecinstwa i mlodosci Singera — to wszystko stalo si¢ nowym
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i chyba najwazniejszym wymiarem jego twérczodci: nie tylko
jako nakaz utrwalenia tego, czego juz nie bylo, ale jako nowy
tragiczny horyzont, na ktérym cala historia zydowska zarysowata
mu sie jeszcze wyraZniej i ostrzej. Piszg ,nowy”, poniewaz
takze przedwojenne rzeczy Singera majg charakter dramatyczny,
chwilami tragiczny. ,,Szatan z Goraju™ jest historig zydowskiego
sztetlu w XVIIw., po straszliwych pogromach dokonanych
przez Kozakéw w latach 1648-49 i w momencie, kiedy caly
éwiat zydowski poruszony (i podzielony) zostat wystapieniem na
Bliskim Wschodzie pseudo-Mesjasza imieniem Sabbetai Zevi.
Nadziei na ,,zbawienie” przezen zydowskich spolecznosci zyja-
cych od wiekéw w diasporze nie zabila nawet apostazja samo-
zwahica (w 1666r. Zevi przeszedt na islam); dla wielu Zydow
éwezesnych fakt ten stanowil potwierdzenie ponurej doktryny
wszystkich uciskanych im gorzej, tym lepiej’ — w tym
wypadku: ,tym blizej konca {wiata”... Osig wspomniane]
powieéci Singera jest konflikt pomigdzy tradycjonalizmem
zydowskim — reprezentowanym przez rabbiego Benisza, ktory
usituje odtworzyé zniszczony przez pogromy gming w Goraju
— a ,nowatorami”, czyli zwolennikami Zevie’'go 1 kabalistami
rbinej proweniencji. Kleska Benisza, postgpujace ,opgtanie” spo-
lecznoéci gorajskiej stanowig dla Singera éwiadectwo kryzysu
calego niejako judaizmu, rozdzieranego przez konflikt pomiedzy
,esencja” — czyli wypracowanym przez sigclecia Prawem 1i
modla zycia, a ,egzystencjy” — czyli stale zmieniajagcym sig
éwiatem, okrutng historig, czy choéby wymaganiami kompromisu
ze spoleczefistwem goyim.

To poczucie wiecznego kryzysu, nieprzystawalnoéci ideatu i
éwiata, nawet niemozno$ci sprecyzowania, W ktérym miejscu
dokladnie przebiegaja pekniecia pomigdzy ,,dobrym, prawdziwym
Zydem”, a ,rzeczywistym, normainym Zydem” — stanowi w
moim odczuciu esencje tworczosci Isaaca Singera. Irzykowski
stworzyl kiedy$ aforyzm: zycie polega na tym, ze nie moina zyG;
Singer moéglby powiedziet: ,,byé Zydem polega na tym, ze nie
wiadomo jak nim by¢”. Przypuszczalnie najlepiej widaé to w
wielkiego formatu (nie tylko w sensie diugosci) drugiej powiesci
pt. ,Rodzina Moskatéw” (The family Moskat, NY 1950; oryg.
w odcinkach 1945-48). Jest to typowa dla okresu jeszcze mig-
dzywojennego ,,saga rodzinna”, usytuowana w Warszawie po-
miedzy poczatkiem stulecia a rokiem 1939-ym i ukazujaca losy
czterech generacji rozgalezionej rodziny zydowskiej. Powies¢ ta
stanowi polaczenie realistycznego opisu i swoistej alegorii,
poniewaz jej bohaterowie ilustrujg wszystkie mozliwe nastawienia
wobec dylematu ,,jak/czy mozna/nalezy byé Zydem?”. To wie-
loznaczne — takze ortograficznie — pytanie jest W istocie prob-
lemem ,,zbawienia” w narzuconej przez historie formie istnienia,
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a wigc w istocie pytaniem o Mesjasza. Stynne zakoriczenie tej
powieici: {mier¢ jest Mesjaszem, Taka Jjest rzeczywista prawda,
zdaje si¢ wykraczaé nawet poza wojenny Holocaust i wyrazaé
tragizm istnienia w odczuciu Singera-czlowieka, dla ktérego
s»zydowskoéé” byla w istocie esencja wlasnej osobowoéci mimo
jego doéé notorycznego wlibertynizmu” i | éwiatowoéci”.

Wymieni¢ jeszcze kilka naste nych powiesci: ,,Sztukmistrz
z Lublina” (7The Magician of Lublin, NY 1960); ,,Niewolnik”
(The Slave, NY 1962); ,,Dwér” (The Manor, NY 1967), ,,Szo-
sza” (Shosha, NY 1978); wiekszoé¢ z nich ma charakter history-
czny, ale ich ,antykwaryczno$é” zawsze podporzadkowana jest
probie uwypuklenia napieé inherentnych w samej kondycji homo
mosaicus. Tylko ostatnia z nich — »520sza” — dzieje sie
wspolczesnie w Stanach Zjednoczonych; jest to historia Zyda
ocalonego z hitlerowskiej zaglady przez ,aryjsky” shuzacy jego
rodzicow — po wojnie ozenit si¢ z nig i sprowadzil od Ame-
ryki, ale nie potrafi wytrwaé w tej stereotypowo chwalebnej
sytuacji i prowadzi romanse ,na boku”. Jest to typowo singe-
rowski bohater i typowo singerowski ,,konflikt”, podkreslony
jeszcze faktem, ze tytulowa ,,Szosza” zostala przedstawiona jako
istota wrecz anielska, ktéra wbrew bojkotowi érodowiska uznata
mozaizm za najidealniejsza forme zycia duchowego i przygoto-
wuje si¢ do konwersji.

Pominglem w tym oméwieniu twérczoéé nowelistyczng Sin-
gera — a takie ,.dziecinng” — nie z lekcewazenia dla tych
dziedzin, tylko dlatego, iz wydaje sie, ze jego powiesci lepiej
oddajz éw dramatyczny, Czy wrecz tragiczny osrodek jego pisar-
stwa, ktéry staralem sie uwypukli¢, W jego opowiadaniach lepiej
z kolei dochodzi do glosu zmyst obserwacji, zamilowanie do
szczegolow i poczucie humoru. Singer byl pisarzem wielostron-
nym i — przymierzajzgc go do liveratury rosyjskiej, ktéra nie-
watpliwie uksztaltowala jego twérczoé¢ — dysponowatl diapazo-
nem dajgcym si¢ usytuowaé pomigdzy Czechowem a Dostojew-
skim. Jest na pewno wielkim pisarzem literatury powstalej w
jezyku jidisz.

Jak wielki jest w skali $wiatowej? Niehagiograficzna odpo-
wiedZ na to pytanie brzmieé musi: jego wielko$¢ zalezy od
tego, za jak uniwersalng uzna sie tematyke i problematyke écile
zydowska. Jak juz powiedzialem kilkakrotnie, zywotnym prob-
lemem Singera byl konflikt pomigdzy ,,anachronizmem”, jaki
dlai stanowita ortodoksja, a walienacjq”, jakiej obawial si¢ i
do$wiadczat poza niz. Konflikt ten stanowit sile napedows jego
tworczosci. Na ile jego czytelnicy nie-Zydzi potrafiz sie z jego
bohaterami zidentyfgkowac', jest rzecza trudng do ustalenia: dla
jednych éw problem Singera moze stanowié archetyp wszelkiego
kryzysu tozsamoéci, dla innych — byé tylko spraws »lokalng”,
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jak literatura ,katolicka” czy ,,pa_\triotyczn'a” (typu np-
itralkandzllzieg; czy polskiego). Dla jeszcze innych ,,zydocentryzm
tej tworczosci moze staé si¢ nawet elementem odstrgcza;qcymié
gdyz — jak zauwazyl kiedyé George Orwell, na pewnt_)éq .
antysemita — antysemit),lzgn ]estTne:cmt ale zeby zrozumiel jej
4 arcz taé Stary Testa w11t :
zrédlaDl:”yé‘zytel{x Z;zy polskic}rly tworczos¢ Singera jest trudnym
orzechem do zgryzienia i wymaga sporej szerokosci spojrzenia,
jako ze obraz Polakéw w niej jest zdecydowanie neg;_tywn)f .kz
nielicznymi wyjatkami stanowig oni malo, kultqral:)e zbiorowisko
antysemitéw, snobéw i arogantéw. By¢ moze jest to opltx,'ua
zasluzona, a w kazdym razie szczera '(Smger’ nie byt ‘tie;* df—u yt
czuly wobec Zydéw amerykanskich, wéréd ktolrycb spedzi e 23
polowe zycia), niemniej mozna przypuszczal, ze pﬁmi tzrz,):
Polacy beda czuli si¢ przy lekturze np. E,Rodzgly : nﬁg at w”
tak jak Ukraificy czytajacy ,,Ogniem i mieczem Sie l.evkwcé?’;
co najmniej nieswojo... Poniewaz jednak r.mdml.ar’ ,,sv:'lols.o ¥
nie sprzyja horyzontom pmysloyvym,' nalezy mlelfi na znejg,'sce
tworczoé¢ Singera znajdzie nalezne jej — wysokie — mie)
takze i w polskim odbiorze czytelniczym.

M. BRONSKI

Nomenklaturowy mutant

namy: spotki nomenklaturowe, sg&c:]znelme nomenklatu-
rowe,Z redecjeP?I*omenklaturowe, przedsigbiorstwa nomenklatu-

, kluby nomenklaturowe. ] 1l
l.oweNomeﬁklaturowa Fundacja Kulturalna stanowi nowos¢.

W Monachium odbywala si¢ z zatkiem lipca 'plrawxe
dwutygodniowa, wielka impreza kulturalna pod nazwqb,,Dg %g z
Polska”. Pokazano wybitne spektakle teatralne b. % rze
dobrane (,,Hamlet” Wajdy, Teatr Kantora, Gard?lemce, Peatr
Studio i méj ulubienic, czyli warszawski Teatr Video I koz_a
Jolanty Lothe i Petera Lachmana). Odbywaly sig N)['_s ;sle
(Wajda — Schloendorff — Michnik — Stuermer — 1gdzy-
rzecki — Lipska — Szaruga), seanse filmowe, pokazy vi ﬁo,
seminaria itd. i mysle, ze wyniknglo z tego wiele pozyt lél
Monachium znajdowato si¢ na indeksie ludowej wladzy czgs-
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ciowo z powodu rzadéw CSU a czeéciowo dlatego, ze miedci
si¢ tam pewna wroga radiostacja. Wymiana kulturalna sprowa-
dzala si¢ gléwnie do przysylania wiejskich zespoléw tanecznych,
by pokazaly Bawarczykom jak sie taficzy kujawiaka. Po raz
pierwszy miedzy 3 a 14 lipca 1991 mieliémy do czynienia z pre-
zentacja polskiej kultury tak wysokiego, profesjonalnego lotu.

Sponsorzy i organizatorzy w Republice Federalnej (przede
wszystkim Fundacja Zakladéw BMW »opielmotor Miinchen”, a
takze monachijski Referat Kultury i inm) podeszli de ,,Dialogu
z Polsky” z serdecznoécia i fachowo. Kierownicy Fundacji roz-
poczeli przygotowania w 1988 roku i byli ponad 12 razy w
Polsce, zeby zadecydowaé, jakie zespoly zapraszaja, uzgodnié
terminy itp. Do tej pory wszystko pieknie.

Jako krajowy partner ,,Dialogu z Polsky” wystgpowata
Fundacja Kultury Polskiej z Warszawy. Juz nazwa jest szalenie
mylaca. W Warszawie istniej mianowicie DWIE Fundacje o
podobnej nazwie. Jedna — to »Fundacja  Kultury Polskiej”,
ktéra powstala przy koncu 1987 roku. Druga — to ,,Fundacja
Kultury” zalozona przez Izabele Cywinskag w ramach Minister-
stwa Kultury i Sztuki. Bardzo nieszczesliwy to pomyst, by ist-
nialy DWIE fundacje o podobnym profilu i o tak podobnej
nazwie! Niemieccy partnerzy monachijskiego ,,Dialogu z Polsks”
oczywiscie nie byli w stanie odréznié jednej od drugiej i niektd-
rzy byli przekonani, ze utrzymuja kontakt z Fundacjg zalozong
przez byl Paniz Minister Kultury w demokratycznym rzadzie
Tadeusza Mazowieckiego. Sprzyjata temu propaganda, jakj roz-
wijala wokét siebie ta druga Fundacja Kultury Polskiej, ta z
korica 1987r. :

Na konferencji prasowej z dostarczonej dziennikarzom
informacji dowiedzialam sie, ze:

— Do momentu zmian politycznych w Polsce w 1989 r.
wielu polskich wybitnych artystéw zylo na emigracji. Z tego
powodu przy kofcu 1987 r. powstala Fundacja Kultury Polskiej.
Chodzito o to, by ich integrowaé oraz propagowaé ich twor-
czo$¢. (Prezes T. Polak powiedzial zaraz po utworzeniu Funda-
gi: , W niektérych krajach jedynymi elementami Polski, jakie s3
tam znane, to wodka wyborowa 1 Boniek” — warszawska ., Kul-
tura” ze stycznia 1988).

— Fundacja ta powstala jako organizacja catkowicie niezale-
zna od wladzy. W roku 1987 utworzylo j3 ponad 200 wybit-
nych polskich naukowcéw i artystéw, takze z emigracji.

— Ci inicjatorzy zapewnili Fundacji pierwszy impuls finan-
sowy. Pdzniej poparli j3 przedsigbiorcy prywatni 1 panstwowi.

— Fundacja opiekuje si¢ obecnie polskimi istorycznymi
obiektami i budynkami (np. Bibliotekg Polska w Paryzu), tro-

NOMENKLATUROWY MUTANT 121

i utrzymanie historycznych budowli i miejsc (Cmen-
::rczzyn:lcR%ssie, )élmentarz L;}ézakz')wskj), finansuje przeklady z
literatury polskiej, organizuje wystawy i wystgpy polskich twor-
cébw — zarébwno tych w kraju jak na emigracji, udziela stypen-
dibw miodym artystom, naukowcom, filmowcom i muzykom,
rozdziela nagrody emigracyjnym ksiegarzom, promuje polsks
kulture na Zachodzie.

Zatelefonowalam do Biblioteki Polskiej w Paryzu. Odpo-
wiedziano mi, ze o ,,opiece” ze strony Fundagx ‘utworzonej w
1987 roku w ,,Polsce Ludowej” nie ma oczywiscie mowy. Bib-
lioteky opiekuje si¢ gtéwnie Fundacja Lanclsoroﬁskxch.. _

Potem zapytalam kilku wybitnych twércéw emigracyjnych,
czy poczuli na sobie opiekuricze rami¢ Fundacji Kultury Polskiej
z Warszawy. Nie wiedpzieli, ze taka instytucja istnieje. )

Sprawdzilam, jak to jest z tymi nagrodami dla ksiggarzy i
wydawcéw na emigracji. Okazalo si¢, ze kto$ — ni z tego ni z
owego — przystal kiedy$ dyplom z Warszawy. Pienigdzy rzecz
jasna nie przystano. - b s
J Wtedy yzainteresowalam sie Lista Czlonkéw-Zalozycieli
Fundacji Kultury Polskie;j. i ALK _

Na konferencjach prasowych i w wypowiedziach przedstawi-
cieli Fundacji obecnych w Monachium powtarzala si¢ formuta:
»Mamy 214 Czlonkéw-Zalozycieli, poczynajac od éwtatpwe)
stawy plastyczki Magdaleny Abakanowicz a koriczac na $wiato-
wej stawy Spiewaczce, Teresie Zylis Gara”. _ s

Ale CO whaéciwie znajduje si¢ POMIEDZY literami ,,A” i

”?
on Okazalo si¢, ze Lista Czlonkéw-Zalozycieli nie 'zostala
przedstawiona monachijskiej publicznoéci ani prasie. Takze skiad
Zarzagdu nie zostal ujawniony. Niemieckim gospodarzom to
zreszta nic nie przeszkadzalo, bo i tak z trudem wymawiajg
polskie nazwiska. . ht v 1

Po pewnych staraniach (dziennikarska tajemnica!) dotarlam
do tych materialéw. oty :

Orto jakie nazwiska znalaztam na Liscie Czlonkéw-Zalozy-
cieli Fundacji Kultury Polskiej utworzonej w grudniu 1987 r.:

Jan Dobraczynski (pisarz),

Ryszard Frelek (profesor),

Henryk Jablonski (historyk, profesor),

Jozef Klasa (dyplomata), :
Aleksander Krawczuk (historyk, fplsau'z),
Hieronim Kubiak (socjolog, profesor),
Tadeusz Myélik (dziennikarz, publicysta),
Marian Orzechowski (historKl:, politolog),
Janusz Roszkowski (dziennikarz, publicysta),
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gojciel::hs leiemiolr:l (aktor),
enryk Szletynski (aktor, dyrektor teatralny, krytyk),
Andrzej Wasilewski (krytyk literacki, wydav?rlca 5 :
Ryszard Wojna (publicysta),
Wojciech Zukrowski (pisarz),
Zdzistaw Zygulski (historyk sztuki, profesor),
i inni...

Ciekawe, ze na Lidcie catkowicie pominigto wysokie funkcie
Czlanéw-Zaloiycieli. Nie tytuluje sie ,,ministrar‘:;iy kultury” arlli
Zdzistawa Zygulskiego ani Aleksandra Krawczuka, Marian Orze-
chowski wys;gf)me jako ,,politolog” (a nie np. jako byly prze-
wodniczacy ubu Poselskiego PZPR), Henryk Jablonski nie
jest b. Przewodmczq_cyn} Rady Passtwa tylko ,historykiem”,
Jézef Klasa wystepuje jako ,,dyplomata” a nie jako Prezes
Towarzystwa »Polonia”, Jan Dobraczyhski nie korzysta ani ze
stopnia generalskiego ani z prezesury organizacji PRON. Woj-
ciech Siemion jest »aktorem” a nie Poslem na seym PRL itp.
itd. Nikt si¢ tez nie chwali, ze posréd Czlonkéw-Zalozycieli
znajduje si¢ przynajmniej trzech posiadaczy Orderu Budowni-
czego Polski Ludowej! Wyraznie wzigla gére skromnoéé i nie-
che¢ do tytulomanii. Oczywiécie, nikt tez nie wspomina, ze
min. Zygulski byl tym, ktéry w stanie wojennym rozwigzywat
zwigzki 1 stowarzyszenia twércze, ze Henryk Szletynski (,,akror,
dyrektor teatralny, krytyk”) zawigzywal rozlamows organizacje
akrorska czy tez, ze Wojciech Zukrowski stoi na czele ZLEPu...
. Wyobrazam sobie zdziwienie polskiej emigracji na wieéé, ze
nie Fozblyhémy si¢ wcale Prezesa Towarzystwa ,,Polonia” p-
Jézeta Klasy (,,dyplomata™) i ze nadal sprawuje on nad nami
opieke. Albo, ze troszcza si¢ o nas w dalszym ciggu panowie
Ryszard Wojna (;,publicysta”) i Ryszard Frelek (»»profesor”).

Wiréd Czlonkéw-Zatozycieli znajdujz sie tez nazwiska
autentycznych tworcéw (to nie znaczy: niezaleznych!). Przemil-
czg je. Zapewne weszli do Fundacji nie orientujgc si¢ wtedy w
konicu 1987 roku, ze miala ona stanowié nowg forme parasola
dla whdzy.

O tym skladzie pisala Polityka (2.01.88): ,\W spisie nazwisk
;abraldo przedstawicieli $rodowisk stusznie czy niestusznie uwa-
zanych za niezalezne”. Te¢ oceng powtérzyt z trosks tygodnik
Panorama trzy miesigce pdzniej. Whadze nie byly zadowolone.
\W, polowie 1988r. postanowiono jako$ uwiarygodni¢ Fundacje i
wowczas to s;eroko propagowano w prasie, ze ,,d3zy ona do
skupienia wokot swego programu wybitnych twércow, artystéw,
ludzi ,naukx,ldzm}aczy kulturalnych w kraju i poza jego grani-
cami”. Wkrotcg ogloszono dodatkows liste Czlonkéw-Zalozy-
cieli, w tym kilka znanych nazwisk polskich twércéw. Ale —
postanowiliimy o tym nie méwié...
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Po co powstata Fundacja?

W marcu 1988r. Trybuna Ludu wyémiewa zarzuty, ze Fun-
dacja jest ,,impreza fasadowy” i piérem Michala Misiornego tak
l;:rzy tym wyjaénia cel jej powolania: ,,...nie zawsze i wszedzie

ontakt 'na rzad’ jest najlepiej widziany, nie zawsze wygodny”.

No i rzeczywiscie: nie wszedzie i nie zawsze ludzie chcieli
rozmawia¢ z rzagdem PRL. Chodzilo wiec o to, by kontakty,
szczegblnie na Zachodzie, nawigzywala ,,niezalezna (?) Fundacja”
a nie skompromitowana wladza. Poza tym pomystodawcy mieli
nadzieje, ze uda im si¢ skusi¢ ,,na Fundacj¢” $rodowiska emigra-
cyjne (co si¢ wszakze zupelnie nie powiodlo).

Jak postala Fundacja? Kto wpadt na pomyst?

Wszystkie nici prowadzg do Narodowej Rady Kultury,
ktérg powolano w stanie wojennym by wykazaé, ze tworcy juz
si¢ nie dasaja i wspdlpracuja z wladzy. Jednakze Rada byla od
pierwszej chwili uznana za cialo narzucone i ludzie nie chcieli
mieé¢ z nig nic wspdlnego. W drugiej polowie 1987r. postano-
wiono Rade¢ wymienié. Czasy tez juz byly inne. ,,Fundacja zro-
dzita si¢ z ducha Narodowej; Rady Kultury” — wyjaénit otwar-
cie Przewodniczagcy Rady Fundacji (tygodnik Panorama 27.3.
1988). Pierwsza grupa Czlonkéw-Zalozycieli to po prostu czion-
kowie Narodowej Rady Kultury. Jej Przewodniczacy, prof. B.
Suchodolski, sam formalnie zarejestrowatl Fundacje.

Najwainiejsze jest pytanie o pienigdze

Bo: gdyby panowie Frelek, Dobraczynski, Jablonski, Wojna,
Klasa, Zukrowski, Krzysztof Teodor Toeplitz, Halina Auderska,
prof. Whadystaw Markiewicz, prof. Adam Schaff i inni pewnego
dnia zlozyli swoje majatki i oddali je na cele pomocy kulturze
polskiej, mozna byloby jeszcze powiedzieé, ze oplaca si¢ tej kul-
turze, tak straszliwie pozbawionej pienigdzy, bra¢ choéby nawet
od diabta.

Jednakie Czlonkowie-Zalozyciele nie musieli wcale otwieraé
kieszeni.

Od samego poczatku budzilo zdziwienie, ze fundusz zato-
zycielski Fundacji jest tak mizerny czas gdy zamiary tak
gigantyczne. Na zebraniu zalozycielskim dysponowano erotq
zaledwie 200.000 zlotych. ,,Wpisowe” wynosito po 1000 ziotych
na glowe. ,,Symboliczne 1000 zlotych” okreslat to w tygodniku
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Kultura ze stycznia 1988 sekretarz generalny Narodowej Rady
Kultury i zarazem czlonek Zarzagdu Fundacji, Rafal Skapski.
nZwracajac si¢ do ludzi, by stawali si¢ Czlonkami-Zalozycielami
nie moglismy od nich wymagaé zbyt wygérowanych wkiladéw”
— wyjasnit delikatng sytuacje.

Potem apelowano o skladki do tzw. ogétu.

Takze i skladki byly bardzo skromne. Okazuje sie (Try-
buna Ludu z 16.12.88) e w rok powstaniu Fundacji wplaty
na jej konto w postaci gotéwki luﬂodaréw rzeczowych wyniosig
zaledwie 67 mln. zlotych. Byly to zreszty dary od instytucji lu
przedsigbiorstw naméwionych odgérnie do ofiarnoéci, np. Toto-
Lotek dal 10 milionéw. Za te pienigdze Fundacja miala —
zgodnie z szumnymi zapowiedziami w prasie — remontowaé
polskie zabytkowe obiekty w kraju i na éwiecie, rozdawaé sty-
Eendia i nagrody, wydawaé thumaczenia autoréw polskich, opie-

owa¢ si¢ Cmentarzem Lyczakowskim we Lwowie i Zamkiem
Krolewskim w stolicy, wybudowaé nows Biblioteke Uniwersy-
tecky w Warszawie, zalozy¢ komputerowy Bank Danych o
wszystkich sukcesach polskich twércéw, opracowaé i wydaé w
wielu jezykach broszury o obecnoéci kulturalnej i naukowe;j
Polakéw ,,we wszystkich krajach i od zarania dziejéw” (Tygod-
nik Polski 28.2.1988), opiekowa¢ si¢ kultura emigracyjng, organi-
zowaé na Zachodzie promocje i pokazy polskiej sztuki wspdi-
czesnej, zalozy¢ trzy filie (w Gdansku i1 w Krakowie — prezes
A. Krawczuk), stworzy¢ w Warszawie Instytut Kultury Polskiej
(Dyrektor: zarazem Prezes Fundacji dr T. Polak) itp. itd.

Skad pochodzily fundusze Fundacji? Jak si¢ zdaje, tym
zrédlem byla zaprzyjazniona duchowo a powigzana personalnie
Narodowa Rada Kultury, dysponujaca Narodowym Funduszem
Kultury, na ktéry szly odpisy od wplat pensji. Fundusz mial
duze kwoty takie dewizowe (w kwietniu 1988 prasa pisala o 32
min. dolaréw w posiadaniu Funduszu. Pochodzily one z eks-
portu_ustug filmowych i artystycznych, ze sprzedazy ksigzek
itp.). Takze ,,Pagart” przekazywat Fundacji dewizowe prowizje z
wystepow polskich artystéw za granicy (poprzednio przekazywat
je do Skarbu Pafstwa — informowala Polityka z 2.01.88) a
Centrum Sztuki ,,Studio” oddawalo jej swoje wypracowane
wplywy z impresariatu (tamze). Fundacja miala oczywiscie dota-
cje panstwowe ale narzekala, ze ,malo” i trudno udZwignaé
zadania. W roku 1988 Kierunki podawaly, ze Ministerstwo Kul-
tury i Sztuki przekaze Fundacji 500 min. zlotych, ale ze taka
dotacjg ,,niezbyt wiele si¢ dokona” (5.02.1988). Na konto Fun-
dacji Kultury Polskiej wplywaly tez zyski tzw. fundacji afiliowa-
nych. Od stycznia 1989 przy darach dla Fundacji (do 10 procent
zysku) przedsigbiorstwa uzyskiwaly zwolnienie podatkowe.

Najwazniejsze byly przywileje, dzigki ktérym Fundacja
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ogla prowadzi¢ whasng dzialalno$¢ gospodarcza. Zycie War-
.:rzla'zgvy f 10 grudnia 1988 nazywalo a ,,Fundacja wielkich na-
dziei” zapowiadajac powstanie 12 spolek turysyycznych oraz
poligraficzno-wydawniczych, ktére wzbogaca majatek  Fundacji.
Tryiuna Ludu z 5 lutego 1989 podata, ze Fundacja jest wspotu-
dziatowcem Polskiegop Domu Aukcyjnego i Polskiego Domu
Wydawniczego. Trybuna Ludu wymienia nastgpujace fom(xiy
zarabiania przez Fundacje pienigdzy (,musimy miec tyle przed-
sigbiorstw 1 spélek, by mie¢ na codzienns, kosztowng pnfcx‘eiz
dzialalno$¢” — powiedziat Trybunie prezes Zarzadu Fundacji, dr
Tomasz Polak): posredniczenie 1 obrOt’ prawami autorskimi,
przetwérstwo papieru, produkcja opakowan 1 wyrobbéw z ?aplerl;x
1 tworzyw sztucznych, zagospoc_larowame surowcéw’ wtornych,
produkcja, naprawa i konserwacja maszyn, urzadzen i sprﬁeétu
technicznego, serwis techniczny lacznie z prowadzeniem skladow
konsygnacyjnych czeéci zamiennych, eksport i import towqrol:v i
ustug, prowadzenie przedstawicielstw firm zagranicznych i kra-
jowych w Polsce i poza granicami, organizowanie imprez wymsfta-
wienniczych i)dfromocyjpych, grafika uzytkowa i forografia,
wydawanie chodliwych ksigzek. pd - o :

Nikt nie wie na co poszly plema;flze z uirzywde)owane)
dzialalnoéci gospodarczej i ze Zrédel panstwowych. Czy'Funda};
cja rozliczyla si¢ przed opinig pubhczpq z zyskow, uzyskiwanycl
dzigki specjalnemu statusowi? Z darow i dOtaC],l? W rze;;zgwn-
stoéci podstawy finansowe stworzyl jej Skarb Panstwa, czyh ylly
to po prostu pienigdze :roleczne. Interesujace byloby tez rozli-
czenie Fundacji z dzialalnoéci konsgrwatorskle) i ratowania
obiektéw narodowej kultury, czym si¢ tak chwali (Cmentarz
Eyczakowski, konserwacja budynkéw itp.). Kto na tym z'arobll.l!
kto uzyskal kontrakty? Prezesem Fundacji od pierwszej chwili
byt (i jest) wieloletni naczelny dyrektor PP ,Pracownie Konser-
watorskie”, Tadeusz Polak. 1 '

Po upadku PRL Fundacja przycichla. Ani stéwka w gaze-
tach, zadnych wywiadéw (przedtem bylo ich peino), zadnego
zwracania na siebie uwagi. Najlepiej niech zapomn3 o naszym
istnieniu! Pielegnowano natomiast kontakty = zagraniczne. A
przeciez powsu%y one tez dzigki niesprawiedliwemu uprzywile-
jowaniu Fundacji. W 1988 roku monachijscy sponsorzy cheace
przywiez¢ do Bawarii mozliwie pelng prezentacje polgklego’ teatl;
tru, filmu itp. mogli kontaktowac si¢ tylko z tymi, ktoryc
wyznaczyly wladze PRL. Pytanie: czy w pplowne rokl_ll 199l1(, w
zupelnie odmiennej sytuacji politycznej nalezalo zostawic te kon-
takty nomenklaturowej Fundacji Kultury Polskiej ? Dlaczego nie
poinformowano sponsoréw niemieckich (Min. Kultury i Sztuki

winno bylo uczynié to z urzedu), ze Fundacja Stanowi pozosta-
0éé ,,dawnych” czaséw i nie ma prawa reprezentowac ani twor-
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céw krajowych ani emigracyjnych? Jest r
emigracji niepodlegloéciowej, ieypp. I!relekl?oKﬁszftBo%l:':?:gﬁgE
czy Wojna w’dalszym ci3gu wystepuja na Zachodzie w charak-
terze loplekunow kultury polskiej. Nota bene, Fundacja ma dal-
;ze any — tym razem w Hiszpanii. Bedzie tam wspélnie z
undacjg Rielo promowac polsks kulture i dopomagaé twércom
emigracyjnym... Powoli staje si¢ jasne, dlaczego wtedy, w 1987
:;ejedpx;)n z najwazniejszych zadah uznano ,,sporzqdz;nie mosli-
ego spisu n i ¢ i jioi
sponsoréw,g’. p azw 1 adreséw zachodnich fundacji i
"Na ewentualne argumenty: waine jest, ze , Di
ska” w Monachium zorganizowano i ze ]sig ;Jda}; ,1’1ie arlr';’alg zialc);el-
meﬁ KTO go zorganizowal odpowiadam: tak, tylko ze mozli-
w%* Cl te) orgamzacji posiadata Fundacja dzieki pienigdzom
spotecznym, mecl,1 si¢ najpierw rozliczy z tych pieniedzy i odda
je do Sk’ar_bp Panistwa, niech odda lokale, wyposazenie (np. naj-
anwcilczesqleI)s;e 'komputery) i niezastuzone udzialy w spéii(ach.
- lec‘?j wyjasni, ile z tych pieniedzy zgiyndo na konto samej
undacji a ile na konta prywatne. I ni si¢ rozliczy z tego, ¢
zdznall)ala (malo zdzialala). e
otem 1 ze si 13¢ 1

e l:i:plero moze si¢ wzig¢ pelng parg za opieke nad
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GALERIE LAMBERT

Zapraszamy wszystkich rzejezdiaj i

aszamy 7 jacych przez Paryi, by odwiedzili

najpickniejszy polskg Encgarmc i polsky ;alen na hi nej
Wyspie Swigtego Ludwika. d et i

Ci, co odeszli

Juliusz Stroynowski —
czynny | uczynny

Byt maj 1969 roku, kiedy zebralimy sig, kilkunastu najbliz-
szych Julkowi oséb, w mieszkaniu na Narbutta, zeby uczci¢ jego
pigédziesigte urodziny. Nastr6j daleki od beztroski, za oknem cigz-
kie powietrze Polski ,,moczarowskiej”, rozpasane rzady ubecji. Juz
wiedzieliémy, ze trzeba bedzie wyjezdza¢, syn Juliusza, Rysiek,
miody fizyk, bodajze juz znajdowatl si¢ w Szwajcarii, on sam, dok-
tor Stroynowski, zaczal przerzucanie za granicg, dzigki swoim
cudzoziemskim przyjaciolom, co wazniejszych dokumentéw osobi-
stych, ktére emigrujacym z Polski nasi wiadcy odbierali, ot tak, dla
szykany. Byl to okres dla Juliusza szczegblnie wzmozonych nieprzy-
jemnosci (wyrazajac si¢ oglednie), nie uwazat bowiem za stosowne
kryé si¢ ze swoimi przyjazniami z Austriakami i Wiochami, natu-
ralnymi przeciez u tlumacza literatury pigknej i dziennikarza specja-
lizujacego si¢ w problematyce Watykanu, Wioch i krajéw niemiecko-
Jezycznych.

P6t roku péiniej czekalem na Juliusza na Gare du Nord w
Paryzu. Przyjezdzat z Kolonii. Juz na peronie zaczal z ozywieniem
méwié o swoich planach, byly tez tam jakies projekty dotyczace
mnie. Byt pelen zapalu i wizji, sypal nazwiskami i przedsigwzig-
ciami, tak ze ledwo za nim nadgzatem. Taki wiasnie byl. Mozna to
okresli¢ w skrécie: aktywnos$¢ nieugasajaca. Czynny — i uczynny.
O tej uczynnoéci moze powiedzie¢ wielu Polakéw o znanych skad-
ingd nazwiskach, ktérzy w jaki§ spos6b zahaczyli o dom na
Mommsenstrasse. To nie byly tylko mite slowa czy dobre rady,
ktérych udzielaé jest najtatwiej. Juliusz naprawde co$ zatatwiat
— i to do korica, nie porzucal spraw w polowie. Albo przynajmniej
staral si¢ zalatwic.

Bo przeciez nie zawsze si¢ udawalo. Przy takiej frenetycznej
dzialalnosci, rozrzut miedzy zamierzeniami a realizacja musial oczy-
wiscie istnie¢. Nieraz, przyznaje, matodusznie watpilem w niektore
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projekty Juliusza Stroynowskiego. Czekaly mnie niespodzianki.
Zaczng moze od rzeczy blahej, ale dla mnie istotnej. W roku 1972,
w najtrudniejszym dla mnie okresie (sg tacy, ktoérzy wspominajg go
z nostalgia jako ,zloty okres gierkowski”), kiedy jako ,,Korab”
zamieszczalem opowiadania w Kulturze, Juliusz wpadl na pomyst,
ze zalatwi mi stypendium Inter Nationes, nie ukrywajac, ze idzie o
to, bym mogt zabraé¢ pienigdze do domu i zlapaé troche tchu. Nie
bardzo wierzylem w realno$¢ pomystu. Ale oto w jego mieszkaniu
spotykam jednorgkiego, nobliwego pana, ktéry okazal si¢ dyrekto-
rem wilasnie Inter Nationes, a przybyl specjalnie na spotkanie ze
mna.
Wprawdzie Juliusz Stroynowski jeszcze bedac w kraju uchodzit
za czolowego znawc¢ Watykanu, ze zdumiewajagca pamigcia do
spraw i nazwisk (niezaleznie od tego, ze dysponowal wzorowa kar-
toteka, byt arcymistrzem w gromadzeniu fiszek), nie mniej, kiedy w
latach osiemdziesigtych wspominal o swoich osobistych kontaktach
z Janem Pawlem II, puszczalem to jako§ mimo uszu. Rok temu, w
mieszkaniu na Mommsenstrasse, obejrzalem dwa grube albumy
kolorowych zdj¢¢ z jego rozméw z Papiezem, w atmosferze niemal
rodzinnej. Juliusz goscit u Papieza konsultujac z nim wydanie w
»Seewald Verlag” czterech ksigzek Jana Pawia II (,,Primat des Gei-
stes”, ,,Erziehung zur Liebe”, ,Lubliner Vorlesungen”, ,Von der
Konigswiirde des Menschen” — wszystkie z adnotacja: Herausgege-
ben von Juliusz Stroynowski).

I jeszcze prawdziwie zadziwiajacy (dla mnie) dokument, ktéry
dat mi wtedy do przeczytania, poczatek listu redaktora Kultury z 5
czerwca 1990 roku: ,,Drogi Panie, moze pan sobie przypomina, ze
glownie dzigki Pana energicznej akcji Walgsa w swoim czasie
otrzymat nagrod¢ Nobla”... Bo nie wyobrazajmy sobie, ze mozna
otrzyma¢ nagrod¢, nawet najpowazniejsza, bez czyjej$ konkretnej
inspiracji, bez staran, czesto ukrytych w cieniu. Same zashugi lau-
reata nie wystarczaja. Potrzebny jest pomyst. I upér w doprowa-
dzeniu sprawy do korica.

Poznalem Juliusza Stroynowskiego w 1950 roku, roku ponu-
rym, zaczynala si¢ wiasnie ,,szczujno$é” (jak to wtedy nazywano),
fingowane procesy. Juliusz wrécit wiasnie z Rzymu, z placowki
dyplomatycznej, ktéra zawdzigczal najprawdopodobniej dziatajagcym
jeszcze po wojnie koneksjom pepesiackim: PPS-iacy roili si¢ w jego
rodzinie, on sam nalezal do PPS jeszcze przed wojng. Tylko ze w
owym roku 1950 PPS-u juz nie bylo. Zaczely si¢ ,,klopoty”. Julek
kontynuowat swoje rozliczne studia, brat si¢ za tlumaczenia, pisywat
pod rozmaitymi pseudonimami. Urodzila si¢ Malgosia, mnie tez
urodzita si¢ corka, zawigzala si¢ przyjazn, ktéra przetrwala do
konca jego dni. Dowiedzialem si¢ od niego o jego dziatalnosci oku-
pacyjnej, byt wtedy taki jak zawsze, to znaczy bardzo czynny, naj-
pierw w PLAN-ie, potem w PAL-u, mial $wietne dokumenty,
moéwit biegle po niemiecku, w sam raz zeby zuchwale jezdzi¢ po
broni az do Berlina. Zadrzalem, kiedy Bierut w jednym z przemoé-

wien ,,szczujnosciowych” zaatakowat PAL jako ,,organizacj¢ dywer-
syjng”. Julka wkrotce zaaresztowano, na pewien czas znikt mi z
oczu. Z ,,odwilzg” wrocit do dziatalnosci dziennikarskiej, do stu-
diéw (historycznych, politologicznych, filozoficznych, religioznaw-
czych, orientalistyki), do pracy przekladowej (dzieta Heimito von
Doderera, Ericha Kistnera, eseje Tomasza Manna...).

W Kolonii jego kontakt z krajem oczywiscie si¢ nie urwal. Ani
z przyjaciétmi. Formalnie wyrazalo si¢ to dlugo takze w ten spo-
sob, ze regulowalo si¢ za niego skladki w PEN-Clubie i Zwigzku
Literatéw. Dzigki milemu bataganowi, ktéry zmigkcza w tym kraju
rzady despotyczne, emigrant Juliusz Stroynowski diugo jeszcze figu-
rowal w spisie cztonkéw ZLP, a w krajowym PEN-Clubie chyba
nigdy nie przestal by¢. Posredniczyla w tym jego Matka, ktéra zos-
tala w Polsce i wysylala mu paki ksigzek, za$ my, jego przyjaciele,
lataliSmy po ksiggarniach lub wyblagiwalismy je w wydawnictwach.
Przesylal dlugie spisy najrzadszych i najwymyslniejszych pozycji, nie
tylko z historii, filozofii, socjologii i polityki, ale takze z literatury
picknej. Z podziwem ogladalem te zbiory, ilekro¢ bywalem u niego
w Kolonii, z podziwem, zazdrosciag i melancholiag, bo przeciez nie
starczy ludzkiego Zycia na przeczytanie tych wszystkich cudéw i to
zycia tak zagrozonego jak Julka.

Wiekszo$¢ tych zbior6w jednak czemu$ doraznie stuzyla:
Stroynowski z zapamigtaniem, niestrudzenie pracowal nad dzielem
swojego zycia. Fiszki, ktore gromadzil, rosty nie dla zabawy (cho-
ciaz elementu zabawy nie wolno wykluczaé¢ w niczyjej pasji). Juliusz
pracowal nad wielkim dykcjonarzem, informatorem o ludziach —
stad, z naszej czg¢Sci Europy. Nie przestajgc ani na chwil¢ pracowa¢é
zawodowo, wykladajac socjologi¢ religii i w czym tam si¢ jeszcze
specjalizowal, w Tybindze, w Bari, w Kalifornii i1 Bég wie gdzie
jeszcze. 1 oto w 1989 roku w wydawnictwie SAUR (Monachium-
Londyn-Nowy Jork-Paryz) ukazal si¢ po angielsku imponujacy
informator w trzech tomach ,,Who’s Who in the Socialist Coun-
tries”, obejmujagcy nie tylko Polskg, Wegry, Czechostowacj¢, NRD,
Rumuni¢, Bulgari¢, ale takze Jugostawi¢ i — Albanig¢, wowczas
ziemi¢ nieznang. Praca gigantyczna! Informator pasjonujacy. Ale
wymagajacy niemal nazajutrz powaznej korekty. Bo wkrétce po
jego ukazaniu si¢ rungt mur berlinski, runely ,trony”, pojawily si¢
nowe osobistosci. Chociaz, gdy idzie o Polskg, wigkszo$¢ tych
nowych ludzi, jako wywodzacych si¢ z ,Solidarnosci”, jest w
informatorze uwzgledniona (Walesa, Kuron, Michnik, Mazowiecki,
Geremek etc.).

Wiasnie nad nowsg wersja swojego wschodnioeuropejskiego
,»Who’s Who"” pracowal w ostatnich miesigcach zycia. Przestalem
mu, pamigtam, jakie$ uzupelnienia do swego biogramu. Nie rezyg-
nowat tez ze swej ksigzki o faszyzmie. Z niczego nie rezygnowal.
Mimo ze tak bardzo, od lat, heroicznie (nie waham si¢ uzy¢ tego
wyrazu) zmagal si¢ z chorobg. Mimo ze $mieré coraz blizej si¢
podkradata, az wreszcie go zwalila. Bylo to tak ci¢zkie umieranie,

5
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ze az w gardle dlawi gdy o nim mysleé.
Moj przyjaciel Juliusz Stroynowski byl niezawodnym przyjacie-
lem polskiej kultury, jego wiasnej kultury. Stracilismy Przyjaciela.

Jozef HEN

Wiktor Fay

Dnia 29 czerwca zmart w wieku 88 lat Wiktor Fay, lewicowy
dziatacz polityczny i dziennikarz. Wiktor Fay byl bardzo zaprzyja-
zniony z Kulturqg i w wielu wypadkach z nig wspétpracowal, co
bylo dla nas bardzo cenne ze wzgledu na Jego szerokie kontakty w
$rodowiskach prasy i wydawnictw francuskich. Urodzit si¢ w 1903
roku w Warszawie, we wczesnej miodosci walczyl o niepodleglosé
Polski. Po rewolucji 1917 roku wstapit do partii komunistycznej.
Wyemigrowal do Francji, gdzie skonczyt studia i walczyt w szere-
gach Francuskiej Partii Komunistycznej. Do jego wychowankéw
nalezg m.in. Jeanette Vermeersch i Waldeck Rochet. Przy pier-
wszych procesach moskiewskich w 1936r. Wiktora Faya i jego Zone
wyrzucono z partii. W 1937r. Fay wstapit do partii socjalistycznej
SFIO. W czasie wojny walczyl we francuskim ruchu oporu. Po
wyzwoleniu nalezat do zalozycieli dziennikéw Lyon Libre i Lyon
Matin. W 1948 roku, po odejéciu Camusa, objal redakcje Combat.
Dwa lata pézniej zaczat pracowaé w radio francuskim jako zastgpca
redaktora naczelnego audycji zagranicznych. Stanowisko to piasto-
wal do 1967 roku. W 1956 roku, nie zgadzajac si¢ z polityka
algierska Guy Molleta, wystapit z SFIO. W dalszym biegu zycia
nalezat do wspélzatozycieli PSA, potem PSU, by w 1981 wstapi¢ do
PS. Jest autorem wspomniefi pt. ,La flamme et la cendre” (Zar i

popioty).

s~Anty=-Kultura”
WSTEP DO WSTEPU

Drukowany ponizej tekst jest wstgpng wersja przedmowy
do ksigzki, ktéra pod tytulem , Anty-Kultura” ma si¢ niedtugo
ukazaé w Warszawie. Tom ten zawieraé bedzie wybér z ksigzek,
broszur i materialéw prasowych (dziennikéw i czasopism),
poéwigconych atakom na Kulturg, jej redaktora i jej autorow,
wydanych na zaméwienie czy polecenie Biura Politycznego lub
KC PZPR, MSW, GZP Wojska Polskiego, Wydawnictwo
Departamentu Szkolenia MSW, 1 innych, a opartych o ,,doku-
menty” spreparowane i udostgpnione autorom krajowym, a
takze zagranicznym (sowieckim) przez polskie urzedy, powolane
do walki z ,,dywersj3”. |

Zloza si¢ na nig fragmenty z m.in. nastgpujacych dziel:

— E. Zytomirski: ,,Emigracja”, ;

— E. Modzelewski: ,,Import kontrrewolucji. Teoria i prak-
tyka KSS KOR?”,

— E. Modzelewski: ,,Paryska Kultura a KSS K_OR?’,' .

— ,,Burzuazyjne i emigracyjne préby deprecjacji roli i poli-
tyki PZPR (1980-1985)”, :

— J. Wilczynski: ,,Antypolska dzialalnoé¢ Radia Wolna
Europa, paryskiej Kultury i kwartalnika Aneks”,

— A. Batorowicz: ,,Paryska Kultura”,

— J. Kolczynski: ,,Dywersja”,

— W. Filler: ,,Teorie i praktyki paryskiej Kultury”, ‘

— W. Komornicki 1 H. Szyszkowski: , Rozpracowanie
emisariusz skiej Kultury” (tajne), i

— arZylftﬁyy z (;ziennikéw i czasopism, wéréd ktérych m.in.:
Zycie Literackie, Zycie Warszawy, Perspektywy, Nasz Znak, Zoi-
nierz Wolnosci, Prawo i Zycie,
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— artykuly w Komsomolskiej prawdzie, Krokodylu, Kom-
muniscie 1 in., oraz dziesigtki broszur, niektére z nich thuma-
czone na angielski czy francuski, pelne wytycznych dla takich
czy innych shuzb,

— teksty pibra m.in. Lestawa Wojtasika, Wihadystawa
Machejka, Ignacego Krasickiego, Waclawa Szafrafiskiego, Krzysz-
tofa Majchrowskiego, Andrzeja Bilika, Leszka Kolodziejczyka, A.
Lama, A. Hempla, E. Ruska i innych...

Ksigzka ta nie bedzie lekturg zabawng. Ale bedzie to lek-
tura pozyteczna, a moze i konieczna dla prawidlowego odczyta-
nia niektérych aspektéw politycznych i psychologicznych dzia-
lalnoéci ludzi i instytucji ostatnich lat 50-ciu w Polsce.

Wyboru dokonal Marek Zielinski.

DEKALOG ,,ANTY-KULTURY”

Wielcy klamcy powinni mieé bardzo dobrg pamigl.
Corneille

Nigdy nie wiadomo kiedy to nastapi i jak si¢ odbedzie, ale
wszyscy dziennikarze, no, moze prawie wszyscy, to znaja: kazdy z
nich musi, w pewnym momencie kariery, przej$é przez tak zwang
pminutg prawdy”. Na mnie przyszla kolej w maju 1991 roku na
lotnisku Okecie w Warszawie. Bylem w Polsce kilkakrotnie w
ciggu lat 1990 i 1991. Za kazdym razem bylem zatrzymywany na
Okgciu przez oficeréw WOPu, ktérych komputer, umieszczony
pod ladg komérki strzegacej granic Rzeczypospolitej, z catkowitg
monotonig i obojetnosciz wystukiwat ,Leopold Unger” z listy
nazwisk zagrazajacych bezpieczefistwu RP i nie dopuszczonych,
mimo posiadania prawomocnej wizy, do wstepu na terytorium
Polski. Za kazdym razem wystawalem cierpliwie pod pregierzem,
obrzucany zaintrygowanymi spojrzeniami pasazeréw, nie podejrza-
nych, tak jak ja, o terroryzm, rzemyt narkotykéw lub chorobe
AIDS. O c6z bowiem innego cﬁodzic moglo straznikom polskie)
granicy juz ,,po sezonie”, to znaczy po obaleniu komunistycznych
czyli ideologicznych kryteriéw oceny zagrozenia duzego kraju, o
1000-letniej historii, w sercu Europy.

_ Mniejsza o detale. Wyjaénienie sprawy trwalo od kilku do
kilkunastu minut, zawsze znalazt si¢ jakié znajomy lub po pro-
stu blizni wspélczujacy wiezniowi, gotéw daé znaé rodzinie, aby
dostarczyla zimowej odziezy, po czym przedostawalem sie spod
pregierza na uroczy, wielkomiejski, europejski tzw. Dworzec
Lotniczy w Warszawie.
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Przygoda w maju 1991 miala jednak charakter szczegdlny.
Demokracja byla juz ponad rok u wiladzy. Byl juz powszechnie
wybrany prezydent RP. Tylko komputer byl ten sam. Znowu
zasygnalizowal niebezpieczenstwo 1 wystukal moje nazwisko 1
oficer WOP znowu postawit mnie pod pregierzem. Wtedy, w
skrécie, nastapit taki dialog:

WOP (do mnie i do telefonu): — Unger mi znown

Z...

Ja (do WOP i w strong telefonu): — Jezeli panu jeszcze raz
wystuka ,,Unger”, to Unger péjdzie z powrotem do samolotu i
bedzie taki stuk, ze pariski komputer przestanie stukaé na zawsze...

WOP do mnie: — A pan kto?...

Ja do WOP: Unger z paryskiej Kultury...

WOP do mnie: — A co to jest?

Taka byla moja ,,minuta prawdy”. WOP nie znal Ungera:
to smutne, ale niewazne. Ale WOP nie slyszal takze o Kulturze,
nie méwigc juz o jej czytaniu, co jest smutne, i bardzo wazne.
Powstala na tym tle natychmiast potréjna refleksja. Po pierwsze,
byla to ostra lekcja skromnoéci 1 pokory. Po drugie stwierdzi-
lem, ze system komputerowy WOP nie jest niezawodny i
wymaga aktualizacji. I po trzecie, i najwazniejsze, doszedlem do
wniosku, ze jezeli do oficera WOPu, straznika ideologicznej
szczelnosci polskich granic, nie dotarto ani stowo z miliona dru-
kowanych i gloszonych paskudztw i bredni na temat paryskiej
Kultury, to znaczy ze, jak méwit Franz Fischer, ,caly pogrzeb
na nic”, ze cala, tak bardzo kosztowna i nachalna, propaganda
PRL poszla na marne. Na tym tle mozna juz stormulowaé
wstepny argument za zredagowaniem ,,Anty-Kultury”: jest nim
préba zastanowienia si¢ nad zaskakujacym i pocieszajgcym zjawi-
skiem, jakim jest nieskutecznoéé komunistycznej indoktrynacji.
Jest to argument pierwszy, ale nie jedyny.

W ciaggu mojej 22-letniej wspdlpracy z Kulturg dostalem od
Jerzego Giedroycia spora liczbe listébw. Ten jednak, z 4 lipca
1991, réznit si¢ od innych. Zaczynat sig, co prawda, jak wszyst-
kie, od ,,Drogi Panie”, ale byl, po pierwsze, nadzwyczajnie
dlugi: zamiast kilku wierszy, jak zawsze, byla cala strona. Byl,
po drugie, niepokojaco pochlebny. ,,Staram sig — pisal redaktor
— zrealizowaé Pana znakomity pomyst i wydaé tomik ,,Anty-
Kultury”. List zawieral liste¢ wydawnictw, jakie przestal do
Marka Zielinskiego dla opracowania materiatu 1 wyrazal prosbe o
,wnapisanie krétkiej przedmowy”. 1 wreszcie, po trzecie, list byt
bardzo, jak na recfaktora, sentymentalny. Eaczyl pozdrowienia
»dla Obojga Paristwa” (z duzych liter), ,,u nas” (to znaczy w
Polsce) — dodawal — jak zwykle, ,wszystko jak najgorze)”, i
konczyl stowem ,,Dzigkuje”.

Ale jest i ,,po czwarte”. Wszystko si¢ zgadza, pomyst i
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tytul rzeczywiscie byly moje, ale nie s3 wcale nowe, jakby to
moglo wynika¢ z listu redaktora. Mianowicie projekt wylanso-
wany zostal nie w roku 1991, a w roku... 1986 i to na lamach...
Kultury. Figuruje w pierwszych wierszach felietonu o ,,Agentach
i gadach w pokoiku ze sklepikiem w Maisons-Laffitte”, inspiro-
wanego przez wyjatkowo groteskowz brednie, jaka byt cykl
artykuléw sowieckiego Krokodyla na temat Kultury i Jerzego
Giedroycia (tekst jest przytoczony w calosci wewnatrz ksigzki).

To jednak, ze Jerzy Giedroyc dal si¢ skusié na ,,Anty-
Kulturg” nie w roku 1986, a w pig¢ lat pdzniej (podaje te
drobne szczc:fé*y nie z megalomanii, ale dlatego, ze nie wia-
domo co kiedy bedzie wazne dla biograféw Jerzego Giedroycia),
to nie kaprys ani przypadek. Odpowiada to logice sytuacji.

Ponizszy tekst, o tej wlasnie logice, pisany byt szybko, tak
aby zdazy¢ do wrzeéniowego numeru Kultury i zapowiedzie
ukazanie si¢ jej ,,Anty..”. Zawiera wigc uwagi spisywane nie
systematycznie, a w miarg studiowania ,surowca”. Stad jest
mozliwe, a chyba pewne, ze tekst przedmowy zostanie nieco
zmieniony czy uzuaelniony w wydaniu ksigzkowym. Sadze jed-
nak, ze gléwne refleksje ostang si¢ tej krétkiej prébie czasu.
Oto one.

Juz mozina

Po pierwsze wigc, dzi§ juz mozna wybér ,,Anty-Kultury’
powaznie opracowac i w Polsce wydaé. Dzi§ juz w Polsce pary-
ska Kultura nie musi by¢ tematem wylacznie glupiej propagandy
i policyjnych donoséw a, mam nadzieje, stanie si¢ tematem kry-
tycznych zapewne, ale powaznych opracowan historycznych,
politycznych i literackich. Dzi§ juz jest mozliwy, choé moze
i{ezzcze niezupelnie latwy, dostep do archiwéw, zrédel, $wiad-

w.

Opracowanie Marka Zielinskiego nie rosci sobie pretensji do
»wyczerpania tematu”. To, w obecnej fazie, jest po prostu nie-
mozliwe i nie taki byl cel autora. Ale oznacza to, ze droga do
opracowania o charakterze bardziej wszechstronnym, naukowym,
jest otwarta i przetarta.

Druga strona medalu

Naukowym — albowiem, po drugie, ,,Anty-Kultura nie
zamylsa, a otwiera ogromny i ,bogaty” rozdzial w historii Kul-
tury i kultury polskiej. Nie mozna sobie bowiem wyobrazi¢
ostatniego poiwiecza bez uwzglednienia dzialalnoéci Kultury i
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Jerzego Giedroycia, ich roli w ksztaltowaniu polskiej mysli poli-
tycznej i kulturalnej, skutkéw ich dzialania w dochodzeniu przez
Polakéw do niepodlegloéci i demokracji.

Otéz, to co proponuje nazwaé ,Anty-Kulturg” i co
powinno odzwierciedfac’: caloéé¢ akcji whadz komunistycznych (i
tych, ktérzy si¢ do niej w tym celu przylaczyli) przeciw Kultu-
rze, jej redaktorom, wspdlpracownikom i autorom, ta cala pato-
logia policyjnego absurdu wraz z wiara, ze bedzie ta pisanina
mieé jaki§ powazny wplyw na postgpowanie i myslenie ,,oficerow
WOP-u”, to znaczy Polakéw w ogoble, to jest druga strona
medalu historii i Kultury paryskiej 1 kultury polskiej. Bez tej
drugiej, ciemnej i nieznanej strony, saga Maisons-Laffitte bylaby
zubozona, niepelna i, w pewnym sensie, niezrozumiala, a jej
miejsce w polskiej rzeczywistosci ostatniego polwiecza nie-
czytelne.

Cigg dalszy nastgpi

Stad, po trzecie, to tylko poczatek. Aktorzy i autorzy
rozmaitych epizodéw tej anty-sagi powinni zacza¢ uzupelniac
kronike, wzbogacaé ,literature przedmiotu”, zaczaé wypelniaé
,,biale plamy”, dopisywal cigg dalszy. Nalezaloby np. skloni¢
negatywnych (dzi§ przeciez niczego nie ryzykuja) i pozytywnych
bohateréw rozmaitych faz ,,Anty-Kultury” do pisania dalszego
ciagu.

W drugim wydaniu powinny si¢ wiec znalez¢ opisy ,,meto-
dologii” ,,Anty-Kultury”: proces podejmowania politycznej decy-
zji w Biurze Politycznym czy aparacie KC, potem intelektualny,
przepraszam za stowo, mechanizm zamawiania ,,opracowan”,
redagowania wytycznych dla autoréw, misterium powstawania
zbitek stownych i pojeciowych (trzeba tu wspomnie¢ o wydanej
przez ,,PoMost” pionierskiej pracy Michata Glowinskiego ,,Mar-
cowe gadanie”), no i calo$¢ procederu policyjnego, techniki
$ledztwa, penetracji $rodowiska, werbowania i wysylania agentow,
fabrykowania $wiadkéw i dowodéw, zapiséw cenzury, konfiskaty
przesylanych Kultur i ksigzek (kto mi zwréci setke egzemplarzy
,Orla i reszty” przywlaszczonych przez UB w slynnej wsypie
ciezarbwki ze Szwecji?), naturalnie kulisy proceséw Kultury
(,,taternikéw” i innych)... No i poza tym, czy i kto byl kapita-
nem Czechowiczem od Kultury? Nie nalezy zapominaé o stro-
nie humorystycznej: czy rzeczywiscie ktoé fotografowal wejscie
do ,,Maisonu” i czy rzeczywicie z muru naprzeciwko? Gdzie s3
te zdjecia? Pokazcie je!

Potem, juz powaznie, kwestia oceny kosztéw i wynikoéw
tych kampanii: czy ktoé kiedys, i jezeli tak to kto, zastanowit



136 LEOPOLD UNGER

»ANTY—KULTURA” 137

si¢ nad sensem tej ,,dziatalnodci”? Jaki byl kontakt z Moskwg w
tej sprawie i kto sie w Moskwie tym interesowal (vide casus
Golub w Krokodylu)? 1 wreszcie, jaki§ remanent ludzki, antolo-
gia autordw ,,Anty-Kultury”.

Psyche wladzy i ludzi

Albowiem, po czwarte, analiza wAnty-Kultury” zaklada psy-
choanalize jej autoréw. Ta zaé powie wigcej o psychologii i psy-
chice wladzy niz glebokie studia teoretyczne. Przeciez nikt, ani
ci, ktérzy zamawiali i placili, ani i, ktérzy wykonywali te zamé-
wienia, pisali i podpisywali te paskudztwa, nie wierzyl ani w
skuteczno$¢ tej ,,dziatalnoéci ideologicznej”, ani w to co wypi-
sywal na temat Kultury czy jej autorbw w szponach ,,siatki
Wiesenthala”, CIA, Mossadu i innych ,,oérodkéw wrogich
Polsce Ludowe;j”.

Otéz, to wazne, gdyz (chyba si¢ nie myle), udzial w
»Anty-Kulturze” byl w zasadzie ochotniczy. Nikt w Polsce,
nawet stalinowskiej, nie méwigc juz o latach po-stalinowskich,
nie mégt whaéciwie nikogo zmusié do napisania czegokolwiek, a
tym bardziej zmyélania, fabrykowania faktéw, »upiekszania” i
»wzbogacania” materialéw bezpieki, no i, tym bardziej, do pod-
pisania tego typu ,twérczoci”. Naturalnie, odmowa wykonania
takiego zamdwienia zakladala pewne ryzyko: grozila utratg
awansu, zmiang stanowiska czy miejsca pracy, ale rzadko kor-
czyla si¢ naprawde ostro, np. utraty zajecia w ogdle. Z wyjat-
kiem ofiar wewnatrzpartyjnych porachunkéw czy kampanii anty-
semickiej w 1968r., w PRL tracili pracg, a czesto i wolnoéé, nie
oporni czy nawet zbuntowani partyjniacy czy poputczyki, a
przede wszystkim — jezeli nie wylacznie — denuncjowani w
rozmaitych anty-kulturach ,,wrogowie ideologiczni”.

Inaczej to formulujze, autorzy wAnty-Kultury” pisali i
méwili na ochotnika, nie z musu, z Cynizmu, a nie z przekona-
nia, dla pieniedzy i innych korzyéci, a nie ze strachu. Wiedzieli,
ze klamia, ze szkodza innym Polakom i wlasnemu krajowi. Z
jakich powodéw, dla jakich korzyéci dawali si¢ upodlié, ba, szli
dalej niz wladza kazala, dlaczego dawali si¢ wykorzystywaé nie
tylko do ,walki” z pogladami czy polityks i filozofia Kultury,
ale z ludZmi, o ktérych czesto niczego nie wiedzieli, a czesto
wiedzieli co$ wprost przeciwnego niz pisali, to jest wlaénie pyta-
nie, ktére pierwszy, ten wlaénie, tom wAnty-Kultury” stawia, ale
na ktére dopiero nowe jej wydanie s»uzupetnione i poprawione”,
potrafi moze odpowiedzieé.

Nie tylko Kultura

Tu bowiem, po pigte, nie chodzi tylko o Kulture i jej
»Anty”. Unikajmy demagogii, gomir’xmy okres naprawde stali-
now:Ki. Ale p6ézmej?! Propaganda wokét roku 1956, Poznania i
,obcietych ragk”, wokét roku 1958 i sprawy Po _prostu, f:}’l’a\
brudu po liicie 34, kampania rokq 1968 1 ,,s_tudenql do nauki”,
rok 1976 i sprawa KORu, wreszcie stan wojenny i propaganda
mniejszego zla, opluskwianie Walesy i Michnika, kafdy ookres
(mozna dopisywaé bez konca) miat swa »Anty-Kulturg”, miala ja
cala Polska, na wszystkich zakrgtach, a nawet i na prostej.

Psychologia ,,ochotnikéw” na wszystl’uch etapach byl
podobna. Warto przeciez poznaé cechy mysl'ow.e i psychiczne,
uwarunkowania nie policyjne a intelektualne i, ze ta powiem,
polityczne, w ktérych grupa inteligentnych ludzi, tych, ktérych
ustréj komunistyczny uwazal za swoja elitg i ktérzy nig fal'cty-
cznie byli, godzili si¢ na ponizajacy role instrumentu w stuzbie
nie tylko bezmyslnej i prostackiej, czgsto... anty:mtehgenck_xe)
propagandy, ale takze w stuzbie zwyczajnych durniéw, sprawujz-
cych wladz¢ z mandatu policji i zagranicy.

wAnty” jak ,,ONI”

W istocie, i to jest po szbste, potrzebne byloby teraz specy-
ficzne ,,anty-kulturowe” opracowanie w stylu’ 1 w_typie tomu
»Oni” Teresy Toranskiej. Tak jak w ,,Onych’ le'k’qg zasadmcz’g.
wykracza tutaj bowiem poza bezposredniz tres¢ i zawartosé
»Anty-Kultury”: chodzi tu o nature ludzks, o el zwigzek z
prawds, ze zlem, chodzi o mentalnpéé, na zasadzie ktor_e] l!‘lt?lell.i-
tualista daje si¢ sprowadzi¢ do instrumentu usprav'wed'hwx.ama
zbrodni, uzasadniania zla, majgc przy tym przekonanie, ze, ]3;1(9
intelektualista, nie ponosi za to co zrobit zadnej odpowiedzialnosci.

W ,,Onych” chodzilo o ludzi, ktérzy politycznie sowiety-
zowali Polske. W ,,Anty-Kulturze” chodzi o ludzi, ktérzy to
samo robili w sferze intelektu, idei i rozumu. _

Dwa aspekty o bardziej abstrakcyjnym charakterze zastuguj
w tym kontekscie na prébe poruszenia, bo tylko o prébe moze
w tym powierzchownym ujeciu chodzié.

Nowa zdrada klerkéw

Najpierw, i to bedzie juz po sibdme, kwestia nowej zdrady
klerkéw. Piszac o intelektualistach, Max Weber wprowadzit
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stynne rozréznienie miedzy ,etyks przekonania”, cechujacy inte-
lektualistéw i ,.etyks odpowiedzialnoéci”, cechujaca ludzi dziala-
nia, politykéw. W istocie jest to podzial sztuczny, w praktyce
wlasciwie juz nie istniejacy: przeciez w ogromnej wiekszosci
wypad,kéw intelekrualiéci to takze ludzie dziatania. Albo dzialaja
bezposrednio, jako politycy czy administratorzy, albo poérednio,
przez wplyw, dobry lub zly, jaki wywieraja na opini¢ publiczng.

Nas interesuje dzi§ naturalnie ten drugi przypadek. W
»uprawianiu” zta, w usprawiedliwianiu gwaltu, w szalbierstwie,
intelektualiéci ,,zdradzili” bardziej niz politycy. Wspblczeéni
klerkowie pobili wyobrazni¢ Bendy: oddali wolnoéé¢ wypowiedzi
w stuzbe tyranii, dokonali przekupstwa jezyka, odwrécili sens
moralnoécx,. pmieﬁcili klamstwo w centrum ludzkiego myélenia.
Doprowadzili do perfekcji sztuke nie kreowania idei w oparciu o
fakty, a wymyslania faktéw tak aby pasowaly do idei.

Aby przezy¢ w klamstwie, aby dzialaé w takiej atmosferze,
klerk musi si¢ broni¢ przed $wiadectwem rzeczywistoéci, rozu-
mu, zdrowego rozsagdku. Uznanie rzeczywistoci oznaczatoby
przyznanie si¢ do kleski, przyznanie, ze nie ma si¢ prawa do
rzadzenia, prowadziloby do wyrzeczenia si¢ samego siebie. To
narzucalo koniecznoé¢ samo-przelicytowania sie, stalego ,zwiek-
szania dawki”, az do ,,overdozy”, do absurdu. Tak powstawaly
rekt’)rdy glupoty o ,sklepiku” w Maisons-Laffitte czy rekordy
drafistwa o ,,politycznym i moralnym obskurantyzmie paryskiej
Kultury...”

”Réwnanie jawi si¢ proste: im bardziej byla zgnila rzeczywi-
stos¢ w Polsce, im bardziej byla bezradna, z géry przegrana na
terenie prawdy, tym bardziej agresywna i niedorzeczna (zeby nie
wspomnie¢ o haribie domowej) byla jej propaganda, tym szybciej
uciekala ona z terenu informacji w sfere Elamstwa. Wyrobnicy
,,Anty-Kultury_"’ uciekali najszybciej. Ich ,,utwory” powinny zos-
;)acl w antologii bzdury i w nowym wydaniu historii glhipoty w

olsce.

Rozgrzeszenie ideologiczne

. Nie mozna, po 6sme, unikngé kwestii ideologii. W swojej
jakze pozytecznej ksigice ,La Connaissance Inutile” (Grasset,
Paryz 1988), ktérg bardzo warto zaktualizowaé i adaptowaé po-
stugujac si¢ faktografia specyficznie polsks, Jean-Francois Revel
wyraza poglad, ze wspolczesne pojecie ,,ideologii”, lansowane
gléwnie przez tak zwang ,lewice” na Zachodzie i kraje ,,pokoju
1 postgpu” na wschodzie, oznacza w istocie potrdjne rozgrzesze-
nie i naduzycie:

a) intelektualne, zakladajace taka selekcje i takie postugiwa-

nie si¢, a nawet falszowanie faktéw, aby shuzyly one wylacznie
udowadnianiu z géry zalozonej tezy. Oznacza to, implicite, abdy-
kacje umystows 1 prowadzi do chwalenia, zaleznie od ,etapu”,
idiotyzméw w rodzaju czerwonej ksigzeczki Mao czy, dodajmy,
dziel zebranych Brezniewa lub Gomutki. Lub tez, w tym przy-
padku, do wydawania policyjnych opracowan na temat ,,szczegol-
nej roli paryskiej Kultury w systemie dywersji ideologicznej...”

b) praktyczne: polegajace na wyeliminowaniu z argumentacji
wszelkicfm kryteriéw skutecznoéci dzialania, wszelkich dowodéw
na porazke, niestuszno$é polityki, np. w sprawie katastrofy kol-
chozéw, czy bankructwa gospodarki komunistycznej w ogole. W
odniesieniu do ,,Anty-Kultury” oznacza to kraienie w obiegu
zamknietym, uparte kontynuowanie propagandy pozbawionej
nawet dla jej autoréw wszelkiej szansy dotarcia, nie méwigc juz
o przekonaniu kogokolwiek.

c) moralne, eliminujgce z dyskusji kryteria zla i dobra.
Pozostaje tylko stuzba ideologii: to jest dobre co jest komuni-
styczne, nawet Pol Pot, nie méwizc juz o przekupstwie, nepo-
tyzmie, naduzyciach nomenklatury, zjawiskach typu Ceausescu,
propagandzie sukcesu, mniejszego zla itd., itp.

Ideologia, w tej koncepcji, staje si¢ wylacznie Zrédlem i
uzasadnieniem falszu. W imi¢ tak pojetej ideologii klamstwo,
byle ,,postepowe”, staje si¢ stuszne i usprawiedliwione, a wszyst-
kie chwyty staja si¢ dozwolone. Celem ideologii nie jest bowiem
poznanie prawdy, a uwiarygodnienie i legitymizacja, niezaleznie
od stopnia impostury, wlasnego systemu. Sensem ideologii jest
nie przekonanie, a zniszczenie przeciwnika w jej sferze dzialania,
to znaczy w sferze intelektu, usprawiedliwienie unicestwiania
wroga, kiedy jest to mozliwe, lub neutralizacja, na wszelkie spo-
soby, jego wplywu, kiedy, jak Kwltura, znajduje si¢ on poza
zasiggiem bezpoéredniego razenia.

Stad, komunistyczne ujecie ideologii implikuje utrat¢ za-
réwno zdolnosci intelektualnych co i zmyshu moralnego. ,,Anty-
Kultura” jest tej podwdjnej atrofii bardzo charakterystycznym,
ale tylko jednym z licznych objawéw. Pod tym wzgledem kam-
pania ,anty...” z lat 1968 (Eisler, w ,Marcu 1968”, wydaje mi
si¢, dokonal tu ogromnej pracy), 1970, 1976, 1981 i innych, cze-
kaja na opracowanie. Bez takich opracowan, bez ,,Anty-Kultury”
tych wszystkich lat, przyszle pokolenia Polakéw nie beda mogly
poznaé historii ich kraju.

Brak wyobrazni

Po dziewigte, uderzajacy jest brak wyobrazni czeladnikéw
»Anty-Kultury”. Mozna zalozyé, ze w latach 50-tych byli tacy,
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ktérzy w klimacie wyzwolenia od okupacji i grozby hitlerowskiej
stracili lub eliminowali $wiadomie wszelki krytycyzm wobec rze-
czywistoéci sowieckiej. Byli tacy, sam znalem, ktérzy wierzyli w
ideal komunistyczny, bardzo za to cierpieli przed wojna i akcep-
towali potem srodki, ktére uswigcaly cel. Inni przekonani byli o
trwaloéci 1 wiecznosci panstwa sowieckiego, o niezniszczalnosci
jego potegi. Byl przeciez okres, zwlaszcza wérdd intelektualistow
na Zachodzie, prawdziwej fascynacji najpierw mitem, potem
mils(tiyfikach, potem potega, a wreszcie nawet terrorem stalino-
wskim.

Ale czym mogli kierowaé si¢, czemu ulegali, autorzy ,,Anty-
Kultury” i innych polskich ,anty” w latach 60-, 70- i 80-tych?
Slepota, glupota, przekupstwem? W wielu wypadkach 1 w
odniesieniu do wielu 0s6b mozna zapewne zastosowaé kazde z
tych okre$len nie tylko osobno, ale wszystkie razem. Wirdd
nazwisk juz dzi§ cytowanych w tym wyborze, a co dopiero
wérdd tych, jakie znajda si¢ po jego uzupelnieniu, figurujz jed-
nak takze ludzie niewatpliwie inteligentni. Co sprawilo, ze dlugo

rzeciez ,,po sezonie” jeszcze wierzyli w parasol bezpieki, w
zkarno$¢ i, ze tak powiem, w bez-ryzykowno$¢ ich procederu?

Nie wiem jednak, czy mozna juz dotkngé, sina ira et stu-
dio, kwestii odpowiedzialnoéci inspiratoréw, poleceniodawcéw i
autordéw ,,Anty-Kultury” i innych ,anty”. Nie chodzi tu natu-
ralnie o odpowiedzialno$¢ karng, typu sadowego. To nie moja
specjalnoéé. Sadze zreszta, ze za gwalt na moralnosci i zdrowym
rozsadku, sprawiedliwoéci przy pomocy sadéw wymierzy¢ si¢ nie
da. Ale spotkalem si¢ z pogladem, ze w intelektualnym i moral-
nym, ba, nawet towarzyskim sensie, nie powinno tu by¢ ,,grubej
kreski”. Fakt, ze cala ta brudna wojna poszla na marne, ze
wlaéciwie nikt, albo prawie, z ludzi myslacych nie dal si¢ na nig
nabraé, nie powinien stanowié okolicznosci lagodzacej. Wihasci-
wie, w tym kregu, jest to okoliczno$¢ pogarszajaca sprawe: nie
tylko robili dranstwa, ale jeszcze sfuszerowali cala robote.

Najbardziej skrajni moi rozméwcy powiedzieli krétko: to
byla kolaboracja z okupantem, a za kolaboracje si¢ placi. I, w
kontekscie najbardziej ,,zastuzonych” autoréw, dawali przyklad...
Brasillacha we Francji. Nie doslownie, naturalnie, kat jeszcze
poczeka, ale ,,cywilnie”. Wydaje si¢ istotne, ze zapieklo$¢ w
narodzie jest czesto wieksza wobec ludzi pibéra niz ludzi patki.

Inni zaproponowali, aby dossier najbardziej obcigzonych
Eropagandystéw, tych, naprawde, wedlug moich rozméwcéw (a
azdy ma swojg listg), odpowiedzialnych za trucie ludzi i kli-
matu, zestawi¢ ze sprawa niezawodowych konfidentéw UB. Za
malo znam sprawe, aby wdawaé si¢ w pordéwnania. Bardzo prze-
konywujace wydalo mi si¢ to, co na ten temat powiedzial posel
Jan Rokita w wywiadzie dla Konfrontacii (VII-VIII, 1991). Ale

trzeba natychmiast wyjasnié, ze poréwnanie jest chybione z jed-
nego chociazby wzgledu: konfidenci, ex definitione, pozostawali
w ukryciu; propagandysci nie tylko si¢ nie kryli, a wprost prze-
ciwnie, chcieli byé znani, podpisywali swoje doniesienia. To
prawda, Ze czgsto chodzito o pseudonimy, _ale.to, nie zmienia
,moralnoéci” zjawiska. Wszyscy piszacy, na jakims$ etapie, uzy-
waja pseudoniméw, jedni z lgonieczno.ém_n ostroznosci, inni ze
wstydu. l:rznie tylko, czy biorg na siebie odpoyvxedzmln,o?c za
to co pisali. Inni wreszcie stawiajg sprawe odpowiedzialnosci nie-
jako dwufazowo: wazni s3, naturalnie, autorzy, ci podpisujacy,
ale wazniejsi s3 ci, ktérych (to ulubiony termin whaénie ,,anty-
kulturowcéw”) okreélié nalezy jako ,,inspiratorow”. Jerzy Elsl.er
w swoim ,,Marcu 1968” (Krytyka i PWN, 1991) przypomina, ze
ataki na Baumana, Schaffa, Baczke czy Kotakowskiego wycho-
dzily ze strony ludzi, ktérzy nigdy nie mieli w rgku, a tym
bardziej nie czytali ich ksigzek. No a transparenty ,»Moski dg
Dajana” itp.? Kto je redagowat? Krto pisal teksty, ktore kros
inny potem wyglaszal? _

To samo, w ogromnym stopniu, dotyczy autoréw ,Anty-
Kultury”. Ktoé, w KC czy w MSW, ,3podrzuca_l” matena_ly: w
1968 roku liste prawdziwych, zydowskich nazwisk »prominenc-
kich” dzieci, ,,inspiratoréw”, ,,komandqséw”, etc. .Ktos inny, a
moze ten sam, sporzadzil liste nazwisk do umieszczenia na
,drzewie zdrady”, z redaktorem Kultury na czele. Kto§ inny
wreszcie, znowu moze ten sam, moze jakis ingelektuahst?, a
moze nawet... pisarz, uznawal za zbrodni¢ ideologiczng ,,wpisane
w amerykariski system wywiadu, subwersyjne przerzucanie ksigzek

3

nielegalng drogg do Polski”. 5 e :

No a wymiar ,,sprawiedliwosci”? Sedziowie, prokuratorzy 1
niektérzy ,obrofcy”? Jak informuja autorzy I.)e,pax"’tamentu
Szkolenia i Wydawnictw MSW, w procesie ,taternikow” proku-
ratorzy podkreélili ,,stuzebng role paryskiej Kultury w realizacji
amerykaniskich  doktryn politycznych i  dywersyny charakter
podejmowanych przez nig dziatari”. Sad doszedt do wniosku, ze
,proces w calej rozcigglosci ujawnil dytyersyjno-sgptegou_:skt charak-
ter zainteresowari paryskiej Kulturl)('”... i ,w pelni potwierdzit stusz-
noé¢ aktu oskarzenia”. Jaki§ ,komentator radiowy” uzx'lpel,r’u!
material dowodowy relacja, ze ,,korzenie siegajq do Tel-szf.zgu i
ze akcja Kultury wywodzi si¢ z ,.filozofii zdrady narodowej”’. W
tych warunkach sedziowie i prokuratorzy nie mogli nie mie¢
éwiadomoséci skutkéw ich decyzji, to znaczy wyrqlgu, to bowxe{?’
w oparciu o taki stek bredni, ktére MSW wymyslito, ,.eksperci A
z ,,Oérodka Badah Wschéd-Zachéd” (co z_tym oérodklem,_,fz
propos?) opracowali i podpisali, a kaplani Temidy ,ulepszyli”,
mu{;jqc mu forme prawno-sagdows, postali np. w procesie , tater-
nikéw” piecioro miodych ludzi do kryminatu.
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Zapytany, czy jest mozliwe, aby konsekwencje ponosili
tylko ,tizyczni” sprawcy naduzyé i zbrodni MSW, Rokita
odpowiada, ze choé trudno bedzie udowodnié bezposredni zwig-
zek z przestgpstwem, ,,to nie sposob zaprzeczyé, ze decydenci
mieli swiadomo$¢ skutkéw podejmowanych krokéw”.

No a w ,, Anty-Kulturze? 1 w innych ,anty...”? Krakowski
posel przyznaje, ze ,,duza liczba obywateli jaka Swiadczyla ustugi
dla MSW jest garbem, a nawet bombg podiozong pod paristwo’.
A jak to jest z bombg propagandows? Czy mozna oddzielié i
podzieli¢ wing tych, ktérzy kazali i dokonali mordu na Prze-
myku i Pyjasie od tych, ktérzy poémiertnie ich opluli w duchu
wanty...”? Kto kazal z porucznika poleglego w 1945 roku pod
Bolonig i pochowanego na cmentarzu 11 Korpusu w Loretto
zrobi¢ w 1972 roku lacznika Mossadu z NATO? Rokita twier-
dzi, ze taktyka ,»migkkiego przejscia” wyszla na dobre w MSW.
Jak si¢ to odbedzie i komu to wyjdzie na dobre w ,,Anty-
Kulturze, tylko czas pokaze.

Mimo takich okolicznosci, a taki zarzut spotka naturalnie
redaktora Kultury i autora wyboru czy przedmowy do ,,Anty-
Kultury”, méwienie o zemicie, o zalatwianiu porachunkéw czy
odgrywaniu sig, jest oczywiicie bzdurz. Do odegrania si¢ redak-
cja Kultury mialaby nieskoficzons iloéé nie tylko powodéw, ale i
okazji. Jej reakcja na najbardziej razzce obrzydliwosci i, co gor-
sza, niesprawiedliwosci, ograniczyla sie do kilku osobistych
polemik, no i drukowania co jakié czas ,»czarnej listy” autoréw.

Tu nie chodzi o zemste. Od bogéw, dla ktérych zemsta
jest rozkosza, wole¢ Kopalifiskiego, ktéry powiada za Juwenalem,
Ze ,,zemsta jest zawsze rozkoszq miernych, slabych i malostkowych
umysléw”. A poza tym zwolennikom boskich rozkoszy przypo-
minam, ze, jak powiadaja Francuzi, zemsta to danie, ktére spo-
zywaé si¢ powinno na zimno. Anty-kulturowe ,,danie” jest
jeszcze gorace. 1 chyba diugo jeszcze nie wystygnie.

Stad, choé Jerzy Giedroyc, jego ekipa i ludzie z kregu Kul-
tury mieliby spory rachunek whasnych krzywd do wystawienia,
dzis, na koniec — i po dziesigte — tylko dwie niemsciwe uwagi.

Pierwsza dotyczy wyboru. Marek Zielidiski dokonat tylko
pierwszej przymiarki ,, Anty-Kultury”, ktéra na zadne z pytan
jakie sobie i on, i ja, i Kultura zadajemy, odpowiedzi przynieéé
nie mogla. Zielifski dokonal najcigzszej, pionierskiej roboty. I
najmniej przyjemnej. Przedarl sie przez ogromng sterte betkotu,
bzdury i nikczemnoéci. Dal nam ich prébke mozliwie reprezen-
tacyjng i charakterystyczng. I, mimo wszystko, czytelnz.
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